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PSALMO LVII. 
R e&te iudicate filij hominum, 
i Gpzńwiedliwie fzdscie Synowie Lubzcy. 


| Cum Gratia 82 Priuilegio REGIE MAI E- | 
| 001.8 STAT Syrian. 
| | Lazarus Andrex imprefsit. L ix. y! 
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Tu l fit "Dti: JA fh 
ALS 
ADV: Stella fupra lunã cuiusnã ftéma Polonij 
abp eft? de qua dic oriturg domof- | 
POL: Et Tarnouiacz gentis: qua gEte pago 
Nulla magis tali fteminate digna fuit, 
TS e e E ~ 
Sic etem | 5 
( nue t i e Í 


ISic etenim radiaf$ fic laude refulgeti in omni, 
| Inter Barńraticas fic rutilatcz domo 
luftius vt Solem cognatis pingere in armis 

Debeat, aut totum pingere Z.odiacum, 
Ai que dy ftellis hec eft? volo cuncta doceri, 

P. Nefcio, fed Martem fufpicor effe tamen. 
A. Vndeputast *P.Quia fp erat bello vtilis et nüc 
Dactorem Patríz bella gerentis habet, 

ntudit híc Valachos, Molcos cófregit, et inde 

^. lam folo hoftiles nomine terret opes, |i 
A. Stella polo digna; P.O' dignifsima fed tñ ifto 

INobifcum maneas in trepidante folo. 


|INobifcum maneas.dum ftellae & 1 omamanebüt 
 Barmatie tenebris irradiesq; tux. 
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JAD ILLVSTREM VIRVM.| 
IOANNEM aso 


COMITEM, CASTEULANYM CRA- 
COVIEN: wc ANDREA i 
TRICESII 


EP IG R AMMA» 
| KE A mod Lachici fix ó nitidifsima Regni, 4 


Flacc quoq prifca tuae gentis vtarma docent, | 


Sufcipis huc tenuerit placida ceu fronte libello] 
Quem reddit tutum nominis vmbra tui, 


Sufcipe fic etiam fcriptorem in iura clientis, 
Atq; hunc magna tibi dona dedifle: puta, 
Illud quod potuit poftquam dedit ille „fupremo | 

Sic & parua loui thura placere folent, R 
Turbida Perfarum fic pauperis vnda Monarcha | "wá 
Bt placuít, magno & munere digna fuit, 
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|EAfmie SOtefihoż. 
nemu Wanu / 4 Pánu sJanówi 
(nbi td Tarnowie / Baltellano” 
wi Brdfowfkiemu/ Fiapwdfe 
| oehmónowi foot» Jolfkiey / 
cubdczowftieni/ Serwfliemu/c. 

T eátofcic/ Pariu mewu mi 
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| v S Gy ci Edzarz2litów (owi 
4 25) Jmpzeffoż / YOtelmo$uy á mnie mi 
"AJ tofdiwy Panie o:wtowalOfetytuly 
Diuiyoa Alieyftiego EMdyoeburfkiego po Pol- 
ftu z DolaFom w rzeczy Pofpolitey Cile ia baz 
|cze) bórzo potrzebie y pożyteczne: Sadat ieft 
OOemycie 3 nicltoyymt. pisytactelmt moimi / J 


— ————————— 


. [bym iethbymże Dolftim Jezytiem. pszydał tu 

tym tbo 2lttyfutóm / co by fye zdało być tta- 
potrzebnieyBego. Ja bacząc moie Etemi nie 
godrtofć y zabówienie ná moim vrsebte niez 
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EPISTOLA 
mále/ wymawiałem fye im stego przes niemá- 
ty czós, Pofzatże goy vettomác mepzzejkóli / nie 
Gbcącfye im potbym czeftym oOwiawianimi ve 
pizyltzyć / bioząc też paseo fye powittowactwo 
Hezejcianftie/ 38 Erozym £azoy Patryey fwey y 
bliżniemu fvootemu wedle odru Bożego powi- 
nien być pożyteczem: Viápifalem Erotto ten Poz 
tzadeł Sadów ieyftich/ tym zwłafzcza Ero- 
tzy fye X áctri(Eim tezytiem niewiele bávota/álbo 
innego Erom (wego pzzyrodzonego Polfkieggo 
nieumteia. Gozien s fivey głowy nie nie pifat/ 
feoito cóm 3 X áchi(tiego wziął á 3 żwyczatu idz 
to mówią in praxi bebac/obacsyl. Aez nieteby 


nápominánte czynie: Ofzatże ido inne volsytbe | 


tie zeczy, tél tes y napominónia ná vos[aoeE w 


p:awie vcsorycb pasypufscsam. Jefli fye Erho o | 
zowie, iż ty rzeczy lepiey á ooftátecsntcy náptfse/ | 


tym mnie nie vosamiema/ y owfzem to tad bebe 


widzial gdy ta [vota paca Fogo w Prawie v| 


czonego wzbudze y wyzowe/ Etbozyby też Prá- 


wá Alieyftie Dolotom. volaftym ich iezytiem; 
oofłótecznie wydały táo inne narody fiwoim tez | 
zytiem Práwá Bože y Ludzkie nápifáne maię/ 


Aby theż Polacy y w tym mie vpofleoserit byli, 
Ten Posządeł ia/Wielmożny á mitofcivoy Pá- 
nie/ ile Pan Bog raczył dáé 3 tafti fwey /demt 


: — 9 też czófu 


też czófu 00 moich pac eftawélo / wwpifalem 
trotto /tosumietac go tu tym to Artytulom, y; 
tu zóbieżeniu niemałym błeoom / Etbote fye ná | 
Aiófiecztóch w poftepu Práwá oficio; bátso 
byepotrzebnty/ e Etbo:ego Eddy pisecsytavofsy/ 
á potym fye fpiówom v Sady málucsto przy- 
pótrzywizy / łócwie postta y nauczy fye 7 tátím 
Doftepliem y z ialimt Ceremoniami €55601 
wymi fobie y pisytactelovot fwolemu/w oocboz 
dzeniu COpiáofeoliwofci fivotey pzd rze- 
oen fitódnie pofłużyćy doyo; fivetto moje/bee 
wielkiego á czeftegro niezbożnychProturatożow 
mezaria y topienia,  Obaczy też y Seoztanó 
Frotce powinowactwo fwoie/ iato fye vo [pide 
wach vrsebovot fwotemu that ná Sadzie tato 
fromia Sa0u należących zachować ma. Atoz 
ty też Pozządeł e tamtymitto Artytuly/Polacy 
zwłafzcza Erotsy X ácimfEtego iezytć bie vmietę/ 
|y co teft Speculum Saxonum , lbo Ius Munici? 
"s Maydeburgenfe nie wiedza/ mota mieć idz 
Esby sá mietati Statut Diévod tfieyftiego / y 
Doisabti Sadów fTTieyftich. Ktorym ia wy: 
oAl/ áG wzgledem przyczyn wyfzfzey námienio- 
tych / wkółże też nie mmeyaá tym / i$ mi Dan 
Dottor Stónifław Nozdtins w. W. Služe- 
brit ofobliwy moy pezytaciel / Etemu chuci 062 
T dał/ y v» 
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EPISTOLA 
oal/ y goewnił mie xp tym / iżby: thoiprzeciv 
w. DO. nie bylo/goy bym te płacą fvoote vo. Y; | 
pisypifal y ofiárovoal, X táfem v fyebie vważył | 
moy milofcivoy Panie / ábyin tey piácey tátal- 
tolwiet teft /nifomu innemou (nadniey á ty 
ftoyitiey nie pasyptfal/ ráfo w. VO. fwotemu miz 
tofciwemu 6 pisyroosonemu Panu. 2f 3włafże 
cz mátac inne przyczyny oo tego/bedącz miey- 
(Icá tego / Etborego w. W, Pánem być taczyfz. 
A ofobliwie t$em postal w, TD. inter Principes 
Viros w emtetctiofct Prawa £YTteyfEiegio/byc 
napażedmieyfzegjo: pases co ieden zacny człowiet 
tóf o w. DO, va f1votcb Efyażtach niebevito náz 
pija TEluftriBimo ac fortiffimo Domino 10.4 N N E 
Comite à Tarnow , Castellano Craccouień: inter Principes V i- 
ros, neminem alium apud nof reperies, in prudentia Iuris no- 


fri, fumma cum laude magi uerfatum. AAtottto theż 
cuya piaca/ntetylEo ooto zacnych á wiecznie 
pómietnych (pavoYOorenmych/ále też ototo pil- 
ney rády w tosmiosentu Opzńwiedliwofci s 
votetey/y pofłanowieniu rzadu dobrego / tál w 
Sienffvote iato vo WITiefaecb/ była sávojoy / á 
teraz tym wiecey ieith wfzyttum Dolafom ifo 
Slonce swietna O Fab vo. TD. oopláte 00 az 
uć Bogózy chwale ob Xuost ná potomne c3áfy 
| nie minieyfsa odniefye/ redno iato y 8 fptavo woz 


iefnych, Non 


B. 


- is MM A MM M ——— MÀ —— Ó—— ————— ——— € 
AE A EE nd | 


» 


- IS Edicatoría. 


iennych. Non mir enim ex rebus vrbanis qp 
bellicis comparatur gloria. X owfzem 8. rebus 
vrbanis wieta ola tegó/ Se fpzówa YDotenna/ f 
albo zwycieftwo nád niepisytactelem ofrzymaż 
ne gczóju ieosiego tylko bywa pożyteczne / Zle 
Prawa obyczóte Spraw that SiemfFicb tato y 
Uieyftich / y fiónowienie potótu pofpolitego/ 
ttá wiecznie cad] y trwa, Acz wien o tym dobze 
Wielmożny milofcivoy Pónież w. W. jaoney 
chwaly s tgd nie potvsebute/ wizałże i5 3d płace 
w t3ec3y pofpolitey wżyteczną/ chwala tát muz 
8t fec/ tato cien 34 Oloricem tożte/ Et gloria noz 
lentem fequitur, volentem fugit , tedy to wfzyte 
to tát s firorty (praw TDotennych/iako y s ftro- 
ny pzacey / Ethoza w. D, y tych csáfoxo nic nie 
folgutac látom fotm / ofolo poffórnowienia 
Sp:świedliwoj(ct Swietey pobeymowdé raz 
czyf3 2 Eażdy w. PD. p:zyczytóć y tym fławić ná 
wiefi must pana Boga wfzehmogacego/ 0 to 
piofsac / áby vo. YD. raczył iefżcze w dobrym 
z03ówiu y w lófce fivey Swietcy dlugo záho- 
wóć /iáEo mocna poopox á pomitożerie tzeczy 
pofpolítbey w o:onte Dolftiey: Aby owosy 
mloofsy iejzcze fye vo. YO. fpiáwanrosumotot/ 
Yoymovoic/ciocie/ evotetoblivoofét/ dlugo przy 
pátezálí/ á ptsypátesdioc fye/ w30: fobie á t(Falt 
S . wtym 
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EPISTORA 
wtym wfzyttim 3 w. YO, Báli, Do Erozychby 
w. DO fo taftawy Dyciec do O3iateć fwoidy 
mowić mogł ony lowa, Etoze Heneas do Syz) 
ná fwego Ajcantufa mowił: | 

Difce puer uirtutem ex me, uerum, laborem. e 
A svolaf3csá bo Syna fwegó/ o Ftozeggo wycho: 
wütriu w. W.tato pilnofć 3 znómienitymi naz 
Éláby czynić raczył / chówaiąc go na owoszech 
Avolovo Bezefcianftich / $e to nam wfzytbkum 
Dolafom te náostete czyni quod imitabitur Pa: 
tris veftigia, iuxta illud Horatianum, 

Fortes creantur fortibus er bonis, 

ESL in Tuuench, el in equis patrum 

Virtus , nec imbellem feroces 

Progenerant Aquile columbam. 
^jáEo$ tuż tego znáti mamy sáptavooe niemółe/ 
$c to nam włzytkim Dolaom ieft Eu ofoblivoey 
pociefże — N taf iewoawéátoc fye o tym w 
ośleta rzecz” YOrelmosny á milofetvoy Dánie/te 
piace fioote tála$ Folwie teff/pisypifalem ig vo. 
YO. rosumitetac to/t$ poo o. YO, jmrentem fcsez 
fliwiey na świdtło može voyrtío$/ & ab aemulis 
et obtrectatoribus befpiecznieyfża być, IS tboisy 
tylÉo cudze piace wedle fwey głowy svoytli (342 
cówóć / á fwoich żadnych nte ołdzowóć /15 Tace 
wiey cudze gánic / nis fvoore czynić, — X proke 
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polonie áby w. 10. moy mioféivoy Dan; ten 
móluczki znał mey Eu fobie poxolnofétoenmie 
flużebiuta fwoiego niezndiomego raczył voosie4, 
cznie á lóftówie przyląć. A muie theż w tych 
hé cscte mieć y zachować Etoszy taozi w. W, 
wiernie y wiecznie fłużą/ y 3 obrony fye 
w.W.wefelą. DansBrdtowa * 
Szehafłego dnia 


w, W, amt 


átá 


Rotu Pánftiego, 
1559. 


Slieznólómy á naz 
wifzfzy tuzes - 
bni 


Bórttomiey Grohjicti ná 
ten c3áe Podbwoyci Krát, 


5 ü Pctrus 


— À—— ——— 
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PETRVS ROYZIVS MAY, MAV, 


REVS, AD LECTORE M. 


" 
Vra fori, & pacis tractare Grohicius artes 
Bodua , grande breui codice claufit opus. 
Quo lites agitare docet: nodoscp refoluens, 
e. Legitimum certo tramite pandit iter. 
Hunc igitur tibi fume Ducem: qui iura tueri 
Vistua, & ingrato victor abire foro, 


DE HOC BARTHOLOMAEI 


GROHICII FAMILIARIS SVI LIBEL- 
LO. ANDREÆ TRICESII EQVITIS 
POLONI. CARMEN. 


T Vita yt humanas rerum confufio mentes, 
Sic iuuat & dociles debitus ordo facit, 
Hinc illi laudem praeclaram iure merentur, 
Qui ftudńs tradunt ordine cuncta bonis, 
V'tq alios taceam , nofter Prilufius inde v 
Sarmatia in magna nobile nomen habet, 
Qui primus patrias methodo confcribere leges 
Czepit, & arte fuo ponere quae loco; 
Hunc quoniam nobis rapuerunt inuida fata, 
Cum patrie ftudijs plura daturus erat, 
Difcipuli illius veftigia certa fecuti, 


_Byderibus fauftis agorediuntur ídem, 


TP r Loss at 
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ad Lectorem. 


Primusat ante alids hác Bartholomæus opellam 
In lucem prodit Lectoramice tibi ,*% 
Lector amice tibi , cenforesille malignos ^ 1 
Submouet, & rabiem Zoile dire tuam, 
Quod rodas alibi quaerendum eft , ifta tenella 
Non bene conueniet faucibus efca tuis, 
Ciuibus haec data funt ciuilibus, & bene natis 
In melius fiquidem vertere cuncta folent, 
Aft inciuiles ad coruos Zoile tecum, 
Ordo pacís amans candidus, ire iubet, 
Sarmatícas his iudicij qui legibus vrbes, 
Poffe iuuari omni cum bene parte videt, 
Prafide Goftinio, Crací qui Praetor in vrbe eft, 
Quas tua fedulitas Bartholomae dedit. 
Cuius in officio cum fis adiutor , codem | 


menmam 


Crefcente à vtinam tu quoq; plura feras, 
Teg fuum decus agnofcat R efsouía, lucem . 

INafcentí faufte quac tibi prima dedit, 
Hoc tibi Trícefius folíto candore precatur, 

Nec dubita voti poftmodo compos eris, 
Tu modo peruigili Chrifto afpirante labore, 


Hoc ftudium pergas contínuare tuum. 


Die 24 Martij. Anno s 5 59. 


Bij Przemo- 


isetit oru 00 € 
celnika. B corey teft opi 
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N EMN beoźiejź czhtał/d nic 
QM Pwfyttoć poyosie w (mat / láftáz 
wy Csytelimtu / nie zórózem Iay/ 
ale pierwey pilnie csytétoc roze- 
znay/ á nie vmiefżli rozeznać / ob 
innych co fye s tym vosumieia / oobaxeli nápifae 
no/pytày/ á ná to pómietay, bo tego czafu/ 
ócztolwiet vofsyfcy UATiejzczanie y Wieyfti Lud 
w Koronie DolfEiey/ obeovou Seth lat y oáley 
fadza fye páwoemttiemieckim £1 Táyoebuvftim/ bd 
niebyt zaden Dola/Etowby rosmilovoavofsy fye 
Rzeczy pofpolitey/ y Spráwiedliwoféi Swie- 
tey / nielítovoal piacey / áby bzóćiey fwey Pola- 
tom, Poszadet tego Diéoá/ welafnym ich iezyź 
tiem wydał / Czefdią podobno Ola truonofct 
Dzówó tego/ y wieltiey pzacey, czefciaOla miey- 
czliwofći / i$ takich wiele teft Inost / Etotsy co 00 
Bogó máig, nie tódźi smiofct Brzecianftiey 

| bliżniemy 
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08 Czytelnitó, 


bliźniemu wżyczai? / icono 34 vtłony bárso ni- 
fFimt/ y 34 dary wieltimi, A rzecz to bffá sáwe| 
30y tu pifaniu tha! pszelożosiym ióto y podá- 
tym potesebria. Abowiem tażdy €5eo3ia /latz 
wigyfzy fpiówy vosfabet może dać/ y cierpiący 
Erzywoe/łatwiey fye fpiáwieoltwofct fwey do- 
mowić mo$e/goste Diáwo tym tesyEtem teft 1742 
pifane / Erboxe y Sedżia y ftrony právoutace fye 
tóżumieią. 3Dosvolaocy tego Eásoy Ero fye bez 
osie przypóźczał [piáwam Oadowym/wil lid: 
fiecztach y we Wsióch miedzy Zawniti w práz 
wie niećwiczomymi / G tzadła fprówó to droga | 
foste/ tatoby wedle Diavoá wlafnie i03 miála/ 
iedrto tato fye YDoytowi álbo Orzednitowi/ale 
bo Dioluratotoxot 1 glowie vtlij/ á idto go 
Fto odry leptey nácbylt / tát fast y tak fpiáwvuz 
ie. Miny niefłufzne bierze / deze tupi ozecsy v- 
bogie luo$t/ nieznatąc Pzawó/dni żaottego Poz 
eządłu Sad0wego/ y nie wiedząc ióła wina 
Logo áo co Eárác/ ráfo Spzówiedliwofć ob niez 
fpzświedliwo(ci rozeznać, Co bywa z wielkimi 
vblisenim vbogicb lnosi. Ku zóbieżeniu tedy 


|tótich y innych wiele blcboo/Etox fye w A Tid- 


fiecztóch 3á nieznaiomofcia Didvoá /y Doftep: 
tow Gadówycdy, Ożtetą : LTapifałem then Doc 
tządeł ŚSadów fYtiey(Ficb. Lie iżbym to ofo- 


bie rozumiał, | | 


Dzemowi, 
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bie rosumial/dlbo znóć Oawul / dbym temu doz 
fyć vcsy. t ślbo vesynié mogł / y owfzem tho 


tlaość prawa/pifować poisaoti COaboo/y wy 
pufćić to na Owidt/ieff wielta rzecz d wanay 
teft fye na co rogmyflié Alle t5 bym Erogo w pá 
w.: voottego Dolata ta moia prace wyzwał 
Erozyby tozgiiiewawfzy fye ná mie nie tylto taz 
ti DonobeE/áte y wfzytto Práwo SaáftietITay 
oeburfEie PolfEim iezytiem tu pożytkowi Aze- 
czy pofpolitey Polftiey / y £u roznutożeriu fprá- 
wieoltwofct świetey/ oofiótniey nápifat y wy- 
oat, Jóto3 iedonaf nólaztby tatich niemolo/Etoz 
tzyby fye tego ważyć mogli/ by chcieli á Rzecz 
pofpolita milovoált, Bo thymi csáfy 34 lafta 
Bożą tót fye tosumy vosErsewily w Dolfscse/ 
iv poftronnyd) Ltavooow/málo ich trzeba $e 
biác. By też redno piselojent flufánym opáttsez 
nim ná godne ludzi bócznofć mieli/ Czego 362 
piavoóe votelÉa ieft potrzeba : V t Principes virz 
tutem ín tenuis fortuna: hominibus beneficijs e 
xerceant , officis colant, & ad pertractandas eas 
partes, fine quibus rudis eft hominum vita, libe: 
ralitate atq clementia excitent. TDfzółze y 8 też 
go com ia móło nópifałyile bacze/tażdy Eto prze- 
czyta/ á pilnie fye przypótrzy / łatwiey fye (voey 


Spiówiedliz 


znam tá paca nieiejł głowy niotey. 250 woyz| 


| 


| % Czytelnita. 


Sptówiedliwo(Fzć wiadowiofćia tegąDozgo | 
tu/oomoówić może. Kroy to Doisabet/aby wz l 
faytEd fpráwá tych Efpażet Latvoreyf3a tu potectu | | S2 tme 
y fu pómietóniu bylá/roso$iclilem ná cztery cse p t o té| 
Ici LO piervofsey wypifałem o Perfonach Gaz M 
ow! pasyrtalejacych/ pocsavofsy od nawyfsfigy € Picrwficy. 
aż oonamifzfzey/ pazyfyegi ich powinowactwa | | SeliSumal 
ich Ei ma być Gedźia, iato fyewfzyfcytótna|| 7% 
Drzedziech Slieyftich bebacy / tóto Drzedom 
pobbánt/weole powittowactwa fwotego / ZA | | gp, | 
chowóć máig, YD vototey położyłem o rosno OS, 
(ci Sgoow Miieyftich/ iáto Sady áig co nd ZAJ 
trozyeh [roza 3 tatimt Ceremontámt y Etozych 4 
czajów Sady (piówowóe bye mótą. YO trzez | | € Cbrsecteg] 
ćiey o DoftepEu Sadowym / tát w pzezyftóch | | GefaSumz | 
A dene ds iei foy dogon pozwa mó, | 
. |maniefłóniesdto też w fpidoácb wfzytkich/go MEE 
00 €5gbu fiónie. YD pisesyftácb i5 fe Mond pacis | 
"NP | ieft Erdy Ero 00 €Ogou pozwany trzy Érocitie | | gdy Stron | 
ftawa/á oa fye pisesyfEé + tedy tuż albo wnosi pue ie 
pomocą. przyczyne fmego nieftánia ná blifE| | fiawa, 


Sg álbo go zá ortymi pisesyftt Czeladz Drzez| | Legię impedi, | 


DOWA 3 roffasánta €3eo$iego fantuie / albo fyel | Pignoratio, | 
vecsy / álbo ostáolofcía broni / álbo tto do wież 
żienia biota: © tym wfkytbłin mo(s pozzadnie 
wypifano. Odzie też obaczyfziótie pizezyfti do- 

aj €  biiókie 


E i | 


Eideiufio, | 
Detentio, 


ntt NN W —MMM—ÀÁÁ— 


| A Pzemowa 


— 


m 


bie, takie niedobre wedle Eta yd) Sedia Ege 
fucyg mia czynic wedle Erozych niema czynićjy 
tato fye też pazezyftóna fironń ma bronić, 

fpiávoácb zófye przeciw ffronie gdy do Sadu 
(tónie/ ten porządek ieftże firona obwinioga/ 
niż fye 8 Powosoem / pzzes główuę odpowied 
nażólobe w ptávoo woa, ty lcEávftvod prówne 
ma: albo obvoloE vżywa/tthoze s príwá otrzy- 
ma: álbo fye ob Sadu wzuycenim idtiey prys 
czyny pzzeciw perfonie álbo pazeciw rzeczy wyyz 
mute: álbo fye domawia tego pisc odpowie- 
dzia / óby fye iey tbe$ powod przed tymże Sez 
oślem pjpzówiedliwił. Potym s powodem Dz 
piówy czyni Powod sáfye głowna żdłobe wyż 
puficsa / Obwiniony pówodną firone Gwaz 
tem wiąże / 36 tym odpowiada / á odpowiedzi 
fiwey rozmóttymi dowody podpiera / Głó offe 
tet Citelu (trony flucbáta/2f tefli fye Etozey Dv 
tel nie podoba do wyfzfzego Seo3iego áppellus 
ie, 4 gy tuż obwiniory právoem bedzie pizezyz 
(tan Dedia ZEyctucyą nád nim czyni, Wato- 
niec £latlódoow ob niego omuia (Eroná po zwy- 
cieftwie / y po otrsymániu głowitey tzeczy/ żąć 
da/ólbo bob: iego fspetuia/álbo te pezedowiie 
popifüia. © tym vofsyttim też mafs fivotm po 
tząołiem wápifano/ Co czytaięc lepiey rózne 


| mies. paye 


Dilationes, 


Exceptiones, 


Guarrenda, 


Refponfio, 
| Probationes, 


; Ortilegium, 
Appellatio, 


Execitio. 


Inuentarij, 
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do Czytelnika, | «e 


mies. Disyoatemfoo teyże csefét trzeciego Dizes] | arbor confatta| 
vote Erevorrofct/e Etozego Éd3oy postidéhitose/Éto | |  guinitatis, | 
po Eim wedle Miieyftiego Pzówó fpaoet bierze, | Sueegiones, | 
Y? czwattcy csefct o Eaenofci złoczyricow wedle SCzwartey | 
Pyćwó/o mieczeniu ich /y idla smiercia Etbow | | aefaexumal 
nia byc faran, Ten Pozęde soal mt fe być més | 
bótzo potrzebny /tu widoomofci tych /Erbof y | 
tego s páwá Niemieckim albo ciftin iesy2 
Erem pifáttego/voteosiec niemogę / tdt na Veze- 
osiecb EY fieyfEicb bebacym tu oobzemu rozo- 
Fowt/táEo y pooddnym Eu oochodzeniu CSpaá- 
voicolivoofét fwey fabovonym pofłeptiem / Eto- 
ry winien Eáoy wiedzieć, y Pzówo vintec, Bo 
fye miewiśdomofcią żaden rievymovot/ oprocz | 
pewnych Perfon w pzówie opifanych / tóto fa S.Silib:iij, 
miewiafiy, oSicct/ Balenie, Et turpe elt in foro | 
veríanti,lus ignorare in quo verfat, X) Dan Bog 
tego chcezóby vofseby miedzy luożmi tym wież | «pan Bog 
cey na Sgoziech był vtéiy pouabef, Bożiem rofiyrbtion: 
też do tego Posządłu pazypifował niettoze fpráz Dozzadch 
wy wedle zwyczóiu Xavonicsetto Biedt, Czefcią był, 
ola tego áby y AváFovotánie Eroazy fefscse Eloz 
| potow Pzównych nieftusili/ Cá bay Boże aby 

ich żaden niesmat/ Eażdemu tego 8 páwey mito- 
|fé Buzejciónfkiey życze.) Ale iefliby fye im theż | |- 

pisyodloCOabownym pofłeptiem Opzówiedliz | 
| PS 


€ j wofc oo | 
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Dzemowa 
wofti bocbob£ic/ albo fye faddwnie bronić áby 
ty fpraBy fabovoue po przeczytaniu ich łócwiey 
rozumieli á przypattniąc [ye im / y pszyfłuchać 
iac ich / lepiey fobie y pzzytacielowi pozddzić v» 
| |mieli/tót w tych poffeptocb zwyczóynych tito 
też w tych Eror fog wedle Dzawó. Czejcią theż 
tytnóflódowóniu innym ATiáfthecztam tefli 
by fyetm zdálo táto moim baczenim niewiem 
by inne fzAoowne Xavonicse mieyftcebyło/s tto 
tego by fobie inne EMiaftó y LMiafłeczta Eftalt 
y w30? tu nóflidowóniu mogły bzóć / iato e 
AAratowftiego/ gożie ná tych fpráwách ludzie 
medy fłóteczni/ poważni / w pawie cwicze- 
tti fyadáig / paseo Etózymi fye wielefroć Rycerz 
fey lnożie/ y mne zacne Dfoby áo wielkie rzeczy 
czefło (aoza, YOfsdte ia tu mieyftcá żadnego: 
niepotżam / y owfzem ná woli Fazdemu dáte 
chceli tego wfzyttiego com nápifal viyvodc álbo 
nie / może fobie Eażdy wedle myfli fwey poptáz 
wić idło chce / y pożady inożle uta y Práwá 
fye ootlóość, Dbyczótow tbeż y PDieltieczow/ 
trozych gosie ob dawnych czafów 3d pińwo ve 
żywótą nie Fóże/ áni pzećiw nim mowie qoy$ 
ielkierz álbo żwyczay tażdego LMidfłó albo 
Dowiátu P:áwo fá$t/y z prówo bywa mian, 
tieby wchoożi w vżywanie, A tá” ty cos 


ROZ RZE ZY YO GAY mtm 


vego pierz | 
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arti:64, 


| 9o Czytelnik. | 


tego pierwey nie Final énis o tym co PJ pue 
wo MMáydeburftie niefłychał/dinis 3aof/ego póź 
rzadu Sadow fl fieyfFic) niesnal / pzyymit 
odemnie 3á wożiecziie to Erotie poxsaotu wy- 
pifdgnie ido ná ten cado ná puetce psy wielkich) 
pracach Drzedu moiego być mogło. Snólęc ty 
máte począttt/ fitáontey potym Fu 3nátomotet 
wietjzych pzzy03 mošee A iefli lepiey rogu- 
miefz./nielituy pzacey Ola rzeczy pofpolitey /ola 
vbogich luostimie Ecyy Perty w 3iemie/trożey ci 
Don Bog pżyczył popraw, oblos fwoie niepo- 
tezebniezabawienia albo Erotofile ná maly czós 
ró (Eromre/nie 3a3esy bliżniemu fmey vimieietitoz 
fci Ut ápifs lepiey y (3evsey/softávoifs po fobie póz 
miętte wieczna, A powinienes to vesyrtic 3 
miłofci Jdezejcianfttey tu blizniemu/y 3 tofłazdz 
nia Bożego: Bo Dan Bog chce ponas / vt 
Vnusquisqz afferat ín tabernaculum Doz 
"-P| mini fecundum quod habuerit, iuxta 
benedictionem Domini Dei 
fui, quam dedez 
tit ei, ; 
Ja ile mi Dan Bog vacsyEviycsye Bio- 
gofłówienftwó (wego tom wniofł 
6o pszybyttu Panftiego/ 
co wiożtfz. 
€ € ij — Temuco 


————M———ÓOM —ÀÁ—M— 


m —À — P HQ MH — MÀ — ———— o M I 


| zn 


——— 


Wiere p 


p E. WATERS 
|Letsu co tv paf captdé bebíte/| 
| YOoycied) Bófzotć Stántá dobry towársyfi/ 


tosfaoet fivoy ostióymure, 
A piavobá panie Bzczetuta Be Drofam Frzywi / 
$05 mi e że tvocm niechlerftweny nietót fye pożfwig, 
Zi y ony cos ie tupit s Bafyddow fiwych gzofie / 
Bedgć vbyvoáé 3 innemt obzoft potrofic . 
Gdy iu; Eażdy v napioft(oy thu pisecsyta. fobie / 
To wfiytto co I fieyfErey wiedźleć należy Hfobie, 
A idto ma pofiepówać w fivey Spzówicdliwofei/ 
Atoiy fye wiec piofty człowieć bórzo otutto pofat. 
Gdy Cieosiovole 5 Szczeułami poczta atem redié, 
Aby icono mi obubrou ftronácb co wymeczyć. 
250 wiec ipetnie niebożąchi &tlety firso fitta, / 
A Ethem mó folácye do fyebie pzafidia . 
Ony ooftoyrte obzoríce fiwcy Spzdwiedliwofći  „ 
E fic icen fye górniec wina ocremnie wychłofii, 


| X on omy[Inte y ttewią vsccs zdtenonidć beostc / 


A 34 tego mato wiożini pry Fóżdym wrzedźie, 
YOyvyvostac dinone Prówne Lácinftie Termit 
le mustf tuż ná ftrone pánte onf£o zniemt. ON 
Bo thu poftaë naydźie wfytto tuż Polfttem iezyfiem/ 
Piiebedźie fye pzed toa mnofcią Fdniat bároum bitie, 


| Pzetći bom Erotce fobie y wnetb Re náucsy/ 


Jato fyc wczym ma (prńwowóć y firdonte wluczy 


| | YO trotti fonice v Sedżtego fwey Spzówiedlitwofii/ 


Chyba żeby on tieczynił fiwoicy powwirmofct, 
Yle nayoste w nań voire y Fair zndmienitą/ ^ 

Bowiem táfi naywieccy Rzecz pfinie pofpolitg. 
Dá y n owe pzzechyrki co Prówo nicuia./ 

Pch Étotemt by piscb Sepy vbobsy duófnię. 


7 Glaydżie 


Sianta Bófżoty | 
Tlaydźie Fógdniec na Febe trudno bedźie plefác/ 
Ubo pofte stiebozaFi po fiwcy woley tefóć © 
25 ty pufciem n ftrone o Etozych to wiemy/ : 
Se s nich pátronovo tfygżecztam tj mieć niebedżiemy. 
Ty miły bzdcie Etor s tao bedźte miał pożytek / 
Sto: pazeczytaf s pilitofcia: Dn. wfytef. 
VEG te pazyfłoynż wożiecziofć pifavsovot temu 
Hitoy tat dobze pofłużył Spobtenu obrem. 
Sefliże Fogo vflefyp Fomu by fyez0dł0/ 
$c nic wfiytto doftatecznie tu fyeripifafo. 
Pros niech sávásem nie gómi á Ola mátey wady / 
Tficcb nie mowi żeby to był Pozządci łarady, 
20 y mata bzoddweczEć twarzy biatey głowie/ 
Tte ofipáct y mie wadźł mic preriey Obre. 
Bedźieli cbéiat być vpomy tedy mu day poloy/ 
Albo cbeefift o tym rdoficy zórdzem ziem rofuy, 
> vcsony niech co lepfetto nápific/ 
l my 00 taó pzzefkóniemy oobzsy Cowoérsyfic / 
EB tey povoficórtiey potrávore/ dże Wiárcepany 
podbity ao przes ty możne vorosimie fiven Pany, 
2lczci to Ożis tuż n Swiecie micbárso stówina/ 
Se máty dym wyldtnie 3 wielkiego fominá , 
2 choc 6nrósy nie niepifiz áni theż vmielę/ 21 
. Qiscofye Res 02utitego praccy vPozypliwie śmicię. 
My że wiemy i5 to nie tct csfeEs potéivoetto | 
mao Aufa wośtecznie prace przyymwiem Każdego , 
Y teras winfuiem s fercá fwemu 2oártofiovot/ 
pomoż Boże crotlivoenm né when człowiefówi , 
2 faw to wniem pasce fioe dóry 3 fáfft fwey obfitey / 
y potym vocsym. voretfem flużył Wzeczypofpolitey. 
25o to Yd ét náfit/Ftemu Edżdy fpe aty voosr 
By tey fłużył y tert w rychle frtabs vo ten Cel vtgoosi. 
A s tąd tego Imie sacri roflawi fpe wpedźie 
A to rennu ná Swiecie farb natewalfy bedźie . 
Tylfofii pewitey Fozzyfci. 
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BENEDICTVS HERBESTVS NEA- 
POLITANVS, 


IN VERNACV LAM IVRIS 


MAYDESVRGENSIS DESCRIPT Ig- 


, NEM BARTH: GROHICII. 


JLauius vt fertur populo placuifie Latino: 
Cum Faf:os certo digerit orbe dies: 

Sic quoq; Sauromatis,Grohici, tua cura placebit, 

liluftras patrio patria fura ftylo, 


Omyltt w Dufu táf pópiówi(z. 


Bftvj/ wierf 9. (aeutt/ czytay faeuitq;, | sł 
Zift rij/woterfs 16 / emi n Earónim/czytay /po miernym tarfiniu. 
Eft Leij /in margines pzezwifłow/czytay/s pzseyftow, 
Lift irix wierf 20/ goy Eicoy Eogo/ oytay/Etcoy Eogo. 
Lift ycv/ wierfz 2/ GeDjia wyoa rot/ czytay/ wyda wyrob. 
Faft cxx/ Wierch 18/ Qyciec y Mate ieoney $amiliey/ czytay / Oy; 
ciec y Syn iconego DONIU AIBO ŁoD;flu'moga poiąć 7c. 


Celé pierto(ia. 


CC) 


D Wáwieyrono 
(Ct Wiw, 
3 (doen Gabotot pzy || 


© f należy pławo:pzzyfłóyita rzecz teft | 
W napod wiedzieć / Opifánte Diaz | 
li Yoá/y tosttofét tego: aby Fázy Se | 
| 7 ošia wiedział, tótiem piévoem ma | 
ty feosic/Etozsy fa poo władzą á zwierzchnofcia 
iego/aby też poddani znali/Etoem piáwem má- 
ia być fgózeni : y wedle Ftotego právod/fpiivorez| | 
oliwojci fwey v zwierzchniego Déná albo v fe-l | 


a  ośiegofwe|| — 


I MOM FP 
+ 2 


xu E IA $ 


dI x 
| 


Poszadłu €5800m 
ożlego (wego domógóć fye tidig. Ponieważ też 
jafita r3ecs iet rozne fłany luosi/cosne piówó 
| | máta/y tostiemt fye pzówy faosa. 


Gzdwo tedw/ teft nul / Froża wie” 
ożietu wfzeltiey potciwofci / á obwoob$t ob wije 
Der- ttieptávoofct / aby pzzes táFa náute y (futet 
icy/sudywál(iwoo złych ludzi bámovodne bylo/á 
p oobicint niewinnojć vo befpieczenńftwie 
trwala, e +*+ n^ n^ 


Lew naut cá umm ieft/dbv fd- 
żdy potétwiesyl / Blizniego nie obzażał / Eażocz 
mu co reft iegooał, Y Albo Práwo/táť fye 
infsym (pofobem opifuie. 7feftb pofłónówienie 
Spióświedliwofci o6 zwierzchniego Pána ná 
| poooátte fvoote / tu dywale2Sosey / Eu potciwez 
| mu Żyćiu/ á żachowośniu potoi pofpolitetto. 


fsystich. 


|| 
| 


IDiuifio Iu 


418, , 


Świerzchitt ten toDanieft álbo Bot/dlbo pzy- 


i trotátie/2So$e/Disyrobsotte/S ubskie. 
Diuinum | oze prńwo teftb/ fo: pan Qog 
lus. . | |fam pófłónówić vacsyl / Erhozefyezómyła wz 
|| Stótym y w UXovoym Ceftámenéie, A (fo 
pant Bog teft naylepfzy /nayfwietfzy / y nafra- 


| wiedliwfzy / pred Etbotym vofsy(TEo (Evooisenie | 


rodzenie albo człowiet, 2 Ola tego Piáwo reft | 


AZAWE 


- ppadat| 0 


Í 


Czeje pierwfża Yit. | 


vpaoa / Cat też trío iego ief naylepfze/ nay- 


(| 


fwietfże/y nafpzówiedliwize: ttbozemu Tofsyft t 

puitvá vitepuig/ y vflepovoác máig/ by też byly | 
naodwnieyfze, zá olugüm zwyczófem chowóne: A 
Atywiem wieceiefmy powinni páttá Boga fłu | | fo». 1 
chac niż lust. 4 mootefé thego Swidtó glu- 

pfłwo teft v 25oná. * || icon. 


Taiwo Dyprodzotte tef do Echose | Naturata 
go (amo pszyrodzenie bes żadnego czyiego po- | 
fkórowienia wiedzie, Tho pzówo nie tylto fa- | 
memu cslovotctovot wtafte tefib : Ale Eażocnu 

żyweimu (Evooiseniu/Etoxe fye todżi/idtoż o tetto | | 

Pławó pochodzi złączenie pzytódzowe Fu todzez 


| [C Co też w niemych świeczetąch widzimy być 


y "nite rzeczy zá fámem pizytodzettiem Ioace, 


(Enośfie pidwo teft / feor ob Cubi 
bywa pofłónowióne/ ola 3ádyovodtía fpolne 
milofét y potoit: pofpolitego. Cho piówo icf 
owotdtie, Duchowne y Świecie, 


Humant 


niu fobie pobobrietto / 8 teno wychowártie dzie- , 


Hüani Ius 
ris diuifig 


licgowtte/fchoże ob Bapieżi 00] | Spiritua 
Biftupow Ola rządzenia rzeczy £ofcielnych ieft | R 
PCZYWIÓRÓ+ | | 0.4 | 


Jt sit | 
CStotectíc/ (tho: ob Cefdtgów p 09 Seculare, 
0 88. Beolowi| 


/ 


| Secularis 


fio, 
| Gentium, 


Iuris diui; 


Doszadłu Saw . 


Avolow ola rzeczy Świeci bywa pofiónoż 
wiog Tym perfonam ovoorátiem/ Dan Bog 
w Sboie fivottn. bal rostta moc tu rzadzeniu 
y obionte Eoférolá fwego fwietego/ 2otffupom 
miecz oudjovony/ Slowo Boże/ gladium fpiriz 
tus quod eft verbum Dei, Cefársom y Jcolóm 
Gwiechi : A násyvodío ty owvá mieczć miocie 
mi: bowiem ióto fwieckim mieczem slocsyri 


| |cebywśią taróni / Tát tbes Duchownym miez | 


czem obłedliwi do Eofciolá Erzefciónftiego by- 
wńię przywodzi s? s 2%. 


IGwieciie Prawo iefth rosmiiche/ 


pszodkiem to Froze reft whem narodom po(poz 
lite /tróze Láćinnicy Gentium zową, O0 p:zy: 
todzórego te rognofé ma/Be przyrodzone wfzyte 
tim rzeczam żywiącym wlafite tef£/ Uto Genti 
um tylto famym lnośióm / táto flużbó tu Pánu 
Żoógu/pofłufzenftwo rodzicom y oycsystiie/ A- 
byfmy gwałtu y Erzywóy czynić nie oopufcili/ 


| | gwaltowi fye fpzećiwióli. 3 tego też páwá3á 


potezebómi IuosEimt vrofly pmowy, tovg voz 
zmóithe ContváFty/ £upowónie/ przedawónie/ 
raymy/tovoátsyfivod/ Imienia trzymónie/ bu- 
oowśnie walki óbionó/pzymiecze pofelfti póz | 


| | Eoyzroz03ielnofć lnożiftanowienie Brólefitwa/ 


| P énftvoá/ 


Cof pierwfża. 00 Kikiy 
Danftwó Grante. etcaete Fe Fe o 


Ziemie Sodio teft/ froze Euojie 
onego Broleftwa albo Brólny /mieosy foba 
trsymác poftánowiliziáto ieft Práwo Ziemfłie 
Déftie ftanovot Ryceeftiemu Odne/ióto też teft 
Diéwo Ziemftie GSóftie /Erhoze zowa Spagu 


Ium Saxonum. 


SSotemte Wdwo/ teft obvcgab fto 
czenie walti/czynienia prsymiersa/voyfscte pase 
ciw ntepisyaciclovot zá znatiemtawiofć pier? 
nienia woiennego, ftopnie ooftoteiftwa/ czejć 
tato goy J&o1ottá álbo X áncucbsloty bywa daz 
ny / cożożielenie nabytego (Eátku / wedle fłanu 
Perfon y wedle piacey, AW 

Adtupne Prawo Frhoze Cácinnicy 
zwe Feudale teft / gdy tycetftiemu cslovotelo2 
wizć woienną fłużbe bywa Ode fáEre imienie/ 
czójem 00 żywota/czófem też oo Potomków tez 
goż połolenia:tym fpofoben/áby włafnofć tego 
imienia 3offálá pzy pierwfzym wlafnym pónie, 
4 vżywónie tylto pzy tym. trozemu teft dane: 
áby s tab czynił tata pofługe Broleftwu Albo 
ióttemu pánfivor/álbo Pánu onego imienia. 


Diewffie Pedwo teft / chore Eojoc || Ciuile. 
NIM ai — tinto 


| 


Prouincis | 
ale. | 


ww 


Militares | 


Feudafe, | 
als ana 
ffe. —— 
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pozządłu SOdvow 
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GZórofirwawienie teemetroviná teft CHeoźiez 
mu/ovodostejctá grofzyy pieczy Belag. Sá sing 
tátte/piec grofzy y Belag. -Goy tto ftazódniu foz 
oowemu oofyé nieuczyni / czófu wedle ftasátita 
zamietzónegó/pieć grofzy y (3elatt/coties quoties, 


‘Cych wit | | 


B R 
oN I 


ZWZ S - Eo o Aene 
eu pievwsa. $ ift rg. 
Y Tych win y wjelatich innyd) Mozia niez 
ima oopufzczać ola tezech pazyczyn: Pierwfża ge | 
winó iefkiatoby nietdtie nagrodzenie Albo Eara- 
nieza trzyw0e Bożą / Ola wyfłepu Luozliego 
vglówione: Aby pases to gniew Boży był vbla: 
| gan. lure Munici: art: 54. Wtoze f goy byfvr- 
ná niebyłć baná/povoa$nofc y vtciwofc Sadu 
nifscsátaby. Trzecia aby fye Luie wyfłrzególi 
o6 wietfzey fzEody, Specu:Sax: lib:ij.art:41. PDZ 
fate też pisy Fardntu pieńieżnym edzia that 


wiele ma pómietóć ná milofyero3ie tato ná fprá- 
voteblivoofé t Svolafscsd nád vboqiem człowiez 
tiem, VTáptfano Spec:Sax:lib:iij, arti:64. Mulcta 
non eft remittenda nifi paupertas hoc ipfum perz 
(uaferít. Zbowiem wiele ich teft/co 34 ofazanim 
tófny 3a tóftówym vporniniánim/pomiernym 
tatónim / tychley fye lepfsa niż 34 Faránim niez 
ep Miłofyeenym : X ówfzem co nád foba milofyetz 
ozta nie sttáta/COeo$ietto pzzetlinaig y goisemt 
fye o(tawdia/ Bo tà mówię pofpolicie : Hym 
to był wiedział/ ábym tať miał wieledóć / przy: 
ciągnął bym go był lepiey / y pzzytłutt : He fye 
popzówie potym, o0waże iefzcze tálg wine, A 
co wierfzego, Owgi 3 nie miłofyernego fararia/ 
w rofpács pi3ycboosty wiele złego (obiezy inne- 
mu myfli A that tá fpráwá przy Fardniuwiele 


zależy ná 


—————— AMo——————— 
O Derfonád) Sadowych 
zależy nówofiropnofci €Xvojiego. /* w 


Gola słoczhińce ttd refoiemfiwa 
tema dawać, 


Çoziemu pasy refotemftwie to tesebá we- 

O3ieć/dby złoczyrice ná świeżym vesyntu 
poimónego/ fey góroło zafłużył/ ná veloymie 
nieoawał,lure Mun: art:ii7. Dla tego iże 34 rez 
totemftwem CY Tesoboycá/tu$ tarónia na górole 
| veboost/y on frogofć prawa nád nim vffanoa/ 
£ylto retoymia głowe plact/teflt 3tocsyricá zbie- 
ży: A Costa ma tego pilnie pzyfłrzegóć / dby 
zli byli fardni: zabiególąc temu/óby fye stofe nie 
mitożyła ná Swiecie: Uby Pan Bog gniewá- 
fac fye ná złofći Susie /mietarał niewinnych 
pzy winnych. SpeciSax: libii, artic:62. POfzótże 
też tómze opifána teft náuťá Seoziemu / goye 
by tego meżoboycy życzył / áby był woolen tato 
fye ma zachować / d táto ma być w tym ofiroże 
ny / éby vfseol Oomnimónia e(fvony łótom: | ` 
ftwó. Ale tó y Seożiemu teft rzecz befpiecznieyz 
3a/ y pofpolftwu pżytbecznieyjza/ goy zły clo 
wiet 34 fwóy zły vczynet bywa Faran: Ubo- 
wiem tu fye sfiawa Bożey woley oofyc / Etóży 
Fase gładzić złego s pofizootu dobrych: sfiawa 
ducali Mii 0 | E AAC PJADĘ 


feymée 


Czejć perwa. Lift ij 
fye y páwnu pifónemu oofyc/Etox toż ftózuie/ 
pes to fye połoy pofpolity mnoży / y fámemw 
to złóczyricy byvoa 3oto1vrey / gdy przes tó cese 
tte Farátite / wiecznego vcboost, Ira enim omni; 
pęgentis Dei mitigatur,cum hic pro meritis pecz 
cator corrigitur, lure Munici: artic;;7, © 


A) $ 
a Fozia Kiedy może feożić wos inferno práz 
O wómafjż nápifano niey w dzugiey czeféi 
pzy gofcinnym (aoste (fpzówa, lure Municipali | 
Articulo 28, JC X XC ANG 


« ) (24 Seoziego pazystależy OśwócRzecznikć 
ev białym glovoom /Iuostem niedoleżnym, 
Sierotom/y tym Eroszy oo Éotto bywáig moca á 
gwaltem véifinieni Speculo Saxonum libr:iarz 
ticulo 46, glof, RÓ E^ "e 


inim - " 5—'Á— A N. ZOZ OO ZZ ZZO) ZZ ZZOZ W Z POZ 
« 


etis ó fug Etoiy se gry rófcie miefad3i / | 
€ Yoytoofsy by Ero potym sáplácic obiecal: 
bowiem thu nie (sláby tuż fpzówó albo fpozo |. 
olug ze gry / dle 3 obiecáney zapłaty, Spec:Saxo: || 
libsińj„artic:6, Iure Mlunicip:arti;1oż,et 1044 "| 


go. © Pzzyfycjni | 
li 


€i Derfonácb Csbowyd 


—————— —— 


 Sspipesmifarb. 
. © Bówinowdciwie ich. — 


(eX syfveiticy élbo Xavoricy fa 

i| a) Derfony na gdzie fyebsace7 

i Ethozy wyfłyBawizy / 4 oobise 
wytożumiawfzy €Opráwe obu- 
owy firon/Sentencya Sedie 
mu przes fwoie poisaorte votá / náyouta / poo 
tym zwiezebnim E(taltem/ niemátac glowy nóż 
trytey csapEo/nte vo rekówicach/w plafscsu/ttte 

3 bronia zadna nác3e30/ fyeosecy.SpeciSax: lib: 
irjartí: 69. YO fsál3e tych temi 3Yofetscboz 
vor ycb nie wfzytbłich sácboxoywoáto/ á w tym 
nic niequsefso/svolofscsá toy tych tzeczy grunto 
wnieyjzych pilnie przyfiezegaig trozefye przes ty 
zwietzchowneznacze: tómże ná mieyfcu wyfs- 
facy namienionym opifóne/ in glofa, (Co feft dby 


S 


fpivoteolivoofct riiesdEryvoalistofét luoztiey iie | 


óchylali / fami pzez wheltiey nagany żyli / Od 
tów; Etor fprówiedlitwofć pisevoiacátg / y Se- 
ożie sáflepiáta /nie bzóli : 50 wyfłepłu o Etboiy 
ZZ tà — Z M — OH MM 


owgiego 


Czejć pierw X ift xit. 
drugiego (a03a/40 y wolni byli: 250 to sewna ij 
zlodziey sloostetá rievab faost. 1180 tho aby fa: 
Ożili 5 vpzzeymey oycovoftiey milofct/ nie 3 gnie 
You/n1e 5 nienawici nie z Odry, ttzeżw0o/3 692 
biym baczenim nie Ewapliwie. Diseto ich Przy- 
fena tata ief. 


| po A 
. Riwpegá Bvel- 


Ą : 
£ 
> | 
Vae 6-/_ 48 
Mo En) seg 


ex - Mufon, 
Ge 3 V: puspfbegam Pánu 959^ 
qu wfiedniogacemu / 6$ w Sadie 
td Ecboop ieftem topfibson/ Bedzie. 
mu 4 otdfta thego » tlincfint Eu- 
_|olóm taf Bogdwm idto bogini, 
edt gofciomiato Otefieginow/cBce 
pińwy d fpsdtorcolitop Ostel ndydo- 
Wóć » wpddwóć/ wedug nalepen 
bóczito(cty rogumu mec WStoled 
| Dxybfbejnicego / podfirę Piwa 
odochurftiego / p Sptotletom 
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oj y icit- | 
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© pefonáb Szdówyh | 
b Sesteiffersom KDiepitih: A cheg 
Medheeopufcie ola mifofctbotajt 
atiewu/ y tfi rzecz: $T bat mi 
pnie Boje pomagan/Ecbon csi 
nie o Dzień Gabr p iofipcef 
Gd r beostefs. 


rele ma boc Pyvfpeinifow. 


fiáybeburau. ieoennafcie Disyfycitite 

: Fow byáta obierdni/ A POoyth owd- 
nafty : iatoż wedle Pzówa tylo ich ma być. lure 
Muníci: artíctvo. Ktora lícsbá /3ttácsy iedettitaz 
fcfe zwolennitow Dáná Bryfłufowych From 
„udaja Erozy Pána wydal: A YDoytowátnaz 
fty/stiácsy Sbávoictelá tiáfsetio/Etoty był głowa 
zwolennitow, | To podobiefiwo Sáffom 
softáwiorte tef£/ ná pamiętte wióry Btzejcianz 
fttey/fEozo fye ná votáte nówiocili: e ná fooie 
iedennafcie Pszyfyezników ma być á Woyth 


owónafty, Ale vo innych ENióftecztach/niepóz| — 
tezebá táť wiele Dzzyfyeżnitow: Abowiem y w! 
Midyoeburgu, tefli fao ma być góton/ dofyéich 


— ——— 


Cséépierwfsa. X ift ro 
bywa fyconi E payttammniey fefc A vo fit 
fych £iiiefciecb otromia Miáyoeburgu / Eeoy 
tylto fzejć Disylyeiritovo bywa/ dofyć ift ola 
gótenia Sron ctersey dlbo pasynammtey [tvsey: 
coghówńig s fiórego 3oycsátu./ Ebtory tuj 34 


lavo máig. lure Municipaliarticii6, 


© mfobfżym Pugyfbejniku. 


Rzyfycznił infoofsy/tbo ieffatówo obrá- 

ny/ie[t Sprawcę [praw Pszyfyeżnicych: 
peto żówzdy ma być obliczny / y oczeławóć 
ou aid P:zyjfyeżnikow.Jeft też idtoby poofłóte 
bi Sęoówych boodobow,/Etoymifye Dzzyfycz 
żmicy ná tażde Suchedni dziela albo innych 
Gáfow wedle zwyczafy, lure Municipali Arti- 
culo eodem in glofła, © (o. 


(b Godiooifed DByzvfbeżnicych. 


AG Odhoódy Disyfrestiice fa opifáne Iure Mu 

 níciprart:i net 16.in eloffa, (ato vo tá yz 
oeburgu 34 Eóżdym ftazónim/tóżoemu Dasyfye 
$ititovot od Otelu pláca po elagu : A pifárzo- 
wiowó felagi lus inquit, Scabinorum iftud cft, 
cum profertur Sententia,.quod cuilibet eorum vz 
nus folidus, Notario vero duo folidi dantur. YO- 
Bałże w tey mietze/ wiecey zwyczótu álbo volaz 
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- 


o ią fych vz 
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mieyfcach /tben teff oobzy d fpzówieoliwy oby- 
cząy / 6 cófolwiet pláca v Godu / Eláoo peo 
pzyfycjniki potym po Saożtetezeci grofi Pi- 
lársovot 3 onygh pieniedzy obosicláta / táfo wie: 
cey nád whytti Perony Sadowe piówiące 
mu : 2f oftótkiem fye (ómt 3 Woythem rownie 
osiela A temuYOoyt winy bierse/á nitt inny: 
toż wedle páwá YOoytowt pisynale$a/ nie toz 
mu inem: bo WwDzówie aostelolvoiet beb$iefs 
czytało winóch / ttbote (Ironá sd iati voyftepct 
pisepaoa/ofsebt rtayoste[s napijano:ludici mul; 
ctam. 2f ofoblívore Speculo Saxonum libro fj. ar/ 
ticulo 41. lure Municipali artículo 44. 


AWifórsu Miey- 
Fim. 


N MARE TU 
y Ś sA(arg/ieft perfond tidwna/ 
Wo o godna/pzzyfyegą w ETiefcie obwig- 
= sina/ tu fpijowóniu fpiaw Sro- 


wydyiófiryz 


r 


EZ TUM ~ Sk tvj. 


wych/ "m itymi/ i wotafirymi/ DOK nt Y vir 
tozumnymi flovoy. 5 


sh SY: psgoft E wf; e 
h dimoegacemr / Panom Bay- 
com/y tofiocEtem pofpolftwu nid- 
fd tego / w Drzebjie moim Pifar- 
feim na febo ieftem wybran/wier 
nym boc / » tdiettnych rab iey 
ich fore poguam albo Echos mi 
foc wierza nikomu nte obidwide : 
500 t Z p» Sg0jie vd 

n | wiernie wedlug, mego nawyk 
ledo rowu Bee napifać / b cżbtdć | | 
if bogiem iato 93oqdcentit : Y 
cego niechce optifeté/ola mitofet/bo- 
(dini mienatotet/ citietott/ pibidź: 


Lew ayweueimocoo suce M REP" I SM EMMCSS ce EE um vir pi D: WE 


o pefonád) Śsbowyć 
ttí/odvoto/p inwe vgecsp : SC dE mi 
Wanie Boie pontagav. 

ste 


v. Sind gd fafefżne pifdnie. * 


fas itbowby nápifal nieflufzny Sapte 
albo X t(£/cete tráct/ Etor qo nápifat: A 
gożieby efálfiovoat Bfyegi NTieyftie/ offavoa| 
(ye bezecnyni / y frzywopszyfyczcą / á byvoa faz 
tan ogniem / vt in libi, caide mu: Concef.lib:1o. 
Tofaátse voiéwie Saftim Ziemftim y iiey- 
ftim £ITáyoebur(tim/o tównych Difársocb y ich 
pifántu nieieft tat pilne Ráranie y ooglgodnie: 
dAbowiem wielkie ich pifania byvoata vmoce 
nione y potwierdzone Pieczecia £rfieyftar ál- 
bo € 5000. 4/4 M. ef +/+ 


„b fye godzi nieco powiedzieć o nicobalo T 
jórFtóza ieft w wielu MTiaftecztach/ ie 
Ráyce 3 Woythem y s pasyfyesniti/ Pifárftie 
mieyfce lnogmi Etemu niefpzównymi zafaozółą |: 
tto Alecbámt albo opilymt Sucfánty BEolny- 
mi: mie rogumieige co ná Difársu zależy / y idto 
Spráwy fITieyftie s trony Drzedu fa ważne. 
Snáig to bobrse Dzzyfyeznicy ná voyfsfsem Pá- 


wię zójd0żee 


— — USE SS 
l 


EE Z W A a 


Czejć die rewha Í ift evi. 
wie zajadzei gi” csafem 3 Appellacycy/ Etbote 
09 nich 5 D liajżeczet figżądney ftatecsftey fpiaz 
wy wziąć niemoga / dni czófem baczą gożie tey: 
left pocsateE/gosie ftzodeE/gozie dDofonanie / id- 
Eich dOówodow Fror [trona vżywałó/ nóczym 
jute rzecz maiecey fabiilá / tato fazano. A 
wiele ná tym zależy / goy fye Erho do oyfsísstto 
€5co$iego oosy Yva/ttsebá dać |tateczną d supelz 
na [prawe fwey rzeczy : C batse 18 2l ppellácyey 
po[tepeE [prawy trzeba fpijac vofsyte£ bacznie, á 
.| poszgonie: Llapazod Salobe/ potym odpowiedź, 
lato 348 powob/obpotebs sbija/táÉo fłazano/ 
IaFtcb dowodow Froza (Iron viyxalá/ s idkidy 
A|yag/oo oawitegolt cafir Ju fummó/wfyt 
te prawe o6 poczęttu dj do Fonica, 2f iefli też co 
czytano v Sądu stibozych Kfydg tu tey fpr- 
wiesto nazad po fłazdniu ma byćnópifano, A 
tat wfzytfe [prawe fłatecznienópi(aną ze wfzyte 
timi dowody / trzeba w supeliofét óbefTác do 
wyfzfzego páwááby żądniey fironie nic fye nie 
ubliżyło. C3uta fami QA dyce / Pzzyfyeżnicy 7 y 
Uliiefscsánte na Etóftecztach / tey nieobałofci 
czefło wielkie sávoftyosenía/ pzymowti y (zło: 
dy 3 niefpáwnego pifania: 2f wiy o to nieba- 
íg / tatóby godnego à fidtecznego Difársa opa- 
tezenim fłuBnym pzy fobie záchowáli / sy 
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© Derfonácb Cdbovoyd) 
goy teft coonyzotéivoy/fráteny/reseswottoEnde 


| 
E 


| | fa átlefaotem ieftmieyftim. C14 QTiftesá (Stob 


tinego tet rząd volláodto/it4 Etotetto oofy€ płaz 
cey ieff / goy cao Bofcielny y S3tolny dobze 
wieoziećwicząc o3iattr Zr TIeyfliemofyente vsez 
czy pofpolitey / vo Botdżni Bożey z vo Vu duffich 
vf /svoloitycb / y vo inimyd) rzeczach, tego vezez 
ooi pazyftognyd. Przeto gośie godny Difars 
być niemoże/stpiey ieff dby wfzytki (prdvoy Se- 
ooweyzapify/ voyrosumnym. volafiym Jezyć 
tiem pifátte były / s powiejci Frozego LNTeżć roz 
firopnego ná Sadzie fyeozącegó , Abówiem s 
$ ácinftietto niefprównego pijania / wielkie cze? 
(to fpozy miedzy niebogoboynymi Dioluvatot 
int vofta: gosie flowo albo voyrósumterte watz 
pliwe vlápic motta/á ná nie iáto Kot ná VTTyfs 


| loybíg/ pes co wiele Eróc (právoreolivoofe tepię: 


y piseoluáta/ nieinóczey ido TéFomy2Sápvvters 
imottoc rychlo pleczyć vátie/tiotia/dby sá olufse 
Bym lecsenim/xvtetfsa sapláte vostol. | 


O Wofuratotorh, 


Dioturatoy 


Zi, SI AN KME cg NEMINEM 


Czejć M erii » = Sifrol koty, 
ZE PEEP 


MY Nofracos/iefh Werd 
SZYI &S fona roza cubse fpuitoy s po- 
! ) uczenia Pónć / ólbo / iato 
mówię / Piincypalá feto / 


fpéwuie ^ A — 
| 


T Diofuratotá może fto vfławić táf we whyt- 
| Eich fiwoich fpráwách pofpolicie/ iato tbej w iez 
Oliey ójobl fite, e ^o A > 
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Bzofurato:fEi Pegat potéiwy 9 
potrzebny. 


3 Rofuratorowie fa bárso w rzeczy pofpo- 
litey pottscbii/y visoo ich ieft wtciwy . 
Aby troszy fwey rzeczy (piówować / álbo pzy 
niey być niechca/ albo niemoge / álbo tbeż (ami 
(piówić niemmieią / pico infe fprówować / y 
|pzńwieoliwofći fwey dochodzie mogli Pueto 
|faofłówieni ola pofpolitego po$ytfu/ Hawu y 
| pofpolitemu czlowiekowi ná pofługe:2fby pzez 
nie tbát Dowoo tato y obpovftoo wyd p 3e 
firzególi. A fa iatoby Sadowi Rycerze: 21 bo: | | 
wiem táfo Rycerz waleczny poło pófpoliteć | 
to mieczem boni / tbát Diofutatót dowcipem 
O e a 1 


ch — fvoim 


um EM 


© Derfonády Sadowyd 


wom grówieoliwojć mnoSuá niefpzawiedlie 
wofć tumi. H rzecz pofpolita nie tyllo obrong 
waleczna ale the y Prawy bywa pmócniona. 
Dotéhwa tedy rzecz teft miec vrsao Diolurator 
fEL/ goy go Eto dobze pżywa/ á fpiawieolippey. 
r33 ooporaga. lure Munic: artic: 42. Specu: 
Sax: lib: i, artíc: 60, lib: iij, artic: 14. 


T 


6; eue 

[v To fobie Rzecznita tównie ob Yvsebur 
BOO vpiostAu$ fam ped Sadem mowić nie 
ina: Whale gdyby go Sed3ia fpytal / teflinó 
fiowó (wego Pzofuratow pasyswala dlbo nie; 
powinien oopowiedzieć/ álbo na smowoe y ná 
padde obffaptenta v Sed3iego 3eodc moze, ál- 
bo fFasátrie nágánié wedle prawa: Spec:Saxzlib: 
i.arti62. Pze tbe pasycaytte/ goy Pan ná flowa 
fvoctto Rzecznika niepzzyżwala/ može te oomiez 
nic y niepizyłąć ich paseo fłazanim, Spec: Saxo: | < 
libeiń„artic:14, Jure Muniartiqz. | 4 3$ 


FR ZAWIERA) GAJE > —À—À M SEE Z d i 


fè Doziem zacnym á wyfotiero (tanu, pzy] 

OG) ffoyna tzecz teft mieć pzofutatóże fwegó/ 
ola vréiwofci e tbe$ ont pofpolita rzeczą fa 34- 
bávotent / y ola innych przyczyn w Diéwte opi- 
fanych. Specu: Saxon: lib:íij, artícu: 20. 


THESE: 


Soiáolimez 
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Czejd pierwża. Sift rig 
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sdóliwego Brofurato sind. 


S Ko goyby w fprówiefwego Pain 
cypalá z0wa0liwie poffepował / izeby fye 
oopiowolirte pazewycieżyć oopuféát / albo pzez 
naiety od Fogo / wywieośiawfzy fye wfzystjch 
wywodowy obrony Diiricypalá fwego/0o Pze 
étvortey by firony pasy[tal / tego rzeczy bonils 
tu fzEoośie pierwfzego Pana fwego t Earónie te 
go teft 5e fye sftawa bezecnyim, Spec:Saxo: lib:i, 
artic: 6o. gloh in fine. Diseto Diofutatoio1ote w 
JArátowie/tym fpofobem ná tażdy roë pisyfye 
gái, áby thym piliniey powinowactwo fore 
baczyli / a ná nie páimietalt. 


vo EN 


iem 


$ 
- Lx Y: pyyfbegam Panu Bo 
gu wfżedmogacemu / i Cabot 
doct boc poflufen/w cod rzeczach w 
(comet wedle Pdwá powinien: 
A że Dra moy Pofuracho:fti/ 


e ij fzczerze/ 


O Perfondch o voyd; E 
fźezerzę/ wiernie / piliffe/ supelnie / 
bes ootofot/tie bnwflem vostitoje- 
nia vofterfoto fpidwondć dice Necs 
edt 00 potooórtep firony tafo odpe? 
tap pisvieca/weole dowcipu trieqo/ 
wedle fumgienia/y wedle nalephey 
rády bronie bede: Pl posnawho rael 
tedntey ftrony / oxttgtep tego tieob- 

(dote / dni foe fu niey fEfonie/ Mer 
> ptertofiep bo frotiegenia piiwa 


(taé BcelEiftownych &3otvobote ob 
Princypafá mego muie poddnpeh/ 
Y póżdod p rostitoto w Pidie muie 
| świergórey /iadnemu wieobidwie: 
& śwfafżcza (tronie pagecttomtep / dni! 
| ISsofuracorotot tep / áni pomocni- 


fom: owen pifnem/pfazánim/d- 
| ni pies fbe/ówi paseo innego / M fu 
Brodie Dincypafd mego niedopu- 
fagi sce fye 


t m nn 


Czejć pierwfźae X dre. 


Kicze foe dobzówolnie pzewnóczyć: 
3) inde w(żbchi rzeczy Gowóć dce 
IEcose nd oobzego/wiernego 9:060 
ræna y obrorice pizbnależą Pl tego 
wiechce opufcte/ola mifofct/psgbiatź: 
tti/odrow/goftu/albo (dien iney 
rzeczy. LAF mi Danie Boze 
pomstę 
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2[pifatto SpeciSaxo: lib:i, arti:60, te P207 

exc) Entatotsá piace fwole/ Etor pooeymure 
Yo fpidvootoántiu rzeczy 00 Fogo / flufstie ma 
mieć 3apláte / iáEo y nauczeni w Práwie / rády 
fwey vżyczóć moga sd zapłate:Abowiem ni fye 
tetto nóuczyli/pzacą też ototo tego niemałą poo- 
teli/ 3 niemółym natlańoem. 2f that flufziia rzecz 
teft / áby tbes e tab pożytef mieli, 2fle Be takich 
Droturatorow wiele było /(osis itiewiem iefli 

— Va) Etosy niemótąc ŻBoińżni Bożey piseb oczy: | | 

-|mó/wftyou ped luożmi/ milofct Eu bliżnemu/ 


bee wego 


| O pPercjónach M "m 
bes wfęgo mitofierośia/60 tb ob Erorycb rzecz 
mowil: nie flufznę / tie sárobtona / a me zwyz 
'czaynią zapłóte built, Disetbo takiemu ich łupiez 


ftwu Arol "Jego Mit. flavoney pamieć! Syg- 
munt tego Imienia pietwfzy/yftawa [roota ta 
czył zabieżećzaby Diotutatoiorote sá fwe pa 


| 
| zamierzona zapłate mieli/ to ieft/ oo (zperuntu/ 
| | |od yftawáng Sadów; ob odFládu fwy ná 
| inny czós/po teonym tylko grofu. A oo fpzńwy 
ieonego onid piseo Sadem, tyllo cztery große. 
| H tát ile oni fpiávoute/tyle Froć cztery grofe ma 
w3iąć nie wiecey. Bo nópijano: Sufficiat vnus 
eroffus, (ufficiant grofsi quatuor. Zabieżano też, 
y Práwem pifánym Spec: Sax:hbxi.art:60. gożie | . 
náptfatto in glofła: Caufidici pro vnaquaq; caufa 
centum folidos accipere poffunt, Przeto tcż wie- 
le ludzi ola tá wiewiego Łofztu y natladow oz 
pufzczóli fpaóroiedliwojć fwote/ 3 votella fEoba 
á tezyw0dg fwoia/ to teft/ Ola Eofstu albo tupie 
(twa Pzoturatozftiego / nie Sądowego : Abo- 
wiem natlady paseo Práwem / oo zapijow / 00 
ftazódnia/00 Élfinut/y 00 innych fprawo Sado- 
wych Z rowna á pobożną zamierzóną płacą 
odpzówi, Ale nie pobosttemu á mie bogoboynez 
mu Rzecznitówi, kiedys Grá álbo owu nie oz 
| |biecal/ a Étemu paseo wfzytect czós potis (ye prá- 
| | Yvowal/iá-| 


-— Deftévoe voyfifsey nómienioną . Albowiem niez 


Czejć Wervosa. Lif cej. 
wowal/Aáto woiepsá nietucsyU ólbo fye s nim, 
tym cobys pławem wygrał / tozdśielić Md poly 
mie obiecał : mówić nieumiał, nieobóle twoie |. 
rzecz fprówówał/ Rot chcąc pisemiefstal / ná 
zmowie stwoim 2fouer[arsem przeciw thobie 
byl/oob:wolnie fye pezewycieżyć dat. Obaczył 
to ieden człowieł zacny / w Dzówie £Tfieyft3n 
biegły á tego fitad3 wfzytkiego dobze świadoz 
my /Etoy w Bvoich Efyażtóch niedawno o tym 
napifal/tymi fłówy  Caufidicorum tanta eft ra; 
pacitas,quod ín vna caufa maiora funt eorum im; 
pendia,quam que per omnen litem apud omni; 
um ludicum Subfellia infumuntur, Tofzółże 
też tu ma być bácsttofe /ióło mówią oifcrecya/ 
ná pilnego Kzecznita, zwlafźczć goy mu pour 
C3yf tata wieltą/ tenoną d. zówitiótą fpiówe: 
w Etozey abyć dobze pofłużył, musi ewoie lifty 
czytóć / ciebie o tvoey rzeczy dlugo tażącego /6 
^i czófem tbeż bóiącego fłuchóć/ Diva pifónego 
fyeootTáoác/ nieicony Efyegi w Pzówie przeglez 
ość 00 ieowego Sebdziegto do bantieo biegác/ 
by tobie dobze pofłżył, YD tbátiey truontey 

áoplectoney fpiáoie/ nie trzeb (ye oqlebdc/tiá 
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trzeba the tego pisefftsegácSábys from Rzecze | 
mitá véoosac flu(snego natldou nany na prá- 
wo, wiet(zey fwoiey fpiévoteoliwofei nieutráz 
cil /nieumieige fwey tsecsy fam fpłówić / y nież 
wiebząc/coby tbobie e Didvoá pryds mialo, A 
rzecz pewna teft Be fye niemosefs soffac/ eono 
phy tym co reft wedle płówa /Cezero ty nietrá- 
fif / iejlis fye tego nieuczył ) voytavofsyby goste 
Pónowie alg Drzednicy y inni Seoziowie/ 
wiecey (yes poooányimi gwałtem obdboosilt á 
odry'albo ná poczty wiecey ni na (pzówiez 


oliwofć páttsyli : tám y Diofuratos 
nic pomose 


> 3Somoone) 
S serjontic, 


m5 Owodem rdsptodia the 
| Perfone / Etbona pisc Sa0em 

zalnie ná ogo, chcąc co mieć 00 

ntedao. +* no ^^ 


Adjoy Po- 
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fi? Woy z Winowáyce ficio wi: 


nien utá w włafitym pzówie tego, tóz | 
£o reft Reguła luris; Actor fequitur forum rei, 


owodówi co pzżbttależy obdczáć 
113 (be wód w Dawo, 


Ma: Powod cstersy rzeczy rac pa 
ode niż fye wda w Dzówo / wedle náuti 
vczónych w pP:zówie Q Pierwfa żeby fye s 
przytacioly bobise potáosil y rozmyflit/ iefli by 
mu byla vsecs vżytbecziia / pocsytiác Piwem 
pezećiw fwemuAoduerfzezówi álbo nie, € BY 
và/ éby fye bobise obacsyt/ tefli thego może dos 
votefc ná co fye bietse fwiaoectwejn  flufnym/ 
álbo lity Drzedwymi pob Dicecte./ albo ná 
offáte£ Pzzyjyega / iefli temu pisyyoste wedle 
piówó. € Cezecia, áby fobie Swiddti MOCY 
wał, á pilnie fye wyficzegał /żeby 00 nich zdra- 
Oliwa obietnicą niebyt ofżutan S Czwarta, 
áby pietwey laftówie vponitonat tego pie 
ćiw Fomu chce czynić / żeby fam s fpebie Spá- 
wiedliwofć vosilal, A gdzieby niechctał: oh 
oy Powod gy tuż ma żałowóć / to to tbe pilitíe | 
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ma tozmyflóć /aby fprówiediwa re rzecz przeciw 
pozwaemu zóczyłtał / aby bliżnieggo fmego wz 
| prozie natlśoy y tu Pazyfycoze nie wiodł, 


Speculo Saxon: lib: fj, artic: 41, 


Sx tletenttt Sotoobotor nieiinien 
fbę nift fpińwowdć. 


M Dioébodl sátletemu / posoitta ffroná 

qo powita obpowidoác/ tát w Prá- 
wie 3Ducbovonym/itáEo y świectim: czego Se- 
ożtówie powinni pazefitzegóć / aby załlethemu 
| |Powodówimieóopufcii fpzówy żadney v Sg- 
ou / y nd innych mieyfcach / gosie bywa rád o 
pofpelitey rzeczy, 


Powod pojteatofin/dbp Rte eni e 
có Crac. 


S Seve goyby pózwawfzy Fogo/fam niez 
) U ott to trócinia Erozy posiwal 
ly tralldoy powinien odłożyć ffvottíe pogmáttey: | 
to ieft/ goy fironá pogwána fiónie ná Roln / y 
pilitofc fmwóle da sápifác. | 


" powob 36^ 


Czejć pierwfza. ^0 Xiffreig.| | 
Towo sdtojbb ma bbc GOSÓW. 

Gwódówi oowiott Fu stotowérniu na 

Wo fme fptávor niebywalg Ośne+ Abowiem 

pó£pob ná Eażocm fłopiiu Pzówóy ná pócząte 

tu/ma być s [vota rzeczą gotów se whythkini 
oowody fwymi waánymi á gruntownymi, 


H d3opontcp, dibo 
posi dien Ser, 
fonte. | 
M, Sportta (troud cd ieft/ 
WE przeciw Etotey bywa fłdrga y 
Sadu. 4 thá Xácinftim flo- 
wem bywa násyvatiá / Rea , 


nie oo winnoféiále 00 rzeczy, 
tá iiey (zoownie, 


Doswórenii co pegoftot bcne: 
f ij " poswáttee 


$Gzwótemu tho ouem pasy(fot/ goy 
bedzie obsdlovoai áby nie tmacsey edno 
| to czecz teft/weodle Dána2Sogáaveole funie- 
nia Dobeno piavooe sesial/co 3áluiacemu wi- 
miett, Spec: Bax: lib: ij, artic: 41. © 


Bóńecy Pozwany moje fpe bio- 
| eji 9L sd toc. 


Dpółna firóna sátleta/ može fye w Pzd- 

wie bronic/ále posyvoác y fwey frsywoy 

odchodzić niemożey winta fye Eogoemu vipra- 
^ 
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wieoliyoić, s ^ Mte 
Bozwónemu fíebp Gowlofi 
ie tog: 


| Dpółówi wnieFtożych (prawach oowloz 
ti ná vosmyflenie niebywóię dáne / idto |. 

goy teft rzecz móla/ólbo o bicie/2l Eremu miedzy 

wboógimi Perfonami/EtoweSeożta sárdsem wy- 
| | ftygawfy żółobey obpovoicos rozjadzić może: 
Aby ich prńwówanie niewejzło w wieltie na- 
toy. Goy też rzecz reft przediw podezezdnym 
Opictunom y w innych fpráwach. opifánych | 


Speculo Saxon: lib:ń, artic: 2. olof. 


O Asanic 


C sefé ptevvofsa. X iff rii. | 
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D 3csemiefünifor 
p.o poflufżeńwiecg| — 7| 
wierzebns(u gd | | 

^ ojterftey. 
| | 9 odio wfp(ch | 


W w pofpolitofá fifiefscsánte / 


ED 


powinni pofłufzni być zwierze |. 
^ chnofe! Raożieckiey/ á mewy? 


SG Ab bijác fye 3 ich pofłufzenftroa / 
choć by też LATidffo bylo wobiezy innego páná 


^ | nád (oba wyfBfzego mieli/ aby fmey pisylyeose 
oofyć czynili, Iure Vlunici: artic: 19. olo Poz 
winni też w fwych Cechóch fchaozti miewóc/ć 

| ftávfse ETiftrze miedzy foba obierác/ Etbozzyby 
mieli moc wyftepne Éávác/ y innych EFifErzów | 
fivego Cechu oogleddć: Aby faif á ofżutómie 

 |wniwczem niebyło: Aby miedzy wfzychłimi 
fprówiedliwa tobotć / y pobożne pzzeoawónie 


: było. Rze 


| 
| 
| 
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go byolá miebili/y niepzzedawali/po0 winę we! 
ole pofpolitey pehwały vlojong. X o inych 
rzeczach powinni pilnie váosic/Etoseby w pow- 
czenfiwie s firóny pożytbiu Lieyftiego mfi. 
Asflidy Etbowy rofłazóniu (mych ftórjzych fye 
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|byto.Kzeżnicy aby vorsebliut go albo fflotego/ 
y toi Eolvoiet innym obyczótem niezdrowe- 


piseciwiat/ á bárso fpomym y nientaránym fye | 
ofasal/ táEico Stórfzy máig Raośle opowie: | 


| [O3tec/ Etbotego potym JAáyce wedlezafługi poz! 
wini Cátác/ y 30 votel£ofcto voyftepE 3 rzemież | 
fló zezucić, A goyby potym zrzucony /aáfye ss | 


láfto Radziecką /y zá pzyczynta ich ná tzemież 
fto byl przytet: rzemiefto bedzie mogł vobic/2fle 
pótym żadnego w Cechu niemoże voitioxodcAs 
nido Cechu mieozy EMifteze pisycboosic / anmi 
świńotiem być/ áni vrseon 3aotnteqo na fobie 
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mie Jure Muni: art: 44. DOyymutacty Cechy | 


8 tego pózząółu, Étosy ofobliwą pierottátywo 
y Ppzywileiem od pisookoo Jego K. £T. álbo 
00 horon oicrsebitiego Dáttá fwego fa ná- 


| |odrzeniyópółrzeńi, Ty vosyfitt rzeczy y in- 


ne tómżeopifóne/ aby thym pilniey byly pisez| 


(trsegétte + tbeby Starzy MTifrzowie whel- 
tiegóo Cechu w ten (pofob pzyfyegáig 


Pisyfyegé 
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SLI 2) :9 1:3 Y: pupfbeganto Qo- | 
i wjeditogacenu/ » Panu td, | 
eim S: Panom Pdbcóm » w, | 
DE NDA sarah (oft cego, 4 
że Led naf wiernie d fpxówiedli. 
wie rzcożić cbcetmb/95 semtefts nake 
fprńwnie róbić/y tix Afoifirgoto 
Cehu ndfżegó/w vobotácó piltiie d 
wiernie ooglebdc/abp wfpcim po- 
fpólicie/ idto 93ogdtemt edto pho- 
atem iedndto d pobóżnie robiono 
P pźecdawattój iatna nowa Śfidwa 
ittfoqo wieuciażdć/cnozofofiwa (d 
Yáé/ voci sabtegac / v ttutod | 
tofielaticb wyftepłów d sbocfoto zde 


| d bzónióć, 
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| mie o cont rdośić/» ttd to pzbswaldć | 
|Pzvbrąd Wowego e 


| |poflufuy Badjie cego Krafta nd 
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| |bsanige: Pánom 93abcont poflufże 
| nyni boc gdwjod tocottie y Witóch/ 


we wfżprkich pocrgebacb/ teożeby fpe 
(u pozdchiówi XOtepfttemu wet- 


| adiv/ntepoftufne d wieufardnie im 


opówidodg: Pl co nam sfirony rge- 
cgo pofpolitep beoźle poruczono/pil- 


cotovfifie glowy ódwala: Taf | 
nam Danie Boie po- 
maga. 


MMieżzónina goy przyymuie LMfieyz i 
fte Diéwo. ER 


Sd N: psspfoegam Bogu wie 
Hmogacemu / 1$ chce boc wierny DI 
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ten c3ó8/ 


[cen czós/» ne pocbon bedacey / we- 
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|pszedwić vobsonté/ceop ofwidoczh: 
„| wfźp obtecute co tit pówicożieć, | 


pe Czefć Ptervofsa.— "mw $9 
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cbod/d natotecep Ecbo:e (a iatu 
pźbteczne/witomu niegidwidć : 9f |. 
tchob [oc psgectiotf Panom Kdy- 

com p pofpoltcenttt oobicptt/» (pad 

tefeolitoo[ct/catteitu niechce pomá- |. 
gde/dle go potitjné/ p tego niecdićj | 
Y to woco capite p pelnić/co gale: 
áp fu pojntéu y rogttutoscni ŁOtd: 
Ifc : Śliefliby Echo co ntefpidwiedli: 
wego o S3 dote mowil / chemu we- 
fug, móżnojci mole cce foc fpe 
ciwie: 9f gole boi foc nieniogi e- 


omie b tertoco : Ldiemnic pófpoli: | 
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zał ni Wanie Boże 
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© 21 A. pisyfyegam P., Bogu vofsecbinoz 

c» gacemu/że Panom 3Aáycom £Tftá(tá te 
go chce być wierzen y pofłufzen wfłużbie meicy 
náror teffem pazytet/ to wfzytbło pilnie fpiá^ 
wówóć y opóttowóć co mt oo ich MT: roffa- 
satio bedzie. 2f feflibym fye rátich tétemnic miey- 
(tich oówiedziabtych żadnemu niegbiawie,Ale 
cobym rozumiał przynależeć tu pożytłowi miey 
(tiem / Ethemu fyeséxojoy fiórdmm morm/ile 
bebe mogt pzytlonić chce. Y tetto miepszeffóne 

czynićdla milefétntenavotfet/pisyidsnt/dle | 


ponagay. 
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S A 
U Gowovffi ma być obie 
| SI ran pisce DDoytbá y Dasyfyese 
) niti 3ofydolycb ludzi / whae 
nícbátso 3acsnycb/coby mial 
paynamniey pul łanu Ofydz 
olofct. Spec: Saxtlib:íij, art:61. 


> Porzgdet 


Czejć piervofia. X iff rev. 


y NU JC ec MC 
SDosgabef psp obierdniu Wod- 
e o wopfiego. | 
) EP: s ta Ceremonia Ereuta / 
al o edzia powiedzie go sd refe Eu miey[cu 
fzoowemu /ytażemu fycosiec przeciw (wepu 
mieyfcu ná ftoltu natrytym pooufsEa albo Tez 
zgłowim, á położy Ersys ná tonte tego, Spec:Saz 
yon: lib: iij, art:56. potym mu voyoa rote Pry- 
fyegi iego/ tymi flowy. 


Ssspfoegd Podwoyffiego. 

A e Pszyfyegam Bogu wfzechmógą: 
exc emu / Panom Rdycom /Woythówi y 
Dzyfycznikóm y wfzystiemu pofpolftwu miá- 
fta tego/tát Bogótym ido vbogim/tbát fTfice 
(zzdnomiato gojctom / Be chce być wiernym w 
- | flużbie motey/gośie bebe pofłan: fpiówieoliwie 
Areftować/ pilnie pozywóć / piaawożiwe fpe- 
cunt y pozwy zeznawóć: d wziąwfzy oo tedne- 
go ná pozew / 00 pzećiwney ffrony nan nie- 
I brác/vtéofti Sron pisyftrserác/y w innych 
poflugóch memu przedowi pzzyjłoyrych / wie- 

czem być, Cát mi Panie Boże pomatay. 
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IDoytoxefticb bylos s Ftowdb by był ieden ftóre 
f5y/ásacticye pofługi na fobie nosil,redy przy- 
fyegia tego mia być tta. | 


Pyppegi pagcontepfiego Sl 
..  QiSdovcowikiego. 
«AO UL. pzyfyegam, Bogu xefsecbmogoce 

- mu/śżę Diu Woytowi y Panom Dasy2 
fye3nitom chce być pofłufzny y wierny w finz- 
bie motey / gożie bede pofłan 3 vrseou moteno, 
fprówiedliwie reffowaćzpilnie pozwy liffówz 
ne o0d0ddwóćpawożiwie fzperuntiy pozwy sez 
znówąć. A wsiawizy od coney (irony tta 005 
niefyertie poxou/oo pasecivontey [trony ntebiac/ 
vtéáoofca Grou piseffrsegác. A ieflibym togo 
obaczył v Sadu nieobycsaynie / mieutéivoie/ á 
nie wedle paway iatimEolwiet obycsátem,/nie 
pzzyfłoyniejye zachowuiącego/tat pazeciw ftro 
mie táto przeciw Gadowt / na tbałiego chce in- 
ftygować zarazem pisco SGgoem. YOfsytEr Dz 
tzedowe dochody y winy vofsytbEi fpzawiedliz 
wie y pilnie voypomitiác / y [pelná Oedziemu 
oddáwáé/ á 3aonemu nic nie pzegleodć 34 307 
ong pisytásnia dlbo dárem: 3 w innych poftue 
déc á (pzávodcb vrsebovot moiemu pasyftoyz 
ttych chce wierzen być. Tát mt Danie Hoze poz 
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voytoE/pofoy pofpolity : Abowiem wez | 


ole Práwá / Dobwoyfti nie má 3 bzonia choz) 

ożić. A thám iuż beożie miał moc 3 voffasánia peofoy | 
Stiege posywác / Areffowóć /y ine rzeczy | | Poowoye 
poolug fwey pzzyfyegi csynic Erómia volselbrve ftiego. 


go pzenógabónia. X goyby go Ero obzaził [oz | | 
wem álbo tea / nágroosente rem» ma być wz | | 
owoy trafob wietfze „niż innemu, Aiefliby go 
tro zabił zapłótć też 34 głowe wowoy nafob | 
wietfza iż zainną Perfone/ wedle fianu tego» 
| Specu: Saxon: lib: i, art: 8. 

H Switoceiwie Dodwoyfriego. 
(DooyfEt fwym świadectwem ftot sd 
c owi evvidoÉovo:sd iednego s (trony fye- 
|bie/a zá dugiego s ffrony vrseou fivego : A to 
I fye rozumie / gosie ma być prawa tata wywieć 
osiona świadectwem fyeomi meżów. dle pozie 
bwiemá álbo tezem /3á iednego waży, Specu: 

Saxon: lib: & articu: eodem. 
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O Derfonád) Saowych 
fló Żożegostóto iet w pránhe opifatty ma mieć 
wfobiewzy rzeczy. Mapzzo0 aby złoczyriców nie 
Faral áni Ozeczyć 5 nienawifet ale tylEo 3 miłofći 
fpzówieoliwofci, E Wro áby to czynił na poz 
fuge blizniego fxvetto pzećiw Erozemu Owzłoż 
ayrícá wyfiąpił Y Trzecie aby tho czynu ola 
A3»gá/to ief aby przes one pomfłe/ gutew 2592 
ży był vblagan, óby też sá onym taranim, wyż 
fibepni wieńzego fye Earánia wyfłrzegali, Spe: 


culo Saxon: lib: iij, articu: 56, 


c 2lch/Berfót tío 560: 
o czyricą fpaówieoliwojć ftuth- 
Frem ofásutaca / ścztolwiet i- 
mie pawie vwfzytbtich luosi 
5% AD ná fobre nienawifne miefye/ola 
tego f$ vrza0 tego 30a fye byc let fpzofny/óttn= 
tiy/á frwówy. 2f wfzółże vczynttem (wolni 
ná fumnieńiu nic nie grzefży / áni przed S wia- 
tem áni paze0 Bogiem/Etozy ieft początkiem w- 
(sytÉiey Spiówieoliwofct. Abowiem co czyni, 
iir 3á ftazónim fpráwiedliwoféinie 3d żąć 
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osámt fwy 


PRE? 


Czejć pietwłza, Lift erig] | 
osámt foymt gy owjzem wedle Pawła S. | 


teft fluga BożynOluga fpiówiedliwo Ci/y ve 
t380 tego teft barzo potrzebny, Abowiem nicby 
po pzawie prfányim ná sloostete/nic wd cudzołoc 
ynibpnic ná sboyce/nic ná mejoboyce/nícná in- 
ne 3tocsyrice / by niebylo tego troby náo nit 
to pawo ffutfiam wypeluial, Fruftra enim lez 
ges feruntur , fi defint qui adminiftrent X exe; 
quantur. Przeto 8 ftrony tey pof:zeby Kathi. 
teft y ma być w obronie Brolewitiey / y innych 
paselosonycb/áby mu Ola tbatiey (ifo mowią) 
fpiofüofci vrsebu tetto żaden gwałtu nieczynił, 
Pie lodocus Damuderíus w tiyażtóch in pra: 
xi rerum criminalium, | € Orso tego ná tym |” 
eft áby XErcEucya czynił nad slocsyríca wedle 
pzewinienia tożmóitbym torótim / y rożna 
śmiercią. Atho fardnia Dzzelożeni voynáyz | 
Onia y fFásuta ná slocsyrice wedle páwá: Aby 
ye złofć ritemosytá ná fiwiecie / áby fye Oznózy 
Eárnofeto ich ná to półrząc / bali wedle Difiná | | Š 

votetetto: Peccantes coram omnibus argue,vt u 
caterítímorem habeant. 4 Ale i$ JAátovote/ 
Opiówcy / Cetlacze w wielftey nienawifci y 
zelżywołci v nożtbywótę / tho niepisycbobát y 
pezychodzić niema e (ivory ich vrzedw/óle stad 
3 vrseou fwego żle vżywaiamie s mitofćia bliże 
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tego /nies żalem / nieżlutówónim / sá csymby 
mogiiiniec pasytasri InosEa/Ge fye 3 3Tocsyricámi 
nieináčzey icono iáfo 3 frmymibeftyámt obcho- 
63a: bijęcpofzyytuięcztórgótąc nielutoféiwie/ 
mozówiąc niasvoycsáytie/oosterátac/ tefzczę tho 
fobie poczytáige żć cbwale/goy tyránftwo nao 
ZlowiekiemEroy też feft ftwoszeniem Bożym, 
otóżuią, iżby tylto cbucí á żądzy fiwey nie rozu- 
mowi álbo Spzdwiedliwofci oofyć pezynili. 5 
(irony theoy Vrzedu fwegó Kath goyż piseo 
SŚwiitem áni pzeo Bogiem nic niegtzejży/zelz 
żywofći niema żaditey/ y e Hofoa Brzejcianz 
ftiego ola thego niema być xoyrsucon / 2tle Eu 
Cwietefciom y ynitym obiscoom ASofcielnym 
ma być przypufźczów — 6 $ n 


2 Sysier. 
Spoon (coxe rzeczy (a 6 Midwa 
MA 3ábiomione, 
ZSEE Voom c recy fa s psa 
"wę wá sábiottionte, Fiapo 13342 
b dent Brzefcianin niema snimi 
WŚ tejć áni pić. 2, Dantego vrseou 


nięmólę. 
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Czejć piecwfza: X ift cer. 


níemáia mieć / néTtboymby nád rsefcióny 
mieli być paselosent, 5. S eFárfivod niematą być 
4 — [eor bráne, 4L W wielki Diote niemáto 3002 
"o [mer wychodżie ant ofer mieć otvoártydy. 5. 
Avsdciániná nie máig mieć sá fluge: 6 „Szot 
y 290sticnoxoyeb niezótlaodć, 7.Miemóia te 
3 żadną bronie chodzic: to má ich pobdnbienie/ 
śe oni s fwoię maietnofcia, fa poo mocą Beze 
fdiditow, Specu: Saxon: lib: ij, artícu:2, 


S Apifano tbám3e o Duchownych idto fye 
SL matą zachowaćchcąli być niani v luost 
w powirówatey vtctwofct Be też 5 błonia niez 
maig chodzić, fat tofztowitych / offrog poslo- 
dfiych nieitosic / 6o Eárcsmy niechodśić/ scu- 
osymt$ottánit niemiefsEác/avy niepátrsác/oEoto 
łowów fyc itfcbévoic/ iáfftsabovo /ottátovo nie 
|cbovodé / y innych rzeczy nie pasyftoynyco fye 


inntemal/ żebym Duchowne albo vczyć álbo 3 
niewiernymi 3yoy łączyć miat co mnie iiepizyz 
ftot/ teono mieć ie we wfzeldfiey pówinówótey 
vtćiwo(ćwióto trápifatto: Qui bene przefun tduz 
plici honore funt digni, 2f ná oig. mieyfcu: 
Quam fpeciofi pedes euangelizantium pacem. 2f 
żwłafzczć goy tu tylko tá teftb inteitcya motá / 
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€55booi pisyrtalesacydy/pocsgiwofsy 00 nawyfż 
Bey aż do nanifsfSey. AAlcztolwiet tbe$ Syoo7 
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Práwie Śieyffim o nich (polem też y o Dysho-z 


| vote nie fa poo rfteyfEa władzą, wfzatże (xo |. 
) nych náptfano/cbétalem y to ná Erotce tu pasy 
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oecitwie. 


Vo goyby miał potorác €Owidbectwem 

JAvsefctánintá / tho ma pezynić 3e owiemó 
JAvsefétány/y 3 con ym żydem,2 Bezejcianin ży: 
oś 3 Idy uzefcidntnem y 3 tedortym $yoem. 
Specu: Saxon; lib; & artícu: eodem, 


9upfoead Spbotoffa. | 

Gta pisyfyegit 3yoowftiey wedle tieto 
Ox tych naut tá feft: Ter ES $ v. ) 
jadło mt chen wine Odie/iżebom ie- 
mu wtym. Lt. Ersy vobe vosiałał: tego nieteftem 
winien, Cát mi Pónie Boże pomagay / Etboiy 
fiwozzył Viebo / ziemie / żioła / y inne rzeczy na 
Piebie /tá powietrzu / vo Mogu, ná ziemi y 
moy 5ytowffi zatonpftawił — 


lona 


Pietro 
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| | trozy niebo y żiemiezy whytti inne rzeczy Ewo- 
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Sy tem mienią te 3yo0ore máu pzy- 
ext fyege czynić ná Efyegach ZIEoysefsovoydy/ 
paze0 ich Bożnicąfłotąc bofymt nogómi/ tezy: 
inátac tóncuch dlbo wrsecigos/Etboiym oii v 
|25ostice 3éwvieráto/ tz Rota 
s" dt (dto mi wiecie nebom mid 
być winien vcsynu thego / ślbo byl dlužen / tez 
go nie ieftem winien / thá” mi 2503€ pomagay/ 


Cześć pierwiza. NX ift erri, | 


czył. A 'iefli niefpzówieoliwie przyfyegam / óby 
mie Dan Bogzatedcił rozy voJSotabtu osmio- 
to luoztczafu Potopu zachował, 2f ieflim teft 
fatfzymwy w tey pzyjycoze motey / by mie Pan 
Hor zánubil troy Sodome y Gomore Piekiel 
nym ogniem fpalil Z aby mie Pan Bog pobáitz 
| bił teczy s fMToysefsem zefezć ogniftego mowil. 
LAteflim wtym teft niejpidwiedliwy aby mie 
Wan Bog zatrócił /Etbow AToyzejżowi safon 
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tef do Diekló s citem y zduBapofłal ná wiecze 
ne poteptertie, Jure Municrartictiz9. — YOfsátse 
tu w tey rocte opifártey pazyfyegi / Esida tedne 
częftfe albo dwie može biác/ y vosuimiec 3d cata 
payfyege:o wymtentenim tzeczy o Etozg mą być 
poyfyegé glof, ibidem, Wem MEE ifa 


© Sftdtoupdi y o psscodnd rge- 
czad iedożlonych S pbotor. 
30 gożieby Bielichy / K fyeni albo tie ve 
bięzy Bofcielte Eupil/albo temu były zafłó: 
wione, á niemiogłby "f(Ecá miećztedy ma być o 
faosort. iato sloosiey : wfzałże żyoowie rzeczy 
Erostone / śle nie Bofcielne/ mogą Enpovodé y 
pieniedzy fmych 3d nie onyd) nie tráca / á tbo 
ola tbego aby rzeczy Éráosiotte mogły być late 
wiey nálegione, Spec: Sax: lib: iij artic:7, (de 
pifano tómze rzeczy Aofcielite s pewnych pis 
czyń moga być pzzeddne/dle nie żydom: tho ieff | 
gożieby potrzeba vtazowałć na wyłupienie y | 
wyzwolenie niewóltików / 3ácbowátiie á pod- 
pomiożemie Inot vbogich, | > 


oM „jefliby ży0 inne rzeczy nie Kofcielite Énpit 
álbo mu były sáffévotone nicffrycie/ chyćz 


by były frá- 
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by byly Érábsione / Summy fwoiey te fróci/ 
goy tego famotrzeć Oowiedzie pasylyedo. G tbo 


fupił álbo i$ mu zófławiono w tey [ummie/ o. 


Étotey powiada. A gożieby Swiddłow co by 
fring pazyfyegli niemógł miec/fumme traci, Spez 
cu: Saxon: lib: & artícu: eodem, e 


^feosy Sydem á AA $aótte 

tTiolsari(two być niemoze : 2f iefliby fye 

3slocsylt vot Talen (oo /nte inácey máig być fg- 
osent/ieotto táto w cnozołofiwie miefstdtacye 


(C siema / á qosteby návoiicol/ ma być miez 


cenfarae | |do Ve | We o^ 
Yo y oófscsepiericá wióry Btzefcidniftiey | 
tażoy w Eóżocy fpzawie blifsfzy teftb poto- 

ać Świdoctwem JM DC X 


2: X, Dogéttitt/ Heretył, Brzefcióninć 6 che 
C) 63a Ersywobe niemoze winowóć/ śle o fwo- 
ie Etoto fam cierpi fłórzyć może. | 


| IOWZIRCZEWOWEBENIEW: O 
Czejć pievwfsa. ee X ift terg, 


> Yo Bezefkióninó ná fwoieSSette náwrácáć |. 
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O zebach 
sę e*(liby żyo fvoote rzeczy volafite s Santy 


 czylemi fobie zófławionymi / prizes onien 
álbo pasce gwałt tali vtrácit/dlbo by mu te vërá 
ostono / á Brzefcianin by to o fvoote rzeczy za- 

fiówne tiábat/cbcac ie voyEupic. Tedy 5yoe fro 
fyfantóow, pisylyega bywa wole. | 
Srdtut Joronny. 
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| Get o Zehiakich. | 
| inn T sę 3 otoło Zebiałow w Etóffeczkach ná 
p 6. | | 9e dobrym cząożie bórzo (dhodzi/ á wiele fye 
£riC:1490..| | vod thym 3ebtacsym. plafzczem złodźieyfiwa y 
. innego totroftmwa sáfrywa : pasypifalem. ná pz 
fiatef tey czejci ten Státut o żebzatóch / Erbosy | 
teft: Aby 3ebzacy w Hftefciech/ w miójtecztach/ 
| y we wsiach pod pewną liczba á poo znakiem 


Dlebanim/álbo Radzieckim chodzili. A Ethbozzy 
by byli from znótu, ci máig być GOtórofcie M) 
odni/ć obiocenti ná robote Zamtowa: YOfsalse 
Étoisyby robić niemogli / tym Pzzełożeni miey- 
(cá onego moga ość Owiadeczne lífty/sá 
ttożymi by mogli befpieczniey bes 
znótów inożieNólmuże — 
ny posié 
Dr 


Porady 


(00 Csefé voto. X it rect I 
LE ——Ź 


(eas SBiewffidi : 


Czefć cosa 


| Ds x d 
TOteoftici/d napod 
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SSN ^ vorellt Surgrábftr/ ity wya | 
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EQ X RENNES ST 
ORAL wielki Sgod, trzy Eroć do rofu 
bywa. Dierwfsy v dzien GSwietey Agóz| 
ty. Dugi / trzeciego Onić po S. Janie Krzciz 
cielu, Trzeci w Oftawe S, fTfavciná, 2f iefliz 
by Etbowy stych to €Sobow przypadł ndien 
koiety/tedy on G©g0 tuż ginie, lure Muntartt43, 
C átowe €556y navoyfsfsy €3eb$ía w LATóyde: 
burgu fpzóonie: Ale vo Brófowie y we Lwo 
wie ná mieyftcuJDurgrábte wedle fłórego zwy: 
cá 2Surmiftrs [yaoa/dlbo ieden 5 JAáoy/Etoz 
tym 2Sucmiftvs sáféosi mieyftcefive/2Í nómiey| * 
(icu€osoltyfá YDoyt/bee EtozegoBurgróbić za- 
onego Sady mieć niemose, [ 


SSowofdnie wielkiego Sadu. 


$ En Sg piseo thym nlt bywa / Owie 
 mieożieli pizes Poowoyftiego iównie mg 
byéwywolan | w* ^ T md 


-. Pogowónie ná wielki Só. 


A then S20 Pozew przyttammniey pze | 

XJ trzema nioma vpiseosié ma pes fluge 

Dizedowego 3 nómienienim fabu tego, Ale rá 
infze Sady pozew może być thego Onió tiedy 


Sw reft, 


ZW ieftby / wół e przed thym nili as 
fpeozie — XC x C 


GSátente wielkiego Gadu. 


En Sg tbát bywa Gátony. Flaptzod 
Burgtabić (pyta Szoityfá / iefli cz% 

ieft zagdić €5g07 co goy Szołtys oopowte iż 
czas teft. pyta potbym iefli pof & &3cbowi 
pisyEásdc may inne rzeczy Ecore s Práwá máig! 
być pisylasáne? Dopowie Szoltys ma poz 
Eoy pisyFasác wedle Diávos. A tbát Burgrábiá 
sagai a0, y pezyfaże połoy tymi flowy mo- 
wiąc: Gdyż mi s páwéá náťazano teft / 5 czas 
żógaić SGgo wielki Żurgróbfk y pzyłózać tby 
tzeczy / Etóze wedle Diávoá pisyFasáne być má- 
ig Tedy ia pezodłiem moca Pana Boga whe- 
chmogacego/potym moca Oswieconego Dándá 
©Gego Arold Jego Til: y Rady iego moce 
Jurgrábfto y €5soltysio/ moca Pánow Przy- 
fyeżnitow y wfzytkiego pofpolftwa / ttáie wam 
590 wielit/ y pzzytózute połoy Dáná Bogó 
wfzechmogacegó/ poloy atóśnieyfzego Dáná 
nójzego Broló Jego Nit, Ten pofoy iefliby Eto | 
iieutétvoyrm flowem/ albo Etor inna Frzywoa 
inéávufSylpisectvo Owgiemu w fpráwie tego: AlE 


iý boiefibyj| 
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Czejć wto: X dt rerit | | 
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© Gadsch NTiey fich 
bo tefljby popedliwynui flowy przeciw vtéioz 
(ét Sgóu corsett: tálovoy pteniesna wing Eaz 
| van beste. A iefliby grożną albo zbioyttą teka 
wyfłapił/ tedy táto Pan Bon y Prawo nalaže. 
Potym obioctvofsy fye do przyjyeżnika mlgbfsez 
qomtánutac go imieniem włajnym rzecze: De 
nie T ieflim wedle biegu Diávoá sáqáit Sgod 
y potoy pisgFasal/Etoty w tym to €Oob3ie Fazoy 
chować ma/ólbo co teff wedle Dzówó z y beoste 
mu ffazano/iże Sod feft bobise sáttáfony/y we- 
K Diéwa pofoy pisyFasány, 


€f Niewiem stąd wefilo w obyczay w wie 
lu ETiaftecztach/iże Drzyfyeżnicy/ tat tert Sad 
votelEt/iáEo y inne Saody4Ąchyliwfzy fye wfzyfcy 
3á Stolen / pofseptem áig 13 ża0eit tetto niez 
ftyfzy+2l naá nieftozych też mieyfcach/ócz alofen 
ále nie wytożumnem Jezytem + Co sáptawoe 
rzecz iefth nie bórzo przyftoyna. Zibowiem nieg. 
tóżumitym fezykiem oo Ludu mówić nic inne 
go nte fefib/ieono prozno flow ná wióte pufżz 
Gác/á pawie fye błaznem pEazować, Dla tetto 
y S., pawel powiáoa : Jeflibym ia miewiadoć 
mymi Jezyti mowila poftacy by przyli zali 
i Corsi. nie czekg G ten Balere Et fi incertam vocem tus 
ba dederit,quisapparabitur ad bellum? ses to 
też wiele froć Sadówi ná powinowátey vtétz 


- woki fce: 
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Czefć WHAM Xiftrrev. 
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wofci (chó0żi / gdy dag wieftyfsąc alb eż niez 
tósumietac thego dátenia/ istwie wyffapi fto- 
wem y vayutiem.2(cs Eadem Sgoówi/y Fá- 
zoey zwitzchniofc/trom gólenia/wtćiwofć py- 
fiolgzynić wfzatże thy fesobEt fu poważttojci y | 
| 
| 
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4 vtciwofct Sadowey dziwnie Kiżoego pobutgá 
ie. Diseto by pasyftálo/ niepofseptem dle głofem 
y voyrosumnym vofjam Jaytiemgbo f fpzówóż 
Yoác áo v Fliemecow po FliemiecEu/ tát v pe 
latow po Dolffu ola pofpolitbeto człowiefa / 
nievoftyostc fye froego „Jezyłó/y owfsan ij 0304: 
bióć im stawiecey być moše. 


Gobtoteficsette depo wi Se 
ott wielkiego. 


casa iuż tát Sa Zdutgitóbfti bebste zd: 

Ca) tidtony/potym fługa Drzedowwy 3 ofta- | 

vel Surgrábie Szóltyja/ y Pszyfyeznikowo/ 

| ER zwyczdlu miafła Brótowó/ opowie nlo- 
+ vofsytEiermu pofpólfiwu/że na tym €Sabste 


|, 


tówy Etore fye ná wylożonych y potrsebiycb 

| [febsiecb pocsely d ná osifpeyfsy osterí przypadły, 
mieyfca rtíemátazy faosone nicbeda : fpiitoy też 
po vmárley rece fpiivoy o mnieyfze bs. 
czterożlefći cterosiefét grófgy / fpzówy o wientćlwofći álbo | 
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ny pojłepeł bedzie chował. Zibowiem thot nw 
pytać: Gdyż wedle potrzeby żaddia CSabi/mmq: 
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winie p:zed COabem: tedy Sedia potwierozdz 
iac ono tupnoó / bierze czapłe od tecto Frozy pazez 
odte/á Fládzie ią ná głowe tego/ttozy ono imiee| 
j nie Fapufe : Albo tato nostre reft obyczay 73ieloz 
| Sidona | |nq rozge fuputącemu w refe dáie/ opowiadá: 
' *03g8+ | ige napezoo glofem on odftepet thymi flow 
Pan LT. 30018 dom, włafitofć zalbo ożiedziĆ 
two fwole/ ná tym á ná tym mieyfłcu leżące/ ze 
vofsytEim piówem/pPdnftwem/oochody wfżyte 
t Panu ET. w bych że granicach iáto (am oo 
tego czafu miały trzymały tato nan po śmier- 
ci tego „ST. pasypáblo/álbo iato doftat ob thego 
AT: A tat s vrseou motego/ wedle Práwá/ tá- 
| tie Eupno vtwierozam y emacniam/y Opowia: 
| 


| Czapła, 


——— 


cam wísytz 


- 
_ ODE IIAWERTAECUESTSUSRO REŻ ZE ZZA ZKZ Re DO F AEE IU EAMUS 


MÀ NN 
Czefć votota. — Xaftylig. 


| 
oam wfzyttim iójnie to zdanie / po plerqofsc/ po 
wtoże / po trzecie / po zwatthe mimo iiwo. 
Przeto pytam ná Didwic/Etbo tu Folie teras 
tff v Sadu, á milczy, nic fye them niefpzzeci= 
wiąńcz potym ná wieczne czafy milczeć niema: 
Potym ftórjzy Pzzyfycjnił tat (Ease : Gdy; thu 
ćwttoszy v Sadu fa oblicsn/milesg/á Senten- 
cya y Ortel fłyfząc pezeodnie albo dat wiosac/ 
nic fye niefpzectwidig/ ola tego fiufznie ná poź 
tome czófy milczeć máig wedle prówa. Potym 
Gebżia włoży czaple na Fuputacego fao wyf- | 
(sey powiedźiano Z y thym znóttem ono Eupito/ 
oat / dlbo ooffepeE prwitożi y vmocni. A gdy 
fye to tuż sftanie/ (icz thego w Arabowie mie 
cbowátg/ale teft w Prawie opifaro) potym Eu- 
putący ono tmienie / bedzie żądał aby mu było 
Catro wwiązdnie wnie/ co mu bedzie pases wy- 
rot natazano. A tát Sedżia s Pzzyfyezniki poy- 
t fie do domu onego / tedy ma być wwiężanie/ 
y ezeczetupuiącemu (Erbozy bedzie ná ten czós 
tat piseb domem) wziawfzy go 36 rete / tbymi 
fłowy. Dotwierdzatąc ten oar albo zdónie Éro- 
te fye tobie dzis v Gadu sftalośwto imienie ál 
bo Oźiedźictwo ciebie wwiezuiezy w tece z wła 
fnofć tbobie podie wedle fEazania Sadowne 
go. Ktore wwiazdnie potym bedzie w Rfyegi 


lig — fądowe 


| Ruth iii. 
| Obyczay 


| dawania 


| Imienia 


Mn 
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Sgdowe zápifano. Y Ty Śzodnia tato y gó: 
ienie Ogoow; pisy[Tot áby byly włafnym wy: 


tóżuminym whem iezytiem (prówowane: Abo- 
wiem táto fye Eto ma beogc v Sa0v onemi we 
zodmiu albo oofibepEovor pazećiwić / choć by go 
oglegóło gdy Gedżia nie tosumnym yła | 
00 Ludzi pasyflucbétacycb tat momi: Kto terazi 
milczy/aby wiecznie milczałź To pewna i5 mil 
czeć musi, góy niewie co mowia y famby Se- 
ożią milczał/goyby oo niego nierosumnym Jęz 
zyFiem mowiono, 5^ E^ KS 


Ohonua ceto obyezkiu pss iod 
mu idmenia. — 


A Ceremonia ofolo 3oavoánta Fmienia 

vostetá teftb s (térábawneto zwyczáin / 
Erbozy był chowan miedzy Xubem Jztdelfkim . 
Utápifano w Afyegac) Ruth i$ goy reden ou^ 
ttiemu piówa fwego odfiepował / aby ono od- 
ftopienie álbo 3oánte moc wzieło, tedy ten Étozy 
pzzeoawał imienie / 3 3uwal bot élbo trzewił 3 
nogi fwotey/y dawat go u puiącemu/pzzed dzie 
fygćmi tifesmi ftórzymi onego Eiafibó / poo | . 
Etozego "Jutisdicyg było Jmiente, A to bylo s- 
wigdectwó wzodnia mienia w Ludon Jztdede 


fimo czym 


medi Re SA PROOMO S 2] 
C efc jo ^ Xt clínj. 
(tim / o czym Eto chce możefzerzey w Zefyegiacb 
voyfsfsey namienionych czytać. D nae ács w 
tym teft nietáta odmiana / wfzatże to fitao$ $a« 
onego nieobzaźi” goy mu miáfto bota csapEe ná 
głope włoża/ albo rozge Siclong vo vete podi- 
loze. Tiápifano też lure Muni: art: 20,13 f$- 
Foto sbátiiaCeremonta stąd pofzla/goy Enoch 
Syn Cayimow sbubowal był Mfo y poftáz 
tiowil to/áby żaden nifomu nic niebzał coby wz 
lafite praca nóbytego miał. A iefliby Ero chciał | 
co paseoác/ élbo iafim obyczóiem fvoote imtetrie 
ob fyebie obodlic/tetto też niemogł vesynic/dsby | | Iur: Muns 
oo Pana fwego znat przyzwolenia pzsyntoft/to | | artic: 8. 
iet grof na Erozym byl wybit obiasvolevoff/ | | 
pres co on pizedawaiący znaczył iż to 3 wola 
páttá fwego czyniłzy pofłujzen(Ewo pezećiw mie- 
mu tym vtózował € Diseto ty poiseoti ma- 
[jg być chówónemiedbaląc nic ná ony/ Etbozym | 
wiec nietdto waozę: Abówiem tych tho czaje 
obzażą /ttowzy nieooczytóli -á 34 tatę przyczyną 
có pofłónowiony pilnie fye nie pzypatczyli 


ZZ ZOO EZ MÀ 9. 
- —— —— — 9 


Wiele bym rzeczy mogł oEásác/Etboze e Didwá 
Bożego grunt máig: Ale folguige Ecottiemu pi- 
fóniu opufzzam.POfzakze tefzczetedno pasy voro | | 
de ototo 3Davonofci / co Xácitnícy zowa Prae 
fcriptio, e$ e Diéwá Bożego. Tiápifano in lib: 


Leuit: Ato 


AB. Rate E toi aaa BI BD | c: 

| © €3560d) Uicefkich 

|| Leniti: xx». | Leuit: toby pisebaL dom w £TTfefcie/ może go 

|PRzefcri | | obfupié poti rot nie przeminie, 2f iefli w rot nief 

| ptio oofupt/ tedy ott Enptec bedzie trzymał Jmienie/ 
y Dotomtoxote cgo wiecznie, 


z e 
9 gpcgpttb pze fore Piodżlch mo- 
da Diteci wyożledźiczbć 5 
A MIEIA. 

Rzyczyńty pze Etoze Dyciec Cná 3 imie 

c nia wyożiedziczyć może, thy fa. € Dierz 

wiza / Jefliby Rodzicom fwoim iái gwałt ál- 

bo frzywoe vczynił / ólbo ie bil álbo w wielig 

fztode iófim oftórzenim albo dob: vofpta(3ánim 
pizypzówił. Y Duga Jefliby ie o gátolo wie | 
nował 3 czynu idtiego Etoryby niebyt przeciw | 

Królowi albo pofpolttey rzeczy, € Trzecia Je- 

fliby siteciotlivoymtIuosmt/ ZBłazny/s toftyz 
rami obcowal/ á w tbym dlugo trwal. € (Ed 
watta/jefliby fye ototo CsárnoffyefEie ni 

albo Czórow obierat. € Piata/Jefliby Rodi- 

ceotrué chciał. S €3softa/"fefliby 3 £T fácodba 
fwoią álbo zmiłofnicą Qycowfa rzecz miał . | 

€ Cyooma/ Jefliby Oycá w niewoli beoocez 

go tetolemftwem albo otugiem na foo Perfo- 
ne pezytetym/tle by mogł niewyzwalał wfzółże 


totyloo| 


ne IS 


| Celé wtożą, Lift riv. | 


to tylo o meżczyznie ma być cosumiamo, Dima, 
Jefliby A obsicovot fwemu zdbianiał Cóży álbo 
YOnecsfí voyoác 34 Ta wedle imożnofci tego 7| 
á Cou tefliby też sd wolę Oycowfëa niecbétátá 
105 sETTas/ále by fye vodlá ná Styie / też nióże 
być Wyośiedśiezone, T Dziewiąta / Jeflibyg 
Oycu ná rozumie zejzłym piacey niemiat, Dzie 
(yatazJefliby obfscseptericem wióry Sezefcióniz| 
ftiey był. S "feoenafta / Jefliby tvaltem Je 
mienie si żywot Dycowffietto pofyabl, Speź 
cu; Saxon: lib: i, articuż17, 


43 95otonnpm Sg- 

ott. | 
Gcocsny Gab/d(bo iá- 
fo zowa Potrzebny / ieft then, 
) ttbozy orom vlożónych pew- 
|g)  ftychóni/ nóżęodnieczyte o Je 
| V mienie ruchome bywa: goyby | 
[iif potrsebá 00 tego pazycifkałć / to teft) dlbg || Połócznte 
„|miemoc / álbo fiórofc/ álbo rychta Spzówiedliz| | (207 o tuż 
|wofe / álbo co innego tótieggo, Też w ofobityrm | | cbome Ja 

YW = dO 
m o oómu niez 


mam cn ZZO O 


| 


hM x © Sadoch 4 ES 


| Doti iiemocnego fuy Yoyi czybeniy Ce Ceftámentu. 
|| atu Snu Potocznemu Sqadowidofyć ieft 
i dwa álbo tt3cy Pisyfyestitow 3 Woytem /iefli 
| ich ná ten csáe niemoze być voiecey. « Pzzed Etboz 


tym €5gbem rzeczy fpzówowóne máig być tá- 
wey mocyafoby fye przed gáynym wyłożoz 
nym Sadem działy. TOyiavofsy (prawy ototo 
Jmienia ftotacego / Etboze tylko ped gaynym 
wyłożony Sądem máig być f płówowóre/na 
zwytłym á volsytÉim wiadomym / nie pofatbz 
nym mieyftcu. A wfzałże gdy by ná innym od- 
miennym mieyficu mial być Sa0/to może być 
ale táť / eby tho Sedśia pierwey opówteosial 
pisceDoowoyffied i iévonte/3tiámfentenim pazyz 
| cyny/ola Fto:ey by to pisemífentenie mieyfcá tu 
Sadom było. lure Municip: articu:ic. in fine 
| gloflac. Et Specu: Saxo: lib: iij, art;61,* | 


qs Rzy Potócznym Sadzie Pozywónie? 

Góienie Sadu / y zachowanie wfżelde 
Fiey vtétwofci talje ma być rozumiano / iáto y 
pzsy wylojonym Oaozie, 


Spe tego Sadu fa pofpolicie © rucho- 
me Jmienie/ vofsaie y o ffotace Jmiente 
mogą być na irm Sadie sapify /pi3ebáttia/oboz 


wigzánia/ 


Yolgsánia/vgooy y tite Conteábty/iálo g przed 
Yoylo$onym Sadem / oFrom wzodnia / Etbote 
tylio ná wyłożonym Sgożie ma być: 


D óoftinimm fa- 
ace. OEA 
. Gofciem (co ma boc vosuimiatt. 


|) "mb Ofciem ten ieft/ Étoyy tát dále- 
X U fo miejztanie ma / iż iednego 
M E ` 


e) [0 53 pcdcs pisyos niemoze, 
NCW 2E A ieflibymu tona wióry w- 
NS Y 4 tym mieodla / by miał być Go- 


fciem / tedy tego bedzie powinien pasyfyega bo 
Biefczy ióło tát odleEo micfstánie maiz ieonego 
oni do Sadu pyd niemogi.lur:Muneart:46. 
| 236 Gofcintin Gab Sedia zi 
: woy ma bhć gotów. 

cab Śiefzczónin ná GSofciá / ólbo Bofć 
| nótiefzczónina o Oług albo inne rzeczy 
żdłowóć ma: Gebdżią tóżdego onid tu Sado- 


Eo 


mä uwipewL 


LR nocka 
Czefć votoia. E ift relvi 
_Sdstom 00 Eiffpvi 


| 


| 


E 


: 
| 
: 


c PUE E same. 
AD po 9e» Meyftich. 


dowi gowinien at być go gotów : Atu fwemu Sg- 
dowi oofyé ma trzech paytvan iłów /feflt ich 
wiecey niesmożebyć. Zapłata Gofónnym Due 
wem ma być ffóżowana 00 trzeciego Old, 


GBofcie piged obcym Siem fiic 
winni obpotoiaodc. 


Dy Sbicowie (Evottie fa Bofómi/ niepo- 
winni paeb Oedżiem itey Jutrisoicyz 
cy/to ieft inscio Didvoé obpooiábác. A to tat 
ma być vosumiato / feflí oboiníony tát teft oz 
frósły w fwem Diáwie / żeby fyeond ofydołofć 
tát balefo wynostłó/ iato teft olutt/o Étboty teft 


| |obsótowan, lure Munici artic: 68. TWfzałże po- 


zwalty y 09 obcego Sed3iegó powinien fidigć 
wedle Regut Prawnych, In Ius vocati eant, Fo; 


Jro te para: Y (Hittavofsy / do fiwego fye pi 


wyjąć albo fłufznę pisycayime powieozec/pezec 


| by mie winien 00pówidońc, 


Gok pszed obchh Gośc wiiren 
odpowidźdć6 petbrimd) pogocgott. | 


Bosz, infzym prówie powinier oô- 
powidodć8 pewnych payoyti Uiapisoo Liapi3ob 


- Jefliby 


Czejć xptota. S i£ riv) 
^jefliby Zjmiente miał w onym pzówie aeoy tle 
sfirony Jmienta winien obpovoráodc. Jo 
te/ Jefliby tám co wyfłąpił / tómże ma być faz 
taty wedle pofpolitey pisypovoiefet: Gosie Erho 
gor tám pofutuie, Y Trzecia Boziettho 
„noc wiedzie álbo fye zódłuży, y płacić sáu 
fe. €| Cxwatte/Oosie Etbo fEársy/tém też ftro- 
nie pogwáneyiefliby ob niey o co bygobwiitów 
ma oopowiaodć / co w Práwie zowa / per moz 
dum reconuentionis. Jure Munic: artic:28, Spec: 
Saxon: libii, artic: 61, lib: iij, artic: 79. 


Wind Echo Gyafodod (wego niepo” 
trebuie pociaga winkym pińwie. 


Syádly Eupiec goyby ob fafyńoś fiego 

ná 01003 był bómowóny / 6 pizyżwawy 

* obcego €oeosiego o olug/á on pozwany wyć 
tl by fęeflufznymi pzyczynómi00 piówa five: 
(tot tbeoy temu. posvoánemu/goyby ped Tola 
fitym Seożim o to czynił „ma byénágroosoná 
(zł006 y IcElofé ob onego / pisce Frhoteggo byr nd 
Drodze niepotrzebnie gabóny/ńlbo A reftowany. 
Ztożey rzeczy teri tho późwóny ma micésotade 
Oectwó oo obcetto Sekiego do fwegó Heozie: 
tto pises Tft ottoonyfty/dlbot finute oney práz | 


m ij — wylte 


© Saodoch MTieyftich 
wy Étoxs by ofasat volafitemu Geosiemu pie 


ciw (Eroiie/ tefliby tey lettofci pzzała, lure Mu: 
nícip: Articu: 68. 


|Odsówm páwie 


I 


zapaleniu domow / albo pry iótim Łolwiet inz | 
nym żgwałceniu połolu pofpolitego/baos uto 
| miecsem/ogniem/y Etozym Folwiet innym obye| 
czótem. lure Municip: arti:114, & 115. Aiow 
ztoczynftwo tbeż pocsytáto Kiedy Ero rzecz fráz 
ożtorą. ma vofworm (chowóaniu/do Etozeggo fam 
nosi tlucz/wytęwfzy by rzecz Erddziowa td más | 
ła byłó/ żeby ofnem mogła być wezucona. YO7| 
fsdl5e y ototo wielFich rzeczy náyoute fye iż nie 


toż0y fo | 


nit nmt WR 


€efc viis . Xt xloíi. | | 


fożoy to POZA mme wr: czecz frábiionagiayoo/ Gie łożóy | 
chocia by that wielka była /i by onem niemo- złodźiey v 
głó być vorsuconá. Bo ma 34 foba tati wieleóz | | Fogo rzecz | 
bzon wedle Diévoá / idto napifano Iure Muni. | |tzadżioną | 
cip: grtic: 92, ŚĆ 135. Specu: Saxon: lib:fj, arti; ^ nayg 


Pa Diéwo góy Fogo 34 świeżć por- 
o máig / zwłafeza na Hieżąpoyfiwie á 
gwałcie /tewa cztery á owddziefcia godzin. A 
goy minie Bozące Pzawo/tedy (opiocs flufzney 
pszyczynyiżby ná ten cado pisecivo táfiemu niez 
mo3otto pofiepić) o góroło tuj táÉtemu nietożte/ 
ale płacić á oofyé cynic ma wargieltem vopiá2 
wie opifánym wedle Stann. | 


Spofob odwodu v pófondnia nd 
Gożachm SX 2dtote. 


A tym Sadzie stocsyrícá ná świeżym w) 

cayntu póimóny, sárásem bywa faosott. 
2 elli bedzie pofonány przes powobrig frone 
Swiádectwem fyeomi Miezow / álbo fye fam 
ped Sadem sezna / zárázem ná górole bywa 
Faran co zafłużył. lure Municip: articu: 46. Spec: 
Saxon: libi, articu: 70, 66. lib: : fj, artiz vo. Ale bez 
ostelí táftt clowiet nienaswieżym złóczyn(twie 


wzietyntta 


© Sadoch NTieyftich 


wzietygnć Ethozego fFórga o złóczynftwo pzd 
tym niepisycboosilá / y mic thdlowego nie było 
nan fłychócztedy on ieftblifzfzy fam fye oovotefé 
pasyfyego nili by go żółuiący miat pofowóć, Luz 
re Municip: Articu: 76, 


4) 
" Ofafnofei Gosacego Briwd. 


| Egondu trzy fe xelafitofét pzy zło: 
czynicy. € Dierwfza / ise poimátrty 3d go- 
tacá/ nie może być dan ná tetotemftwo , Rot 
inny temu niema byénásmácsony / dlesávásem 
ma być foosotr /y wnet fefli bedzie potonány / 
ma być ffaran co zófłużyl wedle Pzówa: A niez 
winny zórażem ma być wolno pufscsott. Spec: 
Sax: lib: i, artic: 55, & 66, lure Munic: articut27., 
T YO tou (że potmény nie może przeć fivetto v- 
czyntu : Abowiem porooória (troná blifs(sa ief 
go półonóciato voyfsey o tym. SI Cezecią/ge 
Froze Folwiet (Fasánte pisecivo niemu voyrtiozie/ 
tego ntemose nágánic/ánt oo nieno áppellovoac. 
Specu; Saxon: lib:ij, articu:12, Y tu wedle tych 
olafitofct złóczynicy tho Prawo bywa Gorace, 
o mu wiec w natefzfzy mróz bywa ttotaco, 
Hon góy by niebyEná then czós domá á 
| pisytváfilá by fye tata fpzówa o złoczynie 


A fiwo/tedy 


Nz 
O e ZA 
————— Z A TA WEZ ZZ Z W 
XA 
p 
pl: 


Czefć xptoza. X ift xli. 
['wo/teoytlfiefscsdttie albo Wieyfcy lubéie/wez 
ole fiego widzenia obierńią CSeb$tego/Étotego 

ácinnicy zowa Giograuius. Xle pofpolicie (Iv 
By Pszyfyeżni: Woytbowftie mieyfłce wfzedy 


ża yas. e è +. + 


2 Wowotániu Me 
jobopte. 


AMA Z i 

NX Awofónte teft Sentet- 
3 a S cya dlbo fłazónie Sedziegonvyz 
à ośnenótogo / Ola tiepoftufsen 
ftwó albo voyftepEu iótiego, lu 


re Municip: articu:;. glof, 


śvofób Dowófómia KOeżoboyce. 


Owolánie zbieglego £Tfesoboyce ná sz 

zo wieżym vesyrtu/iáto X. ácinnicy mowią 
in recenti facto, táf bywa. Przed tfaynym Soz 
oem, przytaciel nablifsfsy / à svelofscsá fYTesesyz 
zná cztowieta 3ámoaboxváttetto/o biálovvavofsy 
Uliejoboyce pisee fwego Diof'ovatosd/o sámox | 
donnie pazytaciela fwetgo / bebste żądał naz 


A BRAUN Vtt gt t A 


w pszodyńby 


© Sadoch Ufieyfkich |. 

p350 4giby mu. flugó 3 Drzedu był pisyoan/ fu 
przywołóniu Eleżoboyce/ co go 6oyosie przes 
| | Sadoowny wytot, Bluga tedy 3 Drzedu przy- 
oíny/poyosterapisoo ná orto mieyfice goziefye | . 
zamordowanie sfióło / y przywoła LIfezohoyce 
g'ofem wieltim /miánutac go volafitym Jmiez 
niem y pisesvoiftiem/áby fiangl 06 Divos przez 
ciw temu. fi A góy go tuż tát po pierwfze pry- 
wola moci fye do Sadu y sesita otto pisysooe 
tónie/ Étote 3á pytónim Proturatozć bedzie poz 
| | ewierozone prises Oadówny wytof. Dotbym 
Dzoturato: bedźiejye na YTesoboyce przypówia 
oalżałuigc nani o zamordowanie człówieła nie 
winnego: Duge ras flugó takze ráfo piecwey 
zDrzedu ná żąddnieDz0furatow pisyoany/pisy 
| | woła meżoboyce w pofi300 ozogi/miedzy miey- 

ficem Cabowym 4 miedzy onym gózie [ye áo 

moiowérte oftalo« Disywola tbál3e v ÉL | 
trzeci taż y czwatty nád pawo v GSady/zeznaz 
wdiąc 34 każdym rázem pzzywołanie. Cała 
| | fpzówó przywołónia/ pzypowidośnia/y obżdz 
łowóania/bedzie przes calą qoosite. 2 goy tbát 
(u$ tezy tazy y czwarty mimo prawo pisywol- 
ny fA fcsoboycá nieftátiie/Dioluvato: tát bedzie 
pytatDonieważ tu tem UL. pisyvoolény po piers 
whe / po voto / po trzecie /po czwatte mimo 


 Piwoob: 


ALLÓ—————— —— 
e mum LE > 


=é "gą? 


że fogić de y pony piówo tego tát mowiąc: 

Tcu też volsyfcy Pszyfyeżnicy mowé 
beda pootatsátac tr3y troć 3 nowy fłowa nie 
sey nápifáne/3 wymienienim O Jeżąboyce wha- 
fym mieniem y pzezwifFiem, 


(5n tu t. obżalowótny przed Sadem o zá- 
możódwónie tego Li. przywołany po pietwfze/ 
po wtoże/ po trzecie/ po czwatte mimo piávoo/ 
nieffónałóni pasce fye/ áiti przes fivetto mocne- 
go człowieka, Diseto o tátowoy mob vpadl ief 
w fiwey r3ec3y/y ptávoo tego poitGamy/ Sone te 
go frazniemy być wodówydziatti sierotami y 
ny 00 riego płówo tego: A Odiemy do w 


soc niepisylaciolom lego /o0 tab poti fu five; | 


[mu piówu níepisyyosie. Goyż tu e, 
| komi Hapifu tego DBoówofónia. 


Oram hoc ludicio comparens perfonaliter 
|laboriofus Adam IN. ingenui olim Abcl JN, nu, 
per ínterfecti parens , queeftus eft aduerfus Cay: 


mum „IN, & eius complices, Quia ille praefatum |: 
PEU n Z AO A 


n ij Abel miz | 


| 
| 


Serten- 
cya te po 
wolátnta è 
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_ O Sadoch fllii 


Abel ngiferabilit nullam penitus ob caufam truci 
dauit , de viuogz mortuum fecit , poftulans vt ex 
fententia Iudici) daretur. illi Præco, eum ipfum 
Caymum vocaturus, vt coram ludicio compares 
fefe de eiusmodi infinuatione purget:cui pep Juriz 
cam fententiam datus eft Præco incanti: cu: 
ius publicis vociferationibus ipfe homicida feci 
dum luris o feruantiam vt fe ludicio fiftat,voca; 
tus & accerfitus eft, Primum in loco, quo homi; 
cidium patratum eft: Secundo in medio vie: Ter: 
tio circa cadauer feretro impofitum. Quarto ex 
| luperabundanti coram Judicio, Qui quidem 
Caym, cum folenni more aduociferatus, neq; per 
(emetipfum , neq; per plenipotentem comparuit 
fett Supranominatus Adam aduerfus eum pro: 
pofuit quod praedictum Abelem nullam penitus 
ob caufam immaniter rrucidaflet,et ex viuo mor: 
tuum feciffer. Itag; poftulabat per fententiam de: 
cerni „ex quo ídem homícida totiesad purgandti 
vocatus non comparet vrin caufa commiflo cac 
dis condemnarctur, | 

DECRETV M EST: Quandoquidem Aż 
dam aduerfus Caymum propofuit , quod praedi; 
ctum Abelem miferabiliter trucidaffet. Qui qui; 
dem Caym per Praeconem iuratum ad íuftifican: 
dum fefe aduociferatus,necz per fe.necp per fuum 


—— 


PO cnn 


plenipoten/ 


AA 


zzz Cz —— WZ OZ ZZ ZZ ZZ, 


CLOS VES SEENES qe 
Csefc prom d Eit Xj. 
plenipotentem comparuit.Proinde ob paratum 
homicidium per Sentétíam condemnatus eft fuc 
cubuitcg in hac caufa commifTe cædis de forma 
luris, Deinde per ludicem & Scabinos confucta 
lurisgTeutonici Maydeburgeń folennitate & vit 
gore banitus et profcriptus eft, Cuius vxor prqy 
nuncíata eft vídua,& liberi orphani,ipfe etiam az 
lienatus eft ab amicis , & traditus hoftiu arbitrio 
atqj voluntati, donec purgando fefe, lus fuum re 
cuperauerit, & ad priftinum reftitutus fuerit. 


Qb:ott tego Poradu w Po- 
|. wofdniu. 


e E;tolwiet przeciw tbáfiemu Doncofowi 
Dowolinia niettoszy mówię y pifsa / poz 
widodląc ie być máley ważnofci „ola thego iże 
A feżoboycć powołany nie bywa oblicznie poz 
yat tezy Eroć/ tylko pzywoływan obyczać 
tem wyfzjzey optfánym. X biora fobie ná pomoc 
Pzówo pifdne/s tertu Spec: Saxo: libi, artic:67, 
qoste taf reft nápifano.Qui tribus edictis citatus, 
fin caufa qug mortem vel membri amifsionem ín: 
| ferat; profcribí poterit. thor Diíwo nie iná- 
| Gey rozumielą/ ieono o obliczttym Dozywóniu. 
|Alect xofsyfcy/ nieoobzzefye tu pobobito wizyte 


O WO A A — —————— —— 


TTE TRETEN | 
|o Sadoch £rfjea(tícy 


| |Fim flqgvom votym Dzówie pisypáttsyli/vo ro- 

.| [tyb mianowicie voyrá$ono obyczay posyvode, 

itia gdy polojono/tribus edictis citatus, roźte fye 

nie ofazute śby obliczitie miał być posywanále 

per Edictum. 2fbovotem w tóżoym Diávgie voz 

gnótty te(fb obyczay pozywania, Ulapisoo joy 

pozywó: | | Perfone mieosiaotą álbo Pzówem pisefonátta 
nie cosmá | | bioza. TO téic/goy Seośta fluoze fwemu roflá- 
ithe, sute Fogo pozwać vfłnie. Cezeciepezes liftom- 
ny pozew, Czwarte / pases pzylepienie lifłowz 
tegoż Tanoatumić onvotácb zbiegłego człowie: 
tózalbo ná Ratufzu, albo na innym idin idw- 
nym mtey(Ecu/ s Etozego by tho Fu wiadomofći 
zbiegłego vycbley pasyo$ mogło. J&tboiy pozew 
vezeni wpzówie soya per Edictum, á bywa poź 
fpolicie ná Derforte zbiegła/kchowa niema miefże 
Esnia fwego/albo fye Eryie/táE i$ iey na oblicstiy 
pozew trudno doftóć, Piąte bywa przes id 
ne pasyvoolánie co 30109 per proclama. 2f that 
goy w Dzówie wyfsfsey námtenionym (toit Qui 
tribus edictis citatus non comparuerit, Ogie sttáé 
aby Elieżobóyca był poswan przes przylepienie 
Ulfánoatu Sedziego ná iatim mieyftcu tów: 
tym. A że w Brałowie fITejoboycá tym o- 
|byczślem niebywa posyxoatt per edictum, iento 
pes przywołanie : toc [ye vofaytfo Yofciata tu 


temuż práz 


—— ——— — 
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Czejć WON iftŻy. 


temuż Pzówu námienionemu/ ola theng t$ póz 
żew per proclama może być 3íévojoy Aen timi 
pzzyczynami, zá Etborymt bywa pozew per ediz 
&um, Co iefi opifatto in Legibus, 4 wfpomina 
Robgytus ín libello, qui infcribitur , Lumen Adz 
uocatorum, De citationibus. Quod in omnibvg 
cafibus,in quibus lex permittit fieri cittationć per 
edíctum, ín illis etiam citatio fieri poteft per pro: 
clama, Aw they mierze iefscse fłufzaiey y pev 
niey pazes przywołanie / 250 gdy nietażdy vinie 
czytaczeychiey fye to zbiegłego może ooniefc/Etez 
dy głos wołólącego fługi pzzychodzi w vijsy y 
tych luosico czytóć mieumieiz, — Diseto ten po- 
(tepet pózywania C Te3oboyce pres przywoła: 
nte reft wedle Didvod/swlafscsá goy ten Ero Foz 
gó zamodniezzawzoy fye Pzówó horny ud oz 

blícstry pozew go iedoftónie. 5 Erongo pozeg- 
| u powelánia y ten niemóly póżyteć pisycboost 
wpofpolftwież owozy pilnie pisyflucbatac tá- 
tiego ogromnego powołania, 34 botóżnią beda 
fye tym czuyniey wyffrzegóć pijaniftwa / Iotro- 


EZ WZ NA 
—— 


fwi pisymovocE/ cofterovo / 3086 / y inych 
wiele przyczyń / paseo Ethboze bo fTfesoboyfioá 
wiele Fro łacwiefye 0:084 podáte Oderunt em 
peccare mali formidine poena. 2f w tym fye póz 
Foy pofpolity mnoży. Ponieważ też ieonát y on 

ieżobóyca 


mei 0 PA O, 
——— —À 


Posytbet 
táltea póź 
voolámia + 


Genefis iij. 


vy 
à 
3 


| posyxváta y powolywáin: Ho 


© Sadoch fTftevftich 

Uieżokoycć Frozy fye Eryie albo zbieży/ tuż pases 
zbieżenie fwote niemály Oał znół oo tego /3e teft 
onegotlTesoboyfivod winten/álbo táta pisycsyz 
ne oo niego oab/goy fye tuż chroni Ggou/wate 
piac ofwey fpzówiedliwofći, Br Reipub: maxi: 
ge íntereft ne fcelera maneant impunita. Ztboz 
tym znatiem zbieżenia/pan Bog tefscse ob (foo: 
czenia Orpiótńwfzyttt £1 Tesoboyce pod perfoz 
ita JAaymowa náznáczyl mowiac, Disellety te 
ftes ná €Ovolecte/stemiá fye otwooisylá/y pisytez 
lá brew biótó tvoego/sva£ tvootdy/Preby beostefs 
(ptévoovoal ziemie nieda thobie owocow fivoz 
icb/beostefs fye blątał/y bedzie vétetat. 2f tat 
goy fye friaoboycá Eryte dlbo zbieży / d zbieżeź 
nte y tułanie znat feft mesoboyftvoá: fłufzitie qo 
iuż tátoby 34 winnego, that pisee. pisywolánie 
ji 3 też to powoláz 

nic nic mu jzŁodżić niemożeieflimaięc lif gley- 
towy / ślbo fobie ob Sed3iego ziedniawfży po^ 
toy pofpolityotaże potym niewinnofć fwote, y 
vfpidwieoliwi fye tażoemu wedle Diéá/Etoz 
by folwiek nar o to Teżoboyfiwo fołozował, | 
bowiem theż w pówotdniu poo tym oblikiem 
fiazuią. 3Détemy go w moc niepszytacielomi tez 
goy ponisamy gó poti Eu Dráwu froemu nie- 
pisyyoste. Pseto tez opifány ieft porządek / táto 


z cC f w a 


fyeffó ma 


————————————— 9 
Czejć wtóża. Lif Si |! 
fyetto ma oo powolátnía Yoysivolic/ieflá bedzie 
niefłufznie powołówy,fbówiem fye to trafia i ^ 
y Powod czófem nie fłufznie Fogo winwie/ysz| | 77 
„| wiaołówie nie fpzdwieoliwie swiaoczą, Spec: | | (7 


—— mana 


Saxqg; libsij, articią, Jure Municip: articzu13, 


Powofány (comm possab(ren peo 
Hoość u Ss dott (oett. 


GO olány/ thym poseorem pisydboosr 
fu Prawu fwemu. — Sieonavofsy fobie 
gleyt / élbo pofpolity pofoy ob Sedziego / áby 
befpiecznie Erom vofselEtego pisenáttábánia niez 
winojć (wole ofasal / fiónie przed ságátonym 
Sadem / y bedzie (ye opowiadał tbu iórwnie | 
ped Groen gotów fye vfpzówiedliwiczy niez : | 
winitojć fwole vtózóćmie tylko temu Fto go dat ] 
toT. moiowéánie powołać / dále y Éásoemu | 
toby ÉolwicE go.o to. UT. fI Tejoboy(fwo wino- 
wał. 2f tá napisob ofaże lifth aleytowy iefli ý 
ma otaże też powółónie: Bedzie potbym żądał 
flugi 3 Drzedu tu pisyvooléntu onego Ero go dał | | 
powołść / iefli go tá pozew obliczny nie może 
imieć/ y wfzyttich innych 6a przywoływóć Eto- 
tzyby nan chcieli (oloxovodé, Sługa tedy Sa- 
oovonym wyrótiem pisyoátiy/ przywoła go ná 


o onym mieyź 


ADOPT A 5 E 
© €3560cb tYTieyfEicb 

owym gnieyftcu goste fye sámorboxoánte effalo/ 
opowtáoátac to glofem iż ten „6. Etozy był poź 
wolny/ffot pisebC o aoem/gotow fye vfpiówie 
oliwićfóżoemu / Etboby EolvoieE chcial prsectwo 
niemy czynić o 3ámoibowaénie niebofźczykć Lt. 
Gbwola tej y gleytiego / potbym fye moci do 
Gadu tu zeznaniu onego przywołania. Dczyni 
tat flugá $ o9 pasyoány Dugi va3 Yo póź 
fi360 drogi vezyni tesect vas pozie ciało (tálo/ y 
czwatty taż v Sadun. A ten rozy fye fpiawnie/ 
bebźie fye opowidoał przed Sądem przes całą 
godzine iżfye gotow tażoemu vfpińwiedliwie. 
2f goy żaden przeciw niemu fotozówóć niebez 
osie / pizedfye v Sadu vfase niewiniofć fwote 
pzyfyegią álbo innemi dowody e Erozemi fye był 
tógotował. £Iób tho retotemftwó pofłówi o- 
étáole luo$i tym fpofobem teflibyfye Eto pisectvo 
niemy osvoal o toż meżoboyftwo ná trzech Sa | 
ożiech potbym bliffo bedących / aby był gotów 
o0powińońć wedle prówa / idto nápifano lure 
Munici: artis113. Potym Disyfyeitticy powfłó: | 
| [1125 Woytem / y Eażoy poontovofsy ovvá pálcá 
płówey refi wro tá povoolánetto pisyvoto? 
cą tu práwu fwemy/ y povoy(sf5a Diéwo iego/ 
mowiąc tr3y Eróć z TOoytem flowá powolé 
niu pasectvone, Boyz tu then LT. fianawizy 


peo Cg: 
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Czejć wto, X it Xi. 
pazed Sądem ofasal wedle Dzówa nieginnofé 
fwoiezchcącjye tóżdemu fpzawić o sámomoowdáe 
nego Tl Etorgo pisytactele p:zywołómi po pier- 
wjże/pó votóte/po trzecie/po czwatte mimo pić 

| WO gni przes fye áni piseo mocnego czlówieta 


——— —À 
1 


nieftaneli : Przeto thego LT. przzywiacamy V | 
Diévou fwemu / y powyffsanty Prawo tego /| 
bieczemy go 3tąt niepzylacioł iegą y Ośiemy 
Ho pisyiacteloinm iego. 
€ Potym ná bliffícb trzech C3oo$tecb/Etboxe 
byvodia pies dwie Lifeosieli/sá tetoiem(ftwem 
wyfzfzey námienionym / bedźle fye oświaOczał 
iównie/i3 o to meżoboyfiwo Erboby Eolwiet go 
witówał gotów fiber 00powiaddć ytóz 
żoemu fye vfpzówiedliwić: y bedzie fobie dawał 
táfowe oswiadczenie zdpifowóć. A goy (yea 
oett ná thych trzech Saożiech przeciw niemu 
lgie osovore/ tám iuż ma byé wolny fłazan przes 
a wytoót / zupełnie / boftáthecziie / 
wolny oo wfzelkiegó nagóbónia, tát oobwy y w 
teyże potciwol[ct tato piecwey byl przed powo” 
s y 


Ü 


lántim. ne ne Ae 


eina doga lu topstvolettítt 6 
9 otoofattia. 


NTI Dowelány 
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| O Sadoch MTieyfti 
^00 10YJFIC 

| adoch ET kieyftk b 

IY Swot Eto beoste/ á chce by tho pótciz 
| wofći iego niefzłodziłoowoikorega ief! 

tu temu. Dienwfsa/Steotác fye przes prsyíaciez 
lá wego s tymittówzyby nan mieli folozovodc. 
! Dugabyć wolen e ftrony Sadu: á tu thë poz 


|(fapz osos icone f Aowiącz / Ethos ná to 
ma być pierwey vmowioná y steonatiá/dby nie 


fidnetó.21 foy pozwany niefłanie/tedy s5 one 
fpzówy tuj vpada / á pówolóny s ftrony el 
ożieggo bywa ooler: pozwany tylko €5eostemu 
wine przepada, Ftor povoolány rao żar sápláz 
ci © tym fzerzey csytay Specu: Saxon: lib:ifj, are 


tícu:18. glof. 


Trwdiący w powófiniu rof » Bef 
niedżiel co cierpi. | 
Powotóniu Etboby RoE y fzejć niedzig! 
trwal Jmienie iego ná Broló élbo ná 
ożteozicznego Páná PY ODOŚLĆ (am tuż y wol- 
ttofct/y Diivoo/y potétvoofc/y góroło treści. Spes 
cu: Saxon: lib:i, articu: 28. Iure Municip: articu: 
f. artic: 68, & 71. iefli przeciw niemu potym prá- 
wie bedjie poftapiono / goy powod na to infty- 
gute álbo €Seosic voy sen €Seosremu ná ine 
ftygócya (irony to powolánie ognaymi, Specu: 
Saxon: 


m a A mo r 


——— — 8— — —- 
o Czefé wto, [tX v. 


| 
Saxon: libi, articu: 71. YOfsá$e też to bywa ná 
tófce zwierzchniego Panazżepowółany po c2 
fyerómieniorzym mojebyc pzzywzocony tu płaz 
wu fwoiemy / y wyżwolić fye 60 onego powo- 
lónigą Specu:Saxon: libsińj„articu:17, in glof, Yle 
to tuż potctwoofi tego bedzie fsÉoosito/ pzzeztkg 
iż otio powołanie that lugo crerpial d niewyż 
zwólił fye s 11íet0, 250 tym vbasal rwzgńróe pase 
ciw Brolowi albo fvoemu €Oeo$iemu zwierze 
chienu tát obugo wtym leżał/tylto w 30167 
wiy fwoiim iuż beożte befpieczen, Bpecu: Saxon: | | 


lib: i, arcicu: 28. 


Djicdjicy potoofttego/tato Anie” 
wia dochooża/iefti bedie wiieto 
tia Brold. 


Gwotórntetto mienie iefliby na Śróla bye 

Ro ło wziete 3»3íeosicy powóldntego tdt go 
6oyo$ moga goy pott cot y fefe mieożiel nievoye 
ttiosie pzyfyetia v Broló/tże oni Dycowftiego 
|vczyntu áni ráða dni żadną pomoca nieja wii 
iti, A iefliby thero roty (sefé mieoziel vczynić o2 
miefzEóli / o3ieo$ictvoo teaca: voytavofsy by fye 
flufsia fáta pzyczysta założyli ola Étoxey thero 
tół olugo cierpieli / Erbotey pisycaytty powinni 


6 üj — fdoowvidó| 


a r nnn) LLL 
© Sadoch Mieyftich 
też boqetefé, Lidpifato Speculo Saxonum libro 


i, Articulo 38. AEG xe EE CRE D 


Owoldnemu žaden niepowinien nig- 

oste odpowiedńć / álbo fye vfpángjedli- 
giác ná żadneżółoby: Hle powotóny Eóz0emu 
fye vfpzówiedliwić powinien, Spec: Sax: lib: i, 
articu: 16. lure Munícip: artícu: 4. 


© Sdttefionn ont ob Praw) fco 
re gwa 9Feríae. 


UU vo Etor aone Sady nietdz, fa trotóz 
tie, Vlapisoo Swieta £u chwale Bożey 
oo Rofciotć pffówione. Dsugie/ttoe bywaia 
3 voffasáttía Brolewftiegosdlbo Etozego zwierze 
chniego Panć/tu pofpolitemu ráoowáttis tho 
feft / gdy fye Żrolowi Syn nároost/ goy 3o 
poymic/goy go Koronuiasálbo gdy nad niepzzy 
iacielem zwyciefłwo otrzyma. Trzecie, thore 
bywńiąvftówioneczófu żniwó/dby Faż0y pises 


Z ZO inn nA 


żadnego pisefsEoósenia/ vrobsay Etozy mu Pan 
Bog dats pola fpizówił / aby fobie 3 látá notho- 
wal / czego by zimie pożywał. TOfsáte y tbego 
czfu / firony Etbhoze nie obvolocsna fpráwiedli- 
wofć chcą mieć/moga fyefeozić efpoltiec 3e3vvoz 


lenia. = Ty oni 


——— — 


Czefé wto. ET: 3 vj. 


Ty oni wfzytti wyfzfzey opifárie/ 00 prag wole 
ne/ola tego fa pfłówione/ aby Inosie 00 Elopoz 
tow prawnych fobie (pocsyneli/ á tu potrzebom. 
owfznym /Eu vżyrtom też cielefitynt/ tato Éu ro- 
boćięzy rtabywaniu mátetitofct [ye fElonilt, 102 
fate qosteby bylá pilna potrzeba / iato fa Ta 
ftámenty y ifie chozych luosi fpráwy y potrze- 
by/świeże 3locsyri[Evod : tedy na tákowe Omi 00 
Praw zówiejzóne Sedia niema miec zadnego 
baczetia/ le y w ogien swiety ná Sd ma być 
gotów. Abowiem w wczyntach miłofyeenych/ 
y w potrzebach wielkich / niema być tá rosiofé 
ont chowane. A gosieby (dta Srdowa (pióz 
voá / Fromia potrzeby wyfzfzey nómienionych 
w ty ot zawiejzóne bylá/tá nic nieważy/ 
áni fłazónie, iefliby takie zó(zł0» 
Spec: Saxon: lib: ij, 
articuż1o, 


e KA 


porzadłu 


CY SK AEWRARA OEB. 
C sefé tyzecta. 5 (f£ X vij, |! 


f 
p pozew | 


Czdć ergecta. © 9Doftepti Ga 
ootottpiit / 4 napod 


; 43 SDoświE, 


pozwie dcgent to tocosep 


A Czejci nieco Ootbinał przy obz- 


nie powołdnia zbiegłego Tezo- 
boyce / Ależ Pozew / wfzelkiego 
| Sadowitego poftepu reft grun= 
temá ná flufznym pozywoóniu wiele zależy:z0d: 


tiem Sgdownym o pozwie nieco fzerzey pry- 
pifał/co ieft pozew /1óło w tażoym Pzówie ieft 
tózmaity pózew/ y co w pozwie nawiecey trze 
bá bóczyć. 


[to fyesá rzecz potrzebna, ábym tu piseb Doftep: 
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ów Diieytich 
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MER Reis 
| © Dofteptu Sagownym 
Opifanie ) E tedy eft wezwónie Derfony wez 
Pozwy. sole Pzówó / przes przyfyeglego Sluge 

Śieyftiego/ ped oblicznojć Gedziego. 


© roguofct Wojwow. © 


(sex vezeni w Diéwie opifuig być pie- 
Cittatio coi. € Uiapioo v(Eny albo ffowony/ 
verbalis, | |Fieoy SHe03ia roftaże fłuoze fwemu Drzedowe 
mu, aby (tronie naznóczył czós (tory 30109 roz 

tiem) fłónać paseo fye nópszećiw tomu. 

"UNS € Drugi ieftb liftovony / goy Geo3ia powcsy 
Cittatio fiuozeóby pozew nápifány (tronie oddal. Tati 
literalis, | | pozew ná ludzi ná mieyfłcu miefstátace/nie teft 

s potrzeby: Abowiem to reft ná woli Seożiego 
£ózóć pozwóć żywym glofem Albo pifimem / o2 
| from pewnych pazypaołów / w Etozych liftow: 
ny pozew reft potezebny/zwłafzcza goy iata icd 
ofobá zacna/chóćia też tutecsa. Jato ná metto- 
tych mieyftcńch ola vteiwofci wedle Dasywilee 
iow/ślbo DOtelÉtersovo/ álbo tbe 3voycsátu oaz | 

| |wnego/dRdyce Ludzie Rycerfkiego ffanu/ Eto- 
tzy poo HMieyfta władza imienie maiadiftowz 
nym pozwem pod precsecta MOoytowftw przes 
fluge Eieyftiego / tbát byvoáto pozywa, 


Nobilis vel Famate.N, dignemini coram ludicio 


LE a m m p a A pO EE PA eraa 


noftro Ci; 


IamabEmo o GNOME CRDI pne Hie 
Czejć tesecta. Lift Evi. 
noftro ciuili .[N, quod feria N. ante mepjdić cez 
lebrabitur comparere , ad inftantiam Famati.N, 
Datum IN. Anno .N. Die.N. Sub Sigillo 
Aduocati Ciuilis, Ciuitatis .IN. 
Jefliby też ud ten czós (irony Etor ma być poz 
zważa niebyło w ŁMiefcie/ álbo w tym pówię 
ciealbo wŚroleftwie: tedoylDoyt Odie YDo$nez 
mu Ziemftiemu pzyfyegłemu moc p pozywa- 
niu tatim liftovonym pogwemálbotnnem iáto 
Teoy zwyczay y potrzeba niefye. 
€. 6. Woyth pzyfyegły Qriáftá 00. osnáy- 
muie tym to pifánim tóżdemu tomu to pisyrtaz 
leży wieozieć / tże ná żądónie tego „CT. dałem y 
dawam zupelna móc UT. Vożnemu Ziemftiez 
mu pazyjyeglemuvtazycielowi liftu tego/óby on 
ná mieyficy flugi mego Orzedoowego pozwał o2 
blicznie flńchetnego „Vi. nápisectwo wyfzfzey ná- 
| ienionemu Ut. Etbozy nan chceżółować paseo 


NOZ €— M ——  — —— —— 


abem nfi tifieyftim o olug IT. álbo o 
osiebsictwo Lt. tu poo náfsym Diáwem míeyz 
ftim leżące / áby fłanał pizes fye álbo pezes five- 
go mocnego człówietć przed Sadem náfsym 
Etozy beoste w then dzien LT. po Swiety YT. 
bliffí ped Poluoniem ná mieyficu zwyttym 

| Sadowym. Aby ná$álobe iego wedle Dzawó 

|nófiego ooporoiáoal / o thym wiedząc goźieby 


pu niefténol. 
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SERERE UD. 
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| © Dofłepfu Sapownym 
niefłógął / iże piscctvo iemu bedzie poftapiono / 
co teftb wedle Prawa. la Étbozey rzeczy lepfs 
wiare y swiadectwo Diecsec Drzedu mego ieft 
5. pasyctiioné, Dat: IN. Anno .N, Die.N. 
CH €| Trzeci pozew bywa uatfłalth f1Tégoatu 
m $prosiege Frory pozew vezeni wpzówie p Edi; 
um 30109. A bywa ná ten czós Efcoy Erho nie- 


l 
może być posvoar/ánt oblicsnie/ áni liffovonym 
pozwem tedy fye Erho tryie/ miejztónia fiwego 
niema, álbo Eteoy mieyffce ná Etożym pezemiej3e 


tawaieft wiebefpieczne /tiedy też fa 2fouerfavse 
niezaiomi albo Derfoná zbiegła. Llć tbáEiego 
pozew natfłalt Ellanoatu nápifány/s wyráše- 
nim totu ná ożieni owuoziefty albo trsyostefty 
wedle woley Seożtego / ma być pezybit pizzy 0: 
blicznofći owy albo trzech swidotow / ná Ra- 
tufzu/ albo ná ozzwiach onetro Etoży ma być póź 
zwań/ieflidóm ma/álbo ná Bzanie/ Albo ná igg 
Fim innym mieyftcu/ s Etozego by to fu widd- 
mofći trony rycbley pyd mogło, Tati pozew 
ifo dlugo ma (tác przybity /ná woley teft Se- 
ożiego: A oofyć ná tym kiedy Sługa przyfyegły 
sezna Be 4 przybił ná thym ónó tym mieyftcu/ 
|. | |eboé niezezna tato olugo przybity temat, 

| Citatio p| | € Czwarty pozew bywa pisce pisywolénic/ 
proclama, | | co vezeni vo Dzówie zowa per Proclama, Fiedy 


Doowoyftt 


p z LUI Mi tt MIN Lo. VM cs MN Mo ATUS. ROLL 
/— ——9Í 


Peer. WOM PRE. ." 
Csefe recta. Lift Lig, 
Doowoyfi wielkim á voyrosumnym glefen ná 
Ryntu álbo w Dlicy przywotywa fogo dby 6o 
Su (tánal. A taki pozew može być za tymifs 
pzyczynómi za Ethozymi pozew bywa per Edi: 
tuna Też w ten czas Eieoy Erho Ożledzictwo 
xmátlego Dasytactelá pisytete / 3648 Ola olugow 


Credytozówie heich pofpolicie wieje bywa tá- 
iemitych/móię być tafim przywolóńim poza: 
niż námtentenim rotu we tr3y Ülfiefyace Kie 
dy też máig Fono wwiezówóć w imieltie sierot- 
tittozy lat v obzony żadrtey niema, y płzytaciez 
le iengo fo nieznótómi. Tám máta być vofsyfcy tez 
to frewni/pzywołdnim pisyposwant/áby (Ede 
neli tu obronie sieroty / tefliby fye onemu wz 
wiązóniu czym pzzeciwić mogli. ile ty rzeczy 8 
tony sierot zależą ná opóteznofciNaożieckiey/ 
F£oasy (z Supremi omnium Orphanorii tutores. 
4 Diaty pożew ieffEiedy Perfore muig. Tati 
posew z wiábomofcía á 3 dogwolenim CHeoziez 
go w ten czós bywa; Eiedy Erho reft nieofydoly/ 


ny/ św placy niepewny: O czym Seożla ma 
mieć ooftóteczią (pzówe. A tbo fye rozumie w 
fpzówóch tihore niendrufzólą vtéivoofét/ co 30- 
wą in Cnilibus. Yle w fptáw cb o złoczyn(two 


—— 


niepofłufzny/albo Olużnit wzbieżeniu podeżiza | 


p id Etro 30%]. 


| 
wieltich/tót fpelná tato pistol puféié chce: tám | 


Cittatiop^ | 
jonalisfiue | 
realise 


— mareen WZA O 


m Fee an 
Polteptu C5gbovonym 


Erhbozegowa Criminales, Gedżia nie oglabatac 
fye ná przyczyny nómienione/ sévojoy Perfone 
ma tofłózać wziąć oo wiezienia. | 


^ 


e bácsvc. | 


. fięwnego Doswu thy fa Ołolicznofci 
Oc) SU ne E ttsebá Dowobowt pile 
nie bácsyc/áby ná pozwie były wyrażone, Imie 
y pzzezwifEo onego Fono pozywśie przeciw Fo- 
mu/ o co/ gożie/ ná Erozy ogien, A by pisce fye 
álbo pzzes włajnego Diofutatoi /álbo mocne- 
go człowieta fióngl. 


6 każowm Pogwie co napotrge- 
briebłżego bdeżyć. 


Aásoym pozwie tr3y fa rzeczy Étote Le 

potrczebniey máig być obacsáne. Jedna 
3 trony Geosiego / A uga s (irony Bługi 
Drzedoowego. 5 (irony Oed3iego / aby pozy- 
wanie bylo za 6o3woleitim iego. YOfsále to nó 
wiele mieyftcách wedle pofpolitbego 3voycsátu 
w lieyftich (paávoácb cbovoéta / e przyfyegii 
flnozy / ttozym votácd bywa danó/ moga pożyć 


Wac ná jąc 


S5 Eiftownym Powie co trggbá 
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— Z A OAZA ZOZ EN 
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CESSARE A R 
C efc geo: 
wóć nóżądónie tyllo ftrony/ Erom oo3ngplenta 
Sweźiego. 3 ftrony flugi Owierzeczy : „Jedna 
áby pozwał / Duga aby pozwadie zawzdy v 
Kfyag zeznałaAlbowiem Contumacía posrvdttez 
go nignoże fye innym obycsátem fłufzna otózóć 
icono stótiego wyznania sápifánego w Nfycę 
góch. A e tądże też tefli Sedia flózuie co przez 
ćiwniepoflufzitemu zá ntepoftufsen(tyoem tego/ 
pietwey iisliby flugá pozew zeznał /Tedy y (fa^ 
xáttie otto y włzyteł poftepel nic nieważą /iefli 
pierwey niebedzie sestránia posu flugi : 


fyeglego. K toze zeznanie może być pzsco fámym. 
tylo Difarzem/ w niebytnojci Se0żtego. A tat 
|ty owie rzeczy e (Erony fługizw Eé3oym poste 
fa táÉpottsebite/i y fłazóniezy poftepeE/ y pze- 
3yftí bee nich bywaia niczemne/ voyiavofsy by 
(irony bes pozwu. dobrowolnie fye Oedżiemu 
ttécosfa oct odly. | 


Qobpcga» pożbwówia. 
fli Ero Fogo posvo&c chce pottsebá teftb 
óby ten obycsay zóchował. Kapro ma 
10500 Sedślego żedść áby fługi oożyczył ná poz 
3wattie fiwego winowdyce. A Sedia ma (py 
tác/o co by go chcial pozwać on powie o dług 
albo ottozą mną Érsyvobe, Oedzia potym oba- 


czy why 
| 


ł 


[ 


Z RR 


+3 Eit Ey. | 


w 


O tu So) 
Dofteptu C^gooronym 


czywfzy Derfone Ethor mabyé poswaná / tefli 
ieff poo wladze tego /bopuféimu pozwu pres 
fluge Drzeodwego. 2f ie[liby fye (frony sá tym 
zgodziły máig pa3yo5 bo Sestego y podźiekoz 
Yác/oporiáodiac zgode: Bondy ta venio 
v €5cosiemu $abney winy niepzepódną: Jure 


unicip: articu: 47. glo " 


* (346 posptodtía: 


| Qzywónie ma być miedzy vofcbobem á 

3ácbooem C3loricá/ w domu tego Ethozy 

ma być póżwań / albo nótótim mzey(tcu luf- 

nymnte w osteri świetymie wnócy/ nie vo o 

ciele / nie ná Cmyntatzu / nie ná Brolewftim 

Détacinte ná vefelu/ nie volant; nte w domu 
nier3oonym. 


Moswdtiego wind gdy do Gady 
nieftónie: 
zwany goyby do Saon sieftónal/ wi- 


ne Sedżiemu przepada pieć grofży y Bez]. 


lęg. dlbo iáEo Eeoy vdywalá pofpolitba mefye, 
Specu: Saxon: lib: ij, articu: 6. y fy odpowiedzi 
niebywa pisypufscson sá; thy winy y natláoy 
| fironie powodney odłoży wedle rachuntu Se- 


osietto ál- 


Z Z, O NA 
Z ZZ. 
[e 


SW. REPRENI TD IT 
Bs keżecia. 19 Lift Zyj. |! 
diego albo Pifórfeleggo, Spec: Saxo: lib:i gyrt:67. 


S Vepoftufietiftvo Doswaregó 
oo VOMA. 
scpofłafzerfiwo Doswéneto nie tbylfo 
Ovx [yew thér csáe tozumie/ Eiedy posvoáne 
oo piod treftátie Z dle y xo then czós gdy ftá- 
nawfzy nieopowiada fye / áni na $i obe odpo- 
widba Kiedy też ooftapt ob Cou bes 003100 
lenia. Biedy fye Freyre aby go niepozwano, Atc 
òy ken flazónia Oedziego fironie: nieuczyni 
O|YCe «. e*e et 


karónia niepofluftiego. 
| ozna Poswanego 3á rosmáttbe niepo- 
WO flufseriftvod ty fa w Dzówie opifáne Wi- 
Ea oopzówienie/ naflábow Pomo- 


todlożenie/wedle pizezyfłow fantowónie/ 
w mienie wwiązdnie,z Siemię wywołanie, 


©pofieptu Sadownym 


—— 


fient paw pae 
ciw pogwánemu, qon 
‘poSon niefiawa, 


OT aa 


| re. fliby Pozwany ná pierwfzym 
6) rotu ooODSadu nieffánol:powob 
pisypoxviáoétac fye pan paseo faz 
dem, poti Prawo fyeost / vfłónie 
^ — pizećiw iemu pierwfzy Gadow- 

ny rot ná Etózym da sápifác Contumacyg, tho 
feft niepoflufsen(Ivoo pozwanego /3 námienie- 
nim olugu álbo inney rzeczy / o tota by nan $á- 
lowatygoyby (ténal y Łofsth oney rzeczy” 3 wy- 


znónim też flugi pesylyeglego Drzeoowego, ise 
go pozwał oblicznie. Potym Powod da go póź 
żwóctu vototemu bliftiemu Sgoowi/Y iefliby 
nieftónał: tedy tymże fpofobem powod vfłónie 
tot pisectvo temu, y oa zópijać Contumácya ie- 
(10 o t3ecs xopiervofsey Contumácyey námtenioz 
14/3 voysnánim też fługi Drzeoowego t$ gó póź 
zwał. Cymże obczólem tesecr ras ma vczynić. 
S:Dili:i,ar:67; "ft ná 


Czejćnżedo 00 EEE]! 

ST Jeft nauiekthozych inteyficach Żwygzay 36 
práwo vojiety/ iż gdy Ero vas beośie obltcsmie poz 
zwan / nietrzeba go omgi razy trzeci oblicznie 
posyxodc tylko w miefzfaniu iego pred Celá- 
OSIĄ tho opówiedżieć pases fluge Drzedowego/ 
áby 09 Prawá fianat A flufznie to bywa: Abog 
wiem ztego olusntfa /ras oblicznie poswéánego/ 
ná drugi y trzeci obliczny pozew mogłby ni goy 
nie wyfzpiegować goy by fye tuż chiOnił veho- 
Ozge ná fye pzezyfkow álbo przewodu Diéwá; 
wedle tedidtiego pozwónia oblicziiego. Aez nież 


Erozzy pzeciw tótiemu opowiabániu mowią y 
piia Ale niemóię zbytnie o co vétegác / ponie- 
waż ieonat joy wedle Práwá wfeltiego/ poz 
winien do Se0żiego ná redno wezwánie álbo 
roftazánie (Enc. H iefli fye Éto (a0żi ná práwie 
pifánym/& Reus ma być ter citatus powiádáige 
A niebyło vo Dzówie pifánym nígoste denun: 
crátus, stiechay ten weżtzy w gloge Specu: Saxo: 
lb articu:i4 , fám obacsy i [yená tym bárso 
myli. | 

Jefliby tedy pozwórty trzeci vas uteftóngł / poo 
tym ná ża0dnie powodw po czytaniu s Kfygg 
tátiego troygá tego riepoflufsenftvoá  Gebdżia 
go fłaże ná vpad / sácbowawfsy mu tefscse po. 
carte wniefyenie pomoctiey rzeczy / to teftb/ 


94  pnsyoyny 


] © Dofteptu Ssgownym 


pizyczyry fłufzney Ola Etozey niefióngł Eieoy go 
pózywatto / co żówą Legale Impedimentum. 
ZStózey pzyczyny iefli niewniefye ná bliffíCao 
voc vou niedzielach: tedy powod 6a to fobiezdz 
pifác. Potym náinnym Sadzie ná godnie tez 
go gdy fye tát iuż s Bfygg otaże /iże postvény 
pomoctiey rzeczy, táto mu było záchowano nie- 
wiioft / tátovoego Seozia fłaże ná fantówó: 
nie/to iet by tuż posvoány w tym Oługu o tro- 
ty tát iefib pzezyftan z byt fantówan y cigan 
pisc flugi Drzedówe. X gożieby fantu niewyz 
dat, to te[EiáEiey vsecsy/Etota by olg pisesyftá- 
ny voaylá ży ostáoloféi by nieutazał / aby byl 
60 Drzedu wziet/ y zachowań tá olugo /ażby 
powodowi w pizezyftónym Oługu. oofyc oczy” 
nil, Specu: Saxon: lib: ii, articu: 39. 

Táti przewod Práwá goy tuż ná Fono wyni- 
ośle, €Oeb$ía ná żąddnie Powodu óbacsy 

iefli pzsesyftí dobze / bedzie winien Powodowi 
Spiówiedliwofć veyniés Doswáttego/ wig- 
why sniego winy 3d £óżde niepofłufzen(two po 


| fÉrcEucia 
| spizeswi 
| ow róże 
na wedle 
roznych 
$alob, 


Gay wedle pofpolitey vdyvoaly, Specu: Saxon: 
lib: ifj, articu 29. 


——— —————————— —Ó——————— 


á Pozwany niefłanatby / tedy Dovoobotoit ma 


. ^jefli by ftdrgć bylá tezy Ecoc o Jmienie ffotace/ | 


| | być pezya: 


piaćt grofzy y po fzelagu/dlbo táto teft Eeoy oby | 


mn. D) À M M — 
C efc tiaccia. $i(E Egi. | | 
być pisyfabsono wwiązdnie vo iego Jygienie / 
Etoze Powod bebste trzymał vot y |zefć niedziel. 
A niema być s niego tujzón/ae by byl piwem 
oto pociąginiów/ choćby ietbeż sá niefłufzirym 
obźałęwanim pofyaot. Potym olusnit pisce on 
czós może obepasec wlafitofe froote y otrsymáq 
sápláciwfsy powodowi olug y naklady Prá- 
| wá, Specu: Saxon: lib: i, articu: 70. > 
Ale iefliby bylá táta $álobá Etboza BÈ fye midlá 
(éíagác ná górolo pozwónego : thám poswéátty 
niema być sfamego niefławónia ofooson / džez 
by fye w vczyntufwoim albo wyznałzdlbo ftu- 
(sym ooxobem był pofonan, 2f s tad że the 
chóciaby Słodziey ná Fogo sestiavoal złoczynz| | 
fitwozy smiercia by to fwoię potwierozał: tedy 
tet ná Fono zeżttawa blifzfzyfye obvorefc pasyfye? 
ga / Yoyiavofsy by tatie inne znati były oo tego: | | 
Bogu: Saxon: lib: iij, articu: 29. NEU 


O Bose nens) 
w Brdwie/co zowa Legale — 

intpeotimemcium. 
ILEgaleImpedimentum wpsówie s01vo/fluz | 
q tj Gng idfa 


— M M M et 


uus duas Coe MES oue o 
© poftepfu Ga00wnym 

Big iiio przyczyne, Eihozą fye Pozwány może 
wymówić / przecz na QA ou. násnácsony miez 
ftanabalboSadowsiemu ffazdniu oofyé nie ve 
czynił. Ty przyczyny pofpolicie fa cstersy wpa 
wie opifóne, I. Lliemoc tat cieta pezetthoża 
y oo Diéwá payb$ niemogl« 2. Wiezienie, 
. Dielgesymowoante /iefliby nicbyl paseo tym 
zapozwany, 44 DOypiáwá Voienna. tych 


pasycsynáo) y inntefye fłuzne sámyEdta/pise Ero- 
te pozwany ftángé niemoże / tato tefib wylanie 
woo/goy pisebyc niemose / albo goy Eonia (Inde 
ct/álbo ná tupiectwie winnych Siemiád) beożie, 
Jefli żeby tedy Etoza s tatich przyczyn sdfsL tug 
pozwany ná tym nic niebedzie (3Eobowal/ gdy 
niefiónie/ć tatą przyczyne ná blifti COao/po cho 
tobie fwoiey/ álbo po wyfźciu 3 wiezienia / ślbo 
po Pielgrzymowóniu / álbo po oopzówie Wo- 
|tenney/ pisyposycaofsy (trone osttaymt zy uw 
ole práwá (teflí powod powotefct ego votáry mie: 
6a) Disyfyetia. oney pizyczyrty potwierdzi, A 
gosteby piscEáse fivote pes Pofłó oznaymił 
tedy y Dofel powiefci fvoey powinien pasyfyetto. 
poptávorc/ beosteli powod po nim tberto 3aóal 
aby przyfyagi tato tego Pan tá bórzo cho: ieft/ 
iż 00 gou pizydź niemoże, Abowiem tho ná 
woli tego teft /Eomu w tym wióry niechce oác: 


ief ofto- 


— — MM a — 
R EZ e ee 


BÀ 
C efc trzecia. 

ieflí Doflowoi / zórazem oboa przyfyege /52l iefli 
posivánemu/ tbeoy czóju voyfsfsey námientonez 
go/poft ceflationem caufe ad primum iudicialem 
terminum, fo ief} na blifft Sad po v(tániu o- 
ney pzyczyty/Etówa mu nó piseláste bylá/ i3 00 
Sadu ná czós wedle pozwu násnácsony nig 
(tánaLá to przypożwawfzy (Erone. Specu: Sax: 
lib: i, articu:7. lure Municip: articu: 47. A efli 
by ftrony powobiey/Étota ná nim Piówo pzez 
woożiłamiemogł ooffác ná posvodnte/Fu wniez 
fyeniu rzeczy pomoctey. To flugá YOoytovofti 


ma v Bfygązeznóć / ásesnánie tego ma być 36- 

ołużniE wierzycielowi ftwemu 

Śr Drzedówi żadnego Ołużnitć fan- 
G~- 


pijane áby to bylo Drzedowi iávorio. 
w ôlugu boni / gdy czym inz 
tbowóć yctążóć niemóią / że Pzówem 


185) oGantowóniu. 
(OS oci rzec Ecos fpc 
ON 
Em E 

| D  paoyftenc 


Sift Y ciii 
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© Doffepl'u Sąadown 
T^ Pole MORE EMUN S 


pzzezyfąńnego y ftasdiego ná fantovéánie 7 3 
Yviáoonofcia á 3 oo3ivolením Geoziego, Spec: 
Saxon: libi, articu: $3, Et lib: iij articu:56, 


C3pofob dochodzenia ofuett na pre 
2 softaupmt ofużnitu. 

DLA Sdiec álbo Wierzyciel /Etoxegio £.áciniie 
"C, cy Creditor swa 7 długu fvetto doho- 
ożić ma pisooliem ná ruchomych rzeczach olu- 
żnitowych / potym ná fłótacym mieniu tego, 
A gozieby Imienia ruchomego y (Eotacegto niez 
było / tedy ná Perjonie olużnitć / Etozy ma być | 
pizes Drząd tát dlugo zachowatnaż Dowoboz 
vor w olugu wedle prsesyffowo oofyé vczynidle 
bo go Powod woltto pufct. Iure Municip: arti: 
cu: 27. Łoże też Jfciec ołużnita fmego ná tafa 
robote tefli chce pasyiaé/ d co by zórobił to temu 
ná dlug ma wyrażić, Specu: Saxo: lib: íi artis, 
A iefliby olustuit íálievsecsy poblermtáfto zapta- 
t y oawal/2Í powod by rozumiał o nim iż by co 
lepfzego miał : może Olużniła na tho prsyvorefc 


|óby pasyfyogt ióto niema stebza/ slotá/ goto- 
wych pienieozy/albo innego lepfsego fatitu/Eto- 


tym by oług mogł zódpłócić 


E RII AM ROZ ZZ 


Czós obli: 


MGE eL 


coL RZEZ | WETTER 
| Gzefć geo ift X vv. 
(C446 obfuprenia Hanak. 


SAN Lużnił goy fye Jficowi fantem broni w 

olugu/ma cds s Płówó fzefé micosiel Eu 
ootugieniu fantu fwego. A iefli go w hef kJ 
dziel nieootupi: tuż Jfciec (goy Olużnitowi ote 


ole Práwá beożie opowiadał v Sadu trzy troć 
w onych hefe mieożielóch, 3ávojoy v dwu nie- 
oziel po fobie ogcych / by fant wyfupił/ albo 
olug placi) može tbált fant pisebac poo swidż 


oomem dobrych luost/ wedle ofzicowónia tych 
ttozzy fyenatym znóia. A gosteby on fant wy: 
nosil fyetofztem nád dlug / oftatet Ołużnitowi 
ma wrocic, A iefliby też fantu tu opłaceniu dlu- 
gu nie sfławalo/ Hfciecoftótta ná Derfonte ma 
(zutóć. Czego wfzyttieggo powod ma fye v Sa: 
ou domówić/ dby mu tho było náfasano pisce 
:;oowny wyro, Specu: Saxon: lib:i, artic:70. 
YOfsáBe iefli Pozwany oopufct Jficowi fant, 
trózym fye iemu w płaceniu oluttu bioní/ pze- 
odć/może fzejci Piedziel fu pzzeodniu niece 


ACe RZ RZ et ne 


?ganusdfciec ofużmifowiniepkici/ 
| 800 muepixpgoop zginie. 


t Santu 


© Pofieptu €agovonym 


MS Antu przyietego ob Olużnitń Erho Oobaze 

firzeże /tóf pilnie iato fwey volafney rzez 
Gy/á potym by mu ý vEcáóstono/ albo mu tato 
8 przygody zginał : uż go płacić niepówinień/ 
gi ostebsicy iego/ gdy tbego bowtebsie pł.yfyez 
(2/5 mu ý vEráosiono/dlbo mu zgiutały firzegł 
go tát pilno iáto fwego voláfiego. 2f tbo pze te 
pasycsyne $;fantOla pożyttu obydwu (fron by- 
10a:25o go Dłużnit ośle aby mu pieniedzy wie- 
tzomó/A Ifciecy też bierse/dby w fwotm oluqu 
był pewien y befpieczert, 5 p:Saxalib: ij articu: 60, 


fic Fomu fiwey rzeczy póżyczy / 4 then by 
2 348 fobie pożyczóną innemu 3áftáwil: tez | 
dy ten csytá tefE/ttie v nego iey ma fsuEdc/ieonto 
v tego Fomu tey 3vvíersylvoytovofsy by mu one 
tzecz vráóstorno / tbeoy fye tey može tac v fono 
iq záftánie, Spec: Sax: lib: & articreodem, — 4 
^fersyctel Fant winien ołużnitowi tóti 
wrocic ia£o 00 niego pasytal wie nałażóz 
ny/álbo Fofst iego zapłacić, Spec:Saxzlibzińj art: 5. 


On álbo irte świerze w fancie otte iefli 
by 3becblo/ tedy ten Erho ie pytat niebez 
dzie gó winien pláctc/teflt tetto tato Práwo nież | 

: fye oowica| 


b 


fye Oowiedzie /iż fye tho bes WINY reno yhes żąz 
onego ofzutdnia sftálo. Wkatże Summe w 
Etboiey ono zwierze zafłówne misltráćiwyíg- 
why by inne vmowe otolo tbego 3 olużniiem 
mialy pecu: Saxon: lib: & artícu: codem, 


„Cydotugapłiciedfugów. * 


20) LużniE Eror zezna Olug / 3atgátá bywa 
eo fEózowana napisob bo dwy niebsieL/4 tez 
fli we owy nicostelách nieuczyni oofyć tedy oo 
tegodnić / potym do trzeciego onid potbym 09 
owy dniu /stć ofłatet oo fonica zachod, A ile 
Eroc ffasániu Oadowitemy dofyć tifeücsyni / 
tyle Fróć Seoziemu zwytlą wine pepada. Y 
gosieby y Gedziemu winy, y ofu gu wierzycie 
 |owifwoiemu 3 fantowónim nieoopiówił, d- 
niby ostáolofct/ ani vefoymi miat, tuż feoytol- 


gi może być półman. lure Municip: artic:9. 


„ Czefć trzecia, ZA Seyi, 


Bate tho potefwofét tetto nic niebedzie (3Eoz 
osilo / goy 34 rieboftáttiem tetoiemftwą bedzie 
00 wiezienia vostet, Jure Municip: articu:27, 

Gg, rogmáteont (oe obvcsdtett 
tóżutmie, 


Zużnitiem Ero bywa 3 miela obyczójow. 
rg  Llipsob, 


LLL —À 
————————— 
——————— 


i Qc I NPR: 

| © Doffeptu & gbovonym 
Vlapispo / góy v Eotto co pożyczy / goy 36 Fogo 
vec3y/doy co Eupt/ gdy obieca 34 Fogo dlug płaz 

! | cics Albowiem tho teft rzecz pisyroosona y vtei- 

wa, obietnice dobra wypełnić. Kiedy the oluz 


żni£ 0a ná fye Szulbzyw /álbo fye Sgrdgwnie 
pihe lure Municip: articu: eodem. 


4) Szefoiemfwie, 


8 cCopntic fa ottico: We- 

WI " ort co 34 Fono ped goen rez 
We Gatół mfpráwách vtérwych iá- 
A Eo teg baniebnych/ w Etorych ob- 

% winionemu tożie o garolo. A te 
cy ntemortta fye oo tetolemftwó wyzwolić / ale 
powinntsá (frore wyteczóną tyle fumme płaz 
cić ido recsylt. Drudzy fa co nie pzeo Saot, 
teczą, A ct iefli fye rekotemfiwó 3ápiso / moga 
przyfyegą sniego wyntożgożieby ná nie dowo- 
ou stiebylo, Specu: Saxon: lib: iij, articu:9, Et luz 
re Municip: articuż 27. & 117, 


S'táufi Befopymiom opifdne to 
Sie. 


tiáutt reż 


NET IMRE mc 
Czejć trzecia, Lift £ęvś. | ! 


E 

9) COfu£i cefoymiom ty fa opifáne w Diéwie. 
RY) € Dierwfs/ że Powod dlbo Creditor 
Étowy wierzył Oługu / powinien pierwey futac 
y wirgwócfwego ołużnitaiefli go może ná póź 
sevo oo(Tác niż refoymiego: Fídeiuflor enim mow 
leftari non debet , & diu principalis haberi poz 
terit. Y gożieby Ołużnita niemogł Ogjłóć / d w 
Rrolefiwie go niebyłoztedy Refoymia ma czós 
tu poffávoteniu rego ośninafcie niedziel. A iefli 
feft w Śroleftwie/fzejć nico$iel. € POtoza/TDiez 
tzyciel ná fwego olużnika oobiónie pierwey fye 
ma tórgaćy imovoác fye ich/ó by precvoey pisc 
ciw refoymiemu prawem czynił. € Crzecia/tez 
fliby olużnił pienigose obiecał niemial by idy/ 
dle ma oobiá ffoiące albo rucbome/teoy innymi 
oobiámi ma czynić sapláte. W pres tbo-bywa 
mayn. € Czwarta / Jefliretoymi ieffwiecey/ 
ttówzy (polna vela reczyli/ Erhozy Eolwiet by 8 | 
nich dlug zapłacił, vofsytbEt inne wyzwala v» | 
Babe pasectvo Owgin Ethbowy snim teczyli 307 
chówawfzy fobie pisectvo nim Afcyzamoże czyć 
wić/co ná ich czejć pisyyoste. € Piata Wierzy- 
ciel Erozy fwego Ołużnita zatłao mamiemóże re- 
foymi gabóć/óż by im on zalla oodal. € ©5307 
(ta 7 Jefli miedzy Crebytotem.- Ołużmitiem odz 


rdi - mienitby 


A Z — P —— M WO PZ 


e. A — M 
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A w 4. KARNIE. CR 00. 
© Dofteptu Gsżówiym 
mieńtyby fye Contrótt/ y oonovoit Erom pry: 
zwolenia rekoymiego / tedy pases tho odnowie 
nie Retoymia oo retoiemfibwa bywa wole, 
Specu: Saxon: lib: ij, artic: 9. Iure Municiptar: 
ticu: 31. & 117. € €Syobma/po śmietćwyckoy: 
yMego / bezemie retótem(ftwó (pada ná dziedzica 
tego, Wfzótze to Specu: Saxon: lib: í, articut6.in 
glofa tat pidctowano/ 3 fye tho ma rozumiec 
iefli zmóciemu XXeloymiemu były dáne pieniąz 
Oże w depozyt oo onego z Foto reczył/ albo tez 
fli pzeciw zmóclemu reÉoymiemu o tatie refo- 
fenffwocyniono. OPEL: 


| 
Ere pssectto temu 5d Ecosego 
reczbi może conté o pewnych 
| P365055W. | 
| = przeciw Olużnitowi za Etbeggrto 


€ teczył w ty czójy może czynić o reczóny: 
olug. £lapez00 teflt ob dawnego csáfu teft olu- 
$e. 2. Jejli mátetnofc fwoie vttaca. S. Jez 
fli vefoymia fłazan teft áby plácil Crebytoiovot, 
4.. Jefli ná począttu veFotemftvod tóta zmowa | . 
byłó/ áby go wyzwolił 3 tefotemfiwa qoyby w |. 
nin wiecey niechéiat być, In Sum. Ray. 


© veEotame 
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| 


Czejć traccia. Lift X evi. 


© 93efotemfitote w (pidwdch Deci- 
; —— tov» haniebnyh. 
. CEotemftwoo w fpáwách vtéiwych miey- 
| EP tich ciefsfse teftb nili w bówiebitych 
| gosie Fomu iozieo gárolo : prze te pzzyczyne, ise 
— [xe fptávoácb Froze czci nie nórufzóią/ delóymia 
^ [musti wfyttt bzemioná Ołużnitowefć fye przy 
Maé, Ale w fpsávoácb o górolozzópłaćiwfzy Po- 
Yooboot glowe wedle opifénia Práwá / co 302 
wą YDargeltem / tuż Wetoymia 00 vofsytbEtey 
fpzśwy bywa voolett / y owfzem gozie reforem- 
- | fimo zay03iestuż ona fcogofc pawa naoRetóy: 
, mim v(tavoa/Etou fye mao Eeżoboyce vofctaz 
. | tác mialó. Preto tu Oeozia bárso ma być: 
firożny / aby pezes tatie tefotemftwó zk ludzie 
tardnta nie pchoożili, Specu: Saxon: lib: i, artic: 
658Pre Municip:art: 21. Abowiem y slocsyrice 
ná świeżym złóczyn(twie poimáiti ná veboteme 
/ (ioo niemóią być Ogni, lure Municip: art:117. 


wefoiem(iwo fpolttep refi. 


Dy ich wiele 3 iedttegó recza fpolitą vez 
» tg, á feottegto s nich pozówa / tbeby poz 
żwóny must wfzytet dtug plácic, YOfzátse tho 


| tót mia być 


) 


| 


| © Doftepti C bovonym, 
tbát nga być rozumiano tefli $e towatzyfże tego 


| fpolem recsacy/ albo nie sáptácili/álbo Creoyto: 
| ntemose ich ooftác. 2fbovotem teflt ich może 602 
(tác/Edsoy must (vote czejć plácic, Specu: Saxo: 
lib: ii), articu: 85. lure Municip: artícu: 2 © 
Beloiemfiwo sd ofujiiód qvfego 
CA Lflefto zć olusmtá obwinionego á ief- 
ACE Ge w Olugu niepzetonónego teczył/ á w 
tym by on Olużnił vmatbteoytRetoymia 00 vez 


toiem(twd bywa wolen / iefli case i ołużnit 
vimárl, Specu: Saxon: lib:íij, artícu:i0. 


Obzónd 2ycfoptmieqo po gmárfout 
olużniku, 


I Étoymiemu ná Ethozego bzemioná dlu- 
O żnitowe fpáodta/goosifye vżywać ykyt 
Fich obion Práwá y wfżytbiich odmów / oOpoz 
tów /tthożych miał vżywóć Ołużnił by byłnie 
zmótl. lure Municip; articu:34, lof. 


mm Chó:zy máig ofyáolofc/ nie powinni w 
ADO fprówóch fwych żadnego retsiemftwa 
(tronie fłówióć, Specu: Saxon: lib:ij, artícu:s. 


Retolemfiwo 


. 


X ift À vir. 


ul cuiu oo o MNT 2. 
Cf gie 
pekotemfewo fu psspfoeosc gd Runar- 
fego Ofużtnikd. 


Cteymía Etozy zá Ołużnił:ć reczył Éu 600d- 

7 niu pasyfyegt/á on otuzmit nie oboavofs 
pisyfyegt smártby/ powinien tef£ pazyfyegie wyż 
pełnić / albo Weloymia álbo dziedzic zmarłego 
olużnikó. Ale i$ Eu zbawieniu nie iSt rzecz bez 
(pieczna pryfyegáć Fomu o rsecsácb niewiábo- 
mycb/ola tego opifány teft Eftatt przyfyegi Spec: 
Daxon: lib:iij, artícutv1, iatoRefoymia ma pi3yz 
[yos éidEo Dźieośie, Wetoymia tat pszyfyeże: 
że tą wierze / że niebofżczył tbáliego oługu Po- 
wodówi nie eff dlužen, A Dsiedżicy : iż my o 
tym olugu nic niewiemy. A gosieby Retoy- 
mia ola obzóżenia Sumnienia fwego pasyfvegi 
ttiecbétat poofac / tbeby bywa fłazan w enym 
u / Etborgo zójye 00 Ożieośicow smárlegto 
bedzie utat tyleileby pisyfabsorto. 


4) Wieżieniit. 


s A Ježienie teft owotátie / redno goy Eie- 
) DO oy Fogo do ciemnice vofábsa / albo w 
V peto ofowdią. Dugie Éieoy Eto wi- 


M W O POP 


f NowáYce 


beme WE 
— 


—— Z 
a Xe 
A WZA NN 

ZZ A 


z R OO ZZ 
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nowógce fwego 36 fuEnta albo Frozym innym oz 
bycsátem trzyma aby mu nie vict Specu: Sa 
xon: lib: ij, articu: 24. 


) US Étowy 6a Fogo bo wiestenta GÓWIE 
e nien feft oopowiaodć whyttim Frhory- 
by Eolwiet o YOiciniá mowić y wyzwolić go 
chcieli: Spgcu:Baxon; lib: & articu: codem. 


Feżien voypufscsonty 3 wieżienia/ góy 162 

tą vgode e (trong pczyni dobrowolnie 

ofolo rzeczy o ttoza fyeoział : powinien one Dz 

gode pełnić, Bo vttooá tálg moc ma fafo y oe 

Évet/ob Etozego nie áppelluta/ choć by też był nie | 
ftuBny á nie fprówieoliwy. U gosteby tata ve 
gode 3d pzymujzenim vesyiit / obiecHiąc pew- 
tia Summe: tbółiey vgooy niepowinien trzy- 

mać iefli pazyfyeze $ te vrmowe wczynił 3á bę 


mt —— i ————M—— P ÜQ— 
o 


inta wiezienia y 3d przymufzenim. Promifla em 

et luramenta contra lurís ordínem facta, tenere 

non oportet, Specu: Saxons lib; iij, articui4 i. 

Geżlego wind gon Mieżleń oce 
cze à tejtenta: 

I Enli by ttbo stó csyieinfiygácyg dan był 

ROG r- a a a manere t 


o 


6o fasi 


S z Z ZA e 


C efc trzecia. X iff Lre 
do Fazni pofpolitey/s pomoce HAN. M 
wénteo dlug albo o tata inne rzecz Etożaby niez 
wioolś ná górolo / d Wiezien by 3 wiezienia vo 


——————— ————. 


cieki: edzia obwiniony o to/bebste wole gdy 
fam pay feei; Wiezien bes fego winy albo idz 
fiey przyczyny wcictt, Ale iefliby dan był dg 
wiezienia o złoczynfiwożóEtozym by wieżnioz 
wi [3lo o ggórdłoztóm Sedżia pisyfyetta niemo: 
żebyćwolen : Hle powinien Do beOste onemu/ 
Ftoty go dal oo votesienia/nágroosié całym wat 
gieltem/iefli wieżniowi (slo o gardlo: á tefli (slo 
oteteztedy półowicą wargieltu/ć przedfye pisyz 
fy203 must /. 1$ bes winy tego Wiezien wcietł/ 
gosieby mu fironć w tym wióry nie Odłó, lure 
unicip:articu:17, 


Woftepef páwá pase 


ciwftronie pogtodiep qo» o 
Gabu ftánic. | 
Qvo ná pieewfzym tofu poi Prá- 
(wo fyeost / pzzefirzegfzy fobie Opzá- 
wy dowody y głowną atobe : poz- 
winien ief pozwanemu oobiowol 


Meee poaa reae ee mA 


fu mié ziawić 


nic" w A SEZ 
zza a !——À— O 


fiwego/wożjć 
QW 


zwány d» 


R aui. ll — AUN 
Csefé trzecia, Lift rrj 
zwány chceli oo powodu żeddć Bwarty trozy 
emy winien powod po żólobie pezynić, A goy 
Powod Gwar vczyni, uż (iron odporna dal- 
fsey odowłotć mieć nie może, ale zarazem pase 
(Itseg'éy fobie dowody, swiádectwá/ y wizyte 
Fi ezeczy pomocne / bedzie winien ná żdłobe oo 
powiaddć. Aty odowłoti máig fye rozumieć ; 


fpińwach vréiwych / gdzie rzecz 10316 o dlug /o 
"mienie/co 301v in Ciuilibus, Ale w fpzówóch 
ttozezową Criminales.gozieby Fonu Bloo gar- 
olo /zwłafzczć in recenti facto , żadne obxoloFt 
niebymáig oane/ zárázem poti práwo fyeo$i ná 
żałobe winien oopoxoráodc. 

«7 YO Brdtowie ten ieff 5 dawnego żwycza 
iu w odwlotach wżiety pofiepeł / iże pogwany 
tá pietwfzym rotu voy(lyfsavofsy bobiowolne 
ziświenie/pierze fobie oo owu nieosicl rA secs 
tiä co mu przes wyrot bywa dano, Potym po 
czytóniu eJ fyag Spáwy/ iato było danona 

zeczniłć/ do dzugich owu niedziel ná zmówe. 

A gdy ouie dwie lieozieli wyniog/ Oprawy 
fobie czyria obicie Stronie po czytaniu 8 
AAfyag oney fpzówyztało było danona zmowe, 
Do Opzówóch thómże sávásem Powod wedle 
pierwfzey żółoby /trhozą s Bfyag daczytóć w 
oobzey woli ziświy popzawić moseteflt co mia.| 
| fig — €Cowyfty 


Dylócye 
poodlug 32 
wyczalu 
ŚMiafiba 
Atdtow. 
Gildia ná 
I Meótutaco. 
Dilácia tá 
4MiÓWE. 
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Dilńcia po 
Opiówńch, 
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© Dofteptu GSażownym 


Co wytłyzawizy poźwdnyiefzcze do owu niez 
dziel fobie bierze na zimowe po opiivodcb.2f goy 
ty trzecie ovote niedzieli wyniog/powoo głowe | 
na 3átobe czyni/to teff onego oOobłowoltego sid 
wienia / Eroze gołymi fłowy na póczątkigyczyz 
wil potwierdza Drzedowymi lijiy / świśdecz 
twy ży infżymi dowody /Erhoze u (voey tzeczy 
nalepfze mgse mieć, A voyflyfsavofsy glowna 542 
lobe pozwana (Iron / tefscse czas 00 bwu nie- 
ośiel ottzymawa ná opowiedz t odlfse oowloz 
Firing nie tog, YO Bale pozwany ná Fażdym tá- 
tim fłopniu / może obpowidodé y fwote rzecz 
ftoniczyć iefli chce. 2 dla tego powod na tażdym 
Terminie bywa albo ma być sfwólg rzeczą y 3 
dowody gotow / aby mu ffroó odopowiediia 
givatem nie zafEoczyła. 
€ Ten pofłepeł ács tat odlece nie iefib wedle 
Práwá 7 vofsdl3e ile bacse zć wieltimi potersi 
mí á zá ważrtymi f(prówómi wwiedzion teff w 
obycsay. Abowiem voXAráEovore ało w pzzedź 
nieyfzym £Yiey(cte wSroleftwie Dolftim/mtez 
bzy zacitymi ofobónizy o wielkie rzeczy bywńię 
tafie fpzówy, ná Eroe firona obwiniona/ pisce 
tóticzós tefzcze fye lebvote może 3gótówóć / gdy 
fobie dowody s mfzego Brolefitwa / Panftwa/ 
3 innych Qrio(tb/s wielkimi natłaoy y trudno- 


(cimi ice | 


— z p» ————— —— p 
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EG 29079 AFTER E 73 
fciónii icónácmusi. toy pofłepeł y £y vbofsfsycb afsbBych 
Perfon mało obzaża, Abowiem tym czajem nie 
przychodząc do fłoiczenia Diivá / mogą fye 
firony poteonác/ pogrożtwizy fobie máto ui 
wem, x raltéoen pzówitym. Bo vpomi Lityz| | 
gantowie tbát fobie czefto mówię : Chceć ffa 
pzówó zemng/ dam ci go ooftáteE / ooważyłem 
ná cie Sto złotych / nie v[tapiec Frotu, Rzecze 
ouga irónd:X ia go tobie oam doftar «ct/obwaz 
żyłem ná cte ovote/nteuftapiec ná piaos/nmáucay? 
my fye pzówó. Ale tátti (po v3aofo tu dobremu | 
przychodśi, Lepa bywa zgo0ć bes natlńdów/ 
teuonofcizdmiejzEania/ ES dubius eft (emz 
per euentus litis, 250 niewiedzieć Fonu páditie 
cetito / Fomu licho / y tato fye olugo powleczé 
Pawo: iatoż czáfem y ox owubźiefłu lat fye poz 
wlecze / i$ tu (Eoricsentu pisyyoste.. A tbáE w 
tyg dylócyśch mnieysycb/ {trony vosmy[léiac 
to Tobie dpiltievważdiąc mogą [ye 38905167Y 
nh owgiemu nieco vftapic. 
€ Cyoowioti wyfzfzcy tát wedle piiwá fé 

Eo y wedle zwyczóiu ŚMidfia Avátowá opijó: 
ne / 3&cboveyvodta fye tylto mieosy €3olyooy á 
mie miedzy gofami. Acztolwiet y miedzy gofómi 
tyle tež idzie odowłot ále przes trzeci dzień /nie 
pisce dwie e niedzieli, 2f áppellácya do do wylsfsego 


 Piówć mie 


z 
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© Dofteptu Oo sovonym 


Diéwgá miedzy Gofémi dziewiątego onia. D 
czym bedzie niey pisy Appellácyách. 


9 ND romái^ 
| 


tom /ftfonpm (De po» 
got» fcápavefio wo Pawa może oo 
(p:dtop CSabowep tpiac/tato LCa- 
cinnicy goteg/ftceptioneo. — || 
NI o XCEPTIO, tę fye Dolftim tez 


|| afs oopov 


voyiecie/ Więc” sytiem rosumic/obpozdlbo pzy 
| comoxá. IY cynáiáta fłufzna/paze Etoxy sd 
| ognie albo votbocsenie przeciw 
| 


"sevo Derfonte/mose fye Eto wybiggo 
fpiévoy € abowey.2l przynależy/Eycepcya w 
nie posvoáttey/ ióto replica to teft obpo: ná Ér- 
cePCye fronie pówodney, Spe:Saxzlibsiij art: 16. 


E Xcepcye Práwem Mieyftin whyrhtie 

máig być ná teonym. tofu zadáne / ileich 
Éto ma. Abowiem po odpowiedzi ná žálobe vz 
czymioney/iuż mieyftcó niemótą/wfzałze miektoz 


tc y po 002 


P» 
^ 4 
ES 


E. 


(5 owośdfim wybiciu. 
„9Ecepcya reft owotdEa / Jedna Ethoza oo 
? włacza tylko fpiáwe ná inny ftufsuy czaś 
wedle Diáwá/táfo goy fobie Ero bierze feyft do ce - 
Piofuratoza albo ná odpowiedź, To ácinmicy EXceptio | 
30wę dilatoriam exceptionem. Duga teft Fto- dilatoría, | 
ta gasi y milczy fpiiwe/iato noy ná cie żalnieo 
pewny dlug á ty miotazutefz y oowoo$ifs es 
mi fyevfpzawiedliwit/ albos mi pzzyfyega wy- 
fze0l: uż mole żólobe pazećiw fobie nifscsyfs. Ce 
Żaciinicy żówą peremptoriam exceptionem, 


dobiec e ftroto Dowodu. 


Rzeciw powodowi ty fa SÉtcepcye/pises 
i Etbozych zd0nie/ o0powia firona może 
mu. mie Oopówiaddć / dni fyc s nim w rzecz wz 
ode. Jefli reft wywołówy, tefli bezecny, tefli tle- 
ty/ tefli ostecte/ albo sierota bes Opiefuna iefli 
imárnotravoca/Eroenm ola Totroffvoa ootete fa | 
dobra tu Bajffowaniu teft ieftb Balony/głudhy/ 
niemy/bes fpiavoce á vseosictelá fwegoviefli nie” | 


EXceptio | 
peréptoz | 
ria, | 


^ 
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wiófłó bes ŚPTeżć/ albo Opiefuna fwego. 


JE 


EE wiet wn) p 
© Derfonóch ) Jadowych 
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SGbbicte e (troito Pofuratod. 


sete ato: ter. rzeczy fpiavooxoác niemo- 

7530 Etbowy iet Flety /ná pothéiwoféi idfa 
zmażą nárufsony/mloofsy nóż 2 I lat/tefv teftb 
VMyaos/ Einich, iefli Balony, tefli o iati bóniez 
bity vczyneć obwiniony / ieflio0 Paa (wego 
niema flw3ney plemipotencyey álbo pouczeń: 
(ivod/faEo fye godzi wedle páwáiefli go v Diez 
gi bito/ieflt wióry nte cbowa/iefli Fogo z0zad3ił, 
Atoay fo másvoánt iedrtym £ácimftim fłowem. 
lure priuaci podług wytldou Specu:Saxon: lib: 


iij, articu: 16. glof, 


„Odbicie s irony GSeożiego. 
SA Fosi niemoże tefli ief podesrzány/ Hety/ 
2 voywoliány /Ersywopisyfyeócá/ tata aC 
fławą zmózódny / głuchy / fsalony / ob ooff 
ftwó ola iatiey fstéroofct oddalony etery 
3yo/ntevotáftd/ntepisylactel/ ob Aowerfarza idz 


KL pezyldzniąntamowąmaymemboidźnia/obie 


tnicznatażony / te(li Ecevorry/ teflt niema Pana 
Sog piseo ocsymá/tefli bzótuie Derfonámt. zc. 


Seivbtcte oftrónp Sjturtebpchep. 


ul — Peswány 


" 


Dn 


` Lema: 
C efc trzecia. X iff Lęrity, 


Ozwány iefli nie ieh poo volat/a ottey 
zwieczchnofci Zr TieyfEtey / tste ieftb pos 
3wai/mose fye wyigé do práod fwego/tato teft 
K fyg Minich Rycerfti csIowielE/ Student, 
opo paycsyn voyisisey opifánych prsy gofciit2 


+. 
+ + 


nym Ogożie ++. € 


SDybicie e ftroup esy. 


Y entpotencyo tát obbyé może / iefli teftb 
s ttedoftateczita, tefli w obec we voy ttd) 
fpzawach vesyniona / á vsecs ofobliwey mocy 
Ete potrzebute/ teflt fye też wfctęga tu ieoney 
csefet fpadwynie £u. wiżytticyJejli tylko podá 
na teft Fu czynieńtu pzeciw Fomu, ć nie tu broz 
mieniu / tato mowią Żóćimnicy / ad agendum 
non ad defendendum, glb$ iefli móc teft obietá 
tomu pes Diittcypala 7 albo fam Dleiipotent 
iB. oobzowolmie (pufcit. 


S pbicte 6 irony SDostou. 


1SH $ Osew tat zbić może /tefli ieft ná micyftce 

9 nite przefzpiecznenmożem sává$one/ iefli vo 
swieto posmwatto /teflt ná dzien swiety tok ná- 
znóczóno/iefli w Łóżni/ w Bofciele/na Cmynz 
taczu/ ná Brolewftim Dalacu. ac. 


tá  Mybicie 


+= 
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ME IW O o | 

opie Sapon 

Solscie sftronw Swidofow iefth 

niey miedzy Gęgdowiiymtoowoody napijarie. 

Sfucef wh wybicia albo obporoto. 
iV 


JRutet y pożytek tych wfzytkich obfoxow 

ten tef£/i$e Éd3oy pises nie może fiwa (płaz 
we odwlec, élbo fye viarowác Derfony Sez 
ożtego d zZwierzchnofci tetto / albo oopeosié oo 
2[tcyey Diofurateii/ Powod Swiaota/ albo 
E 00 Dowoou przeciw fobie sábátra zaga- 


-l 
| 


sic, tafo feft Exceptio peremptoria. Specu: Bax: 
lib: ii, articu: 16, 


O 9ágnintowánit 
(pii) pico Sao. 


co Cacinnicy zowa/ (Picie 
(^ onteftatto. 
[tis Conteftatio, teft główney tsecsy grunto] 
wre wtóczeńie ped €500 00 obudowy (tron 


pi3eo żalobe y odpowiedz, Narratio em cum con? 
tradictióe faciunt litis cóteftatione. S.8.1í:íj ar:2. 


e Co to teft 


Czejć trzecią, 


(£o co teft wodi foe wao. 


"w 
$ Dy ttbo wyflyfsawfsy $álobe / zm] 


— 


łęniey vesynt odpowied / tu fye WORWA 
w Diétwo /iótó 30vog litem conteftatur, áppres 
buige y batvátac miey(Ece zwierzchno(ciSeożie 
go nád foba/oo Erozego fye iuz wyymować nie- 
może. INam per litís conteftatíonem R eus fubij: 
citur ludici, POfzółże wtey mierze nie leo rzecz 
ftrony obpoiey 34 obpowico$ ma być poczyta- 
ná/ále tá tylEo/Etoia teft priwie nó 3alobe vczy: 
niona. bowiem poft fye tto odpowiedzi sbra- 
itia / pes tafi odpo: / tejżczeć mie ooporotdoa. 
Quam diu me non debere refpondere defendo, 
tam diu non re(pondeo. 1/[á pizytlad / goy 3 
mie $álutefs o dlug á ia poxoiábam i$e(imy obdz 
Oui innego Diévod/ y żądam być odeftan oo 
fwego Seożiego / tu iefzcze nie feft odpowied 
ále zbzanianie odpowiedzi, Specu: Saxon: lib:ij, 
articu: 9, Bt libtij,artícigo. Of tá w tey mierze 
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"Io ae o 
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piobuig áo foba zwierzchnofć onego Srdzie- 
go/pzeo Ethozym fye fadi y oná [piávod (pada 
po nim ná teg osteosice/i5 mufzę ná mieyficu iez 
jo obpowidodc, Per litis ením conteftationem 
perpetuatur actio.fitqp tranfitoria ad haereges. 


Dy fye tro v Sadu ná fivey powiefci o- 
inylt/ ğe nie 3 vmyflu tzecze/ może fye 
popáwic des BEody fwey, Spec:Sax:libziart:6 1. 


JYO nieftoriczyla, ále ná inny cae bylaby od- 
tożorić: tefli mó on czás 3 o0flddun przypadły poź| 
zwóna (trotiá niefianie/iuż idto połonóna vpaz 
0a w fivey rzeczy, Spec:Bax: libi), articu:9. 


fpofnnym obubgi 

(iron vfpzdwieofiwie, 

nin ped ieditym Seożiem/co Ea- 
_ćinnicy żówa/ X econnentio. 


Econuentio fye różumie tioy firóttć obpoz |. 
wiedna wyfłyfzawfzy żalobe/ żąda przed odpo- 


wiedzię 


e Co poczyna obpowidbác/á fpiévod by fye 


— MÀÀ—— M € WÓZ RO 
/—— — 


oliwił w tym o co by go też potym wimi, 


9oftepef otofo fpolitego ppd- 
e  wiedlrwiemia. 


U Tey fpráwie o fpolityim vfprówiedliwieć 
niu podług Prawa tlficyftiego tar poz 
(tepet ieft/ gdy ná miettbo salute y pzyłażą mi 
oopowiabac:tedy piseo óbpowidbodnum bede py 
tal ács mt fye też Powod niema vfpiávoreoltz 
wić 6 co bym go obwinil Staże Sedzia że (ye 
beożie powinien pfpzawieoliwić, A tat goy tuj 
obwiniony fpiávor fye powodówizy bedzie wo- 
let o0 niego / tamże też może ná povooorta ftro- 
tte żółować, Specu: Saxon: lib:i, articu: 61. 02 
Batze w pewnych fpidivácb tbamáe opifdnych 
fpalne vípidvoreoliorente nie bywa przed ied- 
nym Sedziem/ zwlafezá w fpráwách Ducho- 
wnych/o Wiáre/ 6 Dziefyećiny / o podawania 
ASenteficyy / 9 ATałżen(two. 1c. 


| © £efony Duchowne tato Bfyeża/ Mini- 
fzyziefli przed Dzawem Owiectim na Eo: 

go żałuią/tómże też obvoinionemu powini od- 
powidońć/o co by ná nieżdłował / Erom rzeczy 


NOCI man O KAY A O 0 a e 
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| / , " e ą p 
moyialigr ntamienionych Diawu Duchownemu 
wiajnie pzynależących, Specu: Sax: libsi,art:6 i. 


Befotefiwo w polnym 6fpyie 
wiedliwiehiu. e 


Dpoarta Frond wyfłyzawfy $átobe/moz 

że żebdć oo Dowoou / Étoiy nie reft osiáe 
olytetoi8nufiwa o to áby mu fye też vfpiawie 
oliwi/ocoby mu wine daty o natiáoy aby mu 
ie zaplaci gozieby Prawem nícná nim nievoyz 
gral. Powod tbe możeżedać retotem(twa ob 
obwinióstcy (£rony nie ofyśołey o oo[tante prá- 
wá/otiatldoy / y o dofyć vczynienie rzecy ofe 


ozżortey. Spe:Sax: libti, arti:61, Et lib:ítj, articzi 3. 


piwach, 


We TU 4 
C ŻA Stop $otog paseftrge: 
NN. Żenie w prawie obudowy firon 
y tat powodney iao obpontey + 
JE Dowooney piseo głowna $a- 
s toba Odpomey.pzed głowną 
obpoxoteostg« Bthoze opiáwy obiecdwie ftronie 


moga fo 


C sefc trzecia, | S it Zeevi. 
mogą fobie vaynie ná teonym rofu refi chcą 
tym fpofobem. 

€ Liapisoo Diolarato: Dowooncy ftrony bez 
ożte pytał na prawie. Acz tego Diaincypalá opi 
wy iygmaią 00y05/ albo co te(E wedle Práwá, 
Std mu C3eosta tát. Goyż Diolurato: (tig 


ny Dowoorney vo c3ás y w godzine jada fobie 
ópiavo w fpzawie fiwoiey potrzebnych Z tedy go 
málgooyos wedle pawa, A tat Diotutato: 
Dowoettey ftrony po pierwfze to fobie opzówi/ 
tefli by rzeczy (wego Pana do tonca pizewiefć 
ntemogł / aby ort pises wtozego / trzeciego / c3: 
wattegoy tyle ile by było potrzeba ioturatoz 
td ólbo też fam pazes fye 3d pozddzenim y lepa 
fpiówa rzecz fmote Ootoniczyć / y tu (EutbEowi 
pzzywiejć mogi, Okaże €Oeosía eco Protura- 
tot firony powooriey wedle biegu Práwá náz 
fsego EATieyftiego tYfáyoeburftiego fobie opad: 
y Ee tho go ma coyo$ wedle Pra- 
| vod, 
€ roze tenże Diofurato: pzefłczeże y opié 
wifobie/ aby wedle fwey potrzeby mogł mieć 
fłufzne o9owtoti Eu oEasániu oDowodow fwoich/ 
tid ooffaplente/ ná pozadzenie/ swiddcctwa ży: 
wych ludzi Ara Lifty Brolewftievcliwey 
Rady / Gáynego Sadu y wiscliiego sA 
» tat tego 


4 | 
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O Dofteptu Sagownym 
tat tegy iato innego JAvoleffvod y Dénftwod/ve 
| |geftra/ Cycogváfa/ y vofsytbEt imie dowody iá- 
tim tolwiet obyczatem Eu fiwey fpzawie pasyrtaz 
leżące. 2f gdy fo fobie w czas y w googie przez 
ftrzeże/beozie pytal ná Prawie Acz by tege on y 
Wuncypal iego ortzymóć niemiał/albo co by by- 
ło na Prawie. Staże mu Oeozia / táto teft 
wyfsfzeyogijanó, — 
4| Trzecie tenze Pzofuratóż opráwi y prefere- 
że fobie / iefli by co nowego dlbo trudnego oo 
(irony w od0powieożi vfłyjzał / aby mogł mieć 
fuiff albo czós názmoweitá poiáosertie oo OWU 
| mieoziel s fwym Paincypatem, Co też pisce faz 
zanie COeo$íego otrzyma + C ymje obycząć 
tem (trona oopoita albo iey Pzofuratóż Opi 
wy fobie vesyni/áby go też to vofsytto bofslo/co 
(trone powobtia / tefliby co nowego piseo założ 
ba y po żdłobie vfłyzał/aby mogł mieć na Po 
óseite do dwu niedżiely inne wfzytkie rzeczy 
opáwách powoon opijartych. 
W zapifaniu thatich Opiav/Difárse wiele teóć 
fye niepotrzebnie bávola / goy ty wfzytbłi pzez]. 
ftrzeżenia wypifuia. 2fleoofyé teft na tym goy 


| |táE żópifze. Decretum eft parti A&toreze,omnes 


reformatióes,iuxta curfum luris Teutenici Mayz 
deburgeń, permitteń effe de forma luris, Des 


cretum eft 


LL 


> — VO = 
ze C **eci + I d i ps itf. 
C efc trzecia ; Lift € vrvig 


T 


cretum elt quoq; parti refpondenti. AC Abo- 
wiem tu; 34 tym ftazónim Erotto fye vofsytbEo 
żamtnie co ttbozey (Eronte teft potrzeba wedle 
biegu Prawa Ślidydebutftiego. A ie Opzówy 
móięgyć czynione, napifano lure Municip: arz 
ticu: 23.glof. quaeftione prima de Gerada. e 
Po Opzówóch ftroná odporna /álbo glovoney 
żałoby ftucháć ma; albo dobrowolne stávotertie 
36 głowną żałobe pisytac. Co vesynifsy może 
00 powody 3eoác Gwary, teflt chce: 


4) Amarse, 


(3€ ; SEP 
War teftb nieidkie we- 
mw OleDzówó vetoremftbwo álbo 
P sá[taptenie/ná żadónie pozwóć 
wd P ZE. ney firony 00 Dowodu vy 
A "^  mione / ola vvolárowáttía idz 
Fiey fsEooy y ttuonofch, 


Gwar idfó bywa cgpniíon. 


War thym fpofobem bywa czyniówy, | 
s Diofurato: pogwáney firony wyfłyfzaz 
why dobzowolite ziawieniealbo głowna żale: 


vH  bebedzie 


. 
[5 


O p O —— 


be / betie pytał na Dzówie tymi flowy. Gdyż 
iu$ moy Puincypał oobiovvolire ziówienie/ oo 
powodney (Erony pisyymute / 34 głowną ało 
be/pytam ná piávoie. 2ícs powod Gwartu nie- 
ma podmiejć/albo co teft naá prawie: Staw C 
'&ía/i5e Powod ma pootitefé Gwar wedle Prá- 
wá. Daley ftroná odpowiednia pyta / tato ry- 
chlo ma tęgi Owar podniejć: Staże Sedia, 
e poti Prawo fyeost. Spyta potym /iało wez 
[ole piávod tafli Gwat ma podwiejći Staze Se- 
o$ía/ie znamieniem pálcá/ tho teft poortovofsy 
pálec wieltć páwey reti / pwintony vo telaw/ 
tat iżby go było oobzze widać. Powod tedy v» 
czyniwfzy Gwar, (pyta ná prawie tefli go 00 
beze á fpzównie vczynił 7 Staże edzia / 13 007 
bise pezynił. Bedzie pytał na o(táteE /teflt czas 
teft fpufcić Gwar? Staże Oeożia / Se zas teft 
fpufcic wedle Práwá. i 
Biala głowa iefli tef powodem / tymże ole 
bem Gwar veyntale pisce opietuna s Dzówa 
pótwierozonego, Spec:Baxzlibziart:46. 

34 oługim vżywóanim wefto w obyczay/ 
$e Gwar podniefyenim pálcá wielEiego vitz 
itàvofsy go w tefaw czynia/co fie wiele ludziom 
pórizólęcym ná tho 30a być nietatim fzyderz 
fiwem, tato by oubEá zá Wiecha płózował, 2f 

jy bowiem y 
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OCR A RERO E T 
Mp SAI ADR 
bowiem y mieyjfłcóm o Gwarze w piégeie opi- 
(ánym/goy fye Erbo pilitie pasypátisy/ obac3y 6 
fye wiecey vofctagáto tu obiecóniu Owatu/niże 
litu tótiemu podnafzóniu. Co iefth by fion 
powania miáffo tatiego podniejyenia Gwa- 
tu /pódónim reki Oeożiemu / obiecała frone 
pozwdncy Gwar stiámiortutac pisee to podá- 
ie vett chce chować ty vofsy ttt ezeczy/Ola Fto- 
tych Gwar te[E pfiawion: 


Co stdmionnie Gwar. 


> Kute Gwaru ten ieft/ i Eto d vczyni 
O) wiecey fipey żałoby nie moje popiéwoe 
wác/áni odmieniać/ Już żadnych Oomod0w Fu 
potwierdzeniu żałoby fwey niemoże odc czytać 
ttboze mu było wolno pie. Gwarem viso 
Yoácz wytęwłzy ty trbozych przed Gwarem tu 
pai ácciu 3áLoby viyyvalamose po Gwatze Eu 
tepli£om vtazowóć, tT oftátef pozwaną ftro- 
tte / fefliby ig Ero inny o też rzecz potym gábal o 
| Etozg on 3dlowval/3dffepovodc bedzie powinien 

y inne (tutti Gwatu czynić / opifátte Specu: Sa; 
|xonilibzi arti:63, et Libsij„articuża 5, lure Municip: 

articu:3 5, et 41. | 
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Gbieczenie Gwaru wymvfone: -i 


———— 


© Pofieptu €^goownym 
bna OBRA AJ GROSZ DZ BA 


S 
Gniettozy Pzoturatowowie / Fibozzy ob 
2X (irony pozwaney fpiavouiac rzecz adaig 
óo Dowobu/áby obrecsyE Gwar gdy go vayz 
nico feft od nich wymyjlono nie wedle prawa, 
Ale złym pmyfłem / áby Strone oot s oo 
iy fwey odegnali, bowiem tym obycsaz 
tem vbogiego człowieka, gdy niema Etboby sani 
Gwar obwczyl/łacwie oo fpzówy tetto o0żenie. 
To tedy ponieważ feft zwieltim vbliżenim (padz 
wieoliwofći/ á nie według Pzawóa / niema być 
oopufzczómo/ dni w obycsay xoooosorto. 


£3 <Jopowieośi, 


"m Opowiedna ftrond ma 

Ą pilnie bácsyc / by fwey miej- 
JJ (ofc y fpzówieoliwojci made 
> oobzym tozmyflenim / y 3 dobie 
"R9" © podda bonita aby fye głupie 
(vota obpoicosia miezawiodła.2l ola tego bez 
fpieczniey ief mieć Rzecznita fpiównego/ć Fte- 
mu cotliwego.Abówiem pises fwote niebacze 
ng odpowiedz łacwie może w btad wpáféy tu 
fzEoOśte fye pzzywiefć, Specu: Saxo: lib:i.artic:62. 


Odpowied; 
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Czefć trzecia. Lift Lere]! 
Gopówiedź OWwoidia.e — — | 
Dpówiedź po żałobie ief Owsiaka. € Je: 
oná goy (ye pozwany zbzania aby inie 00 | 
PODAL to w ten c3ás byyoa/Eteoy pizećiw 
powodowi odpo: ma teft powołany albo El 
ty/álbo sierotá bes Opietuna / albo f$ 14 Osten 
swiety ob niego left pozwany, dlbo & oná fpid/ 
wá bylá ped thym v Sadu / y fidniczyta fye 
piseo wyro álbo prises pgode/ albo i [ye tzecz 
tóczy piseb tym COcosien/ pod ttozego wladza 
frond oopowiedna nie eft / albo Eiedy Dowoo 
narn żółuie tezykiem Erorgo on mierozumie, Y- 
bowiem (adownie $aben niena być pzymufzon 
tu odpowiedzia; by bobise wyrogumiat co mu 
3ábáta/y o co nan żaluią, VOfżałże Powod mo- 
że innym iezytiem żałować / á posvvény też in- 
iMygbopowidość w ten czós goy fye obdovoá 
emis ślbo piseo fye/ ślbo pisce fmoie Rze 
czniki, Specu: Saxon: lib:iij articu:71. Y 34 myz 
mí odpory voy(sfsey pzy mieyfteu o YO ybictu 0: 
pifnymt z s ttbozych goy pogwány icone albo 
wiecey ma/ może fye obzówić by nie odpowiá- 
oa, 4 Duga teff oopówieos/goy Eto prawie 
á gruntownie na żółobe odpowiada / pres có 
fye tuż s Powodem w rzecz wdawą / tato $ 


wig litem 
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© Pofiepfu Sgoownym . 
wig liem conteftatur, Spec: Saxo: libsitj„arti:z0, 


& v 

; To pocznie ná 3álobe obpovotdbáé a fpiaz Y 

: wá fye nieftonczy/ale bedzie ná innyczás| 

odtożona/ potym by ría ozten 3 odttádn pzypá- 

oly niefłanat/tedy iuż ten to Prozy pocza )opo- 

vtáoác/ma być 34 pzzełonanego fazan, Specu: | 

Saxon: lib:ij, artic: o. Ale wyfżizey o tym. 
Dofowiedney (Ironie prówo sávejoy teft 
pizychylnieyfze niż Powodowi lure Mu: 

nicip: articu: 25. et z8.glol. 2f s tędżeiefli by Fto 

był o złoczynftwo poiman /4 nte ná świeżym 

vczyntu ito mowią niesá gotacá / tedy obw- 

niony blifzfzy teft fye oOowiejcziż by go Fto mial 

potonóć, lusenim fauorabilius eft ad conferuanz 

dum quam ad condemnandum. lure Municip: 

Articu: 32. ef e ife g 


O Dowobsieh fol 


' mi ferotw fwote rzecz b Gaou 
i 65 (ioo piscciv ffrónie na Sadie by- 


my/ wa tozmóitbym obyczateni / pisce 
Owiśdti/ 


Czejć "m m 1 (E X egy. | | 


SidbEi/puseo wifi (trony obwintotrey zezng 
iie/pezes Drezedowe lifty/ pes pasyfyegte - 


| 42 Świdoforh. 
NOBidoe iefeBerfond po. 

m 3wóna/ Eton svidogtwo płaz 
Y Yoóy wydawa ná C3oo$ie poo 
002%) Pryga 


„© € Kazdy exoráofran bebsie/Etoz 
tetto flufstia przyczyne 00 tego nie oboicosie, 


Bogbcgbtw page Froze fto tviemoje 
widoczhć. j 

R Nzyczytty oo C»wiábectwoá o010063act 

ti 


iDowob 
pierwhys 
% l 


ty (a. € Ulapisoó látá/o Rrony mlooofct 

Voy byl młodfzy niż cstermafételat/ná wydd- 

| "ie świadectwa niema być pisypufscsort. 2f to 

fyema rozumieć w fpráwách ptóiwych /o dlug 

sibo o Jmienie, Ale vo Spráwách baniebitych/ 

gdzie Dzie fom o czejć albo o górdlo / żaden s- 

wińdectwa voyoác niemoże/ktoży by był młodz! | 

|By nis owáb$iefciá lat. YA sfirony Stórofi/| |, 
Eiboby miat fyeomi osiefyat lat świadczyć nież| | 27 


c —-———- 


ko moet, 


© Dofteptu SKowiym 
może € Sluga tbeżza Panem exoíáocsyc niez 
ma/ ow tego Be 3á botażiia Pana fwego/czefto 
Eroć piavooy zamilcżeć must. € tliewiófły też 
świńoczyć niemoga/ Abówiem ony fa odmień: 
ite w fłowiech / d swiadectwa rozne voybawdáe 
Me / Y żadna ich pawi Saoowna bes Cpickuz 
ná nie fefe ważna. Tato też przeciw temu/evoido | 
dectwem niemoge być poforane/Ó6 ony nienz 
mieię fye gody owiórowóczy piówó pmieć nie 
fe powinny, Specu: Saxon: lib: i, artic: 46, Wy- 
ięwfzy by w fpiówie o £T Te3oboyftwo/álbo iefli 
by co pzzeciw rzeczy pofpolitey Erosa bzotła: tedy 
świadkami može być połonana. Toe fye też 
oowiefć fyeomią swiśołow /obwiitiona o złoż 
czynftwo/iefliby byłć daná na retoiemftwo.lu: 
| re Munici: artic:22. 9 1. Spec: Saxo: lib: artíc:2 v. 
| Beech, | 1€] Bezecni/ Bzzywopizyfyeżce, złodzieie / lotro- 
A wie/Etozych v Piegi bitosálbo fye oo tegaj- 
pili, Zypieżce/ Świetotupcy/ z0zayce/ blasmoz 
vote/Ul i e3oboyce/voywolénie do rotu y do fsefét 
niedziel cierpizcy/świaotowie pisenáiect / y póz 
fpolicte Eroszy iate fzłardoofcia życia (a pomazaź 
| m/obowiem bóniebitym luosiom wfzytti vtéiz 
| hahay To | | we fpráwy bywdią zábronione. € Cheż nie sz 
rowie. | | wiadezy pbogi fpzofty/to tefE/Etowby byt Eofłez | 
| | (et^ pydnied  niercządny, Ola thego Be tali bywa 


pooeirsány/ 


 Sluga, 


fitevotaz 


(ofi 


C sefé trzecią, S dE Xeend.| | 


pobesrsány /by niebył pizenólety, & Sowie | |oyooteie/ 
pogani/Dofzezepiericymie moge być exoiáotáe| | ogni . 


mt pisectvo Buzejciónóm, Y tejliby t pisybálo | | foeretitos 
żeby Syd mial swidoczyć p:zećiw Zezejcióniz | | wig 


owi to ma czynić se ovotemá Brzejcióy y 
feonym żydem. Y Brzejcianiń pzeciw żydongi 
może swidoczyć s ieonym rzejćidninem / tato 
ieft xoyfsfsey o tym. A Étboby swiagfówi iáta 
niegodnofć fu świadczeniu zadał, tatiey ma zde 
rázem dowodzić, Spec: Saxo: lib:i, artíc:s 1. olof. 


($6 wiedżienia Swidofow. 
P Wiski Fojby wiefć ma Yobatofiy fye A 


O w Prawo: wfsát3e gozieby tego była ftu- 
Bia przyczyna / może te pazed thym wiejć / idto 
goyby fye bal áby swiadet nie zmórt/ álbo iefli 
(iif iefli chory / albo fye ná Woyne gotuie 7 y 
ola innych pasycsytt / o Etozych pifze Alcyatus. 

Fomu faza dowod ná swiadti / bedzie miał 
(zefć niedziel tu wicosieniu ich. £1703e ie też sát 
sen wiefć tefli chce, lure Municip: articu:75. 2l 
goy by ná Rotu náznáczonym zámiefßzťat ich 
Yotefc/vpaba w fiwey rsecsy/ y Sedzienu wine 
pisepaos Ola (wego Elamftwó 715 thego niedo- 
Yotool ná co fye brat, Specu: Saxon: lib:i, arti:$3. 
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CZA 
è : / . 
MAALU 
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© Pofiepłu €5gbownym 

Yo ilie może fye sálo$yc pomocite rzecza / Eto- 
tey bedzie powinien potwierożić pyfyegaiefli 
my firona votávy w tym nieba. To vesynivofsy 
ottsymavea tefscse dwie niedzieli fu wiedzieniu 
świaofów. Dalżey sowiłoti iuż mieć nigpnóże. 
Mire Municip: artícu: 22. | 


| Sigle ma boc Swidofów. 


Rażocy fpráwie oofyé teft mieć dwy ál- 

200 bo trzech świaofow/weole pifina swig- 
teno: In oreduorum vel trium, ftat omne verum 
teltímoniu. YOfsáf$e w pewnych fpiawóch we- 
ole pzówa potrzeba ich wiecey/idto w fpzówóch 
baniebrtych/w fptávodcb po vmórley rece Spec: 
Saxon: libti, articu: 6, trzeba fyeomi Svotáóbow, 
H świdoectwem iednego zaden niebywa poto- 
ar/veole pofpolitey powiefci Vox vniuggex | 
nullius, TOjzafze w fpiówach Ethboze mie nior 
votelEtey fzłody/y teortemu Owiaołówi wiótą 
bywa daná táto Pafłerzowi ototo fody Eto- 
ra by fye pzes bydle w ftaożie sftala,Abowiem 
czefłofróć fam pzy páfyentu bywa, Bpecu: Sax; | - 
lib:tj, articu: 54: 


Obvezay wieden Swidofow. 
et. NET tedy 


Czejć trzecia. | ift £ vecti. 
| To thedy chce wiejć swiaoti / m ie póz 
o3zwóć, y frone pzeciw Etborey świśott | | 

wiedżte/śby tetto pzyfłuchala, 2f gdy tuż ná roz 

tu Raa Powod opówieożiawfzy ie/ bedzie 3a^ 

dał aby byli 05 Bola Eu mieyftcu €Sabowel 

vopufscsertt y wyfłuchóni, Potym svordbEowie 

tózdy 3 ofobrtá Eu wyfłuchaniu przytlódem Dóz| | Danicl.xij. 

nielá Proroka ma być pisypufscsan 2 niš póz x6 
cznie evofáocyé / tedy ná voffasánie Co$iego, | |. - 


álbo Śtórfzego Disyfyeinitá / przyfyeże thym 
ftowy. Ja M. pisyfyegam Pánu Bogu wyt- Doyfyegá 
fe prawde powiedzieć w tey fpiéoie/Etbosa ieft | | S wiid- 
micosy tymi VT. UL ftronami, A they prawdy | 
niechce tóić ola pisylásit/nienavofei/odtovo/tdt 
mi Boże pomagay. Albo miafto táFovoey pzy] | 
(peglzióto w SOA ten teft obyczay/ż toftaz 
z68B Stórjzego Disyfyanifa / poomiefye dwá 
palca y 3s (pu[ct/potym fłórfzy Dasyfyeinit rzez 
cze świśofowi/ sácboroavofsy vtétwofc kazde- 
mu wedle ftanu tego. Doo ta Disyfyega frogs 
|vczynił En Pánu Bogu y tu Drzebowi/ abyś 
w tym Prawde sesttal/ o co ieftes pozwany in- 
ne nápominánie moge vesynic wedle fiwey roz 
ficopioféivotobac go Eremuiby piavobe zeznał 
wedle Dana Bogó y fumnienia fwegó. Po t| 


y üj Eim vpo- 


ntque qa A O A Z Z Z ZE Z Z O ZZ A 


iron edo U ud 

tim vgominóniu Swiśoct bedzie powiadał, 
á Pifatz ma pilniefpifowóć vofsyttt fiowó tetto. 
4 goy fyetus wizyjcy swińotowie ooprávie/ 
Dijatz ná żgodnie Powoodu beożie 3árdsem id: 
winie czytał ich evoidoectwé. © 


| O Poedniu pyy (udin 
| e. CXoldoroto. 


| € Rzy fluchaniu Owidofow ticltbonsy 
ten obyczay chówaię / co tbe$ teft wedle 
D:ówó Specu:Saxon: lib:fj, articu:22, f$ edzia 
pyta oo Swiaotow, míicyftcá/ csdfu godziny, 
Ficdy fye tá (fpzómd Ożtałć o Étotey swiadczy /iez | 
fli też to fam wiożiał dlbo o tym ftyfzały innych 
otolicznofciEtoze ftroná powodna Seoziemu 
pótóiemnie oáte ná tórcie fpifáne wedle żałoby 
á potrzeby fwey/ co Łóćinnicy zową Intcr 
toria. Ale tert obyczay nie wfzedy chowáig/ins 
nátym COcosía y (Eroná pzzefława/tiedy swiá- 
det obowiązany pisyfyegia świadczy weden- 
mnienia (wego to co nalepiey wie w oney fptá- 
wie.TVfzótże na dluga povotefé swidołow Se- 
ożta mema fye ogleość / dle rzeczy tylo grunto- 
wiiteyfże obácsác/á Eu fpzówie o Eroza pisa tożie 
pilnie á bócznie fiofowóć. Pifze Alcyatus. | 


O©bdmowy 


C efc "m E Lift XE xreing. | 


—— ————— 


Gomowy przeciw (widoccewu. 


Dmowy ws widdectwie moga być ná- 

pasectw tym perfonam, Etoze fo; wybBfzey 
opijdęg, ETieozy Erho też pocsytáto Minichá/ 
Bfyeozć / y miewiafty / że świadczyć niemog 
waże w pewitych trafuntóch swińoczą, iato 
Hoy rzecz teft o Ożiecieciu, tefli teft tagot / tefli 
fye żywo natoożiło albo nie, SperSa mi 


ib:iar:33, 
Reose (widoecewo bywa wazne, 
YOrábÉovote iefli fye vo povotefct fwey 3ga- 
ożdlą / táEie ich świadectwo bywa waże 
ie/á ory odmowy niemáfs przeciw niemi, 
A goyby fobie w rzeczy pzzeciwiti byli żadnemu 
Yoiáta miebywa band. 


YOrdoc£ iefli fam fobie vo fyoey mówie teft 

pisectuoity / álbo voteonyr piavooe póź 

wie / á w dugim niepiavoog/ tałówybywa 00 
Saóu oblacsott. 


Owiefé CvoiábEow watpliwa/ sáwvjoy 
^s pes tbego / pisecivo Fomu fwiddectwo 
left voieosionto / ma być wytldoanó, Ubowiem 


Ero czego 


© pofteptu Sas5witym 
Efo czego bowobst / ma iafikie á otwoisyfcie bes 
zaone patplivoofct dowodzi, gozteby umácsey 
było / tbeoy on dowod truóny á wątpliwy nic 
RU mieważy, Specu: Saxon: lib; i, articuż: 5, glof, 


„O Wwidocewie Sfinta priv 
(i rcoptototot. 
X uiti goy mieni ge ofug fwemu Wie- 
tzycielówi zapłacił /ma tego Oowiefć fá- 
motrzeć 3cvotemá swiaoFi/ttozzy przy zapłócie 
byli, Specu: Saxon: lib:ij, articu: 6, 


se Atim dowodem Powod ttápisedivo ob 
| Cx wintoney ffronteolugu. loo iey fvocy 
żałoby podpiera / CáFovoym oovvobem obwie 


—— — 
+ 


[7744 AMUZUKA. ictus 


píony/pi3acolugu/biortic fye ma. Wá pusyEtao 
pisectw obligócyey vrseonte zópifariey / quitem. 
przedwie zapijónym / przeciw Cytograffo W. 
quitem włafitey teti/ólbo też vrseonym. Przez 
ciw Owińołom, świadectwem tyle Perfon ile 
ich Powod miał. A gozieby thego obwiniony 
| nie ofazał / tedy wedle dowody Powodowego 


— 


w fivey rzeczy vpada, Alle przeciw tátiemu poz | 
| | ezgdłowi Pzówó/tymi czófy olustifoxot o dlug 
Cytógtaffem zápifány pzyfyegie fámottsectemu 


= 


Czefć ". S iff €eerv. 


—— 


oopufscsáta. 5 tab piycboost Ge Cyronvaffy 
tátey wagi bywódie/ nad Ethor tu OOWÓdOWE 
niewiem możeli być co ważnieyfzego. A złego 
fumnienia olusnifovor nic nielatotey redno 3a2 
pláte ustenic/ná pezyfyege fye bidc/ poxotdodé iż 
saosi ány Cyrográff/ A Eu fwey Dasyfyeo: 
owu chłopu albo ile potrsebá fobie steonác y 
pendige, Etboay anina Bogó ani na fwe fuz 
mnienie niebácsac/tylEo propter maífimona ini: 
quitatis 8 nim ttzywopizyfyegóię.2Ac3 niektorzy 
pówiadńią Ge s tatimi chłopy Eu pizyfycoze DOZ 
bise teft / gdy Credytozowie cseffolroé wziąwz 
fzy sapláte wedle Cyrógraffu 00 Ołużnitć (wez 
go/ Cytograjf vfyebie sátesymawáte. Xle tá 
potezeba v tbáEicb trzywopizyfyeżcow niechay 
mieyfice ma. W fzakze Ołużnić Eror táf niebbály 
teftyiże sáplácivofsy olum / zapłaty fivey ob Cre- 
Ogi quitu riicbrerse / goyby vas albo ovo tdz 
tobą nieobałofć s fiwe tora oonioft/ byłby 
potym w fmey fpiávote csuynicyfsy. Abowiem 
co teft łatwiey idło quit napifacyć Eu sáplácentu 
żadnego pzyfłoyniey|zego dowodu mieieft prze- 
ciw Cyrograffowi/ táto quit albo volofita reta 
álbo vrscortte nápifány: powiada Juftinianus/ 
| Nihil tam naturale eft, quam eode genere quoda; 
diffoluere quo colligatum eft. 3 Étotey €entenz 


y cuyoufye 


— A ny a 


—M —— M EE O A nOD ccs i$ 
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"© pofi Pofieptu piu SĘ bownym | 
€ Ó—— AI, 


cycy „Wfłyttiaowey OFaZU IE fye / Be 60100 342 
pláty pzećiw Cytograffowi nie przes swiaoti/ 
dle pes quit ma być. Ale to mebzfzych to3|q0z 
towistiechay bedźie softáwwiono, 


9 kA Dy Powod gołymi flowy zółwi0bwiz 
mony n Ros Pzyfyega fye, (wolę 
wyb ge KA ^et e 


9 ŻW DUCULID Wo- 
swánego, 


NV Osndnie/ feft pewna d 
e Opowiedz álbo żczwoleć 
N ute (Irony o0powiedney qiio 

J tobe (irony Dowooney „PO 
|  wlafirymOsożiem pesymone, 


|| Dowód 
| xwtoye 


Rutef zesnánia ná Sadie ten iiij ó 

poza (Ironá/goy zeznánie vezynizinš po 
| vob 00 potwierdzenia fivcy żałoby bywa wo- 
lett. Vbi enim adeft Rei confefsio, non eft necef; 
faría Actorís probatio. 


 Obwiniony 


Czejć tdi. X ift €rrgvj. 
J5wintony 3 zeznania fwego ibo 
mist 3d piscbotrántegro, Bpecu: Saxon: lib: 

fj, articu:18, & 22. olof C) i 


duni goy fmoy zły vczynteł sesta / m 
być wedle przewinienia fiazan/wizałże tho 
zeznanie, coy fye wciąga tu Eavaniu ná górole/ 
ma być nie póniewolsemie metómi syolawioz 
ne, śle oobzówólne ped Sabem, WWytawfży 
by ped mrekómit byly inite pewne lica álbo sud 
fi onego slocsynfhwá sositáitego, Specu: Saxon: 
lib:tjartícu:18. © czym icf w czwattey cze|ct, 


Śoztdnie (ebp nie teft waine. 
$) f£snánta ty nie fo tważlte, Viapiob dy eic 
m Eromta Opiefuna zeznawa. Abowiem 
sNTOtA wedle lat niewie co czyni, Kto thes 3e- 
żuawa żć boiásitia śmierci albo mąt/wytawy 
by w onym zezuóniu trwal. —  "jtem/ISto 36 
foba tu fwemu pożyrtowizeżiiawa. Szalone- 
go zeznanie też nic wieważy. S Jtem omyl 
nofći iiey vesyiione / 4 stądze csdfem pico 
ftasánim możebyć odmienione. S Item bz 
wisiory o cudzżółofitwo/ gdy teff pisce przyrode 


yý nyh 


+ 
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© poffepta t m 
a , . 4 g » 
nych natzedow ttemu / zemnie ieggó nic iie 


way A € jtem/Sesnáie Erhoze by było pase 
ćiw piiwy. +2? *e, +2 ŻA 


43 £Si(tierb. * 
^ EQft/ teftpifdnie Drie- 


dowe tu mwywieozteniy á póź 
twierdzeniu téEieyeSprávoy v- 
czynione, Tatowe lifty Lacin- 
iticy żówę czwóżałim názwi- 
tiem, Initrumenta documenta,munimenta,pro: 
batíones, ola tetto żefiróna pases nie w fpráwie 
fwey bywa náucsoná / vpevontoná / y przeciw 
fwemu Aowerfarzowi obronna. 


(tator  ofobliwoch (Cri 


fj ©Ify (a owoićtie / Jawne y Bfobliwe, 

g Jówny X ift ieft/Etbow rela tównego 
Diférsé bywa nápifány dlbo pooprfátry / álbo 
pieczęcią Drzedówą zapieczetówany. Jtbowy 
tbeż poo Imieniem Geożiego bywa wibimos| - 
voány/to feft pisepifány. Uláo to Etor v Sądu 
py Attach bywa pifáriy. Ktory też ma w fo- 
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€ efc M X verd. 


bie poopifáttte trzech albo owu swińótowzchoć 
by ob ofobliwey Perfony był napijkrzyBYD tey 
liczbie pocsytáta (yet s ATieyftiey Cancellá- 
rycy vEÉasáne 34 wyznanim Oedziego albo Pi- 
| esá ia Mieyftie fa. Też tażoe pifónie Frozen 
wedle zwyczólu mieyftcá bywa wierzono / x4 
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poft © pofteptu € Gabowoiiym m 


chówrtego y t y Cefárftiego / tati bywa pofonaity 
pres Sidoti y pes pisyrovonánic Liter 


XS Siecetárn, 


S eir fa bwoidtie Weny 
vazne ttha do liftu u pisyloorte poz 
twierodzaia vofselEa Spraweriato fa 


Pieczeci Brolewftie/t] lieyftie/y w|zelkich Per- 
fon ná Drzedzie bedacych/ w fpiówach rore fye 
pico ich Sedem toczą. AI Drugie nie ważne/ 
Etboxe żadiiey rzecz tey potwierdzać nie- 


Y. ||mogaviało fa pieczeći ofobliwych Decfon 


Jeczeć trórdkim obycsátem bywa nágáe 
wc ntond. € Diapuoo tejli napis n y 
tei pi práwie zágidozony. € Wrores ieflt pić 
ttátsesátta albo nálamána, € Trzecie tefli " 
tomu nie 3átoma, Specu: Saxon: lib: ij, articu: 
42. Et Sum: U | 


U 3) Bwobedże. 


— Payfregá 


* 


Czefć m. Lif Sergi. | | 


Bam LFasarta / ma tą vesyric wedle fir- 
PW mnienią oobzegozóby ito w fer- 
P ^ curosunic/tat v(iy voysttal/ 5 
X» W^ Ooobymctosmyflenim/3oobio bá 
cznofcia, fpiávoieolivote: Aby mie obidsil piso 
tiem pana Bogóbiożąc Jmie iego ná oavammo/ 
potym bliżniego fwego/ vBtaozdigc8O niejpzóz 
wieoliwą pisylyego na maiettojći iego/fia s 


tet Sumnienia (wego / potaptátac fam fyebte. 

Ma ná ten csáo mieć ta oobiey bóczitofći Pry- 2 
tazadnie Boże, Gie biers na odremmo mienia 

Bożego. Abowiem Fto bierze ná daremne Jmiel| 2 4 
Boże afwego fathu nim potwierdza: pewnad 17 07. 7 
nie omylna tzecz teft pomfty ob Boga nie vy] t i^ 
Ożte. Üiápifano w Salonie Bożym: Non habe] E 

R oo Dominus eum , qui aflumpferit noz 

mh Domini Dei fui fruftra. 2f mimo tó wedle 

Diéwá/ Brzywopizyfyeżca stawa fye bezez 

cnymá fu evotábectvou y Eu żadnemu ooffoteri 

ffwu nie bywa pisypufscsort. Specu: Saxon; lib: 


Ij, articutin. 


Spapfoeg ido nta być oddaná. 


ExX0: XX. 
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Pizyfyega 
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Au ) , || 306060 
TA Mspfbegd Lomu 1a nd | | con. 
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O Doffeptu ex ovnym. 
—— e 


s 


————— ——— CERT. : 


asoyfyegá wedle żałoby ma bycobbdátna, 
ure Munici:articio8. € Tia payytlao/tee 
fli Eto o Ożiedzictwo iefE obwinion / tat piżyfyez 
że. Je osteo$ictvoo o Ethor teflem obiwinion 
mam oo tetto „LT. tupione/albo Odrowóe lbo 
*.paotu Qyczyfiego doftapione. zc. € 2f tefli o 
El feżoboyfitwo/tedy táta rota pszyfyeże, Jafon 
feft obvotgtor pes tego. fT, tżebym pisytaciclá 
iego álbo Dzóta „PT, sabit/álbo rántt/tegto vczyne 
tu nie effer. winien, Cat mi Danie Boże po 
manay: de kd +44 M^ 


| SDupfoeqa Goidbfoto coreroja- 
| dd glowna prspfoege. 


Xzyfyega €wiábEov Érboiy du giegtó 

Pasyfyege potwierdzać chcą/ Erozych X. gz 
ćittiticy zowa Compurgatores, tbáfa magawi, 
P:zyfzega Etor czynił ten, fT. ototo odr) 
nego Imienia / álbo zádánego fobie Aieżoboy: 
iwá. tT, teft pirawożiwa y (pzrówiedliwa, Tat 
mt Panie Żożepomagay. Dla tego cifpołem 
pisyfyegátacy máig być tałówi/Etoszyby Oobaze 
znali tego 34 Erozym pisyfyettáto/ y zóchówónia 
iego dobze byli swińdoómi / aby táta pzyfyea 


fwsią Pana Boga y fumutienia fivego nie obrá]. 
| šili, Specu: | 


—— NĄ 


——ÓÀ 


I 


—— — 


C 3efé też BĘ ( E ift 5 rr 
| qi te 
Gby/Etoiy finads sd Éoffel pivoá á 3é pare avofsy 


payfyegliby i$ Boga ntemafs ná nicbre / nie A 
l 


|3tlt, Specu:Saxon: libi;/articu:zo9. (fe 3 
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ważaiąc fobie co teft p:zyfpegó á tato Dan Bog | | 
Ersywepisyfyesce fto03e 3awżdy Farat /y Farze: 

O czy oofyć swiadczę Śiftosie tak pifmó á 
wietego tato y swiecie, 


Bwpfbega Bomochifgw. 


Rzyfyegó onych Ethozych winnie / żeby 

mieli dać przyczyne złego vczyntu/ tbáfa 
bywa, Jato mie winutz żebym ia £n temu mez 
żoboyfłwu rady y pomocy dodawał / y miat 
bym o tym wiedźieć tego nie ieffem voinientát | | 
mi Pnie Boże pómagay, A oni sás Etboisy 8 
nim pasyfyegáia / tbát beda mowić, Dasyfyegá 
Etboza ten Wczynił / ie niebyt Eu pomocy temu | | 
ow / tefib fprówieoliwa y pawżi- 
wa. Cótowe wfsytbti payfyenimáta być wez 
ole (Fasáttia/ wedle żałoby odmieni why rzeczy 
Derfony/co ma być oomietitoito, 


O Bzpfbebze ttd Kolu yie oo. | 
|  editep. | 
VOKSEN by Ebo Przyfyegi fobie o cofotwie 
PRE DER v Og | 


t 
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a a a M MM 


|i obbác mieftángt, A gożieby obwiniona ftro- 


| O Pofteptu Cgbovonym | 

pred Gabem pisyfaosoney ná rou nóznaczóz 
nym nie oodał : tatt iuz wolugu albo w inney 
tzeczy o Eroa był obwinion y w winie Oeożieć 
mu vypada iefli by (ye tótą pomocne przyczyna 
wedle páwá nie obronil/pzzecz tá volu ye 


ná gotowa była pasyfyoos/csafu násiácsorteto/ 
ná mieyficu zwyczdynym Sgroownym A Po- 
wod by Disyfyegt nie przyymoówat / albo py 
tym niebyt / tuż obwiniona firona o0. Disyfyegt 
bywa wolna/y ob olugu/y oo DTP r3ec3y 
o Eroza była obżółowana, Speculo Saxon; lib:ij, 
Articulo 11. ke bę "TL 


Cido obodttia Sugpfoegat. 
348 oddania Disyfyegi trwa do południa 
w Ożieri tu Pizyfycozenótazóny. Daetbo 
fironć Erosa ma czynić Dasyfyetie / pos 
go ma do połuoniómć mieyftcu svoyElym gozie 
pisyfyegt oboavodío. A qoyby (tconá Eroa ma 
pasyftucbác pisyfyegi nieftóneta: tedy ba pilnofć | 
fwote sápifác / á fłrony prsectvoney niepilnofć | 
Cymie fpofobem duga firóna róża ma pry- 
fyegi fłuchóć wczyni / goyby oná row ma pzy- 
fyaós nie fidnela. | j 


poftepet | 


ę X i(t xc, | | 
SDeftepef pyy odddniu Pzzisbegi/ | | 
do» obicotore firónie táng. 

eOUEfl ná volu pisyfyeóse násnácsonym oz 


AcCHieowie fironiefióna tát powodna iát 
obwiniona: Diolürato: (Erony Etoza ma odone 
pisyfyege tbát rzecze. Danie edzia wedle dži- 
fyeyfseto roÉu/ten ftot LT. gotow Pozyjyege vz) | 
czynie yżada aby mu rotá nałażóney pzyfyegi 
była rofporoteosianá t y pyta ná prémie Żlcz to 
ina być. Staże Sedia iż tbo ma być. Potym 
3Delret s Nfyag ślbo 3 rfinuty beosie czytówy, | 
y rotá pzyfyegi przes Pifarza ma być rofpowie: | 
o3tona. Daley bedzie pytał Dzofutatow Acz iez | 
go Piincypałowi niema być bopufscsonto przez! 
~| firzeoz ty wfzytti vsecsy/Etbowe piy tátiey (pil 
więsndtą być pzzeftczeżone: A svolafscsd tefli by 
pOyjycgi wedle biegu Prawa sárásem wypidz 
wić niemogłzle Eroć fye może poprówić, Staz) 
że Sedżla iefli firona ieft Pánienfta plec/ise fye 
może popiówić ile iey bedjie potrsebá. 2f teflt 
Śieżczyznó/tedy oo trzeciego razu, Etoty goyby 
po wrote y po trzecie pasyfyegt uie wypełnił /y 
flufznie nie oobat/ tuż baley fłow fmwych popzdz 
| wówać nie Moze a za Ed3oym pryfyenipowto- 


3% cenin | | | 


AA O Z ZOZ, 


© Dofteptu Sa bownym 
senin/ESebstemu wine paepáonie, Daley bez 
o3te p pPsoturatożiśło do znótu meti Pán- 
ftiey Dzincypat tegto Eu obbániu pisyfyegt pzy- 
ftepié ma. Staże edzia „ 1$ połletnąwizy, 
CSpyta tefscse/ács tuż czas położyć pálce n znóż 
Pa meli Pánftiey, Staże Oedsia/e ezab. Tu 

tamy wieożtec/iefli ClTesesysttá pisyfyege przed 
Sadem vczynić ma : fłujznie może pálce ná 
Jrzyżu p©sżycy ziąć bes boswolenía C»cb3ie 


190.24 pisce to nic nievtracazy Gebżiemu winy 
niepzzepada, lure Municip: Articu: 97. BDóley | - 


pioluratoi bedzie pytał, tefli (u$ czós przyfyege 
obbác. Staze Oeosla/tż czas. Disytym Diotue 
rato: tey (trony Eroza ma pisyfyegiác/tóy tuż rót 
tu Dasyfyebse bedzie fpráwioná / moše fłufżnie 
bes winy prosbe czynić oo Strony Pzzyfyegi 
pisyftucbátacey/áby tego Diicypalovot przyfyez 
gó była oopufzczóna. A tora teflt dk, 
Sedziego beoste obpn(scsoná : tbeoy tuż (irda 
bedzie wolna ob tego oco bylá obwintond / y 
winy Seożiemu nie beosie winná Ońć, A iefli 
Pzyfyega bee przyzwolenia Seoziego bedzie 
oopufscsortá CAbowiem fitab$ edzia tzecze / 
imożefz oopufcić przyfyege páwu memu nielo- 
sge) tbeby Sedżiemu wine da, lure Municip: 


Articu: 98, 


Jefliby 
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| 
€ *fefli by 36 3ás i fond ná payfyegi oopuigic nież 
cbétálá / bedzie ix powinien vczynić wedle Dez 
Fretu y $dloby/iáto teft wylzfzey opifanó, X wy- 
pelntwfży fłufźwie pzyjyege/ bedzie Diofutato: 
pytał yá prświe, cz tuż flufsitie y wedle biegu 
deal dics ieft wypełniona, Staże Se 
ożla/eż ftu Brie y wedlepzówa. Daley beose py: | 
tal/ács tuż cade 3 znółu meti Pánftiey gálce siac. 
Staze Sedia i i$ C348. Pothym beoste pytał 
ścz tuż czós wfłóć, Staże ge czs. Va oftótet 
(pytaztefli tuż o te rzecz o Etor był 00 ftromy 2s 
volition „ma mieć tátte vć.etpienie, Staże 
Ośla. Gdyż o tho tX. w fwey obpotwieost mi 
[ni i tego niewinien/ y Dasylyege temu pasyfae 
dzong wedle pawa oboaL/ola tego ma być wo- 
len oo fpiéwy tałówey A) A o odley o te 
t30C3 véierpienia niema mieć voeole piwa, 

y e 


A Ten Doffepet ofofo Disyfyott ná wielu | 
mieyfteách icff abrogovoény /ná wielu go tbeż 
pisy[tesegáta/ á ile ia bacse/oobsse to czynię, Y- 
bowiem ty Ceremonie, Etote fye tu ozietg pies 
pytania y fEásovodnia / moga owgtego fanutie- 
itte smiclcsyc/Eu (Eenfse pzzywiejć/ y 00 pisyfyez 
tit ooxoicfé/Etoxe cond nigoy niebywáia bes o- 
bzóżenia Mdiefiatu Bozego zied Bożego 3 teontey rey Strony / / 


3 i -lbo tey tey 


© Opon u € Savor 
albo tex r Etbora wiedżie! wiedzie ra tá pzzyfyege / ż śle: wies 
dzie / d bo tey Ethora pazyfycze / ie zle pisyfyese. 
Chowaię winnych (Eronád) wiere przy tym 
Ceremonie: iato gdy Ero ma pisyfyoós/ płowóz 
3a go ná Rymnet álbo ná pole do znóty meti 
| «wpónftiey / Osie pzy nin Bópłan / roztważdłąc 
mu co teft pazyfyegósióto pan Bog Ersyyvopasye 
fyeżce tarse/ntola piseo ntm znał metianifEtey/ 
oxwottig twe vofsytbfr o3tvorty/áby tat przed 02 
blicsttofcío wiele luośi przyfyagłzna iatim micyz 
| 


ficy wzgoże wydanym dby był wiożiań od wz 
fsytticb noi, Co fye iefcze barzo rsabfo _ Pizy: 
trafia/musi być (pot o wielka rzecz, i$ by fye te 
Ea pisifyega trafić miatátüe tat tato tutta wież 
lu mieyftcóch voDolfscse tát fyety pazyfyegi [poz 
fpolitovoély / 13 t3aofi tyosien Erhożego by nie 
były. 2f niewiem by tbeż wiele Froé nie 3d pay: 
czyn albo zá namówą niebogoboysychię Fuz 
ratorow,Erhory chcąc y myto wietfze ob Min- 
cypalá fwego otrzymóczy nattaoy ná przezy fta- 
ney ftronie pózyftać / wiodg firone fvote ná 
pszyfyege / wiemóiąc wiecey ná fwoim iezytu 
przeddyttym idno to. Pasyfyes nic to nie feft id- 
Fobys pacierz 3moxoil, luftc iurare eft Deum oz 
rare, nie tóżważdiąc namniey Ba fpzówiedliz 
wie ma pisyfyaos albo nie. — pads álbo nie. — € ifie Pierins Pierius 


E ENE i A ASRS 


: 
| 


Xtra. xe | 1 


Dalerius/iż ná a NETANE mie eyficácb á zwłaz i zwłaz | libi Hie- 
fzezć w Hflanciech był then fpofob pazyryegi/ | | roger. 
ten Etory miat prsyfyegác/ musiał vofpalone $ $t 
lózo / wylete 8 posr3oo wegla ttorátacego w rez 
cebrdćcy tat fye przed Seoziemy przed firona 
żawiętą płazóć. Jefli by 00 onego żelózó nag 
F mtey niebyt obtażoniuż fyesfławał wolnym 


ało niewinny. 2f gosieby onego żelazć r 
nego w rece Yostae niechćial / tuż w Vrrym o co 
go winowano vpaoat/ y był za winnego 
y przetonónego. A ge tá przyfyega niebylá tu 
zdrowiu bejpieczna: tedy tert ns miał przyź 
fyegac/przyprawiał {ye temu przed tym/pofty/ 
fpowiedźię/przytećim swigtoféi Ciálá yXxevote 
Dénftiey. Av nas gdy Etbo prsyfyegác maitie 
innego niemófz/iedono Deoturatot fpyta / może 
Hetac: może. fifose owd pálcá polosycmose. 
żrwfłać: może. Drsefseotz pracfseot. Wo- 
lePwolen. Tate otugt bywa wolkens ize vboz 
giego czlowietá 3 máiethnoféi wyptzyfyega» 
Sáprawde by też ten obycsay Foto prsyfyeg tu |. 
w Dolficse chowano, o Étocym povoteosiatem 
wyjzfzey : mmniemáiac orugi aby go wiecznie vo 
w pole albo ná Rynet wieożtono / s Ead by fye 
. [nigdy nie vorocil/teonálo by fye ich wiele/vchoz 
|03ec gniewu Bożego / sácbovodiac fumnienie 


dobre A 
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|. Opofiepty e uon 
Dobre, A wzgodzie / w milofci Brzejcidiftiey 


© teolttofet pospfbegdtaceqo. 


Prawie góy ieden drugiemu 3bawa 
ptzyfyege / iuż nie może odley przećiw 

niemy czyttić w oney (fpzówie/ iefliby pazyfycgł. 
Dasyayné tbego feft/ise pes pisyfyege o(tat fye 
wolken, Y Mie może też Powod pisecivo niemu 
czynić o Ersywopayfyeftvoo / Abowieni %gujuż 
fprá wá nte temu pazynależy / śle Pánu W i 
ttoży ża fercá Xuosbie tho ma być pocsonto. 


(G5ojte foe Pyvpega oowiefć 
niemoje, | 
Tfzytki Érsyvoby ná Eror dowod ie ft 
i UCZ - 


: Saxon: lib:fj, artícu: 34. líb:ijrtic: 18. 


Czefć tipećia. Lift rci. | | 
żaden niemoże przyfyega 6beyos.2fle gożgby nie 
bylo żaonego dowodu /tedy ob winiony tychley 
fye może odwiefć przyfytga / niż by go Powod 
mial połonać : pasycayrta tbego teft? i$ Diiwo 
pazychylnieyfze teft fronie obwinioney/ niż poz 
obróć. lus fauorabilius eft IS eo,quam Actor: 
Specu: Saxon; libsi, articu:18, glof, 


e AN 


"e 

5 : Azyffege Dlenipotettovor ob Déná fwe- 

go (pławuiącemu pisyfaosona/par á nie 
Dlenipotent iz obbác powinien, Specu: Saxon: 
lib:j, artic: 42. 2f gdy też bywa niewiefcie przy: 
fyegó pisyfaosoná / nie Opietun tey przes Etozez 
go fpzawuie/dle fama przyfygos ma. Da/067 
powieoż / żdlobó tey ma być pisce Opietuna, 
Specu: Saxon: lib;i, articu:46, 


Sf A pisyfyette żaden fye niema bzóńć/óż pozie 
GAGJ by innych oOowodow nie effawwálo. S pec: 
Saxon: lib: i, artícu:18. To ieft/gożieby niemogł 
mieć ŚSwiśdłow , dlbo Drzedownych £.iftovo 
poo Diecsecía / álbo Bfyag Dtrzedowych /y in- 
tych ważnych 60xobow; Etboim bywa wide 
táoand, Ç) ©) : t 


n O AA 
A WAZA 
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+ + 


cana | 


' aa  Pzzyjyegć 


fwniani Cefárid. 


Y Eażdy ma pizyfyegać fimęwotot Ther 

trozy bedzie pzyfyegałoma (Ec boffymi noz 
gami tylko w tofzuli/ ná świniey [69230 nowo 
oodrtey. p] omgi 3yo bedzie ftat ná ziemi pazez 
ćiwto temu, twieroząciego pzzyjyegee 


9otd cego (tom bedjie pizbfbegaf. 


(OM Atomie obwiniow ob tbego „GI. o maz 
SC ietnofć igo /ętleynoty / o fBóty / ido on 
twierożi przeciw mnie vo fwoiey żałobieabych 
íe E fobie pzzytął/ albo temiał/ y o mich wiedział. 
Dasyfyegam pánu Bogu, Etoty fivootsyE Uücbo 
y Siemie/ y wfzyttt rzeczy Etóze w nich fo. PSY- 
fyegam pisce wizytti Imiona tego evolete/Etoz 
te napijał L1Toyzefź flużebnit tego. Dzzyfyegam 
pisce pieciozy Efyertt LIToyzefżowe / wtthozych 
ieft napifane Dziefyeciożo pzzykazania lego/Etoz 
te fam Bog pawg reta nópifat/ć musie niefprá- 
wiedliwie pizyfpegóć zatazał : że ta tey mátetbz | 
noféi niemam ani tleynotow/óni Bat em ich | - 
| áni 00 tego 


Chronce Cseffiep/s Padwa Wu- 


| » 
osa DybówfEa/ udpifóna w 


1 


ENIM Kcittj. | 
dni 00 tego Mani 60 adnego innego, 


— M 
at E 
mie winutejfu fobie niepszyiąlónim A tatę 
ni mamzónio tym wiem. ać mi pomoży Bog 
trozy reft początkiem y dofonczenim / Erhozego 
mie dooney. 44 5 "A 


Potom dugi Zyd przeciw niemu” 
oige cát ma mowia ` 


3X. Jalos pisyfyetie czynił, że tego „GT. máz 
detnofci/Bat/Eleynotow „Gl. niemafz/aniś miał, 
anis iey tfobieod niego śni od ogo innego nie 
przytałzadni w fiwych fErzyniach / áni w gma- 
chach/órti w fivey 5 ziemi nie chował / ánt$aona L 


czela03 twora. Jefliżeś fpzówieoliwie pzyjyagł/ 
tat tobie pórie Boże pomóż / ten Etozy (twoszył 
3 niczego Vliebo y żiemie/ Gory y pisepáfct/ Poz 
wietrza y wody dzzewólifćiazy travoe/y ciebie, 

SSA iefli nfefprávorcolivote á Erzywie przyfye 


et 
gafż / day panie Boże tbobie zá Błogofławieńz quete 


(«vo (Ecdtitt 
we gå tuc 
fpłówiediiz 


ZU ZNOW A ZIBÓ KE GEN NUR KCI EO uc | ÉN 
4 


fio przeFleftwo/ aby tvootá modlitwa Etbota 
ieft wkfyegach Taffeta fym nápifána/tobie nie 
pożyteczna bylá / áby ná cie żadna mitofć Bożą 
nie przyjztó/abys vfecht iato Gory Gxlboc/Eto- 
reprzetlat Dawid / ná Etorych zabit iff Saul 
> Y y tuzey Synowie tego / Aby ná cie pe Sr 


9f. 


wapisyjgee | 


Arial niec / by ná cie p 
manor 


$2 duct. 

stem: /ftazónie/ 34 iebne 
NA cse teft? goy €eosia wyfłyfiawfy | 
obuowu | 


obnowu (itor żałobe y odpowiedz y vgrmoby/ 
wyda tot/Etozym feorego czyni wólitym á dr- 
giego wimiym, Specu:Saxon: libzi articu:62. 2f | 
ma wyońć voyroE zá tymi otolicziofciami/pized éfofiegtoft | 
poluogiem/fycosac/ itóczczo / nie w o3terf swieź| | Orein. 
tyzóchowawizy pasy tym poszą0eE piówó/pzzy 
oblicznofći obuowu (Erort / wedle $áloby y 


——— 4( o0 0 GGEURHEESAC YT Te Š 
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powiedźi ftron /á nie wedle fiwey wigoomofei. 
Specu: Saxon: lib:iij, articu:69. b 


Sedita tefli ma fedźić wedle fwep 
widoonio(ci. 


$C zeczono ieft iż Sedia ma fedśić wedle o- 
budwu firon wywodów.) Bywa thu 
gaofá miedzy wielemi/ tefli Bedzie ma feosic 
wedle fivey vvidbomofct/ czyli s powiejci á roy- 
wodu (Erotr. Ma przytlao:Dinuią fogo o Ele: 
żolByfiwo / á Sedzia wie człowieła być nież 
winnego, á obwiniony ná żółóbe nic nie odpo- 
wióda / 34 Etożym milczenim 30a [ye i$ ná obja- 
towówie pzyzwala. Aczfolwiet thu rożumietą 
ich wiele / żeby €eb$ta. wiecey mial (eosic we- 
ole fivey pevoricy wiśdómofci/ mżli 5 wątplie 
wey firon povetefet/. dby fye niezdał być Pita- 
tem, Etoży falfzywie Sbavorciclá náfsego wydał 


aa tj _ wiedząc 
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RZA 


ET Pofteptu Ga; bwinym 


wiedza, iató pifmo swiadczy, 13 go $ydowie 3 
nienawyci wydali, Mfzótże wiecey ich that 3d- 
mytáig y rosumteta być tzecz befpieczinieyfzą/ á- 
by Sedzią (absit wedle powiefci firon y wedle 
wywodów, bowiem w ten czó8 ciega ie[t 
Perona iawna/Etózemu 3 yolafney Derjfony nte 
pezynależy vo ottey fpzówie nic wiedzieć y owe 
[zem goyby 3 volofirey votáoonmofét fadil mogł 
by fyeomyuć y fironam wiele pbliżyćminienia 
ige áby o tym dobzę á pewng votábomofé miał. 
Specu: Saxon: lib:ij, articu: 41. Yle Sedzia toz 
ty ma piseo oczyma páná Bega; Etor pirawoe 
y fpzówieoliwofć swieta miluie/pámtetátac ná 
to 13 go też pan Bog w dzien €Ogony bedzie faz 
ozil /iefliby miał co watpliwego yfwemu fuz 
mnieniu przeciwnego: tbedy Ola lepfsegio vzndz 
nia piavooy / fptávoe one ná inny czós odłoży/ 
zwłafzcza gożie tote czecz o zagubienie człowiez 
tó/non ex recenti facto, zattożego pan AryfTa8 
żywot fwoy tát iato y 36 onego Ceo3iego wy- 
pał. 

€ Xsecsottó ieff wyfzfzey / i$ €Oentencya ma 
być wydana pzy obliczno(ć Rron.) Albowiem 
gdy by powod niefłónał Eu wyodniy Gente: 
cyey/ fłronć obpomá da mu Wontumócyg, tho 
teft iego niepofłufzeniftwo sápifác/ Ola Etboxerto 


MM nn ZZ EN OO PA, MÀ 
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Czejć $ ecta. ift xcvi. 


iuż powod must znowu POZWAĆ firongbeożichi 
chciat /zópłóćiwfzy iey pierwey natlady Diam 
ne. A gdy by obwiniony nieftangl tu wydaniu 
Gentencycy/vpada wtym o co nan $álovoarto/ 
á to Olą tego i5 iuż czył oopowiebs.Specu:Sa; 
xon: Dzi, articu: 9. fbowiem iefliby obporote: 
ost firona iefzcze nie pczyniła / powod ig bedzie 
pzzezyfławał odley podług páwa ito wyfzfzey 
iapijarto: b 

€ Asecsotto też/ wyfłyzawfzy obiedówie ftro- 
nie.) Jeff Eremu pazytlao pietizy o Arolu Alez 
ránbase/ Etozy ilefroć fye pisyoslo/ by powod 
ná Sadzie rzecz fivote powiábal w niebytnojci 
ostey fronty na Ftor Żóluie/ iedonym go tylko v- 
chem zwyt! fłuchac/ć drugie refa zótulóczodiąć 
pisce to znóć / ie drugie vcho Eu fluchaniu oz 
giey (trony chował. Co przynależy ná oobiego 
Pizelożonego á Spiówiedliwego Oedżtego . 
DIA tu pzytlaoŚrol Alerónoerwfzytkim oe 
ofíom/ śby obieowie (Ironie tu wyfłuchaniu 
rownie pisypufscsált. Jatoż v Atheniericzyfow 
Srożtowie obiánt/ná to nawiecey pzzyjyególi/ 
podług piówa pifanego feosic/ á obiedwie ftro- 
niezdrowo fłuchać. Loga fyetu obácsyc ci 
piselojent /Etozy vbogtego cslovotela s proftey 
tylko csyíey povotefct / á  fvoey nienawijći albo 


——— 


Girony tv» 
cont opabé 
ia g09 fto» 
ża £u (udo 
niu Ożerlu 
tie (Látie. 


Seóżtemu 
pisoftoot o2 
biedtwze ftro 
(ie luchóć. . 
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© Pofieptu Os vonym 


vpo onet 304039 00 wieślenia / witet mo- 
wią : Biegay YoftoE po tbego Cblopá / piofto s 
inim do Babata, 


93ogttofe Oxelow, 

403 alboSentencya teft owoidke 4 Jez 
* ona trhoza bywa wydana nie o głowna 
t3e63 o Etboi żaluia/ le fye pisytocsy 9 pisypáe 
oley gaof&ttoi 90 Diofutatoiovo bywa wzi- 
coná miedzy poczęteć á ooFonaánie fprávoy talo 
ofolo Mocy OovoloE/ Opraw, Gwaru/ Od- 
mów, 16. Táto CSentencyo X ácinnicy zowa 
Interlocutoriam aut Accefloriam, € Duga 
Sentencya ieft/ Etoza bywa 3 żałoby á práwey 
odpowiedzi wydána : Boża tuż w fobie zómyż 
Fa wolnofć iedney firorty/a Ozugiey winitofć ál- 
bo vpad. Táta Sentencyg zowa Xácinnicy 
Diffinítiua, AF d (e 4 


| Acceffori, 
| aSentenz 
tias 


Diffinitiz 
uaSenten? 
tia, 


| OAppeliwyóch. 


AN Dpelldcio / gowa odezw. 
ac) | nte 90 obćieżliwego ftazónia mfz- 
ZAN Beno Corbsiego/ bo voylifiego/ola 
YYA popráwienia tego/ coby ob mifkfzez 


gó pa3e niez 


RAA aee Do R O DN IE M R PÓŹ RÓ A ZALOZE NIE end ose ŻA 


| do pze nieumieictiofc/albo nieopátrsnafc/slbo 
| tes té Ei vpo: było opufscsotro / 3 vblisenim ie- 
| oney ftrony. 


m Cśds 9 [ppelldchen. 

D €mtencyey obéfeliwey/sárásem mad 
| być Appellowano oo wyfsfsego Seoziez |. 
| ge/pootug pozadu pawa: A ob Etgtey Sen- 
|fencyey zarazem poft prawo fyeosi nie áppellue 


Czejć $ ecia, X ift xcvi. | 
| 1&7 té przychoo3i w rzecz ofabsora; y czyti ide | 
| 


| ÓbGenten^ | 
|o miedzy ffrortómti. Specu: Daxon: lib:t, art:6. voro dtar | 
| lure Municip: artícu:10, 11, & 12. 2ÍesEolwoie | 
to Dzówo votelem nietóto teft obcieżliwe/goy ie- 
oen bee vosmyflenia/ bes rády pezytacielfFiey/ y | 
| tych co fye w pzówie rezumicię sárásem ma áp- 
| pellovoéc/svelafscsa ten Erory reft raf miedowéi 

| Pitys áni r3ec3y oney Sentencyey áni flow zá- 

tiim nie poymie, Waatze i$ to teft wedle Prá 

a / tát must być trzymano., Disetbo według 

| Diéwá Cefárftiego ooswolono osicfeec oni Eu 

|f ppellovoániu zy Étbemu iefliby co paseo pierz| | 
|wfżym Seożtem było opufzczono / mora obíes| | 
owie tronie pzzeo voyfsfsymiC oii 00 Poz | 
tych fye tuż nie godzi dppellowóć ^ ook żyć „| 
o 434€. Ae "^ e 8 


——  —— aÓ— 


set mia być 
áppeltovvas 
fio, 


bb Do Ezd ma 


| . ©pofetuGfownym 
DS (gb ma być pozzadnie Ap- 
| pellowarto. 


B Ppellácya w Kroleftwie Dolftim z fTTioft 
e V y3 MigjteczeE/ná Práwie üemiecrümn 34- 


u faozorych/pzzootiem zie bo Práwá wyfzfzego 
e ná Sambu Brótow(tum założonego przes Ká- 
B $üniet3á PDielkiegó/ Owietey pamieci ZSvolá 
Af Dolfttego. 2f od Pzńwa voyfsfsego / inż do nayz 


voyísfsego Sedsiego / do EITaieffatu Brolewz 
(tiego/albo oo Comiffarsow fsefct ETiaftna to 

X O | ypzywileiowánych lure Municipzarticu:nn.in 
| (AJ | glof. marg. Étozsy u tozficzygnieniu tałowych 
cs  [T9fppellácyy trzy Eroć fye (chodzą ná Ratbufz 
Uy | Brat: oo tofu, FTó Oromnice/na S, Stanie 

y Hfław Táta y ná ©. ETichal/po owu 3 Rady 
Btych frfiaftb: s Jvátowa / s Ozącd/ s Házi- 

| x2 — ^ [Imtetsa/3250cbnte/ z Dteliczti z Eua, "^ 
| xz o p 2e w XRusi s Mial y 3 ATtajłeczeł dppelluta 


59 Rdożiec £wowitich /Ola tego 15 wewfzyte 
| NS | | fiey Auffiey Sieni Lwow ieft Yfidfto napre- 
| © | onieyfże y naafovenieyfae, A fłufżnie to bytba/ 
| M | | 250 y wedle Didwá/ Etboxebv trito w Froze 
|  Dzorofrtcycy było głownieyfze y piseotiteyfse/to 

Sm ima być głowa Prw innym fTfiáfibecsbom y 


[^ " tO jd Yosiam, 
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Tsiam. lure Municip: artícuzii, et 12.glof. 2f 
348 0d0Ńdożiec £ wowftich, 09 Pirówa wyfzfzez 
go tl fáyoeburftiego Samfu Arat. potbym oo 
Midieftatu JArolevftiego / albo do Comifja: 
t301P ficfei EMiaft. 


Czejć tglecia. TEE) 
Cide fu wppiówietiu Appel- | 


ldcheb. ô 

D voypiéwienin á fforicseniu 2fppellácy- 

ey Ftboi ište ná wyfie Práwo/ odlfsy 
dzien ieft fzefć nieożiel /licząc then csáo/ ob tego 
omić / w Eroty fye sfłanie 2fppellácya, Iure Mu. 
nicip: artic; 11, Bpecu:Saxon; lib:irticu:2,et lib: 
fj, artícu:12. | 
A sáfye ob Sentencyey wyfzfzego Dzawó /bo 
Comifjatzów fzejci £Miaft Yoyísfsey miánowá- 


tuf Brótowftt. X iefli do Broló/ tbeoy wfzefć 
niedziel: co ma byćrozumiano/gdyby był wZiez 
mi. bowiem gdy nie feft w Ziemi, tbcoy w 
osninafcie niedziel, | | 

Ale Prówem Gofcinnym tu wypráwienin Ap- 
pellácyey do wyfzfzego práwá czás teft ożiewieć 
oni Od Sentencyey wyfzfzego právod oo Broz 


A um S i i a 


nych fFláoéta czós ná pietwfże ich sefscte na Ra- 


Of epellutae 
t4 Gon) 
prstfoaós 
nia ráfonte 
Bla pisevofa 
táíttia áp 

pellute. 


© Dofieptu Im 


ie feft yp Siemi/ tedy troid ożiewieć Oni, | 


Sjejli oo (djoen Gentenchey ma 
być appellowatno. 

$ © Ady Erozy fye rozumie być ifm fef 
wO więdliwym ftazdnim obctasony „wta | 
zoey fpzdwpie 00 Eóżdego vciażenia może áppel- 
lowóć, ij^. 6. c. Omnísoppreffus.  TOfzótże | 


|tu Seodziowiemdią pilnie piseftrsetiác/áby nie 


potrzebnych áppellácyy nie Oopufzczali á 3volaz 

(3czć tam gożie Sentencya ieft Accefloria, tho | 
teft nie o glowna tzecz iefzcze voy odit. Bo dwuz 

gi bedzie áppellovoal mie Ola tókiey obcteżliwoś | 
fct / teono iżby vbogiemu człowiefowi 3 vpom 
fwego áz oofłórtu pienteoży Spzawiedliwofć 
pizedlużał / 2f przes tenczós niż fye fłoriczy fá- 
wá pożytbłów fye 3 mienia nazóbal. A fngoż 
by tu Powod nie bórzo fumnienia fivego 8 íz 
$iE/ gdy by in friuolis Appellationibus.(jnowie 
gożietówna czecz teft / iż fye Etho do wyfifzego 
Sreożiegó niepotrzebnie odzywa fironie áppel- 
luiacey niechdtał wtym wióry oác / tato ola ob- 
ćieżliwojci álbo ola vbliżenia fwey fpiáoicoli 
Yoofét / á nie dla pzzewłoczenia tylko dppellute / 
aby ná to pzyfyzgł : Disee tho byfye zabiegóło 

| niepotrzebnie 


| Csefé | "m S ift pcie. 


nipotezebnenu pzewłaczóniu fprówigoliwó: 


fci Suoztiey, Co też teft wedle pzówa Feu: c. 70. 
Et Specu: Saxon: lib: ij; articu: 12, 


Obyczav dppellotodttía. 
er wydaniu Sentencyey / Strond tog 
ta fye rozumie bycobcto$ona/beb3íe fobie 
$aoala ob Geosiego dożwolenia ná ooftapie 
nie y ná poxíosenie / tefli ma 00 one enten- 
cyey áppellovodé albo nte. A gozieby ooffapte 
why nie wzóciłć fyes tbeoy Powod da iey przy: 
wołóć trzy Eroé / aby pzyftapilá 6o Práwá/ 
pzzyymuieli Sentencyg albo nie. Jefli by fye 
miewzóciła poti Pzówo fyeosr tbeoy oná Senz 
tencya przychodzi w tzecz ofadzona / y czyni 
Diéwo miedzy firorómi. A ieflibyfyefu śppele| | oftgepee | 
owaniu voxoctlá / tá tey Profurato: w dppelz| | puzyópyc | 
lowótniu pofłapi DónieGeozia Pancypałmoy| | tówóniu. 
pedotiem Ozietuie 34 Oozwolenie tu ooffapiez 
miu y Eu pozńozeniu / Sentencya tá widzi fye 
| mu być obcieżliwanie pisyymute tey 34 pawo 
y zótlóoa fye pienigozmi do Komory Jego Ke 
Miil. ctatoéc fye tham goste fye fpráwnie cig- 
gngéma/y pyta ná Práwie/ ács go 2fppellácya | 
ly oálfsy dzien niema o0y65. Co mu Sedia nóz |. 
aže, Specu: Saxon: lib: rj, articu:12, Iure Muni, 
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bb ij cip: artíz 
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cip: artigu: 74. Potym (troná dppelluigca poź 
loży pi3e0 Sad Kope albo Gidto teft Eeoy obyz 
czay)trzy slote/ eÉrowcd w ffrzynce Day fyeże 
nicey 3offáta piec y Owadziefcić grofży / ás tych 
potym Pszyfyeżnicy biora grofży owdożjefcia/ 
fpolny osiat Etoszy pzy Zippelldcycy Hii: 2j 
TYOoyt ptec/to teft iefli potwierdza ich Sentenz 


cya na wyfzfzym Deiwie. 2fbowiem iefli nie 
potwiero5a, tbeoy ftronie Etoza dppellowałć ty 
i piec y owaoziefcia grofży votacáta. Inge prenig- 
dze 00 trzech Słotydh obiácáta czefć ná Difátsá/ 
czejć oo wyfzfzego Dzawdrczejć fIubse Eton QA o- 
tul odnogi / iato Eedy zwyczay niefye, Łoże 
też fobie firorna áppelluíaca pszeffrzedz / iefli by 
fye 3 2fppellácya vycbley ni fefe niedziel wyni- 
bą mogła zgotowáć / áby ir moglá obpiáwic 
Co mu C5eb$ía pzesSentencya nátoe/i moz 
że vczynić pypogwawhy ftrone wedle Prá 
wá. Potym Disyfyeinicy fpifány przes imi 
t3á wfzytet poftepet oney fpiávoy/ooeflo vocsáo 
oo wyfsfsego Prawa pies pofta fwego / że vv 
fsytEimt dowody Etozych obiebxote fironie viyz 
odly mic nie opufscsátac/ á to zdpieczetówaw: 
fy w fwoy lift ná cálym AUrtufżu t£ nópifóny/ 
iefli chca po X ácittie. NA "^ wt 
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Famatis & 


* 


DT. | tecta. ju Lit E 


Famatis et Prudentibus Dominis, Aduogato pro: 
uinciali,et Scabinis lurisfupremi FeutoniciMay: 


honorań. 

Prydentes ac honorati Domini amici charifsi, 
miac onorań: Salutem & omnem foelicitaten4 
cum omni gratificandi ftudio. Habita eft coram 
Judicio noltro actio inter .IN. ab vna et inter „N. 
partibus abaltera occafione .IN. Deine (ententiz 
am noftram,quam inter partes pronunciauimus, 
przdíctus.IN. pro lure non fufcepit „verum ad 
lus fupremum Teutonícum Caftri Crac: D. ve: 
ftrarum appcllauit , id quod ex proceflu cau 
qué pra'fentibus inclufum transmittimus, D. ve: 
ftre rectius cognofcent. Proinde D. veftras rov 
oamus,vt nos de Sententia fua fecundum luris 
ormam velint reddere certiores, Dat „IN. a pro: 
larong Sententia, Feria &€. 


Scabini Cíuítatis IN. 


Gewozenie Piotufu psgptitefpotte^ 
«o ob wyfifżego Pawa. 


SJ). Orul od wyfsfsego Práwá ná odlísym 


OG dniu pisyntefyony / nie mrozie ma być o- 


twozzorty, icono ná mieyfłcu (aoovonym Dizzy: 
(00 fyejniczym 


deburgeń Caftri Cracco: Amicis charifsimis & 


Í 


| 
| 
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© Doftepfu Sgbomnym 
fyen icu pay oblicsnofct obuowu (tron. 2f ie- 
fiby tá ffrona Etoza dppellowśtć, nie(fanetá na 
| lodljzym oniu y QXorulu by nie wniofła : tbeoy 
| moffgtert | |o» ga (troná 0a fwoie pilirofć zapijóć, Potym 
| fronyi feo | | P4 oom bliftim Sgózie bedzie pytócy dcs o7 
| ea ná bále | o fEazónie ob Ethozego (Iron appellowaia / 4 
| Bom coniu | | Appelidcyey fvootey nietonczyłamiema w froey 
g áppellás9 | |mocy sof 1 Staże Sedia i$ luż ma w fwey 
| e frądnie/ mocy 3offác/y vortios vorsecs ofaosorte DOfsaf$e 


gigeétvo tey iefli by fye tata pomocne przyczyna wymowi 


| 
| 
| 


a lá / przecz Appellócycy ná Odljzym Ontu mie od. 


pzówidłómic ná tym nie traci, Specu: Saxo: lib; 
),articu: 12. glo, A goy by (Erottá áppellutaz 
ca (Eénelá/d pzzećlwney by ftrony niebyło/tedy 
tá áppellutaca/oa tótże fwote pilitofć zapifać y. 

| |oa pzypozywóć fšrone przeciwne po wtóżezy | 
| | po trzecie/Eu otwoszemiu rotulu. X gosteby pre- 
ćiwita (Econá tl po votox y po resecie przy po” 

| |3xvátta nieftórtela/y po czwatte pomocney My- 
| |czyty niefłónia nie wniofła : Już Sentencya 
wyffzego płówó ma być otvooinoná y czytaróę 
Ato iefli bedzie tu BEoo3te firóny v Sadu 

| |bedacey/ á Ëu pożytłowi oney Étoxey niebedzie: 
tedy tá Etota miefiawala/pzówo fvoote tráct/ola 
fwey niewożlecznofći, lure Municip: artícur, 

| Miefliby obieowie (Erotic fiónety / tedy ná $a. 

| oóttic ich 


| 


Czefjfzecia. Xiftcj. | 
odnieich 3 rofFasania Oebźiego Botułma być 
pazes Difársá Eieyftiego otvoonson/ySentenz 
cya iśwnie czytana paseo Sądem. Dotthozey 
tefli šana fironć nie áppelluic/vonto$te w tzecz 
óofabsota/ y vezyni Prawo miedzy fironómi, A 
tejliby ten pszeććiw tomu teft wydóna tożumiać 
być fobie obcieżliwą / y chciał oo niey dppello= 
wać / tbát bedzie pofiepował. Danie Sedia 
Sentencya voyfifsego Práwá/ wid mi fye Eu 
mey (fpzówiedliwofci być obcieżliwa / Étozey 34 


m m i e. E 


Diáwo nie pisyymute /ále ob miey áppelluie oo 
Broló Jego £1 Tiloféi. (albo) do Comtffarsow 
fsect £TfiafE7 thám goste fpiévonte óppellować 
mam / pytátac ná Pzówie / ács mie tho niema 
[ooyb5. Staże mu Gedżia, iż go tho boyo$ ma. 
Staze tbeż ná pytónie tego / i táFa Appelldcyg 
oopiówić maná pietwfza feffya Comiffaczow 
felci PTiaft. Cám sáfye Pszyjyeżnicy sápicesez 
tówawizy tábse tato y pierwey wfytbeł pofte- 
peł [piévoy oney s Sentencyg Didwá wyfifses 
| go/firomie dppellitacey 00d0%036 / sáptávotwfiy 
w foy Lift tbát nápifány / ieflióo A volá poy- 
osie 2f ppellácya. 
SERENISSIMO AC INVICTISSIMO 
4 Principi e Domino, Domino SIGES MVNDO AV- 
GF $TO, Dei Gratia Regi Polonis, M agno Duci Litua- 


entere p ET, aer s 


cC nie, Rufsiz 


O pofteptu Selbwnm 


nie, Rufe, Prufsie, Mafouie , Samopitit erc. Domino 

et Hered Domino Clementiffimo, 

Serenifsime ac ínuíctifsime Rex Domine, Domi; 

ne clementifsime, poft humillimorum obfequio: 

rum noftrorum ac fubiectíonis noftrae accuraz 

gam commendationem. Cum caufa inte? fama, 

tum „IN. ab vna,et inter „N, partibus ex altera oc 

cafione mille florenorum per Appellationem ad 

examen lftis Supremi Teutonici Mlaydeburoeń 

Caftri Crac: deuoluta, ac tandem in termino diei 
vlterioris fex feptimanarum eiusdem Iuris Su: 

premi Sententia coram ludicio noftro lecta fu 

iflet. Bandem predictus IN, grauatum fe effe affe; 
rens pro lure nó fufcepit , verum ad Sacram Mas 
ieftate V eftr& R. appellauit.Cui Appellatióí nos 
defereń eandem caufam ad audientiam V eftre S. 
M. R. tanquam ad Dominum noftrum clemen?| 
tifsimum, & iudicem Superiorem cum przefeatie 
bus literis noftris , & rotulo totíus eiusdem $u: 
fæ in vtroq; ludicio agitatze remífimus, His nos 
Gratie S, M. V. R. humillime commendamus, 
In premiffori fidem Sigillo noftro prefentes ros 
borauímus, Actum et Datum N, die, Anno &ë. 
Eiusdem S. M. V. R 


Humillimi S4bditi et oba 
fequentij$imi $eruityres. 

scabini Ciui- 
tatu N. 


D mm X iff aj, | | 
T A ieflióo Comiffarsow fsefci EMiafepoyośie 
Appellócya / tat lift bedzie napifaty. 
Spectabilibus Dominis Sex Ciuitatum Confuli; 
bus, Commiffarńs Priuilegiatis, Dominis & A; 
micis ©bferuan. 

Spectabiles Domini Amici charifsimi Ś ho; 
norari: Salutem ac foelicitatem, Cum caufa inter 
IN, ab vna,ŚC inter JN, partibusab altra occafiz 
one IN, per Appellationem ad Ius fupremit Teuz 
tonicum Mlaydeburgeń Caftrí Crac: effet deuos 
luta , ac tandem in termino diei vlteríoris fex (c 
ptimanarum eiusdem luris fupremi Sententia co; 
ram Judicio noftro lecta fuiffet , confirmans fen; 
tentiam noftram, Eam praedictus IN, grauatum 
fe efTe afferens pro Iure non fufcepit, verum ab ea 
ad D, veftras vtpote priuilegiatos Commiffarii 
os Sex Ciuitatum appellauit, Cui quidem Appels 
laggoni, nos vt par eft defereń, eam ipfam caufam 
vna cum Rotulo ad tribunal D, veftrarum re 


mifimus, Quas foeliciter valere exoptamus, Dar 
Die. Anno. AG 


| Bcabini Ciuitatis IN, 
boo 9 fppelíacoa tic niema byé 
| eltatotano. | 


cc T | adppellócya | 


© Derfonách edo» 


| 
| ppellócya pott fye niefforicsy/poty w fpióz 
wie oiney nic nie mia być pisce Oedziego 
| pocyratto/ áiti przes firone znawiano. Specu: 


Saxon: libr; ij, articuz12, & 13, Bt lure Mypicip: 
4 UT 


a recicu: 17, ds us eo e** 


Qo (cog sebftoto dppellácoa nie 
tożie/d to (condo Spriwńch. — 
Dpellówóć zaden niemoże 00 3DebretuJio 

 lewftiego.00 Detretu LCommifjaczów [zez 

féi Miaft. od Sentencycy JeonaczowEtore fo] 4 

bie ftrony s fpoliegio zezwolenia bioza, W fpráz| — 
wách tbeż bániebnych gozieby Fomu fslo o gátz 
Oloto ieftten slocsyricá ná Etozego teft slocsyri 
two iówrte meżoboyfiwa/cnozołofiwa/gwałe 
tu/ mózderfiwa y innego Ethozego bómiebręcto 
pczyntuEtozyby slocsyricá był półowany iófityz 
mi dowody / Albo by ná świeżym złoczynftwie 
był poimányálbo fye fam wyznał, táFovoy áp- 
| pellovoác niemoże/ ále zórdzem náð táťim Érez 
Éucya wedle zafługima być vczyniortó, L. Obs 
feruare, C. Quorum Appel, ín haec verba, Ne 
quíshomicidarum , veneficorum , maleficorum, 
adulterorum, item eorum,quí manifeftam vioz 


a 


dedit uns 


lentíam có» 


lentíam commiferunt, argumentis conyjćtus, teź 
{tibus fuperatus , voce etiam propria vicium fcez 
lusg confeffus audiatur appellans. ŚĆĆ. Ale né 
topo by niebyło nigdy nic takowego fłychano/ 
36 co by miał być godzien Faránta ná górdle, dl 
boby niebyt poiman tá świeżym złoczynftwiee 
ślbo dowodu nani fłufznego niebyło / thałowy 
moe fye bzńć oo wyfzjzegó Sed3iegąy y niema 
mu to być bronione wedle Pzówó, L, Eos. C. 
De Appel: et Confult: Bt eodem titu, L, Sí quis, 
Abowiem iefli w tych fprówóch mályd) Ethoze 
fa o itr olug dlbo o troche Jmienia goost [ye | 
$ áppellowáć / á czemu by fye te tám mniegoosilo/ 
" — |goste tosíeo gardlo vbogiemu człowiekowi / 34 


SS Gpráwie | 
o gardfo fie 
69 może być 
áppelldepa. 


—— ———— M— w, 


Éto:ego Bog Oyétec liebiefti Syna (wego iez 
ono bsorego Pana náfsego Jezu Avyftá né 
| oftutna śmierć rownie voyoal/ idto 3a naboz 
gátsego. YOfsáBe paseo ten csáo niż fye fEoricsy 
2fppellácya/ma być w wiezieniu trzyman. Prez 
to Sedzia w táFovoycb Spáwách niema fye 
ná czlowietá fëwapiác / táto ieden ngdobnie v- 
| pomina De officio Principis tymi fłowy pifsac. 
| Sit piger ad poenas Princeps.ad praemia velox. 
Indoleat,quoties cogitur efle ferox. 


Razónie Jeonóckie nie iefth ważnie / iefli 
cc ij — micbeOżie 


Ittebeb3ie pod zątłódei wyddne, Specu: Saxon: 
lib: ij, arican, glof, 


© pofłeptu. Sean» | 


- fáosotte). 


| 7 | 
A Eyefieyey reay 
$ Xitucyo; teft pczynienie fpidvoieblivooz 
fi Powodówi nad ffrona obwiniona/ 
wedle ofg030ney rsecsy/álbo wedle pi^ 
wópijdrtegoóby ono práwo álboffazánie fivoy 
fEnteE wzielo przes flugi vrsebowe s roftazánia 
Grdziego.Abówiem Łóżde ftazónie y fásbe prá- 
Y00 bywa ptosttie /Erore ftuttu fiwero tite wez- 
| mie, Fruftra enim feruntur leges fruftra decreta, 
fi debitum non confequuntur executionis effe | 
tum. 2 ólathego Sedia ma pilttie papse 
góc by prsevorotnii wozie / lábá idle pisycayz 
ny voisucenim/oigt bo tego mie sáquabsáli/ ez 
by powodowi Spzówiedliwofć wedle ftasáz 
nia niemiólć być vczyntotć, | 


GSpofob Śrehichep. 
| SG tomi piscFomáinty Piówem/ fu 
bofjyć czy: 


Lift peii, 


dofyć pczynieniu ma być pizywiedżiowg thy fa. 
Wind pienieżtta / Santovoánte/ w Jmienie voz 
wiązówieetolem(two: n4 offátel gożieby przez 
konány Prówem toftazóniu Sedżiego dobo- 
wolnigniebyt poftufsett / albo fye flugom Drzez| 
6oxoyim fprzeciwiał: tedy 3bioyita veta awal 
tem ma być 6o wiezienia wiet / y tám poty sáe | 


cbowan ? 63 by ofabsoney rzeczy dolg czynił, 
YOfsátse trond / choć teft pirówem przełonóna/ 
ma być obfyfana Eu oofyć vesynteniu/svolafscsá 
Etorra itie te|E zbiegła / áby fobie 36 iótie vbligente 
á zacieztojć nie pocsytálá/goyby fye czym przez 
ciw onemu ftazaniu założyć á Bczycić mogile 
Bo ieontát może być wiele pisysyti/Etbote Hee 
ozieggo ob ŚEectucycy ftazónia mogą obtorefc. 
Jato goyby rong obwintorta vEasáTá ugode 
O tež rzecz o Utoto ftasáttie wyfzło/ albo gdyby. 
ddpiodló zapłacenie oługu/ślbo iefitby otuinit 
weni gotowymi pieńigozmi oobzotwolitte 36- 
plácic/ni fobie letFofc przes Cetlarse 3 voffasáa 
itia SSeożiego odc czynie, 250 tho inż bywó lef: 
i Łofćniemóła / toy Corto odchodzić nietażą tiey T 
Cetlneze Toto obfiopia/ á potym go nie Poście || 
oie oo vole$tcttia proxodosa/goste wiec Ougież 
my oufsito bywa/ toy światła máloxotosr/á 


y 


RZIZCJI 
Eefucyey 
OBN OVERS a 


bacy ototo niego latáig/Sáby ftacsa/osivotie dyż | |. 
my pecho- 


© Doftepfu Sfpownym 
hdi adi 


my pisecboosg / tat fye wiec niebobise wyfpi / y 
w głowie dziwne fye mu Sny rota /3wlefscsá 
goy Fomu rzefa: Non exibis hinc donec reddide/ 


ris ad minimum quadrantem, 


—————— 


9ossaoef Erefucpen vgccgptofa- 
OjoticD. 


Gypiówie Etbox fye ná Perfore wvféia- 
ga o dlugo obietnice álbo o Ftoza inna 
tzecz/przynależy na GOedżiego/ aby przełonónez 
Stopnie w | | go páwem napisoo vpomiontał / żeby ffasántu 
piócchiu | |oofyć czynił, H tefli by gotowych pienieozy nie 
Dugu, | imial/teoy pierwfzy fłopień tu płaceniu ieftenz 
| |Guhóme | choma mótetnojć miedzy Eror naczynie tu (piá 
mienie, | | votántu voley pzynależące/ niema być pocsytáe 
| ne. 250 tbego Olużnił wierzycielowi nie powi- 
nien. wedle prawa vo Sancte voyodvoáé,  Swyz 
czay tbe niefye / i$ Olużni? pierwey niż fyfpo- 
cznie ruchomym. fantem voysvodlác / pzyfyege 
| czyni i$ niema slotá / srebra / gotowych pienie- 
| Świóce J| |osy. € YOtowy flopie teft Eu płaceniu Jmienie 
| 


mc mn 


mittit. | (Toface/iáto Bole/Domyzc, vo Etote wierzyciel 
34 fłazónim Saoownym, przes Drząo ma być 

; wwiązat. lure Muni: artic: 27. & 29. € Trze- 
Dlugi. | | éi ftopien ieft obÉasátiie v Fogo długów iáfnydy 


| 
| powirydy/á 
| | 


pewnych /  ifżótnych / Etboze też miago fantu 
wedle Pzówa máig być pocsytátie, Y Czwarty 
ftopten ief£/i$ olużnit wierzycielowi 00 Sedie- 
go w moc bywa podan wedle Pzówó / śle tego 
żwyczgy nie niefye/dni nostc ma/ Ola tego f$ też 
wedle prówó żadnemu fye niegoost mieć ofobli 
wego wiezienia na Ołużnitć / y przeciw płówu 
ieft/aby Etbo bebac wole / mial bycgtievoolnie 
tiem. € Dfłótni (Foptar ieff votefiente Derfony 
goy niemójz Imienia áni ruchomego áni ftoig- 
cego áni olugowo pewnych Eu zapłacie éni ve 
totemffxos. 

g Jefli by tbeby Olużnił fanty ruchome w dlu- 
gu dal ty máig być pres Oeożiego albo przes 
ty lnożittbowzy fye ná nich znáig ofsácovoátte/ że 
włafzczć goy (a fanty w rozmaitych á cudz- 
1stemftich towóroch, lure Municiarticu:27, Spez 
i lib:i, artícu: 70. j 


2€ Anthy Wierzyciel powinien thá pilnie 
firzeoz ychowóć / tato fivorey włafiiey 
rzeczy. Wjatze gozieby wierzycielowi zginął s 
przygody, álbo muy vtrdożiono, álbo zgozzał / 
[tey ołużniE ná thym fzEodnie / á on tomu był 
dat niepowinień 3á to obpoidode, Ale przed 
(ye pasyfyoós ma / fye to bes winy y bes pisy2 


00 czyńty tez 


o EN Lift cv. ! 


| Wieżtenie 
Perfóny. 


| 


© Dofteptu Saxon ym. 
cyny tego eftáto. Specu: Bax: lib: iij, artícuss. 


(5 Sancte efcoredo roc poy” 
cef foste, 


Sancte Fto trzyma Jmienie (foto ée/iáto 
d Solwórki YOinnice; y inne Jmientie ss 

trózego byy na tóżdy vol pewny posytbeE bia 
| | tám wierzyciel ony pożytki na glowna Sum- 
| me wytóżóćma. A goy głowną Summe wy: 
| | bierze tuż Umienie Olużmitowi wolno pufcic póź 
| | winter. Lib: i, £j, C. de pigno:act. Hle Ożtfyeye 
fzych zafów łótom(itwo tát fye vo Ludzi wto- 
vsertilo/ f$ aden wierzyciel vżytłu / by tto też w 
owóy y w troy nafob náo głowną Summe 
wybzat nie wytaża na poczet głowney Sum- 
my / ná co fobie tefscse Olużnitć mocno virage 
tozmóitbymi Condicyámi v vmowámi / sqevily 


. 


ożiwitymi á niesmosnymr. 


O 9E ancte e Ecboseqo poibtfef 


+ 4 ^ i 


ttte tdżie. 


v. Anth iefli posytfu nietiefyes rozegoby | 
> wierzycielowi mogło fye oofyc sfłać w 
olugu: tyż w they miecze wierzycielowi ma być 


bantos 


————— 


| 
oatt/Etory fant wierzyciel za retolemftgpem ma 
tatawnym mieyfłcu trzy troć przes owie Fie- 
osteli ty pzzeddniu ofazowóć: opowidodiąc ftro 
nie Eásoym rázem pisce fługe Drzeoowego / ie: 
fliby fant fwoy obfupic cbétálá. A po tym opo: 
widodbi iefliby olużnit fontu fiwego níecbéíat 
wykupić : tuż wierzyciel tafi fant może pisebác | 
temu toby y leptey zópłócił / ofzócóygóny pases 

| Sebziego albo pres luost Étoisyfye na tym side 
ie Aiefliby fupca ná fant nie było, uż Scozia 
po onych fzejci Flieożielóch wierzycielowi fant 
tu otrzymaniu pizyjaośi ná poczet Gofyé vasyz 
nienia, A gosteby onego fantu tu opláceniu mie | | 
sfławólo/ma Odley perfone fantowóć, O czym 
też mafs wyfzfzey pry $antowóniu nópifano: | 


Czejjjsecia. (t m 


olio lxv. Wut KZ 2 *2 
cel ; ; 
42 9Byaffdoo(b GG 
— Witprf. 
AE Trónd P:ówem pisefottótta / poit 
ná zapłacić natlódy piówne/ firówie 
Eroża fwote rzecz posyftuie płówem / 


wedle pofpolitey Reguty Pzówney, Victus ví 
00 5 ctoriin 


a ZAZNA OO Z W e" 
"T1 


m OOOO MÀ ÓÓ—eÁ — —S M ——À — ———— 


l 
&ori inęgxpenfis litis condemnatur. 2f to Ola tez 
cd go/ śby vpoiti ludzie powféiggáli fye 00 niepo- 
tezebniych fwatów y Flopotow / Aby ludziom 
niewinnym tenonofci nie sábavoáliá w natlóz 
oy pozne y tu zdmiejzkóniu fwego obeficta nie 
pssywoożii JA tv. napizod tá fironá Proza 
o nattóby pozywa / ma otózóć przed COabem/ 
(ito posugítia Strone plerwey pzzewycieżyłć 
Diéwern w główney rzeczy, Co Oedżta pilnie 
ma obáczyé tefli tát ieft. 


Praácenie ndtfadow wedle padiod. 


N A wfyttinattioydowod wedle pańwó 
ieff Przyfyega tey fłrony trora o nie žátuz 
te, L.Properandum. C. Deludicijs. TOfzatze 
Sedzia pierwey ie ma fpiawieoliwie ofsácoz 

Dowd ttá | | voác wzgledem perfor y oney fpráwy o Erota fye 
| |» w Práwo toczyło. Potym ftroná fzutóiąca natić: 
By" 89^ | | dow poptétvi tego pasyfyeta/idto nie nmiey ná 
Diáwo ttálo$yláani$ przes Bedziego teft ofsdcoe 
onto y moberoxvarto. fle tedy natlńdow (tto 

“á futiąca ich popisyfyese / tyle trond obwor 

niona powinna ie zapłacić, € Ale tu pófpolicie 
„ie wiecey zócnia natlaoow /iedtto ty Ftor fye 
w Drzedowych Efyegióch náyouia / tho ieff oo 


Doswow/ 


| Bwocidong | 
| gítbuncfaa] 
l Elabora, 


AERE E REH 


pamana m —À NY EEE YZ 
| Czejdj tzecia iff cos. 

Dozwow / 00 ffasánia / 00 sapifovo / ob wypie 
(oxv/ob oświńdczenia/ 00 Oetretow YUTóndaz 
tow Krolewftich/00 dppellowónia/co nie wiel- 
tę Summe pczyni. 2f oo tbego co vbogi czło” 
wiet Elofátac cse(to z40wozem /nółoży ná Po- 
tóon$ifwoie w piówie/ ná Pzoturatóży, co wg 
drodze firawinie w zócwneł nietldog, ná Ftoży 
tofztb nawiecey wymiożie. Bo natláoy Oad0z 
we y Difárftie rowne placa odopzóna, Ale Pro- 
tutatozówiw Erozym na fchylfu croty/ á má ve 
bogie Xub$t nie niemáfs bócznofci / iáťo mu ná 
piervofsym podaniu nieufajefs pary Dutatów/ 
gótncó voiná 3 oobzym tofofyem ná obiad niez 
poflefz /leowie s toba fłowo pazemowi, A poti 
fye pivoutefs/ iefli mie bedzie widział czeftey póź 
Gty/pobársenia/ czeffowónia, bórzo slentere W 
twey fprówie y zgłypiete/ iefli w nim nie bedzie 
osbywał różumu czefłymi złotymi / taletmi/ 
HSnoty/Bunómi Bifómi y innymi potéiwyz 
mi vpóminti Pazetho by ofolo nattádow lez 
piey naflśdoowóć vcsonycb w Pzówie / Etbouy 
opifśli aby Powod natlady fwoe pó ofi. 
mánin Sędziego popisyfyegal YOfsáBe to pr- 
tożonych roftropnieyfzey bacznojci niechay beż 
ożie pozuczono,  Aeztolwiet by podobno tes 
(pofob Był ciefzti temu Etbo ma nótlóoy płócić, 
TW 00 dj — éleby fy 


——— Z ZZ —ÓMMMM—M————á 


| MM — M M — —— —— 


. © Doffeptu eim 


áleby fye potym ougtmnáucsyU 6 fye leptey E32 
demu oobrovooliite ni poniewolnie v[piávoiez 

| oliwić/ á dac co cayte iefib / bee truonofci / bes 
Diévoé. € bcefs fye niepisyvooosic w natłódy / 
nie voyosterayse nitómu / plác coś Fomu wiz 
ee niepiáant cudzego. Jato pifino GWiethe 
pointa, Nemini quicã debeatis , nifi vt inui 
cem diligatis, XE, 


haf d) Ssperunfóch, 


o Sperunł dlbo?lreftieft 
5apówieoż Derfony albo dob: 
tey/vaytitoná pisce fluge rzez. 


4 


Świ i miedzy Xubimi nietavoife. 
GH mitóży / y mieidto leffofc voyrsoósa / nie- 
| mabyć láoá Ola pizyczytty przes COcosietto o^ 

pufscson / ponieważ fye godzi miedzy Zuożmi 


milofé mno- 


| bámoxoác/o any olugictim Eolwief obyczą 


Cic. S ift cvi. 
milofémnosyc/ á niemiłofćtepić — 9 


Gyeiperit£iná ofodófe Cuoi nie 


ma bpe. 


e perunt pisooliem ma być ná rzecz/pR. 
| tym ná Derfone. Aley Derfony poważne 
| śośiadle nie máig być (peruntámt rie3ane/dz 
ni oobzć ich / czego edzia ma pilnie pazeftrzez 
góć. € Derfony sáfye nie osidole/ lefties tato fo |. 
gracze, tofierowie / pijánice / mótitótrawcy y |. 
|Etozycb by bobiá oluqu nie wynosiłymóatą być | 
2fveftovodtte/ y dobrá ich. POfzałże też piervvey 
dobzć tefli fa / potym Derfottá. 
| 


| Guperunt nd Sientidtiftie pobbd- 
tte nte nta być. 
Zperwntu Seośia £l Tieyfft niema dopu- 


cJ fzczać w EMieyfciech y w Ntafieczkach 
ná oremtán(tie pooddne áni ich posyvodc ditt 


iem wuttty / cboctaby tbes w Kfyegách Eieyz | 
fich był zapifóny / albo nie sápifány, Ale Fomu 
teft Érsyvobá 60 czytego podośriegó/ ma go fau 
Tác né Dzieożiwieiego/y támáe po nim fpiówiez | | 
ICE oliwofet $e: | | 


| O DoftepEu T Um T 


oliwofcigieodc vtego Para inaczey Eibozyby 
Śieżczónin czynił / przepada fef grzywien 
pieniedzy / polowice fironie / á połowice Otóz 
tofcic/iáto to teff opátezono CÓtátutem Koron- 
| nym Alberti Regis, in Anno 1 4 9 6, e 
| Vaula qo» [oe Eco muie fonia 
e ditiiwch rzeczy. 
ALA LTuie (ye Ero fonia, albo inney rzeczy fo- 
5 bie vEráosiontey álbo z3gubioney /ma fye 
ttapi300 obze pasypatrsyé y obóczyć /teflt teft 
feto / potym fye fac vrsebovonte z wiadomoójcią 
y oozwolertim Seożiego wedle Prawa, Abo- 
wiem ggoyby fye rzeczy igl fáEo fwoiey / á tbego 
|by miedowiooł / winte Seożiemu pepada. © 
^in fobie fsersey czytay Specu: Saxonu libro ij, 
rticulo 36, 


„SCAŚTTowóć fye redet ma tych rzeczy fior 

w fobie rosttofc maia ialo bydle, átá y 
inne tym podobne. Ale wtrhozych by roznoféi 
niebyło tych fye tmowóć nie może / tło pienie: 
ósy/ o Étorych pofpolicte mowig iż licá niemólę. 
lib: eodem, articu: eodem. 


Obioud cemu 6 fogo fpc ima rzeczy. 
Obioná t e 


| w $ ift ctt. 


` 
eee ZY NA M M EE ZN nz ww ann z aa ————— 
. 


E» 1nd tetto v fono fye ima toni, albo in- 
ney tafiey rzeczy tá teft: álbo powie iem 
to tupił/ że miodtowanońżem pożyczył. A tat 
fyenó «ici beoste biały Etozego winien miono- 
wác ySfiawić ná czós s pińwó fobie naznóczo! 
ny. 2f tefli go nie (tówi cafu s Práwá naznóć 
czortegó/tzecz traci y votmeeSeosremiu pisepaoa. 
Albo powie żem fam vchował to iwterse/ fam 
te v3ecs vrobiL A tbego bedzie blifsísy oowiejć 
Disylyeto/ iato oster$avocá ottey rzeczy. Specu: 
Saxo: libri, artí:ts, lure Munzart:13 2. 

€ Rzecz Éráosiona oOawnofcią nigdy nieginie, 
Specu: Saxon: lib:ij, articu: 36, 


SDoftepef ofofo Ślreftowdnia 
Coni. | 


$0 (powiáóa Etbo Fonta esyleqo w foym ofu- 
5) gu 7 iefli terr Etbo:ego reft Eon 00 trzeciego 
ontá mie bedzie o to czyjuł / (Erotry nie pasyposoz | 
wie / áby fye iey fpzówił: Cbeoy 2fve(tatoz przed 
Sebdżiem tho opowie y beosie żądał / gdyż ton 
ief rzecz (ámá fyebie trawiaca / tho teft wiecey 
może fłrawić niż fam Eofstute/á zapowiedzi teze 
ci dzien pzzefzedl/ óby mu Fon był pasyfaoson tu 


ee piscoantty/ 


pezeośrtiej, / poo świądomem oobzych uożinó 
| tym fye zttóiących / fronie to opowiedziawfzy. 
| X ile by Olugu fwegó natoniu niedoigl/óby ná 
Derfosie (ual. Co Arefžatoá ma doy03 pisce 
Cabony wytob, | è 


3 Reftuie tto Olużnitowi fwemu pieniądze 
albo tat (Eátel v Fogo / á olużnił sáfye toy 


pozywa Areftatorá trzy Eroc Eu wyzwoleniu 

fmwego fłóttu 3 zapowiedzi / chcąc fye mu vfpzóz 

wieoliwić / á posvoány mie bedzie toni : tedy 
fiótet ócefiowóny ma być z Areffu wolny. 


€f Kráfowiánie máig fwoóy Wieltiers okolo 
czynienia Areftow ná dobzá smárlego Ołuzni= 
Fá, y zbiegłego oluánitá / y iáťo Areftato: Sp- 
dy oftczegóć ma: Jakiego zdfyeOlugu idtm poź 
rzadtiem ná dobách zmótlego Olużnita doy- 
dzie chociaby dzieci onego zmótlego lath Wez 
mióły/ á iátiego mie ooydzie dż o3íect oo roftro- 
pnych lat doyr. © tym Ero chce wieb$tec á foe 
mu tego feft pottsebá/mose fye tamże s Polftiez 
do y 3X ácinfttego Wielkterzu ooffatecznie nén- 
czyć gożie o tym teft fzerofo pifano, 


d A povoteb$ "Orsebita powinien Eásoy pzy- 
: iąć 3á roz 


——Ó " 
muc aa sd dgi dl gd 


O Dofteptu Sg Iwnym 


RR auiii 


tomiowmitó/ y Etozego Eolwiet otużnita. Agodzie 
by ie pasytot/ ftłóoa mu fługa Drzedowy tot 
ná pewny czas oo Práwá 00 Areftatozh / aby 
piseb ŚSŚSedziem pówieożtał / przecz na roftasá- 
nie ego zapowieośi nie p:zyłąk. YO Éroxey pzy 
czynie tefli mu 2fveffatoz wióry nie da / powie 
nien tego bedzie popiówić paylyegae 


O pierwofii Mrefu. 


Ała bywa miedzy Areftatomi std, 

5 Dezyni Ero ptervofsy2fve(t ná dobrá fiwe- 

go olużnika 3golá / niemótąc olugu fwego ša- 

otym sapifem obligowónego/vczyni też potym 

ouigt /márac oług Cyromváfem. álbo takim inz 

tym Drzedowym dowodem opifány/Eto s tych 

R re dochodzi oługu 350b: áreftovoénydy/ 
3 


fwego / czyli pterwfsy Areffató2 34 pierwofcia 
Aveftu wego? Odp. Te pofleoni 2freftato: 
3 piecwofcią fwego długu y zd lepfzofcia Prá- 
wá fwego pieewey. Abowiem zapowiedz nic 


pobamowanie ftóttu czyiegó / áby był w pofo- 
iu bo tosffrsygnienia Dzówem /ttbo ma lepfże 
———— —MÀ—— 


cj P:ówo. 


——— —Ó————————— — 
on gr 


— ————————E 


Piéwá nie pasyoáte nitomu / iedno tyl£o czyni |. 


| Cusco Sif cg. || 


iac za rofFasánim Sedšiego /ná frvege gofciá/ 


íi then wtozy 2fveffato: 3á pieewofcią olugu | |: 


- D a e M 
== 
Y 


Aref fáióy | 
przdiać wje 
uiet, 


| goes :NCHIEU CO T pc E 
| - ©pofłeptu SH ETL 


| Diáwog A i fye wiec po śmierci olużnitć vga” 
nidia bo Areftu chege mieć pi3obet / tó Ole tego 
h Em i5 íeonát. csáfem y 36 plerwoofcto Arefu 
4 ; 
$ 


boffawa owigiolugir pzed Owgimi Arefat 
mi w ten czas goy infzy Areftótotowiezópifa: 
Lego piecwcy olugu iótim dowodem niedłażą: 


Brówcgwi gov (ufo ofrdona prze- 
ciw tomu Dan ma cynic. 


A ttbo do Brówca robic fufnie/ á pisye 
trafi fye iż 3łod3iey vtráonie futro / y bez 
Ożie poiman s futnem / Ecbo ma foloxowodc ná 
zlobsierá/ A ráwiec czyli Pan nego fufnáálbo 
przeciw Éomu. ma pan czynić Odp. Pó wóz 
li ieft tego Ethozego teft futro czynić chcelt przez 
ciw Brówcowi Étowmu funo dat y zwierzył/ 
chceli pisectvo złodzietowi o złodzieyftwo. W- 
Gółże to Prawo tat fyemiórtute: tefli Żrawiec 
futno sápláct Panu, tedy Brówcówi przynale 
ży fpráwá przeciw złodźierowi, A iefli nie spe 
cí / tedy Panu Erhozego teft (ufo. Specu: Saxo: 
lib: íj, articu: 60. glote | js 


A Sfuentarjorf. 


^jnyoentats/ | 


um m Niftcrj.] | 
GNE werat / teft Wredne 
QAM  popifanie rzeczy nalestonych ná 
(A SA | ożjedśictwie z Glbo w miejztóni | 
b ) Jj zmótłegozólbo też ołużnika 34 pez | 
U UJ vonyn: pzewodem Pawa cos 
nie 3márleqo 7 wczyniony piseo osteostcd ADO | | 
Opiefumy dzieci rore lat miamátae e ^ | 
Reo ma cgotuic zijmoetita gs 
b.) Pietun. pisytobsony powinien. veyrie 
OX. Cjmwentàrs y vifáé siecotam ich oobié/ 
áby ti tego nie vrracil / y oxfsem nie noże fye 
wdawóć w opieke poti jmmentorsá nieucsytt, 
Specu: Saxon: lib: i, artícu: 2 5 chyba w tzeczach 
ftoże ooxolo£f nie cierpie SpiBaxliiiar:i 1,glof. 
Aleci Opiekunowie roze Dyciec wawi mimo 
pzgrsozone fiore ożieciam fwoim / ci nie póz 
winni Jnwentatza czynie/iżnie fami fye vo fo 
wódawatą / dle ie Dyciec vftavoit / y wierzyli | 
tego. Atal fpzówa opieki wizythława ich wież | | 
t3e zależy, sA AK e (xe «t | | 
Czas lu cgpttient Suwentatzd. 
Zieożie pówistien czynić Snwertatz | 
e dj oo trzydziejiego 


free OPofieptu Safony. | 


AMA sy ersyoiegeno oníá po smierci amártego/ álbo 
mene" |  trayodieftego dnra oo tego czófu Erbotegro by fye 

"|| poznał bycosteosicem.: pifzz mieEtbonsy iże Dzie: 
(patego onia „wfzótże może tychley / y ovofsem 


im vycbley vczyni/tym lepfzey flavoy y ognie 
eaánia beożie w X ubst z zwłafzeza v pi3ytactol: 
3márlego w vcsynteniu zupełnego 6 fptavote 
oliwego fnweńtatza.Specu: Saxon: libi, art:6. 

«7 Cu by pzzyfłóło ná ty Etbony fye opietáto 
éterotái zabiegać y ťáðšíć bod otoło tetto/ 42 
by pieniądze gotowe y whytti rzeczy tuchomie/ 
po smierci zmarłego soffale/supeltite a prawie- 
oliwie byly pópijane. Albowiem dugi niż zacz- 
nie Jaweńtatz csyritcC/pofowice irtożie wyniefć | 
imoże /tu wielkiey fzłóośiey vbliżeniu vborm 
śietofómi/ponieważ drząd nic irtego nie moše] 
pifác/teorto co vasa. A piseofye reond! opietum 
álbo ożieozic”zówzoy fobie ma za Muhna obioż| . 
ne przeciw éferotam y Credytozom(goy mv vo 
czym wiaty nie Odie) pies tbo iż vesyriil Drzez 
ony Inwentarz éonto (aos thym Jitwentaż 
tan pan Opiekun dobze opictE y ożegł ubogie 
sieroty/ álbo osteosic ofsuEal Creoytoxy. 2f niez 
wiem by tatich wiele ntenálaft /.cotbylEo opie 
BuEáig e nid) żywą / á bárso ich pagne / chós |. 
05ac dom ob dOmu 7 pilnie prseglabótac gożie| , 
ttóża báz| - 


——— —M———————————— 
EM Z cy 


Czejóązeda ^0 Sifiqń, 
ttoza bábá tuż głową trsefye/á ot$ac DA nápýg 
Atót pryftáto by ná ty Etoasy fye zowa y fa Su 
premi omnium orphanorum tutores, 1p to weż: 
tzeć y radzić / dby fpzawieoliwie jroentatse 
były czynione. torm by tofpofobem mialo 
być / W Fażoemu wolno pówiedżieć widzenia 
fwóie goyby go fpytano / ia có rozumiem póz 
wiem. Tym (pofobem / gdy by zarazem po s- 
mierci zmótlego/po Etotym Juwentatz ma być 
czyniony / zeczy były przedownie zámÉnione y 
sáptecsetowáre Aż do popifowania / Étemu ten 
co Odie fpifowaćzwiofźczć ná Etozeg by bylo iá- 
tie bomntemánie/ áby pierwey pisylya gt Veze- 
dowi / tato fpzówiedliwie vo[sytbEt tzeczy odte 
popifować, A íáfo o tym niewie tic” dby co ná 
{trone obefslo / álbo przes Fogo voyntefyoro byz 
lo. YOfiáto$ to tym Erozym pisyftot ototo tego Ü 
raoe niechay beożie pozuczomo: Ja tylEo : | | 


M eaaa 
~ ————9 Lene E i 


Froito vpormiotnac/i to ieff vo pofpolitey tsecsy 
wielta ftózć / wie fpzówieoliwe 7itvoentatse / 
pisce co vbogie sietóty cseftbo wiele (zEoOWia/ 
G v3abEo tu fwemu przychodza /zwłafzezć gdy 
Étemu Páni Pierra niefpiówieoliwym á votez 
lefróć popizyfyeżonym Wiánem / oftótbeł zá- 
górnie. m eo +/+ e/* 


Pożytek 


© © pofieptu eub € | 
*Gojpteb Sjnivencargd. 


©żytet Jnwentarzć ten tef /i3 Oziedżie 

Etoty go vczyni nie moše być vciężoń w 
taceniu olugovo zmatlego / teono poft Etawa 
Dob: ieggó, A gosteby Jnwentarzą Opiefun itte 
czynił / tedy ożieożic blifs(sy teft pasectvo temu 
pisylyaos€ i that wiele było rato 3alufe, Specu: 
Saxon: lib: i,articużr. glof, -€ Of iefliby Erho 
żałował ná Ożieożicń/iż wiecey dob: ao(fáto ni- 
li zeznał álbo poptfat/ &.tego by nan ootofco$to 
ito. / tedy Owolało pug 3matlego placic powi- 
niett, Specu: Saxon; lib; i, articu:6, lure Muniz | 
| 


cip: Artícu: 26. — Ari TOT 272. 


Dictunowwi ten teft posytek Jmventatsd/ 
t5 Sterotom toy dorfe lat niepowinien 
fye wiecey vípidvoteblivoic s rzeczy naleziong by 
iednto wedle fpifánta Drzedowego Jnwentaz 
136 /diatieoobzć ná ten cado w3iąl Ee 
oy opicte pzzyiął/tótie powinien 
Yoioctc, Iure Municipali DN 
,;,,Articnlo 26. 


* 


Czefćgzecia, Xf eríij. 


2^) Dawie Kre- 
~ wno. 


air A Ssetotofc/ teft powino- 
WICÓW wéáctbwo iedney Płrfony £u | | 
© 3 W f» Ogiey / goy tedna rodzi fye ob 
S AN ot gtey / alby dwie ob ieontey, 
o 85 A násywáta Erewnofc/ob fpo- 
teczntofci y teoofet Erwie ie Derfony Etoze fo- 
bie fa Erewne/ máig miedzy foba (polita Frew, 
goy fye ziediiey trwie rodzą /íáto też X acinniz 
cy żówą Confanguinitas , quafi fanguinis vnitas, 
As tad że też bełótći wedle Divo £TTieyftiego 
máig Erewne/ śle po voisectente nie po mieczy 
to Ałfrewne e ffrony máttünies (tony oycá. 
Abowiem goy bełórći nie máis oyca pewnego 
tabiego idtiego by fye godżiło miec pzzeto thes 
amátg. 


GOrzewo Frewnofu, 
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b 
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| 


Jef wymálowánie/ Dztwu Przyrodzonemi | | 
a AOROÓE WRAZ AC RNA 1) Lire) M; 


ff ^ podobne]. 


ax 
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O pofteptu P mem 
podobieymóiące w fobie pien y tozgi/to teff poz 
cząteł rodzáiy/ Linie profte y pobocznie/ różmóz | 

itymi fłopniómi rozdzielne / w Etozych Derfony 


tozmaitą Frewnoféig fa fpototte. 
AAC Cu vosumity/ te Derfone 60 ftboxy 


Érewtti pofilt. 


|copifti Wosumiey liczbwwiśto Etbota Per- 
fona Ośleto ieff 00 Ougtey/mieosy Ethozymi byz 
wa pytanie. Jafo gdy (pytóla / w Erbozym (oz 
pniu teft Práwneť 00 Dzińdć / pówiejz t$ w cze 
wartym., Bo 60 Dziaoć ten tożie rzad Derfort. 
Diao Wyciec Syn, Wiet Pzówiyek, 2fboz 
wiem w Liniey piofiey ile teft Perfon o Frozych 


bywa gadła 4$ do offatniey/tyle reft ffopniow/ 
odiawfzy teorie Perfore. 


| dentium. | 


pofsli / ióto (a 


Oyie 


' zttbógw 
& dnia p ł offa tym3Dise 
wie JAvevonofct wiożijz/ póczawizy 90 voters 
chu ob Derfóny Diápiáostáod/d$ ná ool 00 Perz 
i fony Dzópzównełć . Thá fye ná owore dzieli, 
| LINeare| |9 Fena teft Derfon wzgor idgcych/pizódłów 
Gta afcenz | |"tófżych / tát Śieżczyzwy ifo y białey plet / co 

$ ácinticy żówą Afcendentium, ob Fróżych s 


A W € a a | —— M MM MÀMÜ€— Meat 


Qyciec/ l 
Dziad/ko teff mego Oycá albo L7ótki Wyciec. 
ába, to ieft mego Oycá álbo mátti Mátt, 
Piosiao/ieft mego Dziśoć dlbo Baby Qyciec. 
Daeobábá/teft mego Dzidoć dlbo2oáby mátťá. 
Diáputosiabzieft mego Piódśiśdć álbo przedbá 
yćiec, 
Diápiábábá/ieft mego Didojiábá álbo piseóbáz 
by máté. 

9 Duga Linia pofta ief Derfott tá ol iog 
cych/tát EMeżczyzity tato y bialey plét/Etote Lá- 
ćutsiicy 30rog Defcendentium, Etoi 60 nas póz 
chodzą / iato fa 
Syn " Qn 
onet, Etor fye rodi ob metto Cóyná álbo oste 
Wrnecztá / Eroa fye rodśt także oo mego Syná 
- albo ob O3iewtt, 

Pzównet /Etboiy fye rodi o6 meno TYOneté ál- 
LA óo MOrtecztt, 

Piówneczłć / Eton fye tát$e rodżi ob mego W: 
tiet albo Wneczti, 

Piópiówneć Pzapzówitecztć Etozefye tó03a.06 
mego Práwnetá álbo Pzówneczić, 


£itia pobociiagss | 


LINeare) | 
ctadefceną | 


dentium, | 


p CRYW ONW 4 
fosy/tegze śni fye oo nas todzęzówi my oo nicb/ 
le ob iebttey ttwie 3 nami pochodza. Bthoze 
$ ácinnicy żówg Collaterales aut transuerfales, 
tát s práwey [trony po mieczu / iato 3 lewey po 
voisectentie/ tto fo W 
Abt, Cyofttá/ 
Stryy / to tefE Oycow biát, X Pny, to ieftly 
HATátczyn brát. 
Ciotta / ie(t Oycowá álbo flTátesyná sioftrá. 
Acz ty obieowie Perfonie ieonym Dolftim fo- 
wem Ciotka zowa / dle Xdcinnicy vostofé w 
tym matą. 250 síoffre Dycówe Amitam, á stó: 
fire mátasyine Materteram násyváta. 
C5táry Sttyy/ieft megosD$iáoá brat X Stary 
YOuy/ie(t mey Baby bzót. 
C5táta Ciotta / icf mego 3D$láod y motey Bá- 
Ctávfy Stryy, ieft WŁA ii brót. 
C»tárfsa Ciottaieff mego Diáb3idod sioftrá:co 
otubsy 30109 /pise[Ergec pzecióttń. 
| Otryczni biácia álbo sioftry / Etouy fye roda 
obebrou Biatów. 
Ciotcsont bzócia ílbo stoffry /Etószy fye rodza 
obebwu CSyoftr. 
Synowiec iefi Syn 00 mego bzótó. 
| Synowica telf Corá ob mego brátás 


Linia póz] 


aee M MÀ ZOZ AZ 
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| 


Gi S tia pobocznia teff też owoldta dedna teft 
towitych Derfort w ffopnioch / á duga niero 
witych.  S Rowna popzzecznych Linia teff 
gdy perfony o Erozych bywa gaotá na równym 
(toprgi fa oo fpolnego nia ieff od Roozicd, 
tato reft brátovo Wnet siefttzynó wnecztó. 9 
€ Mierowita poprzecznych Linia ieftgdy Per- 
fony otroych bywa pytánte/nd rgrovonym 
ftopnít fa oo fpolnego Rodzica, tato tefth bra- 
tow Pzawitet d eteffrsyná wnecztá 


SSon5aocf Spaofow, 


2D Gpadfowi/ pó pmár- 


> lym Etow Teftámentu inte vezy- 
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Defcende: 
tium fuc? 
cefsío, 


Odrowánego 00 rodziców 34 dobrego ich zdro 


Fasánycgitemáfs : theoy fpabet lbo "mienie ze 
mávlego/pasynale$y bo Statby ZSvolevofFicao: 


€ YD fyfcy tedy Eroszy ioa ná bol iáEo fa Sy, 
DztewEó/ Wnet wneczEć Didvonef puiupinecs? 
V tbáE Śeftiego tío y żenfkiego Plenenia: 
ttórzyby s tych po zmótlym blifsfsy byli/ fpaoct 
zarowno brote przed tymi vofsytEnni Derjonaz 
mt/Étoreíog vostore y przed pobocznymi, Spez 
cu: Saxon: lib: ijartícut 2, & 17, Et libziij, artícu: 
76. glof, lib:ij„articut23, Et Iure Municip: artícu: 
3.in glof, A stędże fye ofásute/ i$ Synowie 
y Corti po smierci Roożicow fwotch, wfżythz 
tiego Jmienia/towny dzial biotą/y 3 towitego 
fyeożiału wefelą. YOviavofiy by s nich nieërho- 
tzy ooprávoteni byli ftotzy iefliby rowny dzial 
3 tie ooprévoionymt chcieli brać / tbeby prer- 
wey to poittiti poo przyfyega położyć co voiiez 
[i/to$ bebo tu Ożiałowi prypufscsent. Chy f 
nie oopzówient mogli by ooxotefc evotáolámt 
ie fye wyrzetli 306be Oyesyftych y £Tiddiersyz 
fych, H czego obpeévoteni nie wimiitu Olą 
tomi fláfc/ napifatto Specu: Saxon: libxi, artícu: 
10. 14. [ure Municipt articu:37. ^játo goy fto co 
po żenie weżmie, albo by co fprawiorego, ólbo 


wia mial/ 


"© pPofłeptu Selon. 


Czejćdezećia. | iff cevi. 
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wia mtattáto Eomie/zbtote/Baty, y irge rzeczy, 
iefliby tbeż co wyfłużył albo ná POoynie syffal, 
Tatje osiewka co iey ief 0b Rodziców Owo 
tu tey ocheoożnofiiw fzótódh/w fpisecie domo- 
wyntętego nie povoinná Elófe/ ólbo co theż voyz | 
uy. e et ee dk być 


€ Ulá teyże £iniey proftey/ Perfor gá ool idg- 
cycb/Derfony Etoże fa na blifsfsym fłopiniu 00 3- 
mótlego / biorg fpabef piseo tymi Etbousy fa má 
oślżym ftopiiu. YO ytoxofsy by Roożicy tbycb 
to Etbony fa né wtozym ffopiis / smárlt d nie 
oopzówieni byli : tedy ont na mieyficu Rodzi: 
ców fwoich zmóttych / biora fpadet po Dzidu 
y po Babie s ovittünt Dziedziemi, tbyle ile o^. 
dzicy ich mieli bác gdyby byliżywi, Specu: Sax: 
lib: i, articu:17. Co Lácinnicy zwe lure reprez 
fengatiuo. Quod nepotes reprefentant perfonam; 
Parentum in füccefsione poft Auum vel Auiam 
in Línea recta. Ktore Pzówo tylko zie miedzy 
tymi Derfonómi/ co fa ná proftey Xíntey. 
Aiefli by Ero zmótl/ á Synów by też niebyło 
álbo Dziewet ale by miał Wueti albo POnecz 
Ei: teby TOnetówiey YOnecsEt/ tymże fpofobem 
bioza fpadct ped thymi co fog wzgjote/ y ped 
pobocznymi 


E goy mięć 


| © Pofieptu Im 


. $2 gae niemáfs Dzieci albo YOnefow / y in- 
nych naá Oo togcych : tedy fpabeE pisycboosi ná 
blifzfza perjone miedzy tymi co wzgoie ioo/tym 
(pofobem: Goyby tto zofławił Oycá/ tedy Oy- 
ciec bierze (padet y pisebtYTátlaoy przed fynymi 
©fzythiimi gomyimi y pobocznymi. Tae theż 
goyby Oycá niebylo: Tatta bierze przed : 


| Afcenden 
tium fuc: 
ceísio, 


| 
| 1 


lium fucz 
ceísio; 


mi wysytigni wyo y popet ioacymt, Specu: 
Saxon: libA.articu:17. € Ale wedle Práwa Cez 
févftiegio/ Dyciec LATóthta z Ducis y s Syo! 
ftrómizmóciego Synd [pabe zarowno bioza, 
Atót poti perfon ná dot y wzgożetdących sftaz 
wa/poty pobocznie Perfony bywóię wylgezo- 
ne wedle piévod, | 


€ A gdy Synow y Rodzicow, y innych rez] 
witych ná ool y wzgoze (bgcych niemáfs : tbeoy 
fpabeE przychodzi na póbocznie perfony / Etlyose 
by (ye w (topiitocb ofasály być blifsfse po zar- 
tymo Étozetro Dżiedżictwo Dzie, Specu:Saxon: 
lib: i, articu: 4. Qui (e in proximiore gradu,huic 

de cuius haereditate agitur probauerit,prafertur | 
ei, qui vlteriorem obtinet oradi, EMieozy Ero- 

tymi to pobocznymi, blifzfzy fa btácta y sioftey | 
y ich oó$tect. € Atu trzeba wiedziećzże bióćia y 
siofiry/Etowy fa tedego Oycá y ieoneyśl Tátti 
- Ethor Lá- 


Étote X ácinicy 30103 integri fratres x integra 
forores, blifsfsy ją tu vofselEtemu fpadEŚwi nád 


————— —— —— —— —— —— 


Czefć tigeci : Xit s] 


biácta y sioftey od ieoney LIfatti / d 00 innego 
(ycá: albo oo ieonego Oycá 7 áinney LITatEr 
róże żywą medij (tatres, mediac forores. 2f gożie 
by zafye ostect zmarłego bit. albo stoffey/Etor 
vy ja onych todzicówzzofłali: tedy fpulbzácta 
albo fpulfyoftramizórowite fpaocl snimi bio- 
tą, Specu: Saxon: lib:ij, articu: 20, 

€| Po Bzóciey sáfye y po sioftrách iedstych voz 
ożiców y po ich ostectocb / bywáta pisypufscaez 
ni ná osteosictwo/3Dstect 90 tedntey ŁITatkt albo 
oo iednego Oycá/Etboiycb zafye dzieci blifsfse fe 
tu fpaofowi nád Otryle y náo Wue, 

4 A gdy niemófz Bzaciey / Stoffe / v ich Dzieci 
álbo YOnefow: tedy po fpade! przychodza intfsy 
ttoszy byli ná blifzfzym ftopniu / ióto fa Stry- 
towie/YDuiowie/CiotttichSSynowie Aneti 
X Beczki. A Etoasy by ni ieonym fłopniu blifze 
fzym/fpotem nóleżtemi bylt/ á tego by Oowiedli/ 
rowny ożiedzictwa dzial bios / wedle Certu 
Specu: Saxon: lib: i, cap:17, 3 Liiemiecktego tát 
iafiie wyczerpnionego Non extantibus neg fra: 
tribus neg fororibus,omnes qui fein vno cogna; 
tionis gradu efle probauerint , quam haredita: 
tis portionem percipiunt. "c 
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Nm _© pofteptu Subs 
Mariti & | | Y Dotym gdy tych wfzyttich Erevonycb wyfze 


vxoris fuc | | Bey námtettionyco nie bedźie / tedy Pia 3żoną 
cefsio. | |po fobie fpadet bioza. A iżby po fobie mogli fłuz 
(zitit bad / potrzebą reft Aby bylo miedzy niemi 
piówe á flufzne maBenfitwo / wedle Kofciolá 
Gwzejciónftiego 3lacsone/ Etoseby tevodló d$ do 
śmierć Zibowiem gożieby coswoo zófżedł / tz 


łowy fpagef mieyftcń niema: 


| Fifci fuc» | | € 4 goyniemój3 pzzyladiół y $ony/teoy fpaoct 
| cefsio viti | | pzynależy00 fłórbu Krolewftiego / tehozy tuż 
| ma ||lieftofiótecznym Dzieozicem, lure Munzart:59. 


9 Sya03 tefliby vmáclErom Ceftámentu/ 

A XO á dobrá po nim softály 3 dochodow Roz 

(celnych nábyte/ fpabeÉ po nim nie troste icono 

- Sacerdoti 

| et Mona z 

choru fuc; 
cefsio, 


bo JAofctolá przynależy. A iefliby ony dobrá by- 
ty ziego oyczyżity / álbo po Etboiym pazytacielu 
pisypable/ álbo robota tego volafita dlbo Rze- 
mieftem nabyte: tedy ná pisyíaciele pisypaodto, 
Co ma być rozumiano o tych Zfyeozoch / Eroze 
zowa świeckimi / nie o LAlnichóch,  Abowiem 
(to £llnich 3 Bzóćią nie Ozieożiczy / tat też pó 
Ślinichu żaden fpaotu wie bierze. Bo taYnifsy 
wytzetlifye świótó / y fa pmótliświótu : A v» | 
tárlyé żaoen fpadtu nie bierze eono zywy, — 
| Wyiawfy by Erozy w Ożiecin(żwie 8 pzzymue 


BRA A O a NN ZEN EE Z O A ZO 


iniy 
nie siedźi 
Gee 


fzenia dlbo 


C efc figecía. Z ift evi | | 
zenia albo ziśkiego pszyludzenia dlbog namo- 
wy oo Alofstotá voftapilt. Bo ci motis wynióż/ MIS | 
á tat oziedzictwa nietrócz, Specu: Saxon: lib: i, oii db 3 ; 
articu: 25. Et lib:i), articu:22. YOfsáf$e w they 3ictbiva: 


each ypezórtym w Pzówie Ludziom Ihe RCG | 
nie 3o8 fye byc sá lugna tzecz/óby £r Timifsy dziel P p 
ożictwa po [wym Erevonym niemieli bac mież | |^ mji 3 | 
nige teflise niewidfła Etoza fye niepoźciwie tzęz 48 E A CD. 4 
ost/ola fwey niepotćiwofct dziedzictwa niettá- 2. 2 
di: á czemu by inich Etozy fye ná flużbe Bożą 
vba trócićmiał + Tum quod Statuta Laicorum 
non ligant Ecclefiafticas Perfonas. 2f poopleráta 


tego Diéwemn Duchownynrty Cefárftim. 


niemófz áni ma byćżadmey vosriofct miedzy me- 
czyzną / á żenftim plemieniem. Abowiem tato 
ozmiożeniu Rodáin / obuówu Dan Bog 
eayltát też prówo w bliffofct Imienia czy: 
nt ie towite/ópiocz Gierady á Dergewetu. Bo 
Gieraode/ to iefib fptset y vbio: wiewiejci wedle 
piówó, Gdez niefłufznie goy fye Eto pisypáttsy) 
blifzfza po stmártey Tliewiefcie bierze, A Her- 
gewet/to ieft zbioreblifzfzy po zmórlym fTTesu. 
Poroiebsiatem Ge. nidftulimie / tee tbetto pisyzl | m 
Háou Eásoy obácsyé może. Dmrzefror bogata | E 73 
98 d biala se 


tu 
(is 


Perge 


4 YW dochodzeniu á ótezymóniu Ożieożictwa/ 
|u 


Gictrabá. 


ET Dofteptu Sadhwnym. 
biała głęwó /Erozey móietnofć whyttá práwie 


fyvey wfzytte po smierci iey mieli bic: tugwedle 
©uówa LU iiydebutftiegoznie wlafniOynowie | 
biorg / alebiala głowa Frozaby bylá oney smátz 
| | ley Erewng blifsfsa / choć bedzie dobze odlfsa ná 
Diéwo | |trzedim y ná czwartym fłopniu / niż włafny 
| miefłufzne| Syn. Cu w tey mierze eff wielka niefpzówie: 
6 Ofera | | olivofc/á nieznośne oftucieiftwo nád włafiryz 
O3ie, mi osieestcm goy n tó pattżą/ a pawie tm to 
co ich teft włafiiego 3 raf voyosievatg. Preto 
A tátowiattite táfovve prawo o Gieraożie/CEtoż 
rete tu niafs na oole pizypijane) czejcia mtártoz | 
máli czejcią ábiogovoalt / Erozych pasyEláou by 
ime f Tiáftá naflabowály / vmnieyfzyło by fye 
Elopotow /á wieltiego załewówienią miqgay 
pisylactoly, — 3Dobise by thedy by to páwo w 
pofpolitofct tat fłało/óby meżczyzna 3 białą glo- 
wa (pade! wfzyttid rzeczy rowno po pisytactez 
lu bzali. Aby tato nie wfzedy wiedzą co reft Gie- 
tabá/ y co te(E Pergewet, rótże rzecz 3 nieznóióz 
moféia nażwiftów zgineló/ć 3 gruntu seláosoe 
fta bylá/ áby bes tego bzółowania Dergewetu | 
y Gieraoy, bliffofc vo (fofacey y ruchomey má- 


 fetnofei voe 


LT 
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E77 udo. Liftai] cri. 


tetitofét rowno brali, Obacsáta tbyt ft; gonofá y 
niefpzówiedliwofći wiele pisyractol Efoasy máz 
ig pi3eb oczymó Pana 2ogá / á zgode miluig / | 
y wiele ich naydzie/Etozzy bee tego bzółowania 
Giiergpy rowno fye wfzythłim co tolrwiet reft 
dziela cicho / bee tlopotow / tát 5 Woyth e 
tym nie w3wie, 


BZ żona Erogo tolwie(f1 f&cséniná 

3 &olátá zeydżieczofłówiwfzy Ożieci Gy: 
ná albo Dziewłe / tedego álbo wiecey: Cbeoy 
wfzyteł Grat y fezebazuch Erożym folwiet imre- 
niem może być miánovoény / ná żadnego infzez 
tto/tebito na Meza y Ozieci tey (Kibozego Folwief 
[oru beg) ma pisyftu(Sec/ vofsytEt infe tey Dz 
máttey pzzytaciele/ śiofity /y blifsfse oboalétac. 
A po smierci tych to osiect / to whytEo táto ieft 
maple Diévod/pisy Oycu mazojłóć, — €Ofieli 
zona vimise nie zofłówiwizy plodu / tedy to wz 
fsytto co Fu Gieraożie należyy ptzyfłufzezco oná 
w oom oo meżć wiiofła/ á tych rzeczy ezafi 3y- 


wotá oo fyebie nicobbalilé/dlbo oavonoféia czóz | | 


fu fye nie fłasity: To Gyeftrze tey/ albo blifzfzey 
prsycoOsoney / przes FITeżń iey ma być wydóz 
no, Domowy fczebezuch/we zlocie we stebrze/ 


Aleynotácb/ pieniądzady gotów: gotowych , /Y ^y ofsytti 
gg d" — innere 


| 
ag 
| 
d 


Artykut 
Atrátos | 
wiatrów | 
o Giera- 
Dzie. 


inme rzec ej: yob málá do wiela/co by y Eu ierabóie 

nie pzyjtufzały / przy ezu tey vimáviey máig 

3oftác. © Etbo:e zadnego nagabania 00 iey bli- 

ftich niema mieć. Alle tho po fvoey woley Sj 

gożle chce/ ntfomu liczby nieczyniąc 8 te 

6 Coteżoffrzegarac że siofira ta albo pz byte 
o3otta/Etow táfowg Gieraode bedzie baác chéid- 
tó/ttieżowpi tey to vmárley s tółowych tzeczy/ 
ma zofłówić co Pzówo obmawia. To teft toże 
| ofłóne, y inne rzeczy w Pzówie opifáne. 


A cem/ Ty rzeczy whytti/ Ethor NTa żenie 
pzed slubem álbo po slubie Fieoytolwie Eu pot- 
ciwoféi tey fpzówił/ we złocie, Stebise/ fsáctecb/ 
Aleynotácb /opómintóch / y wfzyttich iniycb 
rzeczy / żadnych mnievoyymutec/ tho nie ma być 
mieoży Gieraog polícsotto / Ale po smierci $e 
niney 11565 to vofsytEo pazy fobie zóchować ma/ 
ióto fwe włafite, 2f żadnemu nie ma być zć Too 
powinien odpowiśońć. S Aiefliby fye pzy- 
odło/żeby Laz pierwey omótł nili 3oná/ cho- 


cia 3offátta albo niezofianą ożieci: Gieradń albo 
fpiset wfzytet Etowy s foba Soná vontoflá/ y to 
co tey 1165 piseo slubem y po ślubie Oat/tupit/ 
fpzówił/ we slocte/ śrebzze/ Aleyttoctedy/ w [342 
ciech / y inne t3ecaácb / thore Eremu należą: 


PZ cipum EW p Patri our ma aer em me 


|  eOpeoft © pofieptu Dofieptu Safony 


Czejć jj zecia» | ift ege 
Pizy soffdley vobowie máta softác / yg? fivey 
Yooley może ie obzocic, ac. e e 


4) S upiatiofor) po 
ntatictiffivie. 
Eua © 
NOA Rayiadofy po TaBenfiwie Láz 
| qr ciniicy 3099 Aftines, tá po mee! 
| áu dało y po żenie, 8 tąd i Owó 
oomiy/ to reft owó różnie rodzóle/ 
| w tedito pazytacielfitwo iaFoby tu 
rednemu Éoricowt sá onym Nalżenftwem fye 
fchooza aż do czwartego pokolenia." 2E tu tese 
bá wiedziecże pisytactele mey żówy á mot pzy- 
taciele nie fa fobie przyjaciele s rony mego male 
$a vos,to ieft nie fe Afines ifo Lócinmicy 305 
wą /tylto pzzylaciele mey $ony/mnte fa pisytaz 
ciele po £Ttalierftxote: tale też mot pasyractele/ 
fa mey żenie pasytactelimt s (fvony malżenftwa. 
A e tade to teft/i$e Oyciec y £TTatbá ieoney Só: 
milíey moga poige w TaBenftwo mátte y Co- 
te iey owngiego vroos&tu/ téábje ovo bácia mogą | 
poiré bie eieftvse / Ale mąż 8 pisytactol żony | | - " 


fvokymi | — , | 


Afines | 
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fwoiey „nie może żóny potac/d$ oo czwartego 

pofolenia. Tate też niewiajtć miemioże bác mez 

li s pisytactol meżowych aż do czwattegó póź 
» p 


A 


tolestia. eto ese DC ++ 


e. miond Dzzniaciof po Wet 
żeriftwie. 

4 OTaż zżóna [a gruntem pzytacielftwa po 
Arałżenitwie | 
«8 ŚSwictiev/ ieffżóny mey Dyciec. Ale dzis 

|pofpolicie Dycem zówą wedle zwyczdiu / nic 
świetrem: tabje świettó/ mey zony mátta. . 
$24]. C 3iec mey Ożiewti 1105. | 
|o o0 4| € Cieść Syna mego 3oná. ox 

| c | 4 Dźiewiecz, ieft bat meżow. (towa 
oMa] E ateov/soná mego Bzótń. Sowa też Dá- 
[vow]  ewidcstoftrá LITezżówó. 

>| € Swat ieft Sicfttsyn Mia. | 

m € Dásterb/ Syn mey żony 00 pierw ego 
|o. 0 | |mteżó/alboSOytń mego Tez oo pierwfzey żówy. 
A> NS € Dósietbicć / ostevold mey żony oo innego 

1) N3) € Dycym/ as votoy motey Mátti. 
€ Oblubieniec/ Łlowożenia/ Pan młody. 
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 stoczyińcowia —1 
o mecsenin ich, | 


Wożgadeł ofofo Bie || 
„enia stoczpińcow. 


(o Drówe ofolo necsettia y vosmáttey s- 
D mierci różnych slocsyricovo/ Inoste náz 
| CRI uczeni w Práwie/ bárgo feroce á poz 
trzebnie stópifóli / nie bes przyczyny, 2fbovoiem 
Aaaa KALAA 


bb gośie iośie | 


| a A. : 
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O tárnoféi slocgrricom 
gożie foe o zdrowie vbogiego csfowielá / 36 
trozegio ieonotoo3ony Syn Boży dát fye vme- 
czyć / tám trzeba nawierfzey nauti y nawiet|zez 
go ponabtu d pilttofći áby człowiet bee lutofct 
Owżiego/bes bócznofćibes dobrego roxjabbu/ 
wto uma eftya niezgitał. PO czym sápzaooe 
w E£lfftád y w LHiaftecztach mały reft pora- 
def / wietfży finads tám, gozie fye fpidwá toczy 
o troche zgiiley mátetttofct/ nis tám gożie vbo- 
miego człowieta cialo faárpéta/térgáia/ctagna/ 
ptefa/mecsa/vorele Feroc tylko pry oblicznofci te 
ortego albo owy opiłych Ceflarzów/gozte rzad: 
fo bywa czlowiek poważny á baczny/Erhozyby 
wieltofć á potrzebe meti wyrozumiał / Eeozyby 
też Derfotte y znáti tu. wydaniu ná mele vose 
zitat / y fpzówiedliwofći w tym oosrsal. Sam 
pizy tym ofvutny Bath á ieden dlbo ovod opili 
Celórze byvodia: s Echozych potym wyznágia 
człowieć bywa ná smierć ffazane Ty rzeczy 
potezebuią pilnego wypijania / ále ge omyfliz 
lem potym ofobite Éfyašti o tym pifóć: tu ná ten 
czós co by fye potrzebnieyfzegó być 3odlo/ ná 
Foniec Ecotfo pzzypifże. 


(£o agebd bdeżyć ped mtecgentmt 
Złoczyrców. sm | 
Pix mec3e- 
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Czejć coorta. X dft ccc, | I 


2t Rzed meczenim złoczyricow ty Beczy trze 
c bá pilnie baczyć, 4 Vlapisob/áby żaden 
w Batowftie rece ná mete niebył zdany / dż by. 
były pewnie á ooftóteczne przeciw niemu znáti 
zloczyn(twa/ć dowody nielatie. AbówieM meg 
ta dcztolwieć Eu wybóddniu Prawdy bywa 
; pzydanó/wjzałże rzecz teft Eu 30dniu ná smierc 
niepewna / Erechta/ y GSeożiemu Ł/Rbówieniu 
niebefpieczna / goy niettboszy zloczyrice tat fa 
twatoego przyrodzenia / Ke ná nich nic mie wyż | | 
meczy: à dudy sálye fa tat miettieggo á niecierz 
—.. |pliwoego pi3yroosenía / i$ wola laor co powid- 
odcAniá obrutie melt cierpiec, 2f s tab bywa ie 
ich wiele niewinnych powsływdią. UTápifal to 
y Aug, ©, Vbi non funt przfumptiones , femi; 
plena probationes, certa indicia ,non eft induz 
cenda quæftio, 
3 Duga/ áby złoczyrica ná mete nie latwie 
| ani fewapliwie oo Gedziego był 3bavam/ by 
też y zn ati Eremu pisyvooosily/ieotro w ten czis 
| gozieby infzym Beyfsym (pofobem/to teft táftá- 
wym vponmittánim albo pytánim priaxobá nie 
mogła fye otazóć, Cozie theż fa iómite dowody Kiedy sl 
| przeciw slocsyricy / dlbo fye fam Oobzowolnie| | ^1€9Y 319 | 


ztta/ albo stác From metki obiecwie/tóm meli nie pci n | 
——————————— M I 


bb d ftxebá/o ||. cot. 


z EZ A 


R ——M A O —À MÀ — M ——— ——— — ———— — 


O Fárnoféi sTocgericovo 
tezebó/ogzócz że by uóco innego 36 ooffátecsttyz 
mi znáti? á mtetátümt dowody był pooesrsány/ 
czego by dobrowolnie znóć niechcial / albo to- 
watżyftwa niepówieożiał, 

€| Trzecie / áby złoczynicć / Ethozy by iugttá s- 
m ierć miał być wydan / toż zeznał po mece náz 
zólutez przed zgrómaozenim wfzythłiey Addy 
oobzówolyie s coffasóttía á láftáwego pytáttía 
COebítego / co ná mece zeznawał . 2fbovoiem 
pres to bywa potwierdzone voystrátite wyme- 
core A e tab $e Ce(Eámentslocsyricesd pour 
cenim Sco3iego tamże v Rady tát puce Pi 
(átse bywa pifátiy/ y v Spon iávonte czytóńy/ 
tym É(taltem. J ten tL. rodem 3.60. fiónqwz 
fay piseb námi dobrowolnie zeznał 3 vEraol/ 
wydótrl/wylupilzóbił//palit tc. y s tym šie ná 
Seo Boży / Etbotgo Diivu voáfsemu pom 
cGamy. ++ KZ +7? *2, [3 


855 ośleń Gwiecy goii fbe sode 

Sep slocsyrice y w dzien Swiety moz 
| tío być tia mete wedle Práwé odnt/ y vo 
ogier Wieltónócny/ y Bożego Glóroozemia/Ola 
teo by fye lotrowftie rády y 30zó0y dlugo nie 


tóily/pezes 


O t O t O zh, 


tóity/pezes Ethozych niepoznónie monto by fye 
sfłać wielkteć fztodliwe zómiejztanie Tu zabiez 
sentit wielkim niepołotomi /fsłódam, miebefpiez 
cznofciam / żachowóniu 361010ia lnoztiego / y 
potoi pofpólitego, C, De Ferijs. Lae Prouin: 


ciarum Praefides, 


Sorosi goy by Fogo powolał /y smiercia 
fwa zópieczetówał: tbeby pówowiny może 
fye oowiefć fwoię pazyfyega / optocs żeby nam 
byl itt inny dowod dlbo swiddectwo, Specu: 
Saxon: lib: itj, articu: 29. 


máli fu gódwin ná mefe froze 
fa pewne, 


Ulátisá Etotymi by slocsyricá mial być oan 
ná mette (o: opifátte/ Etozeby byly pevoite 
adófłóteczne. Ale ty zależą ná vsitántu/ ná wo- 
lí y á fummnienin madrego á roftropitego Se- 
sieno. WWłzótże tá wola, rosesttóttie/ y fumnie- 
neS eozino tálie ma bye/Etozeby bylo Prówu 
á Cpiáwicolivofct przyfioyne, Abówiem má- 
czey nic by wieważyłó 
«f Tápifat Jodocus IDámuoeriue w Ffygża 
Éácb de praxi rerum criminalium, s Práwá Cez 


| bb ij (árffiego 


a O MÀ M ————ÀMÀ —— 


| Snófimez 
| żoboyz 
wá. 


| 3utálisloz 
| osicyftvoá 


©  Féemofet j loqgricow. 

jérftiego py pazyflady/ 8 Fláby/ 8 Étow ch mosefyenáucyc 
Ethoze girati fa odlefo 00 meczenia oowobsace/ 
roze bliffo tu mece votóboace / Erboxe nablisey, 
Dóleti znát (eft goy tat mowią, Słychać i 42 
bil. 25lifs(ay ieft znać roy mówią ten był wiele 
dm á wiecznym itiepzsytacielem zóbitegić /csejto 
go zabić grosi/csefto mu obpotwidoal, TOfsátie 

y ty sálriefscse nie fa takie/ zć Etbowyimi by Eto| 
Mur byé$oan ná meti, Vlablifzfzyy rapeyorteye 
By znat ieff goy tat mowig tego widziano gdy 
3 galu wyfłóczył goste cto zabitego leżdło, ten 
mial miecz goły w tetu, góy go vżtzano, zbledź 
nąt/00 Klafto vcietał. Chałowe noblifzfze 
znáti owiemó godrtymi á niepodeżczówytmi 82 
wiódti potwierdzone / fa ooftátecstite wiodące 
tu mece/y owfzem ieditym śswiadłiem potwietz 
ozone / tat godnym na ttozego by naimutieyfzą 
mátulá pobesrsenia niebylá /zwłafżeza gov tt 
świadczy go Yofostat tiedy ranil. 4 Tite 
o złodśiciy može być tóżumiato / żre mówią/ 
pobesrsátty tho mlynars / vbógi ieft / rab fye w 
drogie fzóty vbiera/táť wiele niezórobi: ty znati 
fa odlekie. Blihe goy vlogo widza rzecz Ere 
ożloną. tlablizfże y naoofłótecznieyfze/goy go 
widzą s Éráosionta rzeczą vetelátacetto / 3 miey- 
[Icá gosie: gosie t3ecz vheitiiono, € 1 g ów i czozołoftwo 


ten znát 


—— À— — A 


Czefć czgpatta. Lifi creii. 


d 


ten ziół teft Dálefi/goy powiaodią / & fye rdożi ZNA cus 
widza fye miluig, 25lifsfsy/ goy Ero cboosr oo o3olo2 
cudzey zony w oom; tiedy meja domá niemiafz, (iw, 
Yiablif3sy d pevony/Eieby fogo s wożą Sonte na 
feonyig łożu 3áfténto, | 
€ "Déiebánie iófirie bovotebiione/ pewny znał | | Dciefónie 
feft winnofćy svolafscaá tám goy Erho iefżcze nie | |3łoczynice, 
obwiniory teno tylko 3 tef powiek o nimá Ae 
oottniesim (amntenia/botac fye veieta, 
| € TOfozóny do Fazni opátrsoity dobre " 
by fye wylamał/ á oo Bofcioła pcieat / albo ná 
inne befpieczite mieyfłca tu zachowaniu 30202 
wia fwego / znát tet pewny Eu sodniu ná meti. 
€ Ofławiotty o idtie złoczyn(iwo / goy by fye! | Sesnánie 
preb Eim segnal tám Écoy ná (Eronie nie v Sg | | złóczynce 
o07 A tatiezeznánie byloby iednym godnym 9| |nie przed 
wiádtiem potwierozone/tótowy podáte do fye- | | Sedem, 
bieznał niemály Eu mece. i 
€ Cáná gola pówiefć nie teft znać pewny tu Sław | 
soániu ná mete/ quía fama eft res fragilis & pere > | 
niciofa , opzócz tego goyby bylá mocna / gwal- | 
towna /á nie oomienta. i | 
Womiemiofć 


| 


ETE 


mienta 
Fiamftwo/ 
bółńżii, 


Błosnofć 
maf wedle 
tognofet per 

(ott, 


Ofórnofci złócznicow 

€ Oomicimiofémowy/Elanifivoo/ botasitde 
iątóie/ ogenie/ fa sitáti/ nieiáto ozoge u mece 
pooátace/ Etbote ná Oeożiego przynależy pilnie 
obácsáé y tecmitiovoác/áby mu potym nie było 
3áoatio / 5 niefłufznie cslowied z0al ná melt, 
650 by to muíyal mecsonemu nágráosác/tioyby 
otazał fwoie niewimofe, Talie vofsytEt satt 
iato wyfżfcy nómieniono zależą na bácsnym á 
toffropiym vzitóniu Deo3iego. Aby wieltofci 
voyftepu/ trójfunFi/rozmóitofci znółów, y inne 
ofolicsiofét oobase á pilnie obaczał, áby też miat 
bóczitofć ná (tan Perony. Abówiem frtácsey 
ma być meczów młody / titácsey fióty / inóczey 
moly / inóczey duży / inóczey EocbátieE / irtóczey 
ttíeEocbáneE/ inácsey Slódcic /inácsey Tief- 
cnin inóczey chłop. A na Éoniec C3eosta tát 
fye w then czós przeciw człówiełówi ma (Ez 
Yoic/áby fye wiecey wiożiał być łófkówym e- 
ziem /nig otrutiitian : pómietóląci; też ezto- 
wiet ief ^ nn ^^ RQ 


Sfserfotb 60 meli wolne. 


Hoen mó Erozego fa pewne dowody á atte 
fi/ nie możebyć wolen ob meft / iediio then 
Erozego Diáwo pifóne czyni wolnym / táEo fa 


iDoltoxwie 


C efc secta. 
Dottozowie/Rycecze/]Pzzelożer 
(toienftwa/Drzeonicy lusi wiel, 

Dezediricy Mieyficy poli fe ná vr, 
cipum Ofliciarij, Ciuitatum Rectores, 
key durante tempore. Ś]iłoofzy niż czuc. 
(cie laz/ Erozsy v Piegi miotlámi máig być aw. | | 
ni Stórzy ná pámieci y ná rozumie zejli/ niez 
votá[ty bzemienne / d$e by po pozodzeniiu moc 
vostely. Whale fa tóFie wyftepy,36 Etozymi á- 
ni Derfony Disersecsotie od meti bywáig wol- 
ne / idto teft wyfłep pisectwo Krolowi/ pzeciw i 
pofpolitey tsecsy/co zowa £óćinnicy/crimen lez] | fæ Maiep | 
fe Maieftatis, to feft gdy fye tto co táfíego bopuz| | ftatis, 
(ct/coby byto pezeciw Brolowi y befpiecseriftvou 


e 
s 
3 
m 
8 


tego goy náptsecivo (Este álbo vpaofu Miey- 
fiemu co biot/ goy Eu niepszytacielowi fye feto- 
nt/goy ntepisytacielowi 3biota/ piettíabsmt ráz 
004 y EthozymEolwief infsym (pofobem przeciw 
fwemu Pánu oopomata : gdy poddáne/ziemie 
ttemu pisyvooo$U/dby byly K volovot przeciwne, 
góy roftyrt vo £TTiefcte czyniáby Etoy piselooo 
ny był zóbitzy inne tym podobnie. Te nieczyni 
niodo wolnym od meti/ wydónie á zdzatzięcz 
two Dyczyzny fwey/ podanie UATiaft/ Zamtow 
riepisytacielom/ Erożtolwiet by byt tétin, 
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tofer złóczygcow 
„ttudicych melad. 
, námíeniony Auto: voyprfal o róż 
Atty metácb/Étbo:e stocsyricom by- 

wie votecey 5 wymyfłowOcęgiow |. 
vuGtiyd á 3 otrucienftwa Adtbowfftego/ 
niż wedle Prawá: iato woda octem, lanin wz 
rzęcego olei w góroło /fzmatowónim siara 
finola goiítace / toning głodem / prágnienum 
oielim/pisytojentin ná pepet myfsy/ eterfsent/ 
albo iáfícb innych iábowityd) chiobałów náz 
trytych bánfa/dby tát gdyby voynios niemogli/ 
ciało cierpiącego oxecsyli t tafo też gdy złoczyrice 
tu tówie pizywiaża/ nogi iego flora wodę ná- 
móżą / potym Éose przywiodw / Etbota rada fol 
(aba/áby piety onego złoczynee lizala / Erozy bol 
powiábáta być oFrutny/ bes obzdżenia cielefiiez 
gó. Opifuie tómże nitto meti wedle Pranga 
miáttovotcie / paseo ciagnienie pówzożmi/ goy 
ztoczyrica nágo QofiáBe wryd pisyroosony ma 
iac natryty) na voefsfsey ławie niż clo ie(1/byż 
wa pod pache pisce. piersi pisytotasan / potym 
wielkie pálce v nog bywáig zwigzáne/ á póz 
10103 00 nich ototo ost v Fold otreca/ aby tá o- 
bzńcónim Eolá cito złoczyrice fu wypowiedzie 
niu piawoy było cíagníono. Mieftozym tbeż 


paz o MÀ —— — — —— 


Czejć gwarta. Sift ccc. 
ttony ná metr máig być dani pierwey vofsytti 
tolofy bisytwo ottola/ola opáttsenta/aby takich 
tunfztownych pomocy we wlofyech niemiał / 
podlug czótnofjyefiwadlbo csátovo innych3á 
toii wiec żadney meti nieczuig, — Dasyodie 
ná optatet fiwote widzenie / aby slocsynica pase» 
Minymi metamimapzzoo był bit miotłómimież 
nige że 3á Ooświąoczenim przes takie Faranie/ 
tychley złoczynica powie foie pzzePłnieniemiż 
34 metami wyfzfzey opifánymt, n Summá/ 
aby tótie meti były zóddne żeby cialo bylo bes |. 
obzdżenia wieltiego / y bee vlomnofci. Ubo- 
wiem goy by fye trafiło / £3 by złoczyrieć Ola me- 
ti votelErey vmárt/ Oeożia był by bárso podeże! 
tzóny /iáto by mu tótie meli zśdawóć voftáso: 
walnie wedle Dzówó albo svoyesátu/nte 3á mie 
lofcía fpiávoteblivoofét / nie 3 miłofyceozia/ nie 3 
bźcznofći á 5 maorofci: Ale 3 gniewu á 3 nienaz 
Wici aby tdf 5 tego fámegto vpoui człowieł zgi- 
tial, Byłby mowie edzia w tatim pooestse 
iu 7 tefliby fye fłufznie nie wywtooł/iż w they 
mierze nafiGdoował páwá albo żwyczatułóftóz 
wofći /mátac pána Doga przed oczyma; y (piae 
voteblivoofé iego. © tym Eom trzeba wiedżieć 
fzerzeymiechay czyta v tegoż Autod. 
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© tórnofci złóczyyiców 


j ERTI PEA ŁÓW S 
i 
| | Mio. Abend 
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| p v d PCR 

| | ^ o gnticd Q eo ma bye pytan 

S tacy wedle Pzówó niema być na mece 
o wiecey rzeczy pytan teono o Erhozegeft oz 

|„arżómyć ó Eto nan flychóć/s tey pizyczyny/ize 

ná melt adeir niema być zdan / Eromia vpise 

ozdiących grátow iato voysfsey o tym. 


TOvieogo wielenii sfocspticdtut (cor 
ma być preroep meczow. 
6 Dy wiele złoczyriców o ieden voyftep ná 


mete máig być zdání: Seozia then ma 
| potsabct chować, áby tego prerwey fazat mez 


czyć Étbo:ego by rozumiał być Eu powiedzieniu 
prówóy ftlonnieyfzego t tato tefli Dyciec s Sy- 
nem ma być meczów piewcy Syn, pzzy oblicze 
nofci Dycowftiey/ólbo też w niebytiofci 5 wig- 
bomofcia iego/ola tego i$ Dyciec zá żalofcia Sy 
ná fwego vycbley fye (Elotí u wyznóniu niż 3d 
właftymi metómi. Atefli żona z Tezen, pierz 
wey jottá/ ola tbego iż niewiefcia płeć bedąc 
moleyfzey nátury /y nie tat ciecpliwey/ tychley 
może być pzzywiedzionó vporminánim y melde 
mi tu wyznóniu/ ni £165. 


"© Dowta- 


en 


Czefć awarta | Lifteprog, I: | 
G powtarzaniu melio | | 


v oczyrieć /Etozy raz Ola takiego podetzórneć 

go wyfłeptu flufznie á oofiótecznie wedle 
Prámá byEmecsott/ CEthoza doftátecznofé ná v | 
znami. Sedziego zależy) á ná mece by fye n 
nie zeznał: tuż o tenże wyfłepet / Owgą raz nie 
ma byémecson/ opzocz żeby fye iótiejtowe zná- 
ti pewne nan wynorsyly / Erhozeby byly godne 
tu sodiriu po votote na mete wedle wyfzfzego o- 
piłania, Watze y 3d pierwfzymi znóti / może 
byćdan wtóże ná mele/goy teft fáfny ieggo Pczyź 
nek / swiódectwem owu godnych luogi tat do- 
bise dowiedziony/ż o nim Oed3ia 3abitey Wat 
pliwofci niema/tylto po złoczyricy 3104/15 vczyne 
tu fwego wiecey strąbanojci á 3 zátwároze- 
nia miż 3 niewimno(ci pzzye 


Soci goy sra vesyrict. fiwoy ná mece/ 
á po mece go pa5y/ może być voto meczon 
tu pieewfzemu zeznaniu / dále ley niż pierwey, 
A ná votoiey mece gy by nie zeznał / ale sfłale 
palain trzeći vas niema być meczów. 


Słodzicya | 
£iedy nioa 
że być wa 
tbote mes 
C3ett/á idi. . 
to. Š 
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S ocsyricá goy ogo ná mece wyda / tbeby 


$) 
O wydány ma być polman. YOfsá5e to wy- 
| it ih danie albo 


O Fórnofci złocgyricow 
, | |oátite álho pówołóniemnieiefji ooftatecsny znał, 
Powolá- | | gpy powołany miał być zdan ná mete / icjli 
Wy MA | | pzzećiw niemu nie bedzie innych znałow albo 
byCP9t^ | |bomwodow. Abowiem powołanie wiele Éroé 
matte; bywa s tad, G Gaudium eft miferis focios habe: 
, € poenarum. Y Reguła też iefE płówna, A tors 
mentis incipiendum non eft, príuscj praecedant 
certa indicia. — - í 
(f Pzzyfłotteż Sedziemu, pierwey ni sto- 
czyrice 30a ná melt / báoac fye pilnie czófu / ide 
Fo dawno slocsyricá tradł / zbijalze, y inne to- 
troftwo ploosil iefli w lefye przzemiejzławał ál- 
bo nie, A tho Eremi aby wiedział tato wieltie 
meti ma voftásác temu zad0dwóć, Abowiem 
Ztodśiey: wiele ich nayosie/Etoisy bedac w towatzyfiwie 
ft furit t pazemiej; stavodiac w lefyecb/ w gátocb / ipolem 
3 fobie meti zś0awślą / y cwicze fye ná wyciet: 
pienie rogmáitych mat / áby potym goybygpyli 
potmánt/mocne meli wycietpielttrom wyzitóć 
nia złych vesyntovo y tówótzyjiwa fwego /co 
3 wyznania złodzieiów poznano. ` 


<A rosmditep śmierći 
L empabgiodpice m. c. 


Tafa smierz 
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Czejć czygarta. Lift crevit. 
ospita 0 
Ata smiercia Etbowy złoczynca ma być 
fatan/ wypijano Specu:Saxon: lib:rj;are 

: tícu:14. 16. 36. toteft/stoosicy ma być oz ^ 
btespsalte Soraycá/ rosboyiit/ lupiescá vo Eolo 
voplecton. £TTesoboyca/gvoaltovonit ántett/ 
Erozyby ná cubsolo(twie byl potmány / táFovot 
máig być feci táto nópifano, Raptores virginu 
honeftarum vel íngenuarum, (iue denat fuz 
erint (iue non,vel quarumlibet viduarum, capitis 
fapplicio puniuntur. — Oofzczepieniec Ybiáty 
A vcseféiáti[Eiey ma być fpalon. Cas Smtercta ma 
zginąć CsárovoniE/ y Erboby tomu iad 3áoal, 
€| O taraniu Heretyfow (5 sinnycb pravo má 


efobiteg, 
S61a0tá. 
Rosbópni€, 
Rupteżcą, 
Mieżobóweń, 
€ub$oíoj 
nit. 
DATI 
(vaícot^ 
nif. 
Gdfczepicź 
nieg, 
Csárownif 
luczto fzerzey powiem) ieff też frogiOtóturRo= ppc 
ronny Avola YOláosiTavos Jagellć / vesynioz 
ny Rotu 142 4. gosie iafinie opijanó/aby erez 
tyłąwie napisoo mieczem byli Earánr/ potym 
też Wietfze im tarante ieft násnácsone / aby mie 
inóczey iedno tato wyfłepuiacy pzzeciw Tate 
ftatovot Brolewftiemu byli Eacáni / to teft nie 
tylko ná górole/ dle y ná móietnofci /Erozaby po 


Satónie e 
tetofá vor? 
oLetátutu - 
fóo10ttttegó 
9 ftátod Our 
(ownego. 


xámoibovodnym Yocretylu bo ffárbu KBrolewz 
ftiego bylá pisylacsoné. Wao tho Ozieći onego 
Heretytć wiecznie by były besecnymá 2 Eu żaz 
onemu boffoterifEvou áby niebyty nigdy obierá- 


z O PE EWĄ EE a epre 


my. Dzówo 


© Fórnofci złoczjricow 
ny. € Dzówo sáfye Duchowne ná Peretyki 
teft Geyfże, In C. ad abolédam de hareticis. gdzie 
nápifano/áby Zeretytowie tthozzy by byli d- 
świaoczeni w odfzczepier(twie / fe[li by fye cbe 
cieli biedu fwego oopisyfyaos/vcbooso Eątania, 
X potym iefliby w toż odfzczepienftwo Wpáoli 
tedy s Práwá Duchownego bywáig pobáti'3 
wierzchnoféi Swiectiey áby byli mieczem fa- 
ráni Wate ich Synowie niebywáig besecitt) 
idto páwem Polftin. — € 2f gozietarónie zd 
iótie socsyr(bwvo nie ieff opifóne/tóm ztoczyricá 
ma byé taran wedle vattánia Seożiego /ttbhoze 
wiecey fye ma ftłaniać Eu łóftówofci / niż tu 02 
teucienftwu. Abowiem Práwá nózłoczyrice fa 
vayrtione/ aby 3á botdznia ich, zuchwóli ludzie 
60 złych vesyntovo fye kamówalt/ á niewinni 
áby w befpieczenftwie d w połotu miefztóli, 


 głodgieyfiwie. 


(Eodżievfiwo teft btootd 


PE Da A RUN ——————————Ó— 
Tr 
Hi 
b A | 


AH wne / gdy złodziey na złodziey: 
Ai e JE twie dlbo ná onym mieyftbcu 
TES gożie Erabl bedzie potmány : w 


601/10 07 


J tie Jawney Cóiemne, — «| 


T—————— — A PO 


Códiemitę, | 


M Tom 2008 Exod: xxi, 
Cotérym Salonie nágrobsentm trzech Eráodio- eroi 


Eo. A iefliby niemiął czym nagroożic/ tbeby go 
| Diéwá Cffiego 
Ufayocburftiettosloosiey ma być obiefzfzon. 


| Batónie p Magi. 


— ZZ Z zz 


ORLEN by Erho virabt co by tezy złote albo 

z wyfzfzey ważyło / ma być obiefzfzon. 259 | | 
acztolwiet tám. mowi de tribus (olidis Specu: 
Saxon: lib:fi, articu:13. Whale folidum Yoytlá- 
oa sloty s € aeniftiego fTovod wywodzący à foli: 
ditate auri, 2f iefli by rzecz Éráosiona mniey niż 


tezy złote ważyła / á Fraosteffmvo.by fye s(iało 

we osie v Piani ma być bity volofy maig być 

Oberstríotte/ co sowe S ácttinicy/ poznam in cuz 

te ŚCcrinibus.  Rtboze Prawo ototo obszyna: | 
| 


—— — m 'ÁÉ— 


tk nią woz 


Obreżónie 


| vu ntidfto 


(emu gto 


| Püeie wież 

| Bo/étic 

| widffo £07 
pig. 


© Favnofci islocziców | 


nia volofoxo(pifse tóm mże) i itá teit cado ás było odlie/ 
kiedy ludzie dlugie volofy nosili / potbym tieoy 
trottie xolofy pocselí nosić / tedy fawalec vchó 
albo nofá miáfto wlofów vrzynótą, A tefli by 
vchó nianialná twarzy bywa tiácecbovgan/ y 


i |E Xzwalto to potym poznam ín cute et carné non 
in crinibus, lure Municip: artícu: 28. 


Boże sfobítete ceBnią. 


1 Y sloósteic tory mednie Erábrta / miefże 
Fi/vodcEi/ Eólety fryiomie czeżą / tbát 3ttáe 
«34.356 pieewfzym traożiefiwem ie ná twarzy 
cechują. 5% votboym obieowie viy vrzytótą, 
Sá trsecim. tczyż nó czeleżelózem wypaldtą.2l 36 11 
tóżdym rázem miotlámi ie v pragi bijg, Tatie 
cechówanie ná złodżtetoch ola thero byvoa/dby 
ie nożleznali/ć ich fye fiezegli, W iefli by fye Ete 
ty oáley co takiego bopufeili$ ma być powo- 
zem tá fsubrenicy nácecbowoány/áby vofecey luz 
osion niefztodził / goys fyesá trotábim tát fto- 

l 


| motnym Faránim nie vpámietal/ luż mála ná- 


osieiá o nim áby fye miat polepfzyć, lure Muni; 


| cip: articu: 28. X tá feft pzzyczyna ola Etozey złóż 


ożieie votefsfa/ d niewiśfły topią / álbo fitta s- 


| mieréig wedle zwyczáin Ftozey Erdtiny tracę / 1$ 


| . €sefc czwarta, 3 iff creer 
goy by wiebyli śmiercią taróni/ mála by náostez 
íá po ich bylá vpámtetánia y polepifenia / by 
też taftofzfzym Faránüm Eromta śmierć byli Fa- 
váttt/Étote Eardnia oni cseftotroc fobie 3d smiech 
máig sá nic nieva$o Co madry á bóczni Oee 
ozio Wie obaczywizy/ wynálesli tett obyczay / dg 
by tót byli farónizióto by tego wiecey nieczyniz | 


lí. YOfsál$e Sedia pzy złodżlefoch ma pilnie 
bácsyé/ potrzebe, vboftwo/ czós/ r3&3 rádio- 
na/iefli omyflnie Eraol/ ólbo z4 potrzeba wiel- 
tiego glodu / tefliz vptseymey slofct / 3 żwyczóz 
ins nie opóteznofczy inne ololicsmofct/sá Etozy 
mi zloośiey może fye cxáfem wymowie, Abóz| 
wiem iefli 3á pzzywieożienim gloou / nie ymy- 
ftem z0:ó05iecEiego zyfEu / co by tylko Eu steosez 
iu albo piciu, może [ye nietóto ómovolc/ ponie- 
waż też czytamy o tymi ola voicltiey á ofiótlyz 
nisy potrzeby / voosice sápisebavodlt ostect (ivoz 
rái m ie tu 3ieoseniu/ á to teft wietfzy wy: | 

eper, 


Toby rzecz teńdżiona albo łupy przecho 
Xo wywal/álbo rády y pomocy Eu traoziecz 
tmy oodawal : pizeświadczotty taż śmiercią | 
ińto y zlooziey ma być tatówy, Bodem lib:f, ar 
ticulo 13. ; 


| 
histo CE 0 a | 
Ej — Oni: | 


Iny rzeczy fa pases nie odebzóne. 3Dobise cxdfu 


© tórnofci złoczywiców 


© rguczich odiecych Hłodżiciowi 
pu porimattitt. 


Rzy łaróniu sloo$teiovv/COeósía ma pil- 

| nie bácsyé/áby też y tym niepazepujźczał/ 
Étbouy w ten czós goy sloosiete muta / t3ecay 
pzy nich nálesiotte fobie biorg / y inne Etoe im 
słodziete waznią. Abowiem Opzówcy/ Cetlaz 
cze Cechmifteze / y inni Drzednicy Etemu pzy- 
należący / goy imuig sloosicte / czejłotróć ich ze 
wfzytkiego oo£teráto. Flao to tefscse 00 nich pyz 
táta /iefli by tedy co wiecey Erddziortego 3ácboz 
walisto wBytto fobie przywłajzczóia niewiem 
trozym innym prawem iednto tupieżrtym / cho- 
cia też tá dobze 3 wyznania zlodżieyftiegto idz 
fo zfwey włafitey wiadomofci wiedzą csyte oo 


fwego poftáttowíotto było to prówo Etote £o 
tychius w fwych Kfyegóch wfpomina / żetzeź 
czy Etozetolwiet pzy sloosieíu potmónym zafta- 
wano, Orsaó zabierał, á to w ten obycsay/áby 
w obce rece co nte 3áblaosito/ goy by Eá3bonu 
wolno było przywłafzezóć fobie co nie teft tego. 
Potym wiacano ony rzeczy zóchówane/goy fye 
tto bo nich osa oowiool i$ iego fa. Ale tez 


t63 co Eol- 


| 


ZZ. A Qt gp — 


raz co EolvoteÉ pry em 3áftáno/ to nie ima: 
czey fwym xolafiym być mienig / idFoby tego s 
wiafney oyczyżny fiwey 36 dziedzictwem doftá- 
lí, Diseto Diogenes Dbilofopb/go y vitsal c3áz 
fu ior ge tych Dánow Ethozych Orefowie ná 
Seyi 

wiodą iedrtego/ co był s Ołótbu zlota flafze vz 
ÉrabL t powiedśiał /f$ wielcy złodzicie malego 
wiodą. X ośifycyfzych czófów tátofbi w pzy- 
powiefć przychodzą: t$ goy mate złodzieyFi wóz 
03a albo wiefzfza/fami 34 wietfże zlodżiele bym 
iginiani / przes titowe obsieránte á pasytvlafsa 
czówie cudzych tzeczy. P:zeto Dizedmicy win- 
niby tego piseftesegac/ áby tácy tupieżni fłuozy 
bylifacánt/dby tzeczy Prábsione pisce nie Odiete 
lofiemi Pánu były wacóne, 


$>) €uosotoffwie. 


j 9. Wosofofiwó/iże wpftbep 


PS feft bárso fsfooliwy / 3lacsenie 
RU 
ONY 


è 


HMiatjenftie tórgdiacy/ nád Froze 
żadne inne złączenie Pánu Bogu 


EE uj ONANIU 


| 
| wu eM nierft wobjiecsnteyfsc/ áni Eu ate 


y málne oo siedmi fT Tioftb fytáli/ á ong 


E 


| © tórnofci złoczjnicow 

onáníu mzytacielftwó żaoney orgi fitaonieyz 

Bey nietejtztdko matżenfiwo swiete, Aror póź 

żytti poniewaz fye pes cuozotofiwo porg/ á 

wiele złego s cuozoloftwá płynie Disetbo Pan 

Bog w Stárym Załonie w0zołożmii y gu030: 

| żnice śmiercią Eátác voffasal mowiąc Hi dorz 

| Deure: xxij.| | mierit vir cum vxore alterius , vterqz morietur. 

„A, adulter et adultera, & auferetur malum de mez 

| ajo; fidio AP Se secbidlá Diorobá firófzliwe ć otto 
ttásiácsotte / mieczem á fámionowánim. Hu 
 |Étosemu taróniu Bożemu / Ludzie ttáucsent w 
| |Diéwie pasyBlánidtac fye/vftéwoili też cubsolos^ 
| niti mieczem tóróć / niemntey Ola niezliczonych 
złych vsecsy / tote s tab pochodze / to teft/ Frsy^ 
 |wopazyfyefiwóa; fálfsyvoe świńoectwó / gwal- 
| | ty/fezywoy/z0wó0liwe ofzutómia paawoziwych 
ożiedzicowpoubfiwóniecządyy innych giez 
|leztych rzeczysióło teży ola fámego tego fpzolitez 
go paseo Pánem Bogiem óbóniebitego w fwey 
'|nótucze vczynłu. YOfsálse osifyeyfsycb csdfow 
[v wielu Diselosortyd) cubsoloftwo teft 5d mále 
|| przewinienie, bla tego i$ fye fpofpolitowało. A 


mte Fatéttie caosolostiifovo y cuosolostríc teftly 


| wiele ich fitaós teft / Etboiny ie befpiecziie popel- 
|niśiq/tcom żadnego nórufzenia fumnienia fweżl 
| go/ y from ża0ńey tówtofci. Wicich mierufzóią 


pasytláoy/ | 


Czejć czypatta. 

pizytldoy / s Etozych fye pczymy/tóto Pan Bog 
frogo Farat cudzołofiwa. Czytamy i5 a icone- 
go tylko cnozolofiwó/ pobito było ludi (sefce 
ożiejyat y trzy tyfyace/ boturacycb w potoleniu 
Benińmin. 2f la zgwałcóney Dyny Coki Ja- 
tobonRy, wfzytti Sychymity pozabńjano, fid 
Oś ich rozebrano: żóny/Ożiećdi w niewola pobia? 
no/śMidfio zburzono, Czytamy theż i Cuoso 
tożniłi / y vofsyttie nieczyfłe ludzi breżie fa0zil 
pm 25og/ Aroleftvoé Bożego tic otlaodto « 

cortatores adulteri non pofsidebunt regnu dei, 
Scortatores adulteros iudicabit Deus. H% wżóy 


Iudic:xixyet 
xx, 


Genxxxi. | 


iN 
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© £óritofci złoczyńców 


Práwá ATieyftiego głodem wygnánim e po- 
(polffwa-wyłączenim /tyd) zwłajzezć Erożzy fo. 
vbofsfsy. A bogótfze winą pienieżną / álbo in- 
nym tatónim wedle vsttánia piselo5onycb ta- 
tezą. Vifettbony chege aby pzzedfye Fardnie cuz 
Foloffvoá wedle dawnych Praw trol? vfr- 
wili áby cu ozołożnił mieczem był fatan/ wedle 
Práwá. Qui in adulterio fuerit deprehenfus, caz 
pite plectifźr. Specu:Saxon: libsifj„articusi, lib: j 
articu:13. Y cubsolosnicá dby była v Pragi bi- 
tá y oo Práwaá Śiatżaiftiego oddalona. 7jn 
Summa / Prawo nigdzie nieczyiti cuoso łożni: 
tow od tarónia wolsychychoć by tbe ná mieyz 
ficá befpieczne vcietali ráni w Bofciele /ániná 
Cmyntatzu/ áni w Alofstone. | 


HOn go0b» Cuozofożnita sdftaf 6 
fweb żóny/ co tia czyć. — 
dż iefliby v żony Cuozotożnita zófłał d 
niemogł by go poimáć/ moše go rónić 

albo zabić, Eremu teft Dzówo 12 tabu, Moechü 


in adulterio deprehenfum necato. Specu: Saxo: 
lib: i, articutgo, 


„Sten by fye pzyddło iżby Lai mátac $02 
ne OE w woie w cudzołofiwie p podeżrzóną ve żółtą v» 


^ pominął 


| Czejć Gatta. Lift cererii, 
pomiongt by Cuosolostifá trzy Froe pred s- 
wiadłómi / aby tego ženie bal potoy 721 potym 
by go zafłał snig mowigcego tóiemitie w do- 
mu fwoim álbo w domu onego Cuybdzołożnita, 
dlbo edy na pofpolitym ińwnym mieyftbcy / 
moio wlofno reka sabié, 2f iefli by go ná ie 
nym mieyficu nólafł 3 żonę gabátacego/ tbeoy 
wezwawfży trzech świdołow Erbozymi by 662 
Yoiool że3 żoną gadał/ma go SeożBinu ó3tlayz 
mićttóży go potym wywiedśtawizy fye pii, 
ôy ma wedle Práwá tóróć, Lib: & arti: eodem, 
Articu: 2762 4% + +/+ +/% 


Hogi biep fony o cudzofofiwo | 
tema Fdrdć, 


j j (05 niemojesony tóróćo chozolofiwo/d 
ZO ni przeciw niey czynić w pewitych pzy- 
probach. € Diapisoo / gdy też fam cuozołożnie 
kiem ieft, Bo Frut Eeutowr ofá nielluie. € oz 
toreviefli iey pisycsyne ifa oo tego bot. STe- 
cie/ tefli s nio mie miefzła / á oná mniema iż by 
smátl. € Cswarte; iefli tho 34 pisymufsenim 
vczymiła / nie s cbuct/ nie s woli (wey/ dle 3d 
gwoaltem, € Diate /iefli cuosoloáiutá intidmae | | 
lá być fwym meżem/ przes tótie ofzutónie perz | 


O NN 


h 
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W tórnofci złoczyricow 
forty/có nnicy 30109/ fraudulentum concu 
bitum per deceptionem perfone. Co może póź 
znóć 8 tego przytlśdn, Sempronius rozmiloz 

| wal fye iconey Dénny/y żądał żony Mewinfo- 

| wey /aby mu ia tu iego woli zieonalk: cążóna 
| ffevotufowdá obiecálá pczynić/ á obiecatwfży 
nie vezyniłó/óle fama pewnego czófii ná pewne 

mieyfice wedle żmowy w nocy pisyfslé/ á ná o- 

nym fye toss polo$ylá/ goste Dánná być miała. 

Sempronius ofsufány 3 niemtadomofci 5 307 

natdfewiufowa fpalamniemátac áby s Panną. 

Tu Sempronius s (Erony 3dlutacegotlTewtue 

fá nie winien cuosoloftwod/ále Páni flfevorufoz 

wá € Szofłe/ Jefli po cubsoloffiwie snig 
miefzta, Abowiem pisce to soa fye pasysvodlác 
ná iey vesyncb, 


Onáf piges feore opde (WITA 
foituta. 


BQse cubsoloffvé pofpolicie w tátemnofci 

byvodta/táE i$ mos trudno fye ma dowie- 
ożieć o cudzółożnitu y o cudzołożnicy, Wau- 
cent w právore y tetto nie opufetlt z opifali znáti 
p:zes Eror to możepoznóć, € tlapzz0o s firo- 


— 
e ERD 2 


——— WYZN ——— WZ Z ZA 
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«v mieyftcá / áby ten tomu tho przynależy votez |. 


— zaa 


Czejć czyatta. Lift cerei. | | 


dziec obaczył mieyjtce gozie te pate 3á(Tal/ tefli | 
w ciemitym, tefli ná widocznym / iejlPna świez 
conym albo nie na święconym mieyfłcu. Ubo- 
wiem ná inicyftbeád) poświeconych niebywa 
pooeżrzemia na cuosolofhwo. € Wtozema być. 
bacs Perfony / iefli treny albo obcy / ref 
Duchowny álbo świech, bowiem ná Erewne s 
do/nà Bfyedzć ná LMinicha, nie teft podeżtzane I N de 
cuosoloftwo. € Crsecie/ może pofiác s [pide | | Ze 
wy á poftéwy oney pary pobe$csántey / teflí fye | sanr 
obláptáta/ cdłuig/ caeffo rosmawidig / E fobie v 

emiedyátg. 10 


H Bieżobowfiwie. 


4 SY 4 "3 NET 4 
KW ejobopftivo reftb troid- 0 
takie. 


- tie. € Viapzzoo /zabijetto Foz 
go aby Jmienteiego wyodrł y 
pofyabl/álbo by ich wiele po 


D (QJ aábgal: raki Éoriem ofolo cyn- 
tu ma być włoczow/ potbym w folo voplectort. 
€ YOtoi / 3ábije ieden dzugiego 3 niepisytásni 
iatiey / tái ma być mieczem Faran, 4 Trzecie] 
meżoboyfiwo ieft/ gdy zabije fogo w obronie 


Il 5 fwego 30205 


Mosmótecg | 
dieżobópz 

(eod tóśma 
ita Gmistć, 


| ! 


| Psyśóne| |fwego so1010ia /dlbo s przygody t tato goy by 
| meżoboyż | |3rebutactisewo / podzożnego człowieta zabił / 
| fwo. | |dlboffrzeldige ná ptata/á nie s cbuctby to vesyz 
nil: cattieflt evoidotrima fwey obrony á pisyttoz 

oy, famiotrzeć przyjyega fye wyzwoli ROSA 

sojzy wargielt/to teft zapłaćiwizy głowe wedle 

zówa. Przeto tu Gebzia (rozy winien (eosic 

wedle Pawa) ima być wtym opátrany/ a tanią 

fprówe me iefli zwoley d 5 omyftu meżoboyz 

(two fye eftálo. Abowiem iefli wmyfliie / tedy 
Śieżoboyce ma ná górole Edrác wedle Prawa. 

A iefli przygodniemć wargielt (Eásác. lure Mu: 

| nicip: arti: 38. Spec:Sax: lib: artz. X 28. 
| 3Dargidt! | € YOargiclt w Práwie zówąnógrodzenie/dl- 
bo zapłata iakiey (3Eooy albo przewinienia we- 
ole opifania w Pzówie, 


Bardnie cego kto by gabil Ove, 
álbo AOdtcfe. 

i$ 6 To by zóbił Oycá NTátte/Syná/ Diá- 

O od Babe Bratá Syoftre/ Krewnego 
fwego/dlbo by do tego táto pisycsyne al: Tati 
zafzyty w (To: álbo w wow 3e pfern/ s futem/ 3 
tafzczucą/ 3 małpą/ttowe s tych nó te c3áe moz 
że mieć” vo tzefe ma być voisucon/ y vtopion, 


Se pfen 


i 
—— 
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C3efc czgoatta: 3 ift cxyrv. 


y 
Se pfan ola tego/ise terr zły cslovoiet mesnat vt- pice. 
ciwofci/ ttbozą był powiniem robotic fein 

Yoyrseosdc/ zójleptony nietitácsey ito pies Eto- 

ty fye flepo rosy do dziewiątego onia niewie | | 

os, V Aur znaczy wyfofa á bároa myfl iegó/ Aut, 
trożą Miał pisecivo too$icom fwoim / albo Frag 

wriemu fiwemu. € Jafżczurtć znóczy niefzczez | | JófzczUte 
fliwofć rodzicow. Abowiem táfcsurtá famiec| | Ede. 
goyfye s fimicą fchodśt/głowe fmo iey vftá 
włoży, Érota potym fámicá w fobie vgryste: A 
táfscsuvcsetá gdy fye máig voylagnacaoygrysé- 
ią fye 3 żywota fámice / ta że y (amica zdechnie, 
«| Matpa záfye tako fye pisypoooba fpráwom 
Iuoztim /y podobienftwo człowieta fprawámi 
fwymi ofásute/ á cztowietien nie teft: tal że też 
ten sábijács 30a fye być człowiekiem / dle wedle 
vczyntu nie teftb/ola tego Ge sábicim rodzicow 
fmgjch nie luozEizóle votecey ni beftyalny czy” 
net popełnił, Specu: Saxon: lib: ijj artic:14, 


tlalpá, 


SH © Omocnicy Fu LTeżoboyfiwu / táFim Łaz | | Auxiliato 
o tánim matą być Farani, iato y glowny Ke . 
flfesoboycé. A pomocnicy máig być rosumia- i 
ni / tthoszy (ye ta meżoboyfiwo teonoftáyna 
Itábo á pomocą fpiëneli y zieonóczyli, Specu: Baz 
xon: lib:tj, articu: v4. 
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* 


BE Oeżoboyz| 


T 


- O fárnofci slocyricow 
I(Oejohovcá ficoy o garofo nie ma 
| być (gozon. 
55) (Goboycá iejli prervoey niż by go tto o me 
ZA) żoboyfiwo winit / dobrowolnie bo Se- 
gu pisyyoste / znótąc vczyneł / chcąc fyè ofpzć 
wiedliwić / y voyvotefé niewinnofćfwoie / i fye 
to 34 wielëg potrzebe w obronie pzzyddlo : tá- 
tiemu méad nie tożie © góroło / dle pzzedfye 
mia być (Fazan ná połup €Ocostemu y (Eronie/to 
teft trewnym zabitego ná Wárgielt : tu Erozego 
baniu przycodzemi zmótlegró tezy Eroć máig być 
poswártt, A iefli by nie fłóneli/ połoy bzónięccy 
fye fironie/ Etoza przygode fwa ofasala/ ma być 
náťazan pisce. Sgdowny voyroE/ y oo plńcez 
nia Do tab ma być wolna / d$ Erewni zmótlego 
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——ÓÁÀÀ———— RC mw a 


piéwie a , Elo, 
H Gosachm DBzdwie/ tamie. 
|Botące Práwo poti tema. xloiij. 


i Gie Eożdy | 


ofzbliwfzych. 
Mie Éojoy złodziey v Fogo rzecz Eradzioręnays | 
oq. © tamże. 
- |Ospofob odwodu y polonánia ná gożącym 
zawie. fómże. 
Włafnofći Gozacego Pzńwa, tame 


© Wowofimwiu ŁOcjobopce/ tliy: 
Spofob powołania ŚFeżeboyce wedlezdcho: 
wania Sadu Zawniczego Brat, tame 
Soumó zapiju Powołania ^ 
Obrona tatiego Powołania Ej 
Dowołany Étoym pouabtien. pisycbotsi fu 
Diáwu fwen. FODRES S iij. 
Drogá tu wyzwoleniu s powołania, — Xii. 
Tewóiący w Poroolániu rot y fzejć niedziel 
cy cierpi. tame, 
Dźiedśicy Dotveláttego iato Jmienia o0cboz 
o3a/te]lt bebáie wśiero ná vol. € v. 
poabółónemu żaden nie winien ná Cq03ie 
ODPOWIADAĆ, tamże. 


6 $dwieżóndch oni ob piaw. citt. 


|Mfiepffedtrzeciey (że. 
A Sadówitbin. 


Rn 
~ pn. E Lm. MÓDL. 
"R 
, M — ——À —————— 
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© pozwie, 


Sidłi miegie 


G Poswie/ Coy. 

© rózrojći po3ivoto, tómiże. 

Pozew vfttty. tómże, 

pozew f iftovony/iáEo/á tá Erote nóż! ma być 

|. eo Seozlego dawólty, imie. 

Bozew nótfialt LTónoatuEieby, ána Etote 
perfony ma być Oawónye É vij. 


Pozew puro p:zywolónieEiedy ma być. tómże. 
Pozew pice imowánie perfony Erozym oby- 


czólem ma być DITA 
$ ifłowitego pozwu otolicznofci. tómże, 
W Fájoym pozwiecó trzeba bóczyć — tamże. 
Obyczay pozy wánia. Xr. 
Czós posyvodttía. tómże, 


Doswórtegto wittá goy 0OSDa0w nieftdnie.tóm. 
AR yn siepofłufzenftwó rozmaite. leje 
avánia triepoftufstiego, ; tómże, 
Spyoftepef przeciw pogtodttert g0W | 
6o Gadu tieftawa/ tj. 
Zwyczay opówińddnia vorboigo y trzeciego 
miáfto posvou dobry. i kg. | 
Kro tezy Éroc pozwany do Sadu nieffawa/ | 
iuż w fiwey tzeczy DPAORe tómże, 
XÉgekucya 8 pisesyftovo rogna/wedlerognydy : 
żałoba l tamże. 


© pomocney | 


. 
MÀ 


| 


END T NN 
(D pomocney rzeczy w Diiwie/co 3owa Legas 
le limpedimentum. (o Í riis 
Pomocne przyczyny nie(favoénia spráwátám. 
antowantu. Irii. (olużnitu.tóm. 
Spofob dochodzenia Oługu ná pszezyfianym = 
Czastdłupienta fantu. lev. (ram; 
ciec goy zgubi fant pzygódnie niepłaci gos 
Jłdiec powinien fant vozocté tai tato pezytal.z 
Dugich rzeczy o fanciepátrs/ Lifty. Cám. 
Czds tu płóceniu olugow. Irvj. 
3Dtug cosméttym obycsátom fye rosumie, tám. 
O A elotem (Eote. tamże. 
tauti Retoymiom opifánee piávod, — koń. 
Retoymia Fredy może czynić pzediw temu zá 
Fogo tecsyl, támáe, 
.[O Reloiem|twie vo fpáwách vtétyd y bé 
niebnych. kot. 
A eEotemfhwo fpolney reti, támse, 
Nitolemftwo za olużnita zmarłego, — tómże, 
Obzonć tetoymiego po zmazłym otusnifu.tám. 
Osiedli nie powinni vecsyc. tamże, 
Netolemftwo Eu przyfyeozeza ołużnitć, lrig, 
O Miezieriu. tamże. (rta tám, 
Sedziego wita gdy POiezieri ciecze 3 wieżlez 


———— —— WTZ ZZA, € M M —À——— | 


|poftepef piwa przeciw (tronie pó” 
żwdneb abb do Saduftdnie. (rr. 
R | "o 


onáti máy 2 


(Doolofí wedle płówó, tamże. 
Dolo voeole zwyczáin Miáftá vto. lrrje 
© IWybiciu różmóitym / Etox X ácinnicy Ex 
ceptiones 3039g. Itrg. 
© ovootáFim wybiciu. | „ki kij, 
p wybiciu ARK rositym Perfonam. *ayiüg. 
Stute! wybicia» tómze, | 


| | 
(5 ságruntovoántu fpiivoy pr3e0 COobem. Irev, 
Co to ieffaoodć fye w páwo, tómże, 
O fpolstym vfpiávoteoltvotentiu firott przed te 
onym €5eostem, lcgi. 
P ototo fpolnego vfpiówiedliwienia y re 
otemftwo wfpóltym vípiévoicoltwieniu. tám. 
O Opzawóch, lęcvt 
© Gwatze. ktvig. 
|| Gvaríato bywa czyniów. Iteie 
Coznámionuie Gat. tamże, 
Obzeczertie Gwatu voymyflone: támse, 


(5 GopówiedżI. eite. 


Dwoiafa odpowiedż, 


(^ Gyoteobíiec) Cxabotondj/ Lun 
Ø Gwitotoch/ tamże. 


Psyczyry pise Étbo: Ero niemoże sotábesyc. . 
Czds wiedzienia Gwiaotów. lerri. Cirrei | 
Wiele ma być Swiaofow, , . tamże, 
Obyczay wiedzienia Gwiaołow. tamże, 


— — — ——— 
meaedmecsemes. Ur eim seed pere LINT On n E po 


© pytóniu 


ofębliwfzych. 
© pytóniu przy fluchóniu Swiaołow. Irtrij. | 
(omoroy pisectwo świddectwu. (© letptiij, 
Ktore świadectwo bywa ważne. tám. (witó. | 


O Owińdectwie Ołużnita przeciw Crebytoto 
O Sfspsudtit Hozwdnego/ (rrró. 
TDyznanie fiedy nie teft ważne, Irrev e 
[O X ifciecb Jóawnych y efoblivoycb. — lertwj.| 
© Piec. ciach, íi támje. 
© Podee. Ierro, 
| | Dasyfyega tato ma być oddaná, 'tómże 
Pazyfyega fpolem pszyfyegóiących pry glow- 
nym ołużnitu: tamże, 
Diyfreaá Pomocnitów, rtrir. 
© pisylyeose ná rotu nieod0drey,  tómże. 
Czós oddania pzyfyegi. tamże. 
Doffepet pzy odOdniu przyfyegigóy obiedwie 
(ronie táng gdy Eroza nie ftónie. ye 
 ivolirofct pzyfyególącego. yc. 
Gożie fye pisylyege dwie niemoge, — támie. 
isyfyege Duitcypat oboawa nie Dlenipo: pci, 
Dayfvené Sydowfta s Csefiey Chioniti. tán. 
Qoxtelu/ - teiti, 
l 


Ocdzią niema [dzić podług fwey votábomoz 
fc/ale pobltig wywobow, fcv. 
Strony wczym vpabáta goy Fror tu fluchóz 
" nin Qztelu nie fłónie, kcvt. 


HÀ eH W o ——AX- e S I O — MM MÀ 


dg Cj 


ttti tieng ttr OWO NA ttti un mtu Pqrortta. 


juan mieyitc 


———— 


Swośla ma obiedwie Stronie zarowno flue 
Sosuof$ Ditclow. tamże. (bac.tam. 


do Sppellácodco/ — — canje. 
Czós appellowania od Sentencyeye gevi. 
Do fad ma być pozządnie áppellowanoetám, 
6368 Fu wyprówieniu Appellicycy: — pev. 
^jejli od Éágbey Senrencyey ma być áppelloz 


WANO: go tám5e. 
Appelluiaca ffrond ma pisyfyoos ido nie ola 


przewłoczenia áppellute, támse. 
Obyczay áppellowénia y pofiepeł. rcir, Qnerta 
JA láts;ente pieniedzy oo 2f ppellacyey 3voy Gáy^ 
Spofob oopzówienia Appellńcycy ná voyfsfse 
pzówoy formá X iftu/ reir et pij. 
Orwozenie Rotutu pisyuiefyontego 00 wyje 
Beno práwá/ c. 
Doftepct (irony toza ná Oślfzym onu 3 Appel- 
lácyey fłónie/pizecimw tey Eroa nieftanie, taf. 
Souná Liftu gdy do K rola idzie 2fppellacya. Ci. 
$oamó Liftu goy doGommiffarzsow fcfe miaft 
|  iośie Appellácya, o 
Doo Appellicyg nie niema być znawiano tám, 
YO Eto:ycb prawach Appellścya nie fożiezń 00 


ttożych €5ebstow, NISL 
© ftesantu Jednactim. | tame, 


D Lrefucpep recz ofadgonep:cit. 
| | pof. b 


———MM 
————— 
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MM — 
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ozna r a 


ojbliwfzyci . 


Spofob egcfucyey/ tám. Ceyey niccsynib tám. 
Atore rzeczy €oeoslegio ooYvoo3a/aby ecu 
Stopnie JÉpefucyey w v3ecsy ofaosourey/ tam. 
D Sancie s ttozego pożyteł wiezy e Fibongio-. 
po3yte£ mie fojie, Cv. 
^jnnydb czeczy o Sattcie pátrs/ S it Ieity vy, 
KG 9'Yatfabado Pawidoó o. bt | 
. | ec troitá pisetonána piavoem placiatláby.ta. 
Jato máig byé dochodzone natlady29 > tamże. 
Dlácente nattabow wedle płóway wedle zwy: 
czdiuy dowod ná natlady: cvije 
(b Sgoerunidch/ cime. 
Szperunt na ostaole [nost mie ma być oopuz 
gezon. - cvi: 
Szperunt na giemiáriftie podOdne niema b. ta. 
auta oolo nowania fye Eoniá/ y innycb 


—MÓ —M 
LL mL M ——————————— 
po 

i — M 


tzeczy/ tanie: 
(żona rego v toro fyetmatzeczy/  tám3e, 
Doftepet c£oto arefłowóania fonia. cit. 
DPoftepet o£olo wyzwolenia z Areftu/ tamże. 
Zapowieoż przednią Éájby winien pasylac/ CV. 
© pierwofci 2feeftuz tómże, 
Rrówcowi gdy fufnią vEráona / pizećim Poz 
mu Dan maczymi | — tómże, 
A KMuwentarzdch/ crt. 
Kto ma czynić Jnwentatz/ tamże, 


OE ZZ OZ OZON 
" a ÀÁ—— 
MM —— M M MÓá———À 
a P n MÀ 


co ij — Cás Iu 


— —— - ——— — 
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Snati mícyfic 
Czas Ëu czynieniu Jnwentatzó. tamże, 
pomi nie ooto niejfpzówiedliwych jinwen- 
tar3ow. cu. (nowi tómże, 
Doiytc Jnwentarzć Dziedżicówi y Opietuz 
O Dyewie Krewnoféi/ griij. 

Ko Liniey profłey/ ná ool y wzgóze toacey / y 
w X iniey pobocsntey / Étoze fye perjony zd- 
mytóią. crit. 
Doxabet frablovo wedle piéwá po vmátlym 
| Étoty Teftámentu meucsytil, tám. (ce. ccv. 
| Spaoet ná perfony ná doł 00 oycá pochodzą: 


CSpaocE n perfoiy wzgóże ob oycá idące/cEvt. 


Spade ná perfórty pobocznie/ tamże, 
Spadet miedzy malżenftwem, tómże, 
padet do fłatbu Brolewjtiego Fiedy pzy- 
należy/ a cevij- 
Minihy nie 65iebstcsa. civi. 


Uhinifiy Eiedy ożledźictwa dochodze,  tanajes 
Gieradsie y o Dergieweciee tamże. 
JÍrtyEut Bratówidnow o Gieradżie/ tamže 


Q5 Pyviacioloh po LDalżeńft: cry. 


| 


Jmiona pisylactol po ŚTfatżenftwie.  tómże. 
o ZŁĄ 
Wiepfibcą Czwarte 


CHLO Bórnofci zfoczhiiców. 
. O tlie 


MEME I 
O ecenin sfocspticoto/S. ceri 


Co ttsebá bóczyć piseo mecaenim/ tamże. 
Kiedy sloo$tey ma być meczon/ cj. 
W dzien swiety godzi fye sodc ná mete/ tómże, 
ouab fu zddniu ná mee Fror pewne, y Erhoze 


nie pewne, qui 
Derfony 00 meli wolne, erii. 
Co teft wyfiep przeciw Mái Ratoi vole: 

voffiemu. 3 cr. | 
© rozmaitych metad) / tamże, | | | 


Slocyricá oco ma być pytan ná mece crevi 
Miedzy wielemi złoczyńcami Ero ma być pietz 


sata smiercia Etozy złoczyneć ma być £.cetvnj, 
Aatánte fetetbytow rozne wedle roznych 


wey meczon/ tamże, | 
© powtarzaniu metit cvi. || 
Sloostey iefli ma być outta vas macsont gdy po | | 
mece vesyntu pisy/ tamże. | 
Dowołórty ma być poímatt/ tamże, | 
oi JosteyfEt Eunfst/ táme. | 
(5 rogmáiteo Smierci rogo gfo- 
c$pttcoto/ | tamie. 


4 
| 
| | 


i) 

| | 
j 

p 
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paw. | -~ tamže 
© Moożievfiwie/ Cite. 
Aatante v Piagi/ creig. 


nati mieyfęc 
Obzzynanie visu albo nofa miafto wiofow v 
te gt? tamże. 
Ato złodziete ceduta, támse. 
Czemu złodżiete wiefzą d niewiafiy topig. tam. 
Kro Eu Eraosiectwu oopomiagaalbo czeczy Eie 
„pźione pzechowywaidło ma być fararfocttt 
) tzeczach ooietbyd) sloostetovor pisy poinaz 


nin. ; tamże. 
(5 Cutofofiwie. time. 
Batónia 34 wozolofiwo tózmaite wedle voz 
ziych Praw, | Gd. 
NTa goy Cuozołóżnita zaftanie co ma czyz 
me. támje, 
11105 tiedy o wozolofiywo niema żory Ede 
tác. cerit. 


znáti pes Eror positác Cuosolosimfá. tómże, 


6 ADchobodfiwie. támi j 
ieżoboy(Ewo troiátiesá rosmáttego meżobdyz 

ftwó rozmióitą śmierć, ceriti, 
Káránietto zabije Dycá albo Tatte. — exec, 
© Pomocnifach némejoboyfhwo. | tamże. 
Mfeżoboyca tiedy o górolo niema być fadzon.tá 
JAtoisy 00 meżoboyftwa máig być voolit/álbo 

ley fatóiii. CERVI, 
n Dotonczenie Regeften, 
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uestem 


Sentencye 


meer NEQNE EE ———————— 


_ Gent jettgicye 8 p tfiná e I 


DEntenyes Bif 
d Świetego seha 


te / Écose nd mievftedch Sadowych 
pofpolicie bywáia pifdne/dgv 6 nich 
cat pzzefożeni nd (Sabétedi/táto ttt 
ne Perfony / Gyabotot pizbtialejąe 
ce / AZOV ps5co ociomá Jowo- 
wdcewo fwote mieli/ d wedle rich 
fot s Wins OSoieqo id 


o wywal A 


SAPIEN: VI. 
Å Väite Reges & intelligite , difcite iudices fis 


nium terræ. ra bete aures vos qui continetis 
multitudinem , & placetis vobis in turbis natios 
num , quoniam data efta Domino poteftas voz 
| bis, & virtusab alcifsimo , qui interrogabit opez 
ra veftra, et cogitationes fcrutabitur. Quonisis 


pp cum elle: 


a — —— M fr — — ————— ——— —— 
Ą —— —MÀ w, 
z f 


ein ———— AEO, sncsncne d 


Cntencye 


cum effetís miniftri Regni illius, non rectc iudi 
caftís; nf? cuftodiftis legem lufticia , neq; fecunz 
dum voluntatem Dei ambulaftis. Horrende & 
cito apparebit vobis, quoniam Judicium durifsi; 
mum, in his qui præfunt, fiet. i 
f 4 
GSM 2 ve ad 
SOUS A rolovote á vosumteycte / ves 
O) cie (yc Seożtowie train Stomies Watton- 
cie vhu wówjcy / Etboszy macie poo fia moca 


ty bedzie pytał o wafzych [prawach y bedzie fye 
bódał o myflóch wójzych. Abowiem goyfcie bye 
lí Slugómi Beoleftwó iego/niefpzawieoliwiez 
feiefaozili/ diifcte (trzegli zatonu Spiawieoliz 
woféi / áni wedle woley Bożey chodziliicie 
Strógliwie á rychlo okaże fye wam Dan Bog 
Abowiem raftofzfzy Sgod bedzie nad tymizkęęz 
| |tsyfapizełożemi, A d 


Il; PARALIP: XIX. 


V [dete quid faciatis , non enim hominis exer’ 
cetis ludicium, fed Domini, & ipfe vobifcum eft 
: Judicio, Sit timor Domini vobiscum, et cum 


| wielfofć luou/4 tóchacie fye w naroożiech, Jże 
wam daná teft moc od nawyffego Boga Etos | 


diligentia cuncta facite, Non eft enim apud Doz 


minum De 


8 Pis Swietego. 
minum Deum noftrum iniquitas , nec Períonaz 
„rum acceptio, nec cupido munerum, 


FRA Rol Fosáphát / góy iednego csáfü poftá- 
nowil GSeożie we whyttich ATieyféiech 

w Sfvoftwierát do nich mowił. 25ácsciefs qs 
czynić macie / Abowiem nie £udzti Sad (pua 
wwuiecie/ ale Boży, á onz wómiiefina Sadzie, 
Miechayże bedzie boiasn Boża 3 vod / ás pile 
nojcig wfzytto fpłeówuycie. Abowiem v Dana 


J5ogá náfsego/ntete(t stofc/áni bzółowónie pet 
fon áni cbétwofé öárow. 


DEVTRON: I. 
A Vdise illos X fudicate eos iufte , (iue ciuis (it 


ille, fiue peregrinus. INon agnofcetis períonas 
in ludicio, ita paruum audietis vt magnum , nec 
reuereamini cuiusQ; perfonam , quía Dei ludici; 
um eft, 


2. choc ieft Él iefscsánin. / choć Pielgrzym 
choć Safyso / coc pazychodśieri, Sie bedzie: 


—— A 
— —————— 
—— m 
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—— 


iecte tecie fye bać jaoney Derfony/ Abowieni Sa 
EO 250570 


IEREM: XXII. 
Acite Iudicium & lufticiam , Vi oppreffum 


liberate de manu calumniantis. Aduenam,lupil; 
m, viduam,nolite contriftare, neq; opprimatis 
mala, & fangeingm innocentem ne eftundatis. 


(Szmit Sa04 í Spráwiedliwofé/ Yxisnio- 
nego gwałtem 3 rat potwatze voybavocie, 
Pzychodniá/sieroty/wdowy/nie : 3áfmucaycie/| 
áni vétftaycie slofcixoie / tewie nievitimey nie 
pzzelemaycie. 


EXOD: XXIII. 


Pauperis non mifereberis in ludicio. 


Geo vbogím nie beośiefz miał lIutoféi ná fadźyge 
DEVTR. XVI. 


Non accipies munera , quía excaecant oculos Sa? 
pientum, ŚĆ deprauant caufas iuftorum. 


Ee Gentencyg | a 


€ (Tie bedśiefz brat oórów / Albowiem Odry 
zśflepidią oczy madrych / y p:zemiacaią d tepię | 
rzecz fpzaawieolitwych, 


Exod: 


s pifimá Swietego 
PEDES UMEN. 


M ÓÁHn i |ÁÀ— 


I 
EXOD: XXI | 
[du & pupillo non nocebitis, fi læferis eos, 
vociferabuntur ad me, & ego audiam clamorem 
eorum, & indignabitur furor meus, percutiam 
vos gł dio , & erunt vxores veftra vidua, & fi 
lij veftri pupilli, 
 SDowote y śierócie fzEodzić nie bedziecie 
^feflí ich obzażtćie/ beda WOŁAM oo mnie 
á ia wyfłucham wołanie ich Rozgniewam fye 
y pobije was mieczem : A beda żony wafze Y- 
dowami y Synowie waży Siecoramt 
PSAL: LVII. | 
R.ecte iudicate filij hominum. | 
Cpiiwicoliwi? (aoscte Synowie Iuoscy. | 
-DEVTR:- XX VIL 
aledicus quí peruertit Judicium , Aduenz , 
pupilli, & vidua. 
Y iscllety ieft rozy pisevoiaca Sad pisycboz 
ònia / Sieroty / y YDoowy. 


EXOD: XXII. 


. IMaleficos ne patiaris viuere fuper terram.. | 
Słoczyncóm niedopufzczay żyć na świecie, | 
PP iy Deutr: | 


a e 
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| Senen | 
DEVTR: XIII. 
tod malum de medio veltri, 
onldosifs zlego 8 posrsootu was, 
DEVTR: V. 
^[ eftis mendax peribit, — ee 
Klamliwy evoiáoct zginie, 
PROVER: XXI. 
ui cuft@it os fuum & linguam fuam, cuftodit 


| tribulatione animam fuam. 


€ Bro ficzeże vft frooíd y iezyti fwego/ firze 
że od sáfmucenia oufse fivotey. 
PSAL: XXXII. 

Prohibe linguam tuam a malo,& labia tua ne loz 
uantur dolum. — y | 
g Dowfciatiay iezyta [voego obeslego / á vffa 

tvoote niechay nie mówia 3040y. 

EXOD: XX. : 
Non loquaris falfum teftímonium contra proxi; 
mum tuum. 4 Flie beożiefz mowil fałfzywe: 
go eoiápectvod nápisecio blistiemu trenu, 
LEVIT: XIX. 
on periurabisin nomine Domini. ^ (ffíe] 
Miebeoziefz Ersywopisyfyegal pisce Imie Páni- 
Deutr: 


s pifgá Swietego 
DEVTR: V. 
Non erit impunitus, qui fuper rem vani nomen 
Deiaffumpferit, — € Mie pydzie Faránia taże 
oy/Étoxy bierze nádárenno mie 2505. 


e pSAL XIIII. 
(Qui iurat proximo fuo X non fallit, promifsío2 
nem habet,quod in Domini tabernaculo habita: 
bít. X in monte fancto eius requiefcet. © 
€ Kro przyfyega bliźniemu fioemu d ttiez0zaz 
dzą te ma obietnice / iże w périftim pisybyttu 
miejztóć bebste/ y ná goze tego COwietey odpo- 
czy wac bedzie, | 
ROM: XIII. 
Omnis poteftas a Deo. Itag qui refiftit potefta; 


ti, Dei ordinationi tefiftit,X damnatione fibi 3 
quirit. V is autem non timere poteftatem, bonum 
fac/&iautem malum feceris time, Non enim fine 
caufa gladium portat. 
€ Wfelta zwiezdhnofć ieft 00 Boga. 2f thal 
tto fye fpzzećiwia zwiezchnojći / Bożemu zezar 
zenin fye fpisectvola;y pofepienie wieczne fobie 
icòna, 24 chcejz fye niebać zwirzchnojci czyń 092 
baze, Jefli żle bedsiefz csyrit/boy fye. Abowiem 
nie beo pizyczysty miecz 1081.20. 
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